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Wskazowki bezpieczenstwa
Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla

elektronarzedzi

N.aleiy prz'eczyfaé wsz-yst-
kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek

moga spowodowac porazenie pradem, pozar

i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym teks$cie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczna z sieci (z przewodem
zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktorym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzaja sie
iskry, ktére moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwroci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochron-
nym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

—

b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewéd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody
zwigkszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywa¢é prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo os6b

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywac¢ uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.
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b) Nalezy nosié osobiste wyposazenie

ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia

z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wytaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sig przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-

lezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji

f

~

przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostaé wciggniete przez ruchome
czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwo$é zamontowania

urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewnié sie, ze s3 one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

—

Polski | 7

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do

pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpiecznie;j.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia,

ktérego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten
Srodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowagé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposdéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

Nalezy stale dba¢ o ostrosc i czystosc
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej docho-
dzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzyma-
ne. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia >
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczeristwo

; . >
urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
pracy z szlifierkami katowymi

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
szlifowania, szlifowania papierem sciernym,
pracy z uzyciem szczotek drucianych i
przecinania sciernica

» Niniejsze elektronarzedzie moze by¢
stosowane jako szlifierka zwykta, szlifierka
do szlifowania papierem sciernym, do
szlifowania szczotkami drucianymi i jako
urzadzenie do przecinania sciernicowego.
Nalezy stosowac sie do wszystkich
wskazowek bezpieczenstwa, instrukcji,
opisow i danych, dostarczonych wraz z
elektronarzedziem. Niestosowanie sie do
ponizszych zalecen moze stwarzaé
niebezpieczenstwo porazenia pradem,
pozaru i/lub ciezkich obrazen ciata.

» Niniejsze elektronarzedzie nie moze by¢
wykorzystywane do polerowania.
Zastosowanie elektronarzedzia do innej, niz
przewidziana czynnosci roboczej, moze staé¢
sie przyczyna zagrozen i obrazen.

» Nie nalezy uzywac osprzetu, ktory nie jest
przewidziany i polecany przez producenta
specjalnie do tego urzadzenia. Fakt, ze
osprzet daje sie zamontowac do elektrona-
rzedzia, nie jest gwarantem bezpiecznego
uzycia.

Dopuszczalna predkosé obrotowa stosowa-
nego narzedzia roboczego nie moze by¢
mniejsza niz podana na elektronarzedziu
maksymalna predkos¢ obrotowa. Narzedzie
robocze, obracajace sie z szybsza niz dopusz-
czalna predkoscia, moze sie ztamac, a jego
czesci odprysnac.

Srednica zewnetrzna i grubos$é narzedzia
roboczego musza odpowiada¢ wymiarom
elektronarzedzia. Narzedzia robocze o
niewtasciwych wymiarach nie moga by¢ wy-
starczajaco ostoniete lub kontrolowane.

$ciernice, podktadki, kotnierze, talerze
szlifierskie oraz inny osprzet musza
doktadnie pasowaé¢ do wrzeciona sciernicy
elektronarzedzia. Narzedzia robocze, ktére
nie pasujg doktadnie do wrzeciona $ciernicy
elektronarzedzia, obracaja sie
nieréwnomiernie, bardzo mocno wibruja i
moga spowodowac utrate kontroli nad
elektronarzedziem.

W Zzadnym wypadku nie nalezy uzywac¢
uszkodzonych narzedzi roboczych. Przed
kazdym uzyciem nalezy skontrolowa¢
oprzyrzadowanie, np. sciernice pod katem
odpryskow i peknieé, talerze szlifierskie
pod katem peknieé, starcia lub silnego
zuzycia, szczotki druciane pod katem
luznych lub ztamanych drutéw. W razie
upadku elektronarzedzia lub narzedzia
roboczego, nalezy sprawdzi¢, czy nie ulegto
ono uszkodzeniu, lub uzy¢ innego,
nieuszkodzonego narzedzia. Jesli narzedzie
zostato sprawdzone i umocowane,
elektronarzedzie nalezy wiaczy¢ na minute
na najwyzsze obroty, zwracajac przy tym
uwage, by osoba obstugujaca i osoby
postronne znajdujace sie w poblizu,
znalazty sie poza strefa obracajacego sie
narzedzia. Uszkodzone narzedzia tamia sie
najczesciej w tym czasie probnym.
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Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochron-
ne. W zaleznosci od rodzaju pracy, nalezy
nosi¢ maske ochronna pokrywajaca cata
twarz, ochrone oczu lub okulary ochronne.
W razie potrzeby nalezy uzy¢ maski prze-
ciwpytowej, ochrony stuchu, rekawic
ochronnych lub specjalnego fartucha, chro-
niacego przed matymi czastkami Scieranego
i obrabianego materiatu. Nalezy chroni¢ oczy
przed unoszacymi sie w powietrzu ciatami
obcymi, powstatymi w czasie pracy. Maska
przeciwpytowa i ochronna drog oddecho-
wych musza filtrowac powstajacy podczas
pracy pyt. Oddziatywanie hatasu przez
dtuzszy okres czasu, mozne doprowadzi¢ do
utraty stuchu.

Nalezy uwaza¢, by osoby postronne znajdo-
waty sie w bezpiecznej odlegtosci od strefy
zasiegu elektronarzedzia. Kazdy, kto
znajduje sie w poblizu pracujacego elektro-
narzedzia, musi uzywac osobistego wyposa-
Zenia ochronnego. Odtamki obrabianego
przedmiotu lub pekniete narzedzia robocze
moga odpryskiwaé i spowodowaé obrazenia
réwniez poza bezposrednia strefg zasiegu.

Podczas wykonywania prac, przy ktorych
narzedzie mogtoby natrafi¢ na ukryte
przewody elektryczne lub na wiasny
przewod zasilajacy, nalezy je trzymac
wytacznie za izolowane powierzchnie
rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajacej moze spowodowaé przekazanie
napiecia na czesci metalowe
elektronarzedzia, co mogtoby spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym.

Przewdd sieciowy nalezy trzyma¢ z dala od
obracajacych sie narzedzi roboczych.

W przypadku utraty kontroli nad narzedziem,
przewdd sieciowy moze zostaé przeciety lub
wciagniety, a dton lub cata reka moga dostaé
sie w obracajace sie narzedzie robocze.

Nigdy nie wolno odktada¢ elektronarzedzia
przed catkowitym zatrzymaniem si¢ narze-
dzia roboczego. Obracajace sie narzedzie
moze wejs¢ w kontakt z powierzchnia, na
ktora jest odtozone, przez co mozna straci¢
kontrole nad elektronarzedziem.

Polski | 9

» Nie wolno przenosié elektronarzedzia, znaj-
dujacego sie w ruchu. Przypadkowy kontakt
ubrania z obracajacym sie narzedziem robo-
czym moze spowodowac jego wciaggniecie
i wwiercenie sie narzedzia roboczego w ciato
osoby obstugujace;j.

» Nalezy regularnie czysci¢ szczeliny wentyla-
cyjne elektronarzedzia. Dmuchawa silnika
wciaga kurz do obudowy, a duze nagroma-
dzenie pytu metalowego moze spowodowac
zagrozenie elektryczne.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w po-
blizu materiatéw tatwopalnych. Iskry moga
spowodowac ich zapton.

» Nie nalezy uzywac narzedzi, ktére
wymagaja ptynnych srodkéw chtodzacych.
Uzycie wody lub innych ptynnych srodkéw
chtodzacych moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem.

Odrzut i odpowiednie wskazéwki bezpieczen-
stwa

» Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na
zablokowanie lub zawadzanie obracajacego
sie narzedzia, takiego jak $ciernica, talerz
szlifierski, szczotka druciana itd. Zaczepienie
sie lub zablokowanie prowadzi do nagtego
zatrzymania sie obracajacego sie narzedzia
roboczego. Niekontrolowane elektronarz-
edzie zostanie przez to szarpniete w kierunku
przeciwnym do kierunku obrotu narzedzia
roboczego.

Gdy, np. $ciernica zatnie sie lub zakleszczy w
obrabianym przedmiocie, zanurzona w
materiale krawedz $ciernicy, moze sie
zablokowac i spowodowac jej wypadniecie
lub odrzut. Ruch $ciernicy (w kierunku osoby
obstugujacej lub od niej) uzalezniony jest
wtedy od kierunku ruchu $ciernicy w miejscu
zablokowania. Oprécz tego $ciernice moga
sie rowniez ztamac.

Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego lub
btednego uzycia elektronarzedzia. Mozna go
unikng¢ przez zachowanie opisanych ponizej
odpowiednich srodkow ostroznosci.
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» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymaé,

a ciato i rece ustawi¢ w pozycji, umozliwia-
jacej ztagodzenie odrzutu. Jezeli w sktad
wyposazenia standardowego wchodzi uch-
wyt dodatkowy, nalezy go zawsze uzywac,
Zzeby miec jak najwieksza kontrole nad
sitami odrzutu lub momentem odwodzacym
podczas rozruchu. Osoba obstugujaca urza-
dzenie moze opanowac szarpniecia i zjawis-
ko odrzutu poprzez zachowanie odpowied-
nich srodkéw ostroznosci.

» Nie nalezy nigdy trzymaé rak w poblizu ob-
racajacych sie narzedzi roboczych. Narze-
dzie robocze moze wskutek odrzutu zranic¢
reke.

» Nalezy trzymac sie z dala od strefy zasiegu,
w ktorej poruszy sie elektronarzedzie pod-
czas odrzutu. Na skutek odrzutu, elektro-
narzedzie przemieszcza sie w kierunku
przeciwnym do ruchu $ciernicy w miejscu
zablokowania.

» Szczegolnie ostroznie nalezy obrabia¢ na-
rozniki, ostre krawedzie itd. Nalezy zapo-
biega¢ temu, by narzedzia robocze zostaty
odbite lub by sie one zablokowaty. Obraca-
jace sie narzedzie robocze jest bardziej po-
datne na zakleszczenie przy obrébce katow,
ostrych krawedzi lub gdy zostanie odbite.
Moze to stac sie przyczyna utraty kontroli lub
odrzutu.

» Nie nalezy uzywa¢ brzeszczotéw do drewna
lub zebatych. Narzedzia robocze tego typu
czesto powoduja odrzut lub utrate kontroli
nad elektronarzedziem.

Szczegodlne wskazowki bezpieczenstwa dla

szlifowania i przecinania sciernica

» Nalezy uzywa¢ wytacznie sciernicy
przeznaczonej dla danego elektronarzedzia
i ostony przeznaczonej dla danej sciernicy.
Sciernice nie bedace oprzyrzadowaniem
danego elektronarzedzia nie moga byc¢
wystarczajgco ostoniete i nie sa
wystarczajagco bezpieczne.

» Ostona musi by¢ dobrze przymocowana do

elektronarzedzia, a jej ustawienie musi
gwarantowac jak najwiekszy stopien bez-
pieczenstwa. Oznacza to, ze zwrdécona do
osoby obstugujacej czesé Sciernicy ma byé
w jak najwiekszym stopniu ostonieta.
Ostona ma ochrania¢ osobe obstugujaca
przed odtamkami i przypadkowym
kontaktem ze $ciernica.

Sciernic mozna uzywac tylko do prac dla
nich przewidzianych. Nie nalezy np. nigdy
szlifowaé¢ boczna powierzchnia sciernicy
tarczowej do ciecia. Tarczowe $ciernice
tnace przeznaczone sa do usuwania
materiatu krawedzig tarczy. Wptyw sit
bocznych na te $ciernice moze je ztamac.

Do wybranej sciernicy nalezy uzywac zaw-
sze nieuszkodzonych kotnierzy mocujacych
o prawidtowej wielkosci i ksztatcie.
Odpowiednie kotnierze podpieraja Sciernice
i zmniejszaja tym samym niebezpieczenstwo
jej ztamania sie. Kotnierze do $ciernic
tnagcych moga réznic¢ sie od kotnierzy prze-
znaczonych do innych $ciernic.

Nie nalezy uzywac¢ zuzytych sciernic z
wiekszych elektronarzedzi. Sciernice do
wiekszych elektronarzedzi nie sa
zaprojektowane dla wyzszej liczby obrotow,
ktora jest charakterystyka mniejszych
elektronarzedzi i moga sie dlatego ztamac.

Dodatkowe szczegblne wskazowki
bezpieczenstwa dla przecinania sciernica

» Nalezy unika¢ zablokowania sie tarczy

tnacej lub za duzego nacisku. Nie nalezy
przeprowadza¢ nadmiernie gtebokich cie¢.
Przecigzenie tarczy tnacej podwyzsza jej
obciazenie i jej sktonnos$¢ do zakleszczenia
sie lub zablokowania i tym samym mozliwos$¢
odrzutu lub ztamania sie tarczy.

Nalezy unika¢ obszaru przed i za obracajaca
sie tarcza tnaca. Przesuwanie tarczy tnacej
w obrabianym przedmiocie w kierunku od
siebie, moze spowodowac, iz w razie
odrzutu, elektronarzedzie odskoczy wraz z
obracajaca sie tarcza bezposrednio w
kierunku uzytkownika.
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» W przypadku zakleszczenia sie tarczy Szczegdlne wskazowki bezpieczenstwa dla
tnacej lub przerwy w pracy, elektronarz- pracy z uzyciem szczotek drucianych
edzie nalezy wytaczy¢ i odczekac, az tarcza > Nalezy wziaé pod uwage, ze nawet przy
catkowicie si¢ zatrzyma. Nigdy nie nalezy normalnym uzytkowaniu dochodzi do utraty
prébowa¢ wyciaga¢ poruszajacej sie jesz- kawateczkéw druta przez szczotke. Nie
cze tarczy z miejsca cigcia, gdyz moze to nalezy przeciazaé drutéw przez zbyt silny
wywota¢ odrzut. Nalezy wykry¢ i usunac nacisk. Unoszace sie w powietrzu kawatki
przyczyne zakleszczenia sig. drutéw moga z tatwoscia przebic sie przez
» Nie wtacza¢ ponownie elektronarzedzia, cienkie ubranie i/lub skére.
dopoki znajduje si¢ ono w materiale. Przed » Jezeli zalecane jest uzycie ostony, nalezy
kontynuacja cigcia, tarcza tnaca powinna zapobiec kontaktowi szczotki z ostona.
osiagnac swoja petna predkos¢ obrotowa. Srednica szczotek do talerzy i garnkéw moze
W przeciwnym wypadku $ciernica moze sie sie zwiekszy¢ przez site nacisku i sity
zaczepic, wyskoczy¢ z przedmiotu odérodkowe.
obrabianego lub spowodowac odrzut.
> Piyty lub duze przedmioty nalezy przed Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa
obrobka podeprzeé, aby zmniejszy¢ ryzyko Nalezy stosowac okulary
odrzutu, spowodowanego przez zakleszczo- ochronne.
na tarcze. Duze przedmioty moga sie ugiac
pod ciezarem wtasnym. Obrabiany
przedmiot nalezy podeprzec¢ z obydwu stron,
zaréwno w poblizu linii cigcia jak i przy » Nalezy uzywaé odpowiednich przyrzadéw
krawedzi. poszukiwawczych w celu lokalizacji ukry-
» Zachowaé szczegélna ostroznosé przy tych przewodéw zasilajacych lub poprosié

wycinaniu otworéw w scianach lub
operowaniu w innych niewidocznych
obszarach. Wgtebiajaca sie w materiat tarcza
tnaca moze spowodowac¢ odrzut narzedzia
po natrafieniu na przewody gazowe,
wodociggowe, przewody elektryczne lub
inne przedmioty.

o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z prze-
wodami znajdujacymi sie pod napieciem
moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie prze-
wodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybu-
chu. Wnikniecie do przewodu wodociggowe-
go powoduje szkody rzeczowe lub moze
spowodowac porazenie elektryczne.

Szczegolne wskazéowki bezpieczenstwa dla

. . . . » W przypadku przerwy w doptywie zasilania,
szlifowania papierem sciernym

np. po awarii pradu lub po wyjeciu wtyczki
z gniazdka, nalezy odblokowaé¢
wiacznik/wytacznik i ustawi¢ go w pozycji
wytaczonej. W ten sposéb mozna zapobiec
niezamierzonemu wtaczeniu
elektronarzedzia.

» Nie nalezy stosowac zbyt wielkich arkuszy
papieru sciernego. Przy wyborze wielkosci
papieru sciernego, nalezy kierowac sie
zaleceniami producenta. Wystajacy poza
ptyte szlifierska papier $cierny moze
spowodowac obrazenia, a takze
doprowadzié¢ do zablokowania lub rozdarcia
papieru lub do odrzutu.

» Przy obrébce kamienia nalezy zastosowaé
odsysanie pytu. Odkurzacz musi by¢
dostosowany do odsysania pytu
kamiennego. Uzycie tych urzadzen zmniejsza
zagrozenie pytem.

» Do ciecia kamienia nalezy uzy¢ prowadnicy
saneczkowej. Bez prowadnicy bocznej tar-
cza tnaca moze sie zakleszczyc i
spowodowac odrzut.

Bosch Power Tools
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» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas
pracy mocno w obydwu rekach i zapewni¢
bezpieczna pozycje pracy. Elektronarzedzie
prowadzone jest bezpieczniej w obydwu
rekach.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czysto-
$ci. Mieszanki materiatdw sa szczegolnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
sie zapali¢ lub wybuchnac.

» Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykaé
uszkodzonego przewodu; w przypadku usz-
kodzenia przewodu podczas pracy, nalezy
wyciaggnac wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszaja ryzyko porazenia
pradem.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-
z6wki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowaé
porazenie pradem, pozar i/lub
ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadang strone z rysunkiem

urzadzenia i pozostawi¢ ja roztozona podczas

czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do ciecia,
$cierania i obrabiania za pomoca szczotek
materiatow metalowych i kamiennych bez
uzycia wody.

Do ciecia metalu nalezy uzy¢ specjalnej pokrywy
ochronnej (pokrywa ochronna do ciecia — do
nabycia jako wyposazenie dodatkowe).

Do ciecia kamienia nalezy uzy¢ specjalnej
pokrywy odsysajacej z prowadnica saneczkowg
(pokrywa odsysajgca do ciecia — do nabycia jako
wyposazenie dodatkowe).

Przy zastosowaniu przewidzianych do tego celu
narzedzi szlifierskich, elektronarzedzie mozna
uzy¢ do szlifowania papierem $ciernym.

—

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.

1 Dzwignia zwalniajaca blokade ostony

2 Przycisk blokady wrzeciona

3 Gatka wstepnego wyboru predkosci
obrotowe;j

Witacznik/wytacznik

Uchwyt dodatkowy

Wrzeciono szlifierki

Pokrywa odsysajaca do szlifowania*
Kotnierz wrzeciona z uszczelka

© 00N O G b

Tarcza garnkowa z nasypem z weglika
spiekanego*
10 Nakretka mocujaca
11 Szybkozaciskowa $ruba
mocujaca SDS-clic *
12 Pokrywa ochronna do szlifowania
13 Pokrywa ochronna do cigcia*
14 Tarcza szlifierska/tarcza tnaca*
15 Ostona reki*
16 Gumowa tarcza szlifierska*®
17 Papier $cierny*
18 Nakretka tarczy gumowej (okragta)*
19 Szczotka garnkowa*

20 Pokrywa odsysajaca do ciecia, z prowadnica
saneczkowa *

21 Diamentowa tarcza tnaca*

*Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instruk-
cji uzytkowania nie wchodzi w standardowy zakres
dostawy. Kompletny asortyment osprzetu mozna
znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.
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Szlifierka katowa

PWS 10-125 CE

—

Polski | 13

PWS 13-125 CE

Numer katalogowy 3603 C47 0.. 3603 C480..
Znamionowa moc pobierania W 1020 1300
Moc wyjsciowa W 560 740
Znamionowa predkos¢ obrotowa min™t 11000 11000
Zakres regulacji predkosci obrotowej min?t 2800-11000 2800-11000
maks. srednica tarczy szlifierskiej mm 125 125
Gwint wrzeciona M 14 M 14
maks. dtugos¢ gwintu wrzeciona mm 22 22
Ogranicznik pradu rozruchowego (] ®
Elektronika ,,Constant® ° )
Wstepny wybér predkosci obrotowej ° )
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,8
Klasa ochrony O}/ [o]/11

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230/240 V. W przypadku nizszych napiec, a takze modeli
specyficznych dla danego kraju, dane te mogg sie réznié.

Nalezy zwracaé uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe
poszczegdlnych elektronarzedzi moga sie roznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe wyznaczone zgodnie z EN 60745. 3603 ... C47 0..| C480..
Typowy dla danego urzadzenia, okreslony wg skali A poziom hatasu

emitowanego przez to urzadzenie wynosi standardowo

Poziom cisnienia akustycznego dB(A) 87 90
Poziom mocy akustycznej dB(A) 98 101
Btad pomiaru K= dB 3 3
Nalezy stosowac srodki ochronne stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla trzech sktadowych

kierunkowych) wyznaczone zgodnie z normg EN 60745:

szlifowanie powierzchniowe (Scieranie):

warto$¢ emisji drgan a, m/s? 6,5 7,5
btad pomiaru K= m/s? 1,5 1,5
szlifowanie papierem sciernym:

warto$¢ emisji drgan a;, m/s? 3,0 3,0
btad pomiaru K= m/s? 1,5 1,5

Bosch Power Tools
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Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslona przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowga i moze
zosta¢ uzyty do porownywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob tagczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczeristwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: Kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracja zgodnosci C €
Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 98/37/WE (do 28.12.2009),
2006/42/WE (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W% 1.V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.04.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

Montaz urzadzen zabezpieczajacych

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

Wskazéwka: W przypadku uszkodzenia tarczy

szlifierskiej podczas pracy urzadzeniem lub w

przypadku uszkodzenia uchwytéw na ostonie

lub na elektronarzedziu, elektronarzedzie nalezy
odesta¢ do specjalistycznego punktu obstugi
klienta (adresy znajduja sie w rozdziale ,,Obtuga
klienta oraz doradztwo techniczne®).

Pokrywa ochronna (ostona) do szlifowania

Natozy¢ ostone 12 na
wrzeciono w sposéb
ukazany na rysunku.
Pozycja znacznikow
tréjkatnych na ostonie
musi by¢ zgodna z pozycja
znacznikdw na gtowicy.
Docisna¢ ostone 12 na
wrzecionie tak, by kotnierz
ostony nasunat sie na
kotnierz elektronarzedzia i
przekreci¢ ostone az do
styszalnego zaskoczenia
zapadki.

Pozycja ostony 12 powinna by¢ dopasowana do
rodzaju obrébki. Po przesunieciu dzwigni 1 do
gory, mozna przekrecic¢ ostone 12, ustawiajac ja
w pozadanej pozycji.

» Ostone 12 nalezy ustawi¢ w taki sposob,
aby zapewnic¢ osobie obstugujacej ochrone
przed padajacymi iskrami.

» Ostona 12 powinna dawac¢ sie obroécié tylko
po odblokowaniu dzwigni 1! Jezeli ostona
porusza sie przy zablokowanej dzwigni, nie
wolno w zadnym wypadku uzywaé
elektronarzedzia - nalezy je odda¢ do
naprawy w punkcie serwisowym.

Wskazowka: Wystepy (zeby) ustalajace,
znajdujace sie na ostonie 12 uniemozliwiaja
zamontowanie ostony, ktéra nie pasuje do
danego elektronarzedzia.
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Pokrywa ochronna (ostona) do ciecia . . ps .
y e ( . ) ¢ . Montaz narzedzi szlifierskich
» Do ciecia metalu nalezy zawsze stosowa¢

pokrywe ochronna 13 » Przed wszystkimi pracami przy elektro-

narzedziu nalezy wyciaggna¢ wtyczke z gnia-

» Do ciecia kamienia nalezy zawsze stosowac zda

pokrywe odsysajaca z prowadnica

saneczkowa 20. » Tarcze szlifierskie i tnace ulegaja podczas

pracy silnemu nagrzaniu. Przed ich
dotknieciem nalezy odczekac, az sie
ochtodza.

Pokrywe ochronna do cigcia 13 montuje sie w
taki sam sposob, jak pokrywe ochronng do

szlifowania 12. . L . L
Wrzeciono szlifierki 6 i wszystkie czesci, ktore

Pokrywa odsysajaca do szlifowania maja zosta¢ zamontowane, nalezy oczyscic.

Do bezpytowego szlifowania farb, lakieréw i Do mocowania i do zwalniania narzedzi
tworzyw sztucznych, przy uzyciu tarczy szlifierskich uzywa sie przycisku blokady 2,
garnkowej pokrytej weglikami spiekanymi 9 lub unieruchomiajagcego wrzeciono szlifierki.
gumowego talerza szlifierskiego 16 z papierem > Przycisk blokady mozna uruchamiaé
$ciernym, 17 mozna zastosowac pokrywe ssaca jedynie wtedy, gdy wrzeciono szlifierki jest
7. Pokrywa ssaca 7 nie nadaje sie do obrobki catkowicie nieruchome. W przeciwnym
metalu. wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia

Do pokrywy ssacej 7 mozna podtaczy¢ elektronarzedzia.

odpowiedni odkurzacz firmy Bosch. .
) . ) Tarcza szlifierska/tarcza tnaca
Montaz pokrywy ssacej 7 odbywa sie tak samo

jak montaz ostony tarczy 12. Wieniec
szczotkowy jest wymienny.

Nalezy wzia¢ pod uwage wymiary narzedzi
szlifierskich. Srednica otworu narzedzia musi
pasowac do kotnierza mocujacego. Nie nalezy
Uchwyt dodatkowy ttumiacy wibracje stosowac zadnych adapterow, ztaczek ani
zwezek.

Vibration Uzywajgc diamentowych tarcz tnacych, nalezy
Control zwréci¢ uwage, by strzatka wskazujaca

Uchwyt dodatkowy ttumiacy wibracje zapewnia  kierunek, umieszczona na tarczy odpowiadata
niski poziom drgan podczas obrébki,acozatym  kierunkowi obrotdw elektronarzedzia (por.
idzie przyjemniejsza i bezpieczniejszg prace. strzatke wskazujaca kierunek obrotu,

Uchwyt dodatkowy 5 nalezy zamocowaé — w umieszczong na gtowicy elektronarzedzia).

zalezno$ci od rodzaju pracy — po prawej lub Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach

lewej stronie gtowicy elektronarzedzia. graficznych.

» Nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian na Aby zamontowac tarcze szlifierska lub tnaca,
uchwycie dodatkowym. nalezy odkreci¢ nakretke mocujaca 10, a

nastepnie zamocowac jg za pomoca klucza

Nie wolno uzywa¢ uszkodzonego uchwytu
v & y dwutrzpieniowego, zob. rozdziat ,Nakretka

dodatkowego. szybkomocujaca“.

Ostona reki » Po zamontowaniu narzedzia szlifierskiego,

» Przed rozpoczeciem obrébki gumowa a przed uruchomieniem szlifierki nalezy
tarcza szlifierska 16 lub szczotka sprawdzi¢, czy narzedzie szlifierskie jest
garnkowa/szczotka tarczowa/sciernica wiasciwie zamocowane i czy moze sie
wachlarzowa, nalezy zawsze zamontowaé swobodnie obraca¢. Upewnic¢ sie, czy
ostone reki 15. narzedzie szlifierskie nie zahacza o

pokrywe ochronng lub o inny element

Ostone reki 15 mocuje sie za pomocga uchwytu
ere 1¢ sieza p 4 y elektronarzedzia.

dodatkowego 5.
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W kotnierzu oporowym 8
znajduje sie plastikowa
uszczelka (o-ring). Jezeli
uszczelka ta nie znajduje sie
na swoim miejscu, lub jest
uszkodzona, nalezy ja
koniecznie — jeszcze przed
montazem kotnierza 8 -
wymieni¢ lub wstawié¢ nowa (nr kat.

1 600 210 039).

Sciernica wachlarzowa

» Do pracy przy uzyciu Sciernicy
wachlarzowej nalezy zawsze montowac
ostone rak 15.

Tarcza gumowa

» Do pracy przy uzyciu gumowego talerza
szlifierskiego 16 nalezy zawsze montowacé
ostone rak 15.

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach
graficznych.

Natozy¢ nakretke okragta 18 i dokreci¢ ja klu-
czem dwutrzpieniowym.

Szczotka garnkowa/Szczotka tarczowa

» Do pracy przy uzyciu szczotki nalezy
zawsze montowac ostone rak 15.

Kolejno$é montazu ukazana jest na stronach
graficznych.

Szczotke garnkowa/szczotke tarczowg nalezy
nasuna¢ na wrzeciono szlifierki tak gteboko, by
$cisle przylegata do kotnierza znajdujacego sie
na koricu wrzeciona. Szczotke
garnkowa/tarczowa nalezy dokrecié¢ kluczem
widetkowym.

Nakretka szybkomocujaca SDS-cli=

Aby upros$ci¢ montaz narzedzi szlifierskich

i wyelimnowacd stosowanie dodatkowych narze-
dzi (kluczy), mozna zamiast zwyktej nakretki
mocujacej 10 zastosowac¢ nakretke szybkomo-
cujaca 11.

» Nakretke szybkomocujaca 11 wolno
stosowac tylko do mocowania tarcz
szlifierskich i tnacych.

Stosowana nakretka szybkomocujaca 11 musi
by¢ w nienagannym stanie technicznym.

—

W czasie montazu nalezy zwroéci¢ uwage, by ta
strona nakretki szybkomocujacej 11, na ktérej
znajduje sie napis nie byta skierowana w
strone tarczy szlifierskiej; strzatka musi
pokrywac¢ sie ze wskaznikiem 22.

Ustali¢ potozenie
wrzeciona za pomoca
przycisku blokady 2.
Nakretke szybkomocu-
jaca dociagnac, mocno
przekrecajac tarcze
szlifierska w kierunku
zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

Prawidtowo
zamocowana,
nieuszkodzona
nakretka mocujaca
pozwala sie tatwo
poluzowac reka,
poprzez obracanie
pierscieniem
radetkowym w kierunku
przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.
Mocno dokreconej nakretki nie zwalnia¢ nigdy
za pomoca szczypiec lub kombinerek. Stosowac¢
wylacznie klucz dwutrzpieniowy. Klucz
nasadzaé, jak pokazano na rysunku.

Wymagania dotyczace narzedzi
szlifierskich

Stosowac¢ mozna wszystkie narzedzia robocze,
ktore zostaty wymienione w niniejszej instrukcji
obstugi.

Dopuszczalna predko$é obrotowa [min] wzgl.
obwodowa [m/s] uzywanych narzedzi
roboczych musi co najmniej odpowiadaé
wartosciom podanym w ponizszej tabeli.

Nalezy dlatego zwrdéci¢ uwage na dopuszczalng
predkos¢ obrotowa wzgl. obwodowa, podanag
na etykiecie narzedzia szlifierskiego.
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[mm]

d [min?]

22,2 11000 80

- 11000 80

b— 75 30 M14 11000 45

Przestawianie gtowicy przektadniowej

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciaggna¢ wtyczke z gnia-
zda.

Gtowica przektadni
obracana jest w
czterech skokach
(co 90°). Pozwala
to na ustawienie
wtacznika/wytaczni
ka w wygodniejszej
pozycji roboczej w
przypadku
specyficznych

%

zastosowan, np.
podczas ciecia przy
uzyciu pokrywy odsysajacej z prowadnica
saneczkowa 20, a takze dla oséb leworecznych.

Wykrecic i wyja¢ wszystkie 4 Sruby. Ostroznie
ustawi¢ gtowice w wybranej pozycji, nie
wyciagajac jej przy tym z obudowy. Dokreci¢
ponownie wszystkie 4 Sruby.

Odsysanie pytow/wiérow

» Pyty niektorych materiatow, na przyktad
powtok malarskich z zawartoscia otowiu,
niektoérych gatunkow drewna, mineratéw lub
niektdérych rodzajow metalu, moga stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do

—
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ptuc moze wywotaé reakcje alergiczne i/lub

choroby uktadu oddechowego operatora lub

0s6b znajdujacych sie w poblizu.

Niektoére rodzaje pytédw, np. debiny lub bu-

czyny uwazane sa za rakotworcze,

szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do

drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga

by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio

przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsy-
sanie pytow.

— Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiagzu-
jacych w danym kraju przepisow, reguluja-
cych zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obrébki.

Praca

Uruchomienie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrodta pradu musi zgadzac¢ sie z
danymi na tabliczce znamionowej elektro-
narzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone
do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé réowniez do sieci 220 V.

W przypadku eksploatacji elektronarzedzia za
pomoca przenos$nych generatorow
pradotwodrczych, nie dysponujacych
wystarczajacymi rezerwami mocy, wzglednie
odpowiednia regulacja napiecia ze
zwiekszeniem pradu rozruchowego, moze dojs$¢
do zmniejszenia wydajnosci obrébki lub do
nietypowych zachowan przy wtaczaniu.
Prosze zwrdéci¢ uwage na przydatnosc
zastosowanego generatora pradotworczego,
szczegdlnie pod katem napiecia sieciowego i
czestotliwosci zasilania sieciowego.

Bosch Power Tools
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Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie, nalezy przesunaé
wtacznik/wytacznik 4 do przodu.
W celu unieruchomienia wtacznika/wytacznika
4, nalezy wcisna¢ jego wtacznika/wytgcznika 4
przednia czesé, az do zaskoczenia zapadki.
Aby wytaczyc¢ elektronarzedzie, nalezy zwolnic¢
wtacznik/wytacznik 4, lub — jezeli
wtacznik/wytacznik 4 jest zablokowany —
nacisnac¢ go krotko z tytu, a nastepnie zwolnié.
» Narzedzia szlifierskie nalezy skontrolowaé
przed uzyciem. Narzedzie szlifierskie musi
by¢ prawidtowo zamontowane i musi sie
swobodnie obracaé. W ramach testu
uruchomi¢ elektronarzedzie bez obciazenia
na co najmniej jedng minute. Nie stosowac

Wstepny wybor predkosci obrotowej

—

uszkodzonych lub wibrujacych narzedzi
szlifierskich. Narzedzia szlifierskie musza
miec¢ okragtly ksztatt. Uszkodzone narzedzia
szlifierskie moga peknaé i spowodowad
obrazenia.

Ogranicznik pradu rozruchowego

Elektroniczny ogranicznik pradu rozruchowego
ogranicza wielko$¢ prady podczas wtaczania
elektronarzedzia i umozliwia eksploatacje z
bezpiecznikiem 16 A.

System ,,Constant Electronik“

System Constant Electronic utrzymuje stata
predkos¢ frezowania niezaleznie od obciazenia i
gwarantuje utrzymujaca sie na tym samym
poziomie wydajnos¢ robocza.

Przy pomocy pokretta regulatora mozna dokonac¢ regulacji predkosci 3 obrotowej (takze w czasie

biegu).

Dane w nastepujacej tabeli sg warto$ciami zalecanymi.

Materiat Zastosowanie Narzedzie robocze Pozycja pokretta
metal usuwanie powtok papier $cierny 2-3
malarskich
drewno, metal  szczotkowanie, szczotka garnkowa, papier $cierny 3
odrdzewianie
metal, kamien szlifowanie tarcza szlifierska 4-6
metal obroébka zgrubna tarcza szlifierska 6
kamien przecinanie tarcza do przecinania i prowadnica 6

(ciecie kamienia dozwolone jest tylko
przy zastosowaniu prowadnicy)

Wskazowki dotyczace pracy

» Zachowac ostroznosc¢ przy wykonywaniu
szczelin w scianach nosnych, zob. akapit
»Wskazowki dotyczace statyki “.

» Jezeli ciezar wlasny przedmiotu
obrabianego nie gwarantuje stabilnej
pozycji, nalezy go zamocowac.

» Unika¢ sytuacji, w ktorych elektronarzedzie
mogtoby zostac¢ - przez zbyt silne jego
obciazenie elektronarzedzia -
automatycznie wytaczone.

» Po silnym obciazeniu elektronarzedzia,
nalezy pozwoli¢ mu pracowac przez pare
minut na biegu jatowym, w celu ochtodzenia
narzedzia roboczego.

» Tarcze szlifierskie i tnace ulegaja podczas
pracy silnemu nagrzaniu. Przed ich
dotknieciem nalezy odczekac, az sie
ochtodza.

» Elektronarzedzia nie wolno eksploatowac¢
przy uzyciu stolika tnacego.

1609 929 S68 | (23.4.09)
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Szlifowanie zgrubne

» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz
tnacych do szlifowania zgrubnego.

Najlepsze efekty przy szlifowaniu zgrubnym
osigga sie prowadzac tarcze $cierng pod katem
30° do 40° w stosunku do obrabianej
powierzchni. Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢
z lekkim dociskiem. Dzieki temu materiat
obrabiany nie rozgrzeje sie za bardzo i nie
dojdzie do powstania w nim rowkow.

$ciernica wachlarzowa

Za pomoca Sciernicy wachlarzowej (osprzet)
mozliwa jest obrobka powierzchni tukowych i
profili.

W poréwnaniu do $ciernic tradycyjnych,
$ciernice wachlarzowe charakteryzuja sie
wielokrotnie dtuzsza zywotnoscia, wyraznie
zmniejszonym poziomem szumow i nizszymi
temperaturami szlifowania.

Ciecie metalu

» Do ciecia metalu nalezy zawsze stosowa¢
pokrywe ochronna 13.

Podczas przecinania nalezy zwréci¢ uwage na
rownomierny posuw, dopasowany do
wtasciwosci obrabianego materiatu. Nie nalezy
wywiera¢ nacisku na tarcze tnaca, przechyla¢
elektronarzedzia ani wykonywac¢ nim ruchow
oscylacyjnych.

Nie wolno wyhamowywa¢ biegu tarczy poprzez
boczny nacisk.

Elektronarzedzie
nalezy zawsze
prowadzié
przeciwbieznie do
kierunku obrotow
tarczy. W
przeciwnym
wypadku istnieje
ryzyko, ze
wyskoczy ono z
naciecia w sposob
niekontrolowany.

W przypadku ciecia profili i rur czworokatnych,
zaleca sie zaczac¢ prace od najmniejszego
przekroju.

—
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Ciecie kamienia

» Do ciecia kamienia nalezy zawsze stosowac
pokrywe odsysajaca z prowadnica
saneczkowa 20.

» Elektronarzedzie przeznaczone jest
wytacznie do ciecia i szlifowania na sucho.

Do ciecia kamienia najwtasciwsze s sa tarcze
diamentowe. Aby zapobiec przechyleniu
elektronarzedzia nalezy zastosowac¢ pokrywe
odsysajaca do ciecia z prowadnica saneczkowa
20.

Elektronarzedzie moze by¢ stosowane tylko z
systemem odsysania pytow. Oprocz tego nalezy
stosowa¢ maske przeciwpytowa.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do odsysania
pytu kamiennego. Firma Bosch oferuje
odpowiednie do tego rodzaju zastosowan odku-
rzacze.

Wiaczyé
elektronarzedzie i
przytozy¢ przednia
czes$¢ prowadnicy
do cietego
elementu.
Pracowac z
rownomiernym,
optymalnie
dopasowanym do
danego typu
materiatu
posuwem.

Przy cieciu szczegodlnie twardych materiatéw,
np. betonu z duzg zawartoscig krzemu, moze
dojs¢ do przegrzania, a tym samym uszkodzenia
tarczy diamentowej. Snop iskier otaczajacy
diamentowa tarcze jest objawem przegrzania.
Nalezy wtedy natychmiast przerwac ciecie i
ochtodzi¢ tarcze, wtaczajac elektronarzedzie z
najwyzsza predkoscia obrotowa, bez
obciazenia.

Wyraznie zmniejszajaca sie wydajnos¢ i wieniec
iskier na tarczy, to oznaki stepienia
diamentowej tarczy tnacej. Mozna jg naostrzy¢,
dokonujac kroétkich cie¢ w materiale $cieralnym
(np. piaskowcu).
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Wskazowki dotyczace statyki

Wykonywanie szczelin w $cianach nosnych
podlega normie DIN 1053, cz. 1 lub ustaleniom
specyficznym dla danego kraju.

Przepisy te musza byc¢ koniecznie
przestrzegane. Przed rozpoczeciem prac nalezy
skonsultowaé sie z odpowiedzialnym za
budynek statykiem, architektem lub
kierownictwem budowy.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Aby zapewnié¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywac¢ w czystosci.

» W ekstremalnych warunkach pracy, w srod-
ku narzedzia osadzi¢ moze sie przy obrabia-
niu metali przewodzacy pyt. 1zolacja
ochronna elektronarzedzia moze zostac
uszkodzona. W takich przypadkach zaleca
sie uzycie stacjonarnego urzadzenia od-
sysajacego, czeste wydmuchiwanie szczelin
wentylacyjnych i podtaczenie przez wytacz-
nik ochronny (FI).

Nalezy obchodzi¢ sie pieczotowicie z osprzetem

— podczas przechowywania i podczas pracy.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

—

Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwraca¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarze-
dzi do odpadéw domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpecnostni predpisy

VSeobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

& VAROVANI Ctéte véechna varovna upo-
zornéni a pokyny. Zanedbani

pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokyn
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
Lelektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Urazim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) Pripojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronafadim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastrcky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko uderu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko uderu
elektrickym proudem.
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c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronafadi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dila stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvySuji
riziko uderu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim
venku, pouzijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zptsobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
narfadim rozumné. Nepouzivejte zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomicek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabraiite neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to mGze
vést k urazdim.
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d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zzadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dild. Volny odév, $perky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pfipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dild pFislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Peéujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pri¢inu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pfitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, ze bezpecnost stroje
z(stane zachovéna.

Bezpecnostni upozornéni pro uhlové
brusky

Spoleéna varovna upozornéni k brouseni,
smirkovani, k pracem s draténymi kartaci a
déleni

» Toto elektronaradi se pouziva jako bruska,
bruska brusnym papirem a délici bruska.
Dbejte vSech varovnych upozornéni,
pokyn(i, znazornéni a informaci, jez
obdrzite s elektronafadim. Pokud nebudete
dbat téchto pokyn(, pak mize dojit k tderu
elektrickym proudem, pozaru a/nebo tézkym
poranénim.

» Toto elektronaradi neni vhodné k leSténi.
Pouziti, pro néz neni elektronaradi urceno,
mohou zpUsobit ohrozeni a zranéni.

» Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které
neni vyrobcem specialné pro toto elektro-
naradi uréeno a doporuceno. Pouze to, ze
muZete prislusenstvi na Vase elektronaradi
upevnit, nezarucuje bezpecné pouziti.
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» Dovoleny pocet otacek nasazovaciho na-
stroje musi byt minimalné tak vysoky, jako
na elektronaradi uvedeny nejvyssi pocet
otacek. Prislusenstvi, jez se otaci rychleji nez
je dovoleno, se mizZe rozlomit a rozletét.

» Vnéjsi rozmér a tloust’ka nasazovaciho
nastroje musi odpovidat rozmérovym
Gdajaim Vaseho elektronafadi. Spatné
dimenzované nasazovaci nastroje nemohou
byt dostatecné stinény nebo kontrolovany.

» Brusné kotouce, priruby, brusné talife nebo
jiné prislusenstvi musi pfesné licovat na
brusné vieteno Vaseho elektronaradi.
Nasazovaci nastroje, které presné nelicuji na
brusné vieteno elektronaradi, se
nerovnomeérné toci, velmi silné vibruji a
mohou vést ke ztraté kontroly.

» Nepouzivejte Zzadné poskozené nasazovaci
nastroje. Zkontrolujte pied kazdym
pouzitim nasazovaci nastroje jako brusné
kotouce na odstépky a trhliny, brusné talife
na trhliny, otér nebo silné opotiebeni,
draténé kartace na uvolnéné nebo zlomené
draty. Spadne-li elektronaradi nebo
nasazovaci nastroj z vysky, zkontrolujte zda
neni poskozeny nebo pouzijte neposkozeny
nasazovaci nastroj. Pokud jste nasazovaci
nastroj zkontrolovali a nasadili, drzte se Vy
a v blizkosti nachazejici se osoby mimo
rovinu rotujiciho nasazovaciho nastroje a
nechte stroj bézet jednu minutu s
nejvyssimi otackami. Poskozené nasazovaci
nastroje vétsinou v této dobé testovani
prasknou.

» Noste osobni ochranné vybaveni. Podle
aplikace pouzijte ochranu celého obliceje,
ochranu oc¢i nebo ochranné bryle. Taktéz
adekvatné noste ochrannou masku proti
prachu, ochranu sluchu, ochranné rukavice
nebo specialni zastéru, jez Vas ochrani pred
malymi ¢asticemi brusiva a materialu. Oci
maji byt chranény pred odletujicimi cizimi
télisky, jez vznikaji pri riznych aplikacich.
Protiprachova maska ¢i respirator museji pfi
pouzivani vznikajici prach odfiltrovat. Pokud
jste dlouho vystaveni silnému hluku, mizete
utrpét ztratu sluchu.
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Dbejte u ostatnich osob na bezpecnou
vzdalenost k Vasi pracovni oblasti. Kazdy,
kdo vstoupi do této pracovni oblasti, musi
nosit osobni ochranné vybaveni. Ulomky
obrobku nebo ulomenych nasazovacich
nastrojd mohou odlétnout a zplsobit
poranéni i mimo primou pracovni oblast.

Pokud provadite prace, pfi kterych miize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta
elektricka vedeni nebo vlastni sitovy kabel,
pak drzte stroj pouze na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s elektrickym
vedenim pod napétim miize privést napéti i
na kovové dily stroje a vést k uderu
elektrickym proudem.

Drzte sitovy kabel daleko od otacejicich se
nasazovacich nastroji. Kdyz ztratite
kontrolu nad strojem, mdze byt prerusen
nebo zachycen sitovy kabel a Vase ruka nebo
paze se mGze dostat do otacejiciho se
nasazovaciho nastroje.

Nikdy neodkladejte elektronaradi dFive, nez
se nasazovaci nastroj dostal zcela do stavu
klidu. Otacejici se nasazovaci nastroj se
muze dostat do kontaktu s odkladaci
plochou, ¢imz mzete ztratit kontrolu nad
elektronaradim.

Nenechte elektronaradi bézet po dobu, co
jej nesete. Vas odév mize byt nahodnym
kontaktem s otacejicim se nasazovacim
nastrojem zachycen a nasazovaci nastroj se
muze zavrtat do Vaseho téla.

Cistéte pravidelné vétraci otvory Vaseho
elektronaradi. Ventilator motoru vtahuje do
télesa prach a silné nahromadéni kovového
prachu mize zpusobit elektricka rizika.

Nepouzivejte elektronaradi v blizkosti
hoflavych materiali. Jiskry mohou tyto
materialy zapalit.

Nepouzivejte Zadné nasazovaci nastroje,
které vyzaduji kapalné chladici prostiedky.
Pouziti vody nebo jinych kapalnych
chladicich prostredkd maze vést k tderu
elektrickym proudem.

Bosch Power Tools

G(%

ﬁ%

1609 929 S68 | (23.4.09)

ﬁ}



g%g OBJ BUCH-995-001.book Page 24 Thursday, April 23,2009 3:19 PM

24 | Cesky

Zpétny raz a odpovidajici varovna upozornéni

» Zpétny raz je nahla reakce v disledku
zaseknutého nebo zablokovaného
otacejiciho se nasazovaciho nastroje, jako je
brusny kotouc, brusny talif, dratény kartac
atd. Zaseknuti nebo zablokovani vede k
nahlému zastaveni rotujiciho nasazovaciho
nastroje. Tim nekontrolované elektronaradi
akceleruje v misté zablokovani proti sméru
otaceni nasazovaciho nastroje.

Pokud se napf. zprici nebo zablokuje brusny
kotouc v obrobku, mdze se hrana brusného
kotouce, ktera se zanoruje do obrobku,
zakousnout a tim brusny kotou¢ vylomit nebo
zplsobit zpétny raz. Brusny kotouc se potom
pohybuje k nebo od obsluhujici osoby, podle
sméru otaceni kotouce na misté zablokovani.
PFi tom mohou brusné kotouce i prasknout.
Zpétny raz je disledek nespravného nebo
chybného pouziti elektronaradi. Lze mu
zabranit vhodnymi preventivnimi opatrenimi,
jak je nasledné popsano.

Drzte elektronaradi dobfe pevné a uved'te
Vase télo a paze do polohy, ve které miizete
zachytit sily zpétného razu. Je-li k dispozici,
pouzivejte vzdy pfidavnou rukojet’, abyste
méli co nejvétsi moznou kontrolu nad silami
zpétného razu nebo reakénich momentii pfi
rozbéhu. Obsluhujici osoba mize vhodnymi
preventivnimi opatfenimi zvladnout sily
zpétného razu a reakéniho momentu.

Nikdy nedavejte Vasi ruku do blizkosti
otacéejicich se nasazovacich nastroju.
Nasazovaci nastroj se pfi zpétném razu maze
pohybovat pres Vasi ruku.

Vyhybejte se Vasim télem oblasti, kam se
bude elektronaradi pFi zpétném razu
pohybovat. Zpétny raz vhani elektronaradi v
misté zablokovani do opac¢ného sméru k
pohybu brusného kotouce.

Zvlast opatrné pracujte v mistech roha,
ostrych hran apod. Zabraiite, aby se
nasazovaci nastroj odrazil od obrobku a
vzpfFicil. Rotujici nasazovaci nastroj je u rohd,
ostrych hran a pokud se odrazi nachylny na
vzpriceni se. Toto zplsobi ztratu kontroly
nebo zpétny raz.

» Nepouzivejte zadny ¢lankovy nebo ozubeny

pilovy kotouc. Takovéto nasazovaci nastroje
zpUsobuji ¢asto zpétny raz nebo ztratu
kontroly nad elektronaradim.

Zvlastni varovna upozornéni k brouseni a
déleni

» Pouzivejte vyhradné pro Vase elektronaradi

schvalena brusna télesa a pro tato brusna
télesa uréeny ochranny kryt. Brusna télesa,
ktera nejsou urcena pro toto elektronaradi,
nemohou byt dostatec¢né stinéna a jsou
nespolehliva.

Pouzivejte vzdy ten ochranny kryt, jez je
urcen pro pouzity druh brusného télesa.
Ochranny kryt musi byt bezpecné na
elektronaradi namontovan a nastaven tak,
aby bylo dosazeno maximalni miry
bezpecénosti, tzn. nejmensi mozny dil
brusného télesa ukazuje nekryty k
obsluhujici osobé. Ochranny kryt ma
obsluhujici osobu chranit pred tlomky a
pripadnym kontaktem s brusnym télesem.

Brusna télesa sméji byt pouzita pouze pro
doporuc¢ené moznosti nasazeni. Napf.:
nikdy nebruste bocni plochou déliciho
kotouce. Délici kotouce jsou urceny k Ubéru
materialu hranou kotouce. Bo¢ni plsobeni
sily na tato brusna télesa je mlze rozlamat.
Pouzivejte vzdy neposkozené upinaci
pFiruby ve spravné velikosti a tvaru pro
Vami zvoleny brusny kotou¢. Vhodné
priruby podpiraji brusny kotou¢ a zmirnuji
tak nebezpeci prasknuti brusného kotouce.
Priruby pro délici kotouce se mohou
odliSovat od pfirub pro jiné brusné kotouce.
Nepouzivejte Zadné opotfebované brusné
kotouce od vétsiho elektronaradi. Brusné
kotouce pro vétsi elektronaradi nejsou
dimenzovany pro vyssi otacky mensich
elektronaradi a mohou prasknout.
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Dalsi zvlastni varovna upozornéni k déleni

>

Zabraiite zablokovani déliciho kotouce
nebo pfrilis vysokému pFitlaku.
Neprovadéjte Zadné nadmérné hluboké
Fezy. Pretizeni déliciho kotouce zvysuje jeho
namahani a nachylnost ke vzpfic¢eni nebo
zablokovani a tim moznost zpétného razu
nebo prasknuti brusného télesa.

Vyhybejte se oblasti pfed a za rotujicim
délicim kotou¢em. Pokud pohybujete
délicim kotouc¢em v obrobku pry¢ od sebe,
muze byt v pripadé zpétného razu
elektronaradi s otacejicim se kotoucem
vymr$téno pfimo na Vas.

Jestlize délici kotou¢ uvizne nebo praci
prerusite, elektronaradi vypnéte a vydrite v
klidu nez se kotouc zastavi. Nikdy se
nepokousejte jesté bézici délici kotou¢
vytahnout z fezu, jinak mize nasledovat
zpétny raz. Zjistéte a odstrante pricinu
uviznuti.

Elektronaradi opét nezapinejte, dokud se
nachazi v obrobku. Nechte délici kotouc
nejprve dosahnout svych pinych otacek,
nez budete v fezu opatrné pokracovat.
Jinak se mlze kotou¢ zaseknout, vyskodit z
obrobku nebo zplsobit zpétny raz.

Desky nebo velké obrobky podepiete, aby
se zabranilo riziku zpétného razu od
sevieného déliciho kotouce. Velké obrobky
se mohou pod svou vlastni hmotnosti
prohnout. Obrobek musi byt podepren na
obou stranach a to jak v blizkosti déliciho
fezu tak i na okraji.

Bud'te obzvlast’ opatrni u ,kapsovitych
fezl“ do stavajicich stén nebo jinych mist,
kam neni vidét. Zanorujici se délici kotouc¢
muZe pfi zafiznuti do plynovych,
vodovodnich ¢i elektrickych vedeni nebo
jinych objektd zplGsobit zpétny raz.
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Zvlastni varovna upozornéni ke smirkovani

>

Nepouzivejte Zadné predimenzované
brusné listy, ale dodrzujte Gidaje vyrobce k
velikosti brusnych listd. Brusné listy, které
vycCnivaji pres brusny talif, mohou zpUsobit
poranéni a téz vést k zablokovani, roztrzeni
brusnych listll nebo ke zpétnému razu.

Zvlastni varovna upozornéni k praci s
draténymi kartaci

>

Dbejte na to, Ze dratény kartac i béhem
bézného pouzivani ztraci kousky dratu.
NepretéZujte draty pfrilis vysokym
pritlakem. Odlétajici kousky dratu mohou
velmi lehce proniknout skrz tenky odév
a/nebo pokozku.

Je-li doporucen ochranny kryt, zabraiite,
aby se ochranny kryt a dratény kartac
mohly dotykat. Talifové a hrncové kartace
mohou diky pFitlaku a odstfedivym silam
zvétsit svaj prameér.

Doplitkova varovna upozornéni

»

>

>

Noste ochranné bryle.

Pouzijte vhodné detekéni pristroje na
vyhledani skrytych rozvodnych vedeni nebo
kontaktujte mistni dodavatelskou
spoleénost. Kontakt s elektrickym vedenim
muiZe vést k pozaru a uderu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mdze vést
k vybuchu. Proniknuti do vodovodniho
potrubi zplsobi vécné skody nebo mize
zpUsobit uder elektrickym proudem.

Pokud se prerusi pfivod proudu, napf.
vypadkem proudu nebo vytazenim sitové
zastrcky, spinac¢ odblokujte a dejte jej do
vypnuté polohy. Tim se zabrani
nekontrolovanému opétovnému rozbéhu.
PFi opracovani kamene pouzivejte odsavani
prachu. Vysavac¢ musi byt schvalen pro
odsavani kamenného prachu. Pouziti tohoto
zafizeni snizuje ohrozeni prachem.
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» P¥i déleni kamene pouzivejte vodici sané.
Bez bo¢niho vedeni se mize délici kotou¢
vzpricit a zpUsobit zpétny raz.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpeény postoj.
Obéma rukama je elektronaradi vedeno
bezpelnéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
material(l jsou obzvlast’ skodlivé. Prach
lehkych kovl mize horet nebo explodovat.

» Nepouzivejte elektronaradi s poskozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastréku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

Funk¢ni popis

Ctéte véechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynu
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim

stroje a nechte tuto stranu béhem ¢teni navodu

k obsluze otevienou.

Urcujici pouziti

Elektronaradi je uréeno k déleni, hrubovani a
kartacovani kovovych a kamennych materialQ
bez pouziti vody.

K déleni kovu se musi pouzit specidlni ochranny
kryt pro déleni (prislusenstvi).

K déleni kamene se musi pouzit specialni
odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi
(prislusenstvi).

S dovolenymi brusnymi nastroji Ize
elektronaradi pouzivat k brouseni s brusnym
papirem.

—

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

[y

Odjist'ovaci packa ochranného krytu
Aretacni tlacitko vietene

Nastavovaci kolecko predvolby poctu otacek
Spinac¢

Pridavna rukojet’

Brusné vieteno

Odsavaci kryt pro brouseni*

Upinaci pfiruba s o-krouzkem

© 00 NG WN

Hrncovy kotou¢ z tvrdokovu*

=
o

Upinaci matice

11 Rychloupinaci matice SDS-clic *

12 Ochranny kryt pro brouseni

13 Ochranny kryt pro déleni*

14 Brusny/délici kotouc¢*

15 Ochrana ruky*

16 Pryzovy brusny talir*

17 Brusny list*

18 Kruhova matice*

19 Hrncovy kartac*

20 Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi
sanémi*

21 Diamantovy délici kotouc*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k

standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusen-
stvi naleznete v naSem programu pfislusenstvi.
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Technicka data

Uhlova bruska

PWS 10-125 CE

—
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PWS 13-125 CE

Objednaci ¢islo 3603 C470.. 3603 C480..
Jmenovity prikon W 1020 1300
Vystupni vykon W 560 740
Jmenovité otacky min?t 11000 11000
Rozsah nastaveni poc¢tu otacek mint 2800-11000 2800-11000
Max. primér brusného kotouce mm 125 125
Zavit brusného vretene M 14 M 14
Max. délka zavitu brusného vietene mm 22 22
Omezeni rozbéhového proudu (] ®
Konstantni elektronika ° °
Predvolba poctu otacek ° )
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,8
Ttida ochrany o]/ [o]/11

tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho cisla na typovém Stitku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich

%

Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745. 3603 ... C47 0..| C480..
Hodnocena hladina hluku A stroje Cini typicky

Hladina akustického tlaku dB(A) 87 90
Hladina akustického vykonu dB(A) 98 101
Nepresnost K= dB 3 3
Noste ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi os) zjistény podle

EN 60745:

Brouseni povrchu (hrubovani):

hodnota emise vibracf a;, m/s? 6,5 7,5
nepresnost K= m/s? 1,5 1,5
Brouseni s brusnym listem:

hodnota emise vibraci a;, m/s? 3,0 3,0
nepresnost K= m/s? 1,5 1,5

V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla
zmérena podle méficich metod normovanych v
EN 60745 a mlze byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena Uroven vibraci reprezentuje hlavni

pouziti elektronaradi. Pokud ovsem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou udrzbou, miZe se Uroven vibraci
lisit. To mlZze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Bosch Power Tools
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Pro presny odhad zatiZzeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred Gcinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroj,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.

C€

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,, Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/W/ 1.V %'9%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.04.2009

Prohlaseni o shodé

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

Montaz ochrannych pripravki

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

Upozornéni: Po prasknuti brusného kotouce
béhem provozu nebo pfi poskozeni upinacich
pripravkd na ochranném krytu/na elektronaradi
musi byt elektronaradi neprodlené zaslano do
servisniho stfediska, adresy viz odstavec
»Zakaznicka a poradenska sluzba“.

—

Ochranny kryt pro brouseni

Ochranny kryt 12 umistéte
podle vyobrazeni na krk
vietene. Trojuhelnikové
znacky na ochranném
krytu musi souhlasit s
prislusnymi znackami na
hlavé prevodovky.
Zatlacte ochranny kryt 12
na krku vfetene az
nakruzek ochranného
krytu dosedne na pfirubu
elektronaradi a ochranny

kryt otocCte az zretelné
slySitelné zaskodi.

Polohu ochranného krytu 12 prizptsobte
potfebam pracovniho procesu. K tomu stlaéte
odjistovaci packu 1 nahoru a ochranny kryt 12
otocte do pozadované polohy.

» Ochranny kryt 12 nastavte tak, aby se
zamezilo odletu jisker ve sméru obsluhy.

» Ochranny kryt 12 se smi nechat pretocit jen
za ovladani odjistovaci packy 1! V opacném
prFipadé nesmi byt elektronaradi Zadnym
zpusobem dale pouzivano a musi byt
pFedano do zakaznického servisu.

Upozornéni: kddovaci vystupky na ochranném

krytu 12 zajist'uji, aby bylo mozno namontovat

jen k elektronaradi licujici ochranné kryty.

Ochranny kryt pro déleni

» Pro déleni kovu pouzivejte vzdy ochranny
kryt pro déleni 13.

» Pro déleni kamene pouzivejte vzdy
odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi
20.

Ochranny kryt pro déleni 13 se namontuje jako
ochranny kryt pro brouseni 12.

Odsavaci kryt pro brouseni

Pro nizkoprasné brouseni barev, lak(i a umélych
hmot ve spojeni s tvrdokovovymi hrncovymi
kotouci 9 nebo pryZzovym brusnym talifem 16 s
brusnym listem 17 muzete pouzit odsavaci kryt
7. Odsavaci kryt 7 neni vhodny pro opracovani
kovda.

1609 929 S68 | (23.4.09)

G(%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%



g%% OBJ BUCH-995-001.book Page 29 Thursday, April 23,2009 3:19 PM

Na odsavaci kryt 7 Ize pripojit vhodny vysavac
Bosch.

Odsavaci kryt 7 se namontuje jako ochranny kryt
12. Kartacovy vénec je vyménitelny.

Pridavna rukojet tlumici vibrace

A A A A Vibration

Control
Pridavna rukojet’ tlumici vibrace umoznuje
nizkovibracni a tim prijemnéjsi a bezpecnou
praci.
Pridavnou rukojet’' 5 nasroubujte podle zplsobu
prace vpravo nebo vlevo na hlavu prevodovky.

» Nepoustéjte se do Zadnych zmén na
pridavné rukojeti.

Poskozenou pFidavnou rukojet dale

nepouzivejte.

Ochrana ruky

» Pro prace s pryzovym brusnym talifem 16
nebo s hrncovym kartacem/kotoucovym
kartacem/lamelovym brusnym kotou¢em
vzdy namontujte ochranu ruky 15.

Ochranu ruky 15 upevnéte pomoci pfidavné
rukojeti 5.

Montaz brusnych nastroja

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Brusné a délici kotouce jsou pFi praci velmi
horké, nedotykejte se jich dfive, nez
zchladnou.

Ocistéte brusné vieteno 6 a vsechny montované
dily.

Pro upnuti a uvolnéni brusnych nastroja stlacte
aretacni tlacitko vietene 2, aby se brusné
vieteno zaaretovalo.

» Aretacni tlacitko vietene ovladejte jen za
stavu klidu brusného vietene. Jinak se mGze
elektronaradi poskodit.

Brusny/délici kotoué

Dbejte rozmérd brusnych nastroji. Pramér
otvoru musi licovat s upinaci prirubou.
Nepouzivejte zadné adaptéry nebo redukce.
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PFi pouzivani diamantovych délicich kotoucu
dbejte na to, aby Sipka sméru otaceni na
diamantovém délicim kotouci a smér otaceni
elektronaradi (viz Sipka sméru otaceni na hlavé
prevodovky) souhlasily.

Poradi montaze je patrné na strané grafiky.

K upevnéni brusného/déliciho kotouce
nasroubujte upinaci matici 10 a upnéte ji
pomoci klice se dvéma Cepy, viz odstavec
»Rychloupinaci matice“.

» Po montazi brusného nastroje pred
zapnutim zkontrolujte, zda je brusny
nastroj spravné namontovan a mize se
volné otacet. Zajistéte, aby se brusny
nastroj nedotykal ochranného krytu nebo
dalsich dila.

V upinaci pfirubé 8 je okolo
stfediciho osazeni nasazen dil
z umélé hmoty (o-krouzek).
Pokud o-krouzek chybi nebo
je poskozen, musi byt
nezbytné nahrazen (obj. Cislo
1 600 210 039) dfive, nez se

namontuje upinaci pfiruba 8.

Lamelovy brusny kotou¢

» Pro prace s lamelovym brusnym kotou¢em
namontujte vzdy ochranu ruky 15.

Pryzovy brusny talif

» Pro prace s pryzovym brusnym talifem 16
namontujte vZdy ochranu ruky 15.

Pofadi montdaze je patrné na strané grafiky.

Nasroubujte kruhovou matici 18 a utahnéte ji
klicem se dvéma Cepy.

Hrncovy kartaé/kotoucovy kartac

» Pro prace s hrncovym kartacem nebo
kotouc¢ovym karta¢em namontujte vidy
ochranu ruky 15.

Poradi montaze je patrné na strané grafiky.

Hrncovy kartac/kotoucovy karta¢ se musi nechat
nasroubovat tak daleko na brusné vieteno, aby
pevné priléhal na pfirubé brusného vietene na

konec zavitu. Hrncovy kartac¢/kotoucovy kartac

pevné utdahnéte stranovym klicem.
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Rychloupinaci matice SDS-cli=

K snadné vymeéné brusnych nastrojd bez pouziti

dalSich nastroji mizete misto upinaci matice 10

pouzit rychloupinaci matici 11.

» Rychloupinaci matice 11 smi byt pouzita jen
pro brusné nebo délici kotouce.

Pouzijte pouze bezvadnou, neposkozenou
rychloupinaci matici 11.

PFi nasroubovani dbejte na to, aby popsana
strana rychloupinaci matice 11 neukazovala k
brusnému kotouci; Sipka musi ukazovat na
indexovou znacku 22.

Stlacte aretacni
tlacitko vietene 2, aby
se brusné vieteno
zajistilo. Pro pevné
utazeni rychloupinaci
matice otocte brusny
kotouc¢ silou ve sméru
hodinovych rucicek.

Radné upevnénou,
neposkozenou
rychloupinaci matici
muzete uvolnit rukou
ota¢enim ryhovaného
krouzku proti sméru
hodinovych rucicek.
Pevné usazenou
rychloupinaci matici
nikdy neuvolnujte
pomoci klesti, nybrz
pouzijte kli¢ se dvéma Cepy. Kli¢ se dvéma cepy
nasadte jak je zobrazeno na obrazku.

Dovolené brusné nastroje

Mdazete pouzivat vSechny v tomto navodu k
obsluze uvedené brusné nastroje.

Dovoleny pocet ota¢ek [min™'] resp. obvodova
rychlost [m/s] pouZitych brusnych nastrojd musi
minimalné odpovidat udajlim v nasledujici
tabulce.

Dbejte proto dovoleného poétu otacek resp.
obvodové rychlosti na etiketé brusného
nastroje.

125 6 22,2 11000 80
125 - 11000 80

|d
11000 45

b—% 75 30 M14

Otoceni hlavy prevodovky

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

Hlavu prevodovky
muzete otocit v
krocich po90°. Tim
Ize uvést spinac pro
zvlastni pripady
prace dovyhodnéjsi
manipulacni
polohy, napf. pro
délici prace s
odsdvacim krytem s
délicimi sanémi 20
nebo pro levaky.

Zcela vySroubujte 4 Srouby. Hlavu prevodovky
opatrné a bez odejmuti od télesa natocte do
nové polohy. 4 Srouby opét pevné utahnéte.

Odsavani prachu/trisek

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, minerdld a kovu mohou
byt zdravi $kodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
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Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach

je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve

spojeni s pridavnymi latkami pro oSetreni

dreva (chromat, ochranné prostredky na

drevo). Material obsahujici azbest sméji

opracovavat pouze specialisté.

— Pokud mozZno pouzivejte odsavani prachu.

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisd pro
opracovavané materialy.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s tdaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené
230 V smi byt provozovano i na 220 V.

PFi provozu elektronaradi na mobilnich zdrojich
proudu (generatorech), jez nedisponuji
dostate¢nou rezervou vykonu popfr. nemaji
zadnou vhodnou regulaci napéti se zesilenim
rozbéhového proudu, mize dochazet ke ztratam
vykonu nebo netypickému chovani pri zapnuti.

Predvolba poctu otacek

Cesky | 31

Prosim dbejte na vhodnost Vami nasazeného
generatoru proudu, zejména pokud jde o sitové
napéti a frekvenci.

Zapnuti - vypnuti

Pro uvedeni do provozu posurnite spinac 4
vpred.

Pro aretaci spinace 4 stlacte spinac¢ 4 vpredu
doll az zapadne.

Pro vypnuti elektronaradi spina¢ 4 uvolnéte
popfr. pokud je zaaretovan, stlacte spinac¢ 4
kratce vzadu dold a pak jej uvolnéte.

» Pred pouzZivanim brusné nastroje
zkontrolujte. Brusny nastroj musi byt
bezvadné namontovan a téz se miize volné
otacet. Provedte zkuSebni béh minimalné
1 minutu bez zatizeni. Nepouzivejte Zadné
poskozené, nekruhové nebo vibrujici
brusné nastroje. Poskozené brusné nastroje
mohou puknout a zpUsobit zranéni.

Omezeni rozbéhového proudu

Omezeni rozbéhového proudu omezuje vykon
pri zapnuti elektronaradi a umoznuje provoz na
pojistkach 16 A.

Konstantni elektronika

Konstantni elektronika udrzuje pocet otacek pfi
béhu naprazdno a pfi zatizeni témér konstantni
a zarucuje rovnomérny pracovni vykon.

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu otacek 3 mizete predvolit potfebny pocet otacek i

béhem provozu.

Udaje v nasledujici tabulce jsou doporuéené hodnoty.

—

Material Pouziti Nastroj Polohanastavovaciho
kolecka

Kov Odstranéni barev Brusny list 2-3

Drevo, kov Karta¢ovani, odrezeni  Hrncovy kartag, brusny list 3

Kov, kamen Brouseni Brusny kotou¢ 4-6

Kov Hrubovani Brusny kotou¢ 6

Kamen Oddélovani Délici kotou¢ a vodici sané 6

(déleni kamene je dovoleno jen
s vodicimi sanémi)

Bosch Power Tools
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Pracovni pokyny

» Pozor u zaFezi do nosnych stén, viz
odstavec ,,Upozornéni ke statice“.

» Obrobek upnéte, jestlize bezpecné nelezi
vlastni vahou.

» Nezatézujte elektronaradi natolik silné, aby
se dostalo do stavu klidu.

» Po silném zatizeni nechte elektronaradi
jesté nékolik minut bézet naprazdno, aby se
nasazovaci nastroj ochladil.

» Brusné a délici kotouce jsou pFi praci velmi
horké, nedotykejte se jich dfive, nez
zchladnou.

» Elektronaradi nepouzivejte s délicim
brusnym stojanem.

Hrubovani

» Nikdy nepouzivejte délici kotouce k
hrubovani.

S uhlem nastaveni od 30° do 40° ziskate pfi

hrubovani nejlepsi pracovni vysledek. Pohybujte

elektronaradim s mirnym tlakem sem a tam. Tim

nebude obrobek pfilis horky, nezbarvi se a

nebude mit zadné ryhy.

Lamelovy brusny kotou¢

S lamelovymi brusnymi kotouci (prislusenstvi)
muzete opracovavat i klenuté povrchy a profily.

Lamelové brusné kotouce maji podstatné delsi
zivotnost, mensi hladinu hluku a nizsi teplotu pfi
brouseni nez tradi¢ni brusné kotouce.

Déleni kovu

» Pro déleni kovu pouzivejte vzdy ochranny
kryt pro déleni 13.

Pri déleni pracujte s mirnym posuvem

prizplisobenym opracovavanému materidlu.

Na délici kotou¢ neplsobte zadnym tlakem,

nehrante nebo neoscilujte.

Dobihajici délici kotou¢ nebrzdéte boénim
protitlakem.

Elektronaradi musi
byt neustale
vedeno
nesousledné. Jinak
existuje nebezpeci,
Ze bude
nekontrolované
vytlaceno z rezu.

Pri déleni profilt a
Ctyrhrannych
trubek nejlépe
zahdjite na nejmensim prarezu.

Déleni kamene

» Pro déleni kamene pouzivejte vZzdy odsavaci
kryt pro déleni s vodicimi sanémi 20.

» Elektronaradi se smi pouzit jen pro Fezani/
brouseni za sucha.

Pro déleni kamene nejlépe pouzijte diamantovy
délici kotou€. Pro bezpecnost proti zpriceni se
musi pouzit odsavaci kryt pro déleni s vodicimi
sanémi 20.

Elektronaradi provozujte pouze s odsavanim
prachu a navic noste ochrannou masku proti
prachu.

Vysavac¢ musi byt schvaleny pro odsavani
kamenného prachu. Firma Bosch nabizi vhodné
vysavace.

Elektronaradi
zapnéte a posadte
jej pfednim dilem
vodicich sani na
obrobek.
Elektronaradi
posouvejte s
mirnym,
opracovavanému
materialu
prizplsobenym
posuvem.

Pri déleni obzvlast tvrdych materiall, napfr.
betonu s vysokym obsahem kfemene, se mize
diamantovy délici kotou¢ prehrat a tim poskodit.
S diamantovym kotou¢em obihajici vénec jisker
na to zfetelné poukazuje.

V tom pripadé preruste proces déleni a nechte
bézet diamantovy délici kotou¢ naprazdno s
nejvy$simi otackami, aby se ochladil.
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Znatelné se zhorsujici pokrok prace a obihajici
vénec jisker jsou znamky pro tupy diamantovy
délici kotou¢. MGzete jej znovu naostrit kratkymi
zarezy do abrazivniho materialu, napfr.
vapencového piskovce.

Upozornéni ke statice

Zarezy v nosnych sténach podléhaji normé
DIN 1053 dil 1 nebo narodnim ustanovenim.
Tyto predpisy bezpodminecné dodrzte. Pred
zapocetim prace si pfizvéte na radu
zodpovédného statika, architekta nebo
prislu§né vedeni stavby.

Udrzba a servis

Udrzba a &isténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné.

» PFi extrémnich podminkach nasazeni se
muzZe pFi opracovani kovi uvnitf elektro-
naradi usazovat vodivy prach. Ochranna
izolace elektronaradi miize byt omezena. V
takovych pripadech se doporucuje pouziti
stacionarniho odsavaciho zafizeni, ¢asté
vyfukovani vétracich otvorul a prediazeni
proudového chranice (FI).

Prislusenstvi peclivé ukladejte a peclivé s nim

zachazejte.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né

kontroly k poruse stroje, svérte provedeni

opravy autorizovanému servisnimu stredisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri v8ech dotazech a objednavkach nahradnich
dill nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku elektronaradi.

—
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Zakaznicka a poradenska sluzba

Zdakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nadhradnim
dilim. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomUze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v
narodnich zakonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a dodano
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Bosch Power Tools
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Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpeénostné
pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte moze mat za nasledok
zasah elektrickym prudom, spésobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpec¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budiice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nurou) a na rucné elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska m6zu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa po¢as pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby mézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat’ do
pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnic¢ky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chraite elektrické naradie pred ucin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysSuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $niru mimo urée-
ny ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastréku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
Snura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym
naradim vonku, pouzZivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré sui schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
priadom.

f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vihkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. PouZitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost oséb

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat’ pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu

ruéného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je rucné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z

neho nastavovacie naradie alebo klice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kli¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ru¢ného elektrického naradia, méze
spoOsobit’ vaZzne poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham

f)

tela. Zabezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situdciach lepsie kontro-
lovat..

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste sSiroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo $perky mézu
byt zachytené rotujucimi ¢astamiru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.
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4) Starostlivé pouzivanie ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-
Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’
alebo prestavovat, vymienat’
prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej Snury zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neimyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ruc¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju nesklisené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo oSe-
trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, €i nie st zlomené alebo poskodené
niektoré suciastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené stciastky
vymenit. Vela nehéd bolo spdsobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest.
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost, ktori budete
vykonavat'. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny Gcel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez-
pec¢nym situaciam.

5) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
sucéiastky. Tym sa zabezpeci, Zze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre uhlovu
brasku

Spolo¢né bezpecnostné pokyny pre brisenie,
brusenie brisnym papierom, pre pracu s
drétenou kefou, lestenie a rezanie

» Toto ruéné elektrické naradie sa pouziva
ako bruska, ako briska na brusenie
sklenym papierom, drétenou kefou a tiez
ako naradie na rezanie. Respektujte vsetky
vystrazné upozornenia, pokyny, obrazky a
udaje, ktoré ste dostali s tymto ru¢nym
elektrickym naradim. Ak by ste nedodrzali
nasledujice pokyny, mohlo by to mat’ za
nasledok zasah elektrickym priddom, vznik
poziaru a/alebo vazne poranenie.

» Toto ruc¢né elektrické naradie nie je vhodné
na lestenie. Tie spdsoby pouZzitia, pre ktoré
nebolo toto ruéné elektrické naradie urcené,
mébzu znamenat ohrozenie zdravia a
zapricinit poranenia.

» Nepouzivajte Ziadne také prislusenstvo,
ktoré nebolo vyrobcom urcené a odporu-
c¢ané specialne pre toto rucné elektrické
naradie. Okolnost’, Ze prislusenstvo sa da na
rucné elektrické naradie upevnit, este nezna-
mena, ze to zarucuje jeho bezpecné pouzi-
vanie.

—

» Pripustny pocet obratok pracovného
nastroja musi byt minimalne taky vysoky
ako maximalny pocet obratok uvedeny na
ru¢nom elektrickom naradi. Prislusenstvo,
ktoré sa otaca rychlejsie, ako je pripustné, by
sa mohlo rozlamat’ a rozletiet po celom
priestore pracoviska.

» Vonkajsi priemer a hribka pracovného
nastroja musia zodpovedat rozmerovym
udajom uvedenym na ruénom elektrickom
naradi. Nespravne dimenzované pracovné
nastroje nemozu byt dostato¢ne odclonené a
kontrolované.

» Brusne kotuce, priruby, brisne taniere
alebo iné prislusenstvo musia presne
pasovat’ na brisne vreteno Vasho ru¢ného
elektrického naradia. Pracovné nastroje,
ktoré presne nepasuju na brusne vreteno
ru¢ného elektrického naradia, sa otacaju
nerovnomerne a intenzivne vibruju, ¢o moze
mat za nasledok stratu kontroly nad naradim.

» Nepouzivajte Ziadne poskodené pracovné

nastroje. Pred kazdym pouzitim tohto
ru¢ného elektrického naradia skontrolujte,
¢i nie su pracovné nastroje, ako napr.
brasne kottce, vystrbené alebo vylomené,
¢i nemaju brusne taniere vylomené miesta,
trhliny alebo miesta intenzivneho
opotrebovania, ¢i nie su na drétenych
kefach uvolnené alebo polamané droéty.
Ked’ rucné elektrické naradie alebo
pracovny nastroj spadli na zem,
prekontrolujte, ¢i nie sii poskodené, alebo
pouzite neposkodeny pracovny nastroj.
Ked’ ste prekontrolovali a upli pracovny
nastroj, zabezpecte, aby ste neboli v rovine
rotujliceho nastroja, a aby sa tam ani
nenachadzali Ziadne iné osoby, ktoré su v
blizkosti Vasho pracoviska, a nechajte
rucné elektrické naradie bezat’ jednu
minutu na maximalne obratky. Poskodené
pracovné nastroje sa obycajne pocas tejto
doby testovania zlomia.
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Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.
Podla druhu pouzitia naradia pouzivajte
ochranny stit na celu tvar, Stit na oci alebo
ochranné okuliare. Pokial’ je to primerané,
pouzivajte ochrannu dychaciu masku,
chranice sluchu, pracovné rukavice alebo
$pecialnu zasteru, ktora Vas uchrani pred
odletujicimi drobnymi ¢iastockami brusiva
a obrabaného materialu. Predovsetkym oci
treba chranit’ pred odletujicimi cudzimi
telieskami, ktoré vznikaju pri réznom
sposobe pouzivania naradia. Ochrana proti
prachu alebo ochranna dychacia maska
musia predovsetkym odfiltrovat konkrétny
druh prachu, ktory vznika pri danom druhu
pouzitia naradia. Ked' je ¢lovek dlhsiu dobu
vystaveny hlasnému hluku, méze utrpiet’
stratu sluchu.

Zabezpecte, aby sa iné osoby nachadzali v
bezpecnej vzdialenosti od Vasho pracovis-
ka. Kazda osoba, ktora vstipi do pracov-
ného dosahu naradia, musi byt vybavena
osobnymi ochrannymi poméckami. Ulomky
obrobku alebo zlomeny pracovny nastroj
mébzu odletiet’ a spOsobit poranenie oséb aj
mimo priameho pracoviska.

Pri takej vykonavani prace, pri ktorej by
mohol rezaci nastroj natrafit’ na skryté
elektrické vedenia alebo zasiahnut’ vlastnu
privodnu $nuru, drzte naradie len za
izolované plochy rukovati. Kontakt s
elektrickym vedenim, ktoré je pod napatim,
moéze dostat’ pod napatie aj kovové suciastky
naradia a spOsobit’ zasah elektrickym
prudom.

Zabezpecte, aby sa privodna snudra
nenachadzala v blizkosti rotujucich
pracovnych nastrojov naradia. Ak stratite
kontrolu nad ru¢nym elektrickym naradim,
mbze sa prerusit alebo zachytit privodna
Snlra a Vasa ruka a Vase predlaktie sa mézu
dostat’ do rotujuceho pracovného nastroja.

Nikdy neodkladajte ru¢né elektrické
naradie skor, ako sa pracovny nastroj tiplne
zastavi. Rotujlci pracovny nastroj sa moze
dostat’ do kontaktu s odkladacou plochou,
nasledkom ¢oho by ste mohli stratit kontrolu
nad ru¢nym elektrickym naradim.
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» Nikdy nemajte ru¢né elektrické naradie
zapnuté vtedy, ked’ ho prenasate na iné
miesto. Nahodnym kontaktom Vasich vlasov
alebo Vasho oblecenia s rotujicim
pracovnym nastrojom by sa Vam pracovny
nastroj mohol zavrtat' do tela.

» Pravidelne ¢Cistite vetracie otvory svojho
ruéného elektrického naradia. Ventilator
motora vtahuje do telesa naradia prach a
velké nahromadenie kovového prachu by
mohlo spbsobit’ vznik nebezpeéného zasahu
elektrickym prdadom.

» Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie
v blizkosti horl'avych materialov. Odletujuce
iskry by mohli tieto materialy zapalit.

» Nepouzivajte Ziadne také pracovné
nastroje, ktoré potrebuju chladenie
kvapalinou. Pouzivanie vody alebo inych
tekutych chladiacich prostriedkov m6ze mat’
za nasledok zasah elektrickym pradom.

Spétny raz a prislusné vystrazné upozornenia

» Spatny raz je nahlou reakciou naradia na
vzprieceny, zaseknuty alebo blokujuci
pracovny nastroj, napriklad brusny kotuc,
brusny tanier, drotena kefa a pod. Zaseknutie
alebo zablokovanie vedie k nahlemu
zastaveniu rotujuceho pracovného nastroja.
Takymto sp6sobom sa nekontrolované ru¢né
elektrické naradie rozkruti na zablokovanom
mieste proti smeru otacania pracovného
nastroja.

Ked sa napriklad brusny kotuc vzprieci alebo
zablokuje v obrobku, moéze sa hrana
brusneho kotuca, ktora je zapichnuta do
obrobku, zachytit'v materiali a tym sa vylomit’
z brisneho taniera, alebo spdsobit’ spatny
raz naradia. Brusny kotuc sa potom pohybuje
smerom k osobe alebo smerom prec¢ od nej
podla toho, aky bol smer otacania kotuca na
mieste zablokovania. Brusne kotuc¢e sa mézu
v takomto pripade aj rozlomit.

Spatny raz je nasledkom nespravneho a
chybného pouzivania ru¢ného elektrického
naradia. Vhodnymi preventivnymi
opatreniami, ktoré popisujeme v
nasledujucom texte, mu mozno zabranit.
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»

Rucné elektrické naradie vzdy drzte pevne
a svoje telo a ruky udrziavajte vzdy v takej
polohe, aby ste vydrzali pripadny spatny raz
naradia. Pri kazdej praci pouzivajte pridav-
nu rukovat, ak ju mate k dispozicii, aby ste
mali ¢o najvacsiu kontrolu nad silami spat-
ného razu a reakénymi momentmi pri roz-
behu naradia. Pomocou vhodnych opatreni
mébze obsluhujlca osoba sily spatného razu a
sily reakénych momentov zvladnut.

Nikdy nedavajte ruku do blizkosti rotuju-
ceho pracovného nastroja. Pri spatnom raze
by Vam mohol pracovny nastroj zasiahnut’
ruku.

Nemajte telo v priestore, do ktorého by sa
mohlo ruéné elektrické naradie v pripade
spatného razu vymrstit. Spatny raz vymrsti
rucné elektrické naradie proti smeru pohybu
brusneho kotuc¢a na mieste blokovania.

Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti
rohov, ostrych hran a pod. Zabraiite tomu,
aby obrobok vymrstil pracovny nastroj
proti Vam, alebo aby sa v hom pracovny
nastroj zablokoval. Rotujlci pracovny
nastroj ma sklon zablokovat’ sa v rohoch, na
ostrych hranach alebo vtedy, ked' je
vyhodeny. To spdsobi stratu kontroly nad
naradim alebo jeho spatny raz.

Nepouzivajte ziadny ret'azovy ani iny
ozubeny pilovy list. Takéto pracovné

» Ochranny kryt musi byt upevneny priamo

na ru¢nom elektrickom naradi a musi byt’
nastaveny tak, aby sa dosiahla maximalna
miera bezpecnosti, t. j. brisne teleso
nesmie byt’ otvorené proti obsluhujticej
osobe. Ochranny kryt musi chranit’
obsluhujlicu osobu pred tlomkami brusneho
telesa a obrobku a pred nahodnym
kontaktom s brisnym telesom.

Brusne telesa sa smu pouzivat’ len pre
prislusnu odporucéanu oblast’ pouzivania.
Napr.: Nikdy nesmiete brusit’ bocnou
plochou rezacieho kotuca. Rezacie kotuce
su uréené na uberanie materidlu hranou
kotuca. Pésobenie bocnej sily na tento kotuc¢
mébze sposobit’ jeho zlomenie.

Vzdy pouzivajte pre vybrany typ brusneho
kotica neposkodenti upinaciu prirubu
spravneho rozmeru a tvaru. Vhodna priruba
podopiera brusny kotuc¢ a znizuje
nebezpecenstvo zlomenia brisneho kotuca.
Priruby pre rezacie kotuc¢e sa mézu odliSovat’
od prirub pre ostatné brusne kotuce.

Nepouzivajte ziadne opotrebované briisne
kotuce z vacsieho rucného elektrického
naradia. Brusne kotuce pre vacsie ru¢né
elektrické naradie nie su dimenzované pre
vysSie obratky mensich ru¢nych elektrickych
naradi a mézu sa rozlomit.

Dalsie osobitné vystrazné upozornenia k

nastroje ¢asto sposobuju spatny raz alebo rezacim kotigom

stratu kontroly nad ru¢nym elektrickym

naradim. » Vyhybajte sa zablokovaniu rezacieho

kotuca alebo pouzitiu prilis velkého
pritlaku. Nevykonavajte ziadne nadmierne
hlboké rezy. PretaZenie rezacieho kotuca
zvySuje jeho namahanie a nachylnost na
vzpriecenie alebo zablokovanie a tym zvysuje
aj moznost’ vzniku spatného razu alebo
zlomenia rezacieho kotuca.

Osobitné bezpeénostné predpisy pre brisenie
a rezanie

» Pouzivajte vylucne brasne telesa schvalené
pre Vase ru¢né elektrické naradie a
ochranny kryt urceny pre konkrétne
zvolené bruasne teleso. Brusne telesa, ktoré
neboli schvalené pre dané ru¢né elektrické » Vyhybajte sa priestoru pred rotujicim
naradie, nemozu byt dostato¢ne odclonené a rezacim kotiicom a za nim. Ked' pohybujte
nie su bezpecné. rezacim kotu¢om v obrobku smerom od

seba, v pripade spatného razu méze byt
ru¢né elektrické naradie vymrstené rotujucim
koticom priamo na Vas.
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» Ak sa rezaci kotuc zablokuje, alebo ak Osobitné bezpecnostné pokyny pre pracu s
prerusite pracu, rucné elektrické naradie drotenymi kefami
vypnite a pokojne ho drzte dovtedy, kym sa >
rezaci kotuc uplne zastavi. Nepokusajte sa
vyberat’ rezaci kotuc z rezu vtedy, ked’ este
bezi, pretoze by to mohlo mat’ za nasledok
vyvolanie spdtného razu. Zistite pri¢inu
zablokovania rezacieho kotuca a odstrante
ju.

Vsimajte si, ¢i z drotenej kefy nevypadavaju
pocas obvyklého pouzivania klisky drétu.
Drotent kefu preto nepretazujte privelkym
pritlakom. Odlietavajuce kusky drotu mozu
lahko preniknut tenkym odevom a/alebo
vniknut' do koze.

» Ak sa odporuca pouzivanie ochranného
krytu, zabrante tomu, aby sa ochranny kryt
a drotena kefa mohli dotykat’. Tanierové a
miskovité drotené kefy mozu nasledkom
pritlacania a odstredivych sil zvacsit’ svoj
priemer.

» Nikdy nezapinajte znova rucné elektrické
naradie dovtedy, kym sa rezaci kotuc
nachadza v obrobku. Skér ako budete
opatrne pokracovat’ v reze, pockajte, kym
dosiahne rezaci koti¢ maximalny pocet
obratok. V opa¢nom pripade sa méze rezaci
kotuc¢ zaseknut, vyskocit z obrobku alebo Dalsie vystrazné upozornenia

vyvolat spatny raz. Pouzivajte ochranné okuliare.

» Velké platne alebo vel'korozmerné obrobky
pri rezani podoprite, aby ste znizili riziko
spatného razu zablokovanim rezacieho
kotuca. Velké obrobky sa mézu prehnat’

nasledkom vlastnej hmotnosti. Obrobok » Pouzivajte vhodné pristroje na
treba podopriet’ na oboch stranach, a to ajv vyhladavanie skrytych elektrickym vedenia
blizkosti rezu aj na hrane. potrubi, aby ste ich nenavftali, alebo sa

» Mimoriadne opatrny bud'te pri rezani obrat'te na miestne energetické podniky.
vyrezov do neznamych stien alebo do inych Kontakt s elektrickym vodicom pod napatim
neprehladnych miest. Zapichovany rezaci moéZe sposobit’ poziar alebo mat’ za nasledok
koti¢ méze pri zarezani do plynového alebo zasah elektrickym pradom. Poskodenie
vodovodného potrubia, do elektrického plynového potrubia moze mat' za nasledok
vedenia alebo inych objektov spésobit’ expldziu. Preniknutie do vodovodného
spatny raz. potrubia sposobi vecné skody alebo méze

mat za nasledok zasah elektrickym pradom.
Osobitné bezpecnostné pokyny pre brusenie

h ) » Ked’ sa prerusi privod elektrického pradu,
brisnym papierom

napriklad pri vypadku siete alebo pri

» NepouZivajte Ziadne nadrozmerné brisne vytiahnuti zastréky zo zasuvky, odblokujte
listy, ale dodrZiavajte udaje vyrobcu o vypinaé a dajte ho do polohy vypnuté (VYP).
rozmeroch brusnych listov. Brisne listy, Tym sa zabrani nekontrolovanému
ktoré presahuju okraj brisneho taniera, rozbehnutiu naradia.

mozu spbsobit’ poranenie a viest k
zablokovaniu, alebo k roztrhnutiu brisnych
listov alebo k spatnému razu.

» Pri obrabani kamena pozivajte vhodné
odsavacie zariadenie. Pouzivany vysavac¢
musi byt’ schvaleny na odsavanie
kamenného prachu. PouZivanie tychto
zariadeni zniZzuje ohrozenie zdravia prachom.

» Pri rezani kamena pozivajte vodiace sane.
Bez pouzitia bo¢ného vedenia sa moze rezaci
kotuc¢ vzpriecit’ a sposobit’ spatny raz.
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» Pri praci drzte ru¢né elektrické naradie
pevne oboma rukami a zabezpecte si
stabilny postoj. Pomocou dvoch rik saru¢né
elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.

» Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi roznych
materialov. Prach z lahkych kovov sa moze
lahko zapalit’ alebo explodovat'.

» Nepouzivajte rucné elektrické naradie,
ktoré ma poskodenu privodnu $niru.
Nedotykajte sa poskodenej privodnej Snury
a v pripade, Ze sa kabel pocas prace s
naradim poskodi, ihned’ vytiahnite zastrcku
zo zasuvky. Poskodené privodné Snury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpecnostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujicom texte moze
mat’ za nasledok zasah elektrickym prudom,
sposobit’ pozZiar a/alebo tazké poranenie.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazka-
mi produktu a nechajte si ju vyklopenu po cely
Cas, ked ¢itate tento Navod na pouzivanie.

Pouzivanie podla urcenia

Toto rucné elektrické naradie je uréené na
rezanie, na hrubovanie (obrusovanie) a na
brusenie kefou kovovych a kamennych
materidlov bez pouzitia vody.

Na rezanie kovu treba pouzivat' $pecialny
ochranny kryt na rezanie (prislusenstvo).
Na rezanie kamena treba pouzivat $pecialny
odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi sanami
(prislusenstvo).

Na rezanie kamena treba pouzivat $pecialny
odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi safnami
(prisluéenstvo).

Pomocou vhodnych brisnych nastrojov sa toto
ru¢né elektrické naradie méze pouzivat aj na
brisenie pomocou briusneho papiera.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vzt'ahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Uvolnovacia paka pre ochranny kryt

2 Aretacné tla¢idlo vretena

3 Nastavovacie koliesko predvolby poctu
obratok

Vypinac

Pridavna rukovat’

Brusne vreteno

Odsavaci kryt na brusenie*

Upinacia priruba s podlozkou

Miskovity kotuc zo spekaného karbidu*
10 Upinacia matica

11 Rychloupinacia matica SDS-clic *

12 Ochranny kryt na brusenie

13 Odsavaci kryt na rezanie*

14 Brusny/rezaci kotuc*

15 Chranic¢ prstov*

16 Gumeny brusny tanier*

17 Brusny list*

18 Okruhla matica*

19 Miskovita kefa*

20 Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi sanami*
21 Diamantovy rezaci kotuc*

© 00N O G b

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé
do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.
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Technické udaje

Uhlova briska

PWS 10-125 CE

—

Slovensky | 41

PWS 13-125 CE

Vecné ¢islo 3603 C47 0.. 3603 C48 0..
Menovity prikon W 1020 1300
Vykon W 560 740
Menovity pocet obratok min?t 11000 11000
Rozsah nastavenia poctu obratok min?t 2800-11000 2800-11000
max. priemer brusneho kotuca mm 125 125
Zavit brusneho vretena M 14 M 14
max. dizka zavitu brisneho vretena mm 22 22
Obmedzenie rozbehového prudu ° °
Konstantna elektronika ° °
Predvolba poctu obratok ° )
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,8
Trieda ochrany O}/ [o]/11

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pripade niz$ieho napatia a pri vyhotoveniach $pecifickych pre

niektoru krajinu sa mézu tieto Udaje odlisovat.

Vsimnite si laskavo vecné Cislo na typovom stitku svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych

produktov sa m6zu odlisovat’.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy EN 60745.
Vyhodnotena hodnota hladiny hluku A vyrobku je typicky
Hladina zvukového tlaku

Hladina akustického tlaku

Nepresnost’ merania K=

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch smerov) zistované
podla normy EN 60745:

Obrusovanie povrchovej plochy (hrubovanie):

Hodnota emisie vibracii aj,

Nepresnost’ merania K=

Brusenie brusnym listom:

Hodnota emisie vibracii aj,

Nepresnost’ merania K=

3603 ...

dB(A)
dB(A)
dB

m/s?

m/s?
m/s?2
m/s?

C47 0..

87
98

6,5
1,5

3,0
1,5

C480..

90
101

7,5
1,5

3,0
1,5
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Uroven kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerand podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. AvSak v takych pripadoch, ked sa toto
rucné elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostatoc¢nej udrzbe, moze
sa hladina zataZenia vibraciami od tychto hod-
n6t odliSovat. To mézZe vyrazne zvysit' zataZenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit' doby, pocas ktorych je ru¢né
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To méze vyrazne redukovat zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujuicej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje
s nasledujucimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.04.2009

Montaz

Montaz ochrannych prvkov

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastrcku naradia zo
zasuvky.

Upozornenie: Po zlomeni brisneho kotuca
pocas pouzivania alebo pri poskodeni upinacich
prvkov na ochrannom kryte/na ru¢nom
elektrickom naradi je potrebné zaslat rucné
elektrické naradie na opravu do autorizovaného
servisu, adresy najdete v odseku ,Servisné
stredisko a poradenska sluzba pre zakaznikov“.

Ochranny kryt na brisenie

Nasadte ochranny kryt 12
podla obrazka na kréok
vretena. Trojuholnikové
znacky na ochrannom
kryte sa musia zhodovat's
prislusnymi znackami na
prevodovej hlave.

Zatlacte ochranny kryt 12
na kré¢ok vretena, az bude
pas ochranného krytu
sediet’ na prirube ru¢ného
elektrického naradia a
otocte ochranny kryt tak,
aby pocutelne zaskodil.

Polohu ochranného krytu 12 prispésobte
poziadavkam konkrétnej pracovnej tlohy. Na
tento Ucel stla¢te uvolfiovaciu paku 1 smerom
hore a ochranny kryt 12 pootocte do
pozadovanej polohy.

» Ochranny kryt 12 nastavte tak, aby
zabranoval odletovanie iskier smerom k
obsluhujicej osobe.

» Ochranny kryt 12 sa smie dat’ otacat’ len pri
sticasnom stlaceni uvol'iovacej packy 1! V
opacnom pripade sa ru¢né elektrické
naradie nesmie v Ziadnom pripade pouzivat’
a musi sa odovzdat’ na opravu do servisnej
opravovne.

Upozornenie: Kodovacie vystupky na
ochrannom kryte 12 zabezpecuju, Ze sa da na
rucné elektrické naradie namontovat’ iba taky
ochranny kryt, ktory je pren vhodny.

1609 929 S68 | (23.4.09)

G(%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%



g%% OBJ BUCH-995-001.book Page 43 Thursday, April 23,2009 3:19 PM

Ochranny kryt na rezanie

» Na rezanie kovu pouzivajte vZdy ochranny
kryt na rezanie 13.

» Na rezanie kamena pouzivajte vzdy
ochranny kryt na rezanie s vodiacimi
sanami 20.

Ochranny kryt na rezanie 13 sa montuje
rovnakym spésobom ako ochranny kryt na
brusenie 12.

Odsavaci kryt na brisenie

Na dosiahnutie minimalnej prasnosti pri bruseni
farieb, lakov a plastov v spojeni s miskovitymi
brisnymi koti¢mi zo spekaného karbidu 9 alebo
pomocou gumenych brisnych tanierov 16 s
brdsnym listom 17 mézete pouzit’ odsavaci kryt
7. Tento odsavaci kryt 7 nie je vhodny na
obrabanie kovov.

Na odsavaci kryt 7 sa da pripojit niektory vhodny
vysavac Bosch.

Odsavaci kryt 7 sa montuje rovnakym spésobom
ako ochranny kryt 12. Veniec tesniacich kefiek je
vymienatelny.

Pridavna rukovat’ s makkou podlozkou
timiacou vibracie

A AA A Vibration

Control
Pridavna rukovat' s méakkou podlozkou timiacou
vibracie umoznuje pracu so znizenymi
vibraciami a sucasne pracu prijemnu a
bezpecénu.
Namontujte pridavnu rukovat 5 naskrutkovanim

podla sposobu prace bud’ na pravu stranu alebo
na lavu stranu hlavy ru¢ného naradia.

» Na pridavnej rukoviti nerobte v Ziadnom
pripade nejaké zmeny.

Ked’ je pridavna rukovit poskodena, d'alej ju

uZ nepouzivajte.

Slovensky | 43

Chranic prstov

» Pri praci s gumenym brusnym tanierom 16
alebo s miskovitou kefou/kotuéovou
kefou/vejarovitym brisnym kotic¢om
odportucame vzdy namontovat’ chrani¢
prstov 15.

Chranic prstov 15 upevnite pomocou pridavnej
rukovate 5.

Montaz brasnych nastrojov

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastrcku naradia zo
zasuvky.

» Pri praci sa moézu brusne a rezacie kottice
vel'mi rozpalit', nedotykajte sa ich preto
skor, kym vychladnu.

Vycistite brusne vreteno 6 a vsetky suciastky,

ktoré budete montovat.

Ked upinate alebo uvolfiujete brisne nastroje,
stlacte aretacného tlacidla vretena 2, aby ste
brusne vreteno zaaretovali.

» Tlacidlo aretacie vretena stlacajte len
vtedy, ked’ sa brusne vreteno nepohybuje.
Inak by sa mohlo ru¢né elektrické naradie
poskodit’.

Brusny/rezaci kotué

Dodrziavajte rozmery brisnych nastrojov.
Priemer otvoru na kotuci musi byt vhodny pre
danu upinaciu prirubu. Nepouzivajte Ziadne
adaptéry ani redukcie.

Pri pouzivani diamantovych rezacich kotucov
davajte pozor na to, aby sa Sipka smeru ota¢ania
na diamantovom kotuci zhodovala so $ipkou
smeru otacania ru¢ného elektrického naradia
(pozri Sipku smeru otacania na prevodovej
hlave).

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto
Navodu na pouzivanie.

Na upevnenie brisneho/rezacieho kottca
naskrutkujte upinaciu maticu 10 a dotiahnite ju
kolikovym klti¢om, pozri odsek ,Rychloupinacia
matica“.

Bosch Power Tools

G(%

ﬁ%

1609 929 S68 | (23.4.09)

ﬁ%



g%% OBJ BUCH-995-001.book Page 44 Thursday, April 23,2009 3:19 PM

44 | Slovensky

» Po ukonceni montaze brisneho nastroja

pred zapnutim ruéného elektrického Rychloupinacia matica SDS-cli=

naradia este skontrolujte, ¢i je brusny Na jednoduchd vymenu brisneho nastroja bez

nastroj spravne namontovany a ¢i sa da pouzitia dalSieho naradia mozete namiesto

rukou volne otacat’. Postarajte sa o to, aby upinacej matice 10 pouzit' rychloupinaciu

sa brasny nastroj nedotykal ochranného maticu 11.

krytu ani inych suciastok naradia. » Rychloupinacia matica 11 sa smie pouzivat’
V upinacej prirube 8 je okolo len pre brasne a rezacie kotuce.
centrovacieho nastavca zalo- Pouzivajte len bezchybnu a neposkodenu

zeny element z plastu (okruhla rychloupinaciu maticu 11.
podlozka). Ak tato podlozka
chyba, alebo ak je poskodena,
treba ju bezpodmienecne
vymenit' za novu (vecné Cislo
1 600 210 039) este predtym, ako namontujete
upinaciu prirubu s podloZzkou 8.

Pri naskrutkovani davajte pozor na to, aby
strana s textom rychloupinacej matice 11
nebola obratena k brusnemu kottcu; Sipka
musi smerovat’ k indexovej znacke 22.

Stlacéte aretacné
tlacidlo vretena 2, ak
chcete aretovat brisne
vreteno. Na utiahnutie
rychloupinacej matice
otocte energicky
brusny kotuc¢ v smere
pohybu hodinovych
ruciciek.

Vejarovity brusny kotué

» Ak budete pracovat pomocou vejarovitého
briasneho kotiica, namontujte vzdy chrani¢
prstov 15.

Gumeny brusny tanier

» Ak budete pracovat’ pomocou gumeného
briasneho taniera 16, namontujte vZdy
chrani¢ prstov 15.

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto
Navodu na pouzivanie.

Sprdvne upevnena a
neposkodena
rychloupinacia matica
sa da uvolnit rukou
oto¢enim ryhovaného
prstenca proti smeru
pohybu hodinovych
ruciciek.

Zablokovanu
rychloupinaciu maticu
nikdy neuvolfujte
Miskovita kefa/kotucova kefa sa musi dat’ kliestami, vzdy pouzite na tento uéel kolikovy
naskrutkovat' na brusne vreteno tak daleko, klaé. Kolikovy kI'i¢ nasad'te podla obrazka.

aby na prirubu brisneho vretena pevne
dosadala na konci zavitu brisneho vretena.
Utiahnite miskovitu kefu/kotucovu kefu
pomocou vidlicového kluca.

Naskrutkujte okruhlu upinaciu maticu 18 a
potom ju dotiahnite pomocou kolikového kl'uca.

Miskovita kefa/kotuéova kefa

» Ak budete pracovat pomocou miskovitej
kefy alebo pomocou kotucovej kefy,
namontujte vzdy chranic¢ prstov 15.

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto
Navodu na pouzivanie.
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Pripustné brusne nastroje

MoZete pouzivat' vSetky brisne nastroje, ktoré
sU uvedené v tomto Navode na pouzivanie.
Pripustny pocet obratok [min™] resp. pripustna
obvodova rychlost’ [m/s] pouzitych brisnych
nastrojov musi zodpovedat’ minimalne udajom v
nasledujucej tabulke.

VSimnite si preto pripustny pocet obratok resp.
pripustnu obvodovii rychlost’ na etikete
brisneho nastroja.

max.

[mm] [mm]

D b d [min?]

125 6 22,2 11000 80
125 - - 11000 80
d
b:% 75 30 M14 11000 45
D |

Otocenie prevodovej hlavy

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastréku naradia zo
zasuvky.

Prevodovu hlavu
modzete otacat’ po
krokoch v hodnote
90° stupnov.
Takymto sposobom
si mozete v
Specidlnych
pripadoch nastavit’
vypina¢ do
vyhodnejsej polohy,
napriklad pri rezani s odsavacim krytom pomocou
vodiacich sani 20, alebo ak ste l'avakom.

Celkom vyskrutkujte 4 skrutky. Prevodovu hlavu
opatrne naklonte bez toho, aby ste ju
demontovali z telesa naradia do novej polohy.
4 skrutky opat’ utiahnite.

—
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Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z nate-
rov obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, mineralov a kovov moze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie méze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spésobit' ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material,
ktory obsahuje azbest, smu opracovavat’ len
Specialne vyskoleni pracovnici.

- Pouzivajte podla moznosti zariadenie na
odsavanie prachu.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odporuc¢ame Vam pouzivat’ ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-
juce sa konkrétneho obrabaného materialu.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napitie zdroja
prudu musi mat’ hodnotu zhodnu s udajmi
na typovom stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napdtie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Pri pouzivani ru¢ného elektrického naradia
pomocou mobilnych zdrojov elektrického prudu
(generatorov), ktoré nedisponuju dostatoc¢nymi
vykonovymi rezervami, resp. nemaju vhodnu
regulaciu napatia so zosilnenim rozbehového
pradu, méze dojst pri zapnuti k poklesu vykonu
alebo k netypickému spravaniu.

Pri pouzivani nejakého zdroja vzdy davajte pozor
na to, aby mal vhodné predovsetkym sietové
napatie a frekvenciu.

Bosch Power Tools
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Zapinanie/vypinanie

Posurite na zapnutie ru¢ného elektrického
naradia vypina¢ 4 smerom dopredu.

Na zaaretovanie vypinaca 4 zatlacte vypinac 4
vpredu dole, az zaskodi.

Ak chcete ru¢né elektrické naradie vypnut,
uvolnite vypinac 4 resp. v takom pripade, ked' je
zaaretovany, nakratko vypinac 4 stlacte vzadu
dole a potom ho uvolnite.

» Pred pouzitim brisne nastroje vzdy skon-
trolujte. Brusny nastroj musi byt bezchybne
namontovany a musi sa dat’ vol'ne otacat’.
Vykonajte s nastrojom skiisobny chod bez
zat'aZenia v trvani minimalne 1 minaty.

Predvolba poctu obratok

—

Nepouzivajte ziadne brusne nastroje, ktoru
su poskodené, neokrihle alebo vibrujtce.
Poskodené brusne nastroje sa mézu pri praci
sa moOzu roztrhnut a mozu spbdsobit’
poranenie.

Obmedzenie rozbehového pridu

Elektronické obmedzenie rozbehového prudu
obmedzuje vykon pri zapnuti ru¢ného
elektrického naradia a umoznuje jeho prevadzku
v prudovom obvode chranenom poistkou s
hodnotou 16 A.

Konstantna elektronika

Konstantna elektronika udrziava pocet obratok
pri volnobehu a pri zatazeni na priblizne
rovnakej Urovni, a tym zabezpecuje rovhomerny
pracovny vykon naradia.

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby poc¢tu obratok 3 mézZete nastavit' pozadovany pocet
obratok aj pocas chodu ru¢ného elektrického naradia.

Udaje v nasledujlicej tabulke st odporué¢anymi hodnotami.

Material Pouzitie

Pracovny nastroj

Poloha nastavovacieho
kolieska

Kov Odstranovanie farby  Brusny list 2-3

Drevo, kov Brusenie kefou, Miskovita kefa, brusny list 3
odstranovanie hrdze

Kov, kamen  Brusenie Brusny kotuc 4-6

Kov Hrubovanie Brusny kotuc¢ 6

Kamen Rezanie Rezaci kotu¢ s vodiacimi safami 6

(Rezanie kamerna je povolené len s
vodiacimi safnami)

Pokyny na pouzivanie

» Bud'te opatrny prirezani draZzok do nosnych
stien, pozri odsek ,,Pokyny k stavebnej
statike“.

» Obrobok upnite v takom pripade, ked’ nie je
zabezpeceny vlastnou hmotnostou.

» Nezat'azujte rucné elektrické naradie do
takej miery, aby sa zastavovalo.

» Ak ste rucné elektrické naradie vystavili
silnému zat'azeniu, nechajte ho potom este
niekolko minut beZat’' na volnobeh, aby sa
ochladil pracovny nastroj.

» Pri praci sa m6zu brusne a rezacie kotuce
vel'mi rozpalit, nedotykajte sa ich preto
skor, kym vychladnu.

» Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie
s rezacim stojanom.
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Hrubovanie

» Nikdy nepouzivajte na hrubovacie brisenie
rezacie kotuce.

Pomocou pracovného uhla 30° az 40°
dosiahnete pri hrubovacom bruseni najlepsie
vysledky. Pohybujte ru¢nym elektrickym
naradim miernym tlakom sem a tam. Takymto
spdsobom sa obrobok nebude prili$ rozpalovat,
nezafarbi sa a nevzniknu na nom ryhy.

Vejarovity briasny kotuc

Pomocou vejarovitého brusneho kotuca
(prislusenstvo) mozete obrusovat zaoblené
plochy a profily (kontlrové brusenie).

Vejarovité brusne kotlice maju podstatne dlhsiu
zivotnost, vytvaraju nizsiu hladinu hluku a nizsie
brusne teploty ako bezné brisne kotuce.

Rezanie kovu

» Na rezanie kovu pouzivajte vZdy ochranny
kryt na rezanie 13.

Pri rezani pracujte s miernym posuvom, ktory
zodpoveda obrabanému materialu. Nevyvijajte
na rezaci kotu¢ tlak, nezahranujte ho ani ho
nenechavajte oscilovat.

Nebrzdite dobiehajuce rezacie kotuce pritlakom
na ich bo¢nu stenu.

S tymto ru¢nym
elektrickym
naradim treba vzdy
pracovat’ proti
smeru otacania
kotuca. Inak hrozi
nebezpecenstvo,
Ze sa stane
nekontrolovanym
a vyskoci z rezu.

Prirezani profilova
Stvorhrannych rur
je najlepsie zacinat na najmensom priereze.

Slovensky | 47

Rezanie kamena

» Na rezanie kamena pouzivajte vzdy
ochranny kryt na rezanie s vodiacimi
sanami 20.

» Toto rucné elektrické naradie sa smie
pouzivat len na rezanie nasucho/brisenie
nasucho.

Na rezanie kamena odporuc¢ame pouzivat
diamantovy rezaci kotu¢. Na zabezpecenie proti
zahraneniu treba pouzivat odsavaci kryt s
vodiacimi safiami 20.

Pouzivajte ru¢né elektrické naradie len s
odsavanim prachu a okrem toho majte nasadenu
aj ochrannu dychaciu masku.

Pouzivany vysava¢ musi byt schvaleny na
odsavanie kamenného prachu. Vhodné vysavace
ponuka firma Bosch.

Zapnite ru¢né
elektrické naradie
a prilozte ho
prednou castou
vodiacich sani na
obrobok. Miernym
posuvom, ktory
zodpoveda
obrabanému
materialu,
pristvajte naradie
k obrobku.

Ak budete rezat' mimoriadne tvrdy material,
napriklad betén s velkym obsahom Strku,
moéze sa diamantovy rezaci kotu¢ prehriat,

a nasledkom toho poskodit. Jednozna¢nym
priznakom toho je veniec iskier, ktory sa tvori
okolo beZiaceho diamantového rezacieho
kotuca.

V takomto pripade preruste rezanie a nechajte
diamantovy rezaci kotuc¢ bezat’ na kratku dobu
na volnobeh s maximalnymi obratkami, aby
vychladol.

Viditelné spomalovanie postupu prace a
obiehajlci veniec iskier su signalom otupenia
diamantového rezacieho kotuc¢a. Diamantovy
kotu¢ vSsak mébzete znova naostrit, a to kratkym
rezom do abrazivneho materialu, napriklad do
pieskovca.
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Pokyny k stavebnej statike

Robenie drazok do nosnych stien podlieha
norme DIN 1053 ¢ast’ 1 alebo miestnym
Specifickym zakonnym ustanoveniam.

Tieto predpisy bezpodmienec¢ne dodrziavajte.
Pred zac¢iatkom prace sa poradte so
zodpovednym statikom, architektom alebo s
kompetentnym pracovnikom vedenia stavby.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢&istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

» Rucéné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpec¢ne.

» Pri extrémnych prevadzkovych podmien-
kach (napriklad pri obrabani kovov) sa
moze vnutri naradia vo zvySenej miere
usadzat jemny dobre vodivy prach. To méze
poskodit’ ochrannu izolaciu naradia. V ta-
kychto pripadoch odporiuc¢ame pouzivanie
stacionarneho odsavacieho zariadenia,
castejsie vyfukovanie vetracich strbin a
predradenie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch (Fl).

PrisluSenstvo skladujte a pouzivajte starostlivo.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat’ autorizovanej
servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri v8etkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

—

Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoéze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurdpskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat’ separovane a dat’ na recyklaciu
zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eloirast. A kovetkezékben leirt el6ira-
sok betartasanak elmulasztasa aramutésekhez,
tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan orizze
meg ezeket az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halozati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megvilagitatlan munkateriilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gb6z0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi el6irasok

a) A késziilék csatlakoz6 dugéjanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és
amegfeleld dugaszold aljzatok csékkentik
az aramités kockazatat.

Magyar | 49

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint
példaul csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az aramitési
veszély megnévekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6tol vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megndveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktal, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalddott vagy cso-
mokkal teli kabel megndéveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kornyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csdkkenti az aramuités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznilja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kdzben komoly sériilésekhez
vezethet.
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b) Viseljen személyi védofelszerelést és 4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
mindig viseljen védészemiiveget. kezelése és hasznalata

A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védoécipd,
véddsapka és flilvéd6 haszndlata az
elektromos kéziszerszam haszndlata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugét a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-
csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el
a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a
normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensilyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bo
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel
lehet szerelni a por elszivasahoz és 6s-
szegylijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelel6
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen miitkédnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csékkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatasat.

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-

jahoz csak az arra szolgal6 elektromos

kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas

elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznailjon olyan elektromos kézi-

szerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozé6 dugét a dugaszolé-

aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigydzatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-

szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gtmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellendriz-

ze, hogy a mozgé alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.
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f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagé-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kezé és gondosan apolt vagoszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen el6irasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6é munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétél eltérd célokra valo alkal-
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos szerszam
maradjon.

Biztonsagi el6irasok sarokcsiszolokhoz

K62z6s figyelmezteto tajékoztatd a
csiszolashoz, csiszolopapirral és drutkefével
végzett munkakhoz és darabolashoz

»

Ezt az elektromos kéziszerszamot
csiszologépként, csiszolopapiros
csiszolégépként, drotkefével felszerelve és
darabolé csiszolégépként lehet hasznalni.
Ugyeljen minden figyelmezteté jelzésre,
el6irasra, abrara és adatra, amelyet az
elektromos kéziszerszammal egyiitt
megkapott. Ha nem tartja be a kdvetkezé
eldirasokat, akkor ez aramiitéshez, tlizhoz
és/vagy sulyos személyi sérilésekhez
vezethet.

Ez az elektromos szerszam nem alkalmas
polirozasra. Az elektromos kéziszerszam
szamara el nem iranyzott hasznalat
veszélyeztetésekhez és személyi
sérlilésekhez vezethet.

—
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Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelye-
ket a gyarté ehhez az elektromos kéziszer-
szamhoz nem iranyzott el6 és nem javasolt.
Az a tény, hogy a tartozékot régziteni tudja az
elektromos kéziszerszamra, nem garantalja
annak biztonsagos alkalmazasat.

A betétszerszam megengedett fordulatsza-
manak legalabb akkoranak kell lennie, mint
az elektromos kéziszerszamon megadott
legnagyobb fordulatszam. A megengedett-
nél gyorsabban forgd tartozékok széttérhet-
nek és kirepilhetnek.

A betétszerszam kiils6 atméréjének és
vastagsaganak meg kell felelnie az 6n
elektromos kéziszerszaman megadott
méreteknek. A hibdsan méretezett
betétszerszamokat nem lehet megfeleléen
eltakarni, vagy iranyitani.

A csiszolokorongoknak, karimaknak,
csiszold tanyéroknak vagy mas
tartozékoknak pontosan ra kell
illeszkedniiik az On elektromos
kéziszerszamanak a csiszolotengelyére. Az
olyan betétszerszamok, amelyek nem illenek
pontosan az elektromos kéziszerszam
csiszolotengelyéhez, egyenletleniil forognak,
erdsen berezegnek és a késziilék feletti
uralom megszlinéséhez vezethetnek.

Ne hasznaljon megrongalédott
betétszerszamokat. Vizsgalja meg minden
egyes hasznalat el6tt a betétszerszamokat:
ellendrizze, nem pattogzott-e le és nem
repedt-e meg a csiszolokorong, nincs-e
eltérve, megrepedve, vagy nagy mértékben
elhasznalédva a csiszol6 tanyér,
nincsenek-e a drotkefében kilazult, vagy
eltorott drotok. Ha az elektromos
kéziszerszam vagy a betétszerszam leesik,
vizsgalja feliil, nem rongalédott-e meg, vagy
hasznaljon egy hibatlan betétszerszamot.
Miutan ellendrizte, majd behelyezte a
késziilékbe a betétszerszamot,
tartézkodjon On sajatmaga és minden mas a
k6zelben talalhaté személy is a forgé
betétszerszam sikjan kiviil és jarassa egy
percig az elektromos kéziszerszamot a
legnagyobb fordulatszammal. A
megrongalédott betétszerszamok ezalatt a
probaidé alatt altaldban mar széttérnek.
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» Viseljen személyi védéfelszerelést. Hasz-
naljon az alkalmazasnak megfelel6 teljes
védéalarcot, szemvédot vagy védészemii-
veget. Amennyiben célszerii, viseljen por-
védé alarcot, zajtompito fiilvédét, védo
kesztyiit vagy kiilonleges k6tényt, amely
tavol tartja a csiszoloszerszam- és anya-
grészecskéket. Mindenképpen védje meg a
szemét a kirepiilé idegen anyagoktol,
amelyek a kiildnb6zd alkalmazasok soran
keletkeznek. A por- vagy véddalarcnak meg
kell szlirnie a hasznalat soran keletkezé port.
Ha hosszu ideig ki van téve az erés zaj
hatasanak, elvesztheti a hallasat.

Ugyeljen arra, hogy a t6bbi személy bizton-
sagos tavolsagban maradjon az On munka-
teriiletétol. Minden olyan személynek, aki
belép a munkateriiletre, személyi védéfel-
szerelést kell viselnie. A munkadarab letort
részei vagy a széttort betétszerszamok
kirepulhetnek és a kdzvetlen munkaterileten
kivil és személyi sériilést okozhatnak.

Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogja meg, ha
olyan munkakat végez, amelyek soran a
betétszerszam kiviilrél nem lathato,
fesziiltség alatt all6 vezetékeket, vagy a
sajat haldzati kabelét is atvaghatja. Ha a
berendezés egy fesziiltség alatt allo
vezetékhez ér, a berendezés fémrészei
szintén feszlltség ala kerllhetnek és
aramitéshez vezethetnek.

Tartsa tavol a halézati csatlakozé kabelt a
forgo betétszerszamoktdl. Ha elvesziti az
uralmat az elektromos kéziszerszam felett, az
atvaghatja, vagy bekaphatja a halozati
csatlakozo kabelt és az On keze vagy karja is
a forgd betétszerszamhoz érhet.

Sohase tegye le az elektromos kéziszersza-
mot, miel6tt a betétszerszam teljesen
leallna. A forgasban |évé betétszerszam
megérintheti a tdmaszto feliiletet, és On
ennek kovetkeztében kdnnyen elvesztheti az
uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot,
mikozben azt a kezében tartja. A forgo
betétszerszam egy véletlen érintkezés soran
bekaphatja a ruhajat és a betétszerszam
belefurédhat a testébe.

Tisztitsa meg rendszeresen az elektromos
kéziszerszama szell6zényilasait. A motor
ventillatora beszivja a port a hazba, és
nagyobb mennyiségli fémpor felhalmozdédasa
elektromos veszélyekhez vezethet.

Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot
éghet6 anyagok kozelében. A szikrak ezeket
az anyagokat meggyujthatjak.

Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat,
amelyek alkalmazasahoz folyékony
hiitoanyagra van sziikség. Viz és egyéb
folyékony hlitéanyagok alkalmazasa
aramitéshez vezethet.

Visszarugas és megfelel6 figyelmezteté
tajékoztatok

» A visszarlgas a beékelédé vagy leblokkold

forgd betétszerszam, példaul csiszo-
I6korong, csiszolo tanyér, dréotkefe stb. hir-
telen reakcidja. A beékel6dés vagy leblokko-
las a forgd betétszerszam hirtelen leallasa-
hoz vezet. Ez az iranyitatlan elektromos kézi-
szerszamot a betétszerszamnak a leblokko-
lasi ponton fennallé forgasi iranyaval szem-
beni iranyban felgyorsitja.

Ha példaul egy csiszolékorong beékelédik,
vagy leblokkol a megmunkalasra kerild
munkadarabban, a csiszolékorongnak a
munkadarabba bemertlé éle ledll és igy a
csiszolokorong kiugorhat vagy egy visszaru-
gast okozhat. A csiszolokorong ekkor a
korongnak a leblokkolasi pontban fennallo
forgasiranyatol figgden a kezel6 személy
felé, vagy attdl tavolodva mozog. A csiszo-
I6korongok ilyenkor el is torhetnek.

Egy visszarugas az elektromos kéziszerszam
hibas vagy helytelen hasznalatanak kovet-
kezménye. Ezt az aldbbiakban leirasra keriilé
megfeleld ovatossagi intézkedésekkel meg
lehet gatolni.
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Tartsa szorosan fogva az elektromos kézi-
szerszamot, és hozza a testét és a karjait
olyan helyzetbe, amelyben fel tudja venni a
visszaiité eréket. Hasznalja mindig a pot-
fogantyut, amennyiben létezik, hogy a
lehet6 legjobban tudjon uralkodni a vissza-
rugasi erok, illetve felfutaskor a reakciés
nyomaték felett. A kezel6 személy megfeleld
dvatossagi intézkedésekkel uralkodni tud a
visszarugasi és reakciderék felett.

Sohase vigye a kezét a forgo betétszerszam
kozelébe. A betétszerszam egy visszarigas
esetén a kezéhez érhet.

Keriilje el a testével azt a tartomanyt, ahova
egy visszarugas az elektromos kéziszersza-
mot mozgatja. A visszarugas az elektromos
kéziszerszamot a csiszoldkorongnak a
leblokkolasi pontban fennallé forgasiranyaval
ellentétes iranyba hajtja.

A sarkok és élek kozelében kiilonésen
dévatosan dolgozzon, akadalyozza meg, hogy
a betétszerszam lepattanjon a munkadarab-
rol, vagy beékel6djon a munkadarabba. A
forgd betétszerszam a sarkoknal, éleknél és
lepattanas esetén kdnnyen beékelddik. Ez a
késziilék feletti uralom elvesztéséhez, vagy
egy visszarugashoz vezet.

Ne hasznaljon fafiirészlapot, vagy fogazott
flirészlapot. Az ilyen betétszerszamok
gyakran visszarugashoz vezetnek, vagy a
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos
kéziszerszam felett.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztato a
csiszolashoz és darabolashoz

>

Kizarélag az On elektromos
kéziszerszamahoz engedélyezett
csiszolotesteket és az ezen
csiszolotestekhez eliranyzott védoburakat
hasznalja. A nem az elektromos
kéziszerszamhoz szolgalé csiszoldtesteket
nem lehet kielégité médon letakarni és ezért
ezek nem biztonsagosak.
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» A védoburat biztonsagosan kell felszerelni
az elektromos kéziszerszamra és ugy kell
beallitani, hogy az a lehet6 legnagyobb
biztonsagot nyujtsa, vagyis a
csiszolotestnek csak a leheto legkisebb
része mutasson a kezel6 felé. A
véddéburanak meg kell 6vnia a kezelét a
letorott, kireplilé daraboktol és a
csiszolotest véletlen megérintésétol.

> A csiszolotesteket csak az azok szamara
javasolt célokra szabad hasznalni. Példaul:
Sohase csiszoljon egy hasitokorong oldalsé
feliiletével. A hasitokorongok arra vannak
méretezve, hogy az anyagot a korong élével
munkaljak le. Az ilyen csiszolotestekre haté
oldaliranyu eré a csiszolotest toréséhez
vezethet.

» Hasznaljon mindig hibatlan, az On altal
valasztott csiszolokorongnak megfelel6
méretii és alaku befogokarimat. A megfeleld
karimak megtamasztjak a csiszoldkorongot
és igy csokkentik a csiszoldkorong
eltorésének veszélyét. A hasitékorongokhoz
szolgald karimak kilonbdzhetnek a
csiszolokorongok szamara szolgalo
karimaktol.

» Ne hasznaljon nagyobb elektromos
kéziszerszamokhoz szolgalé elhasznalédott
csiszoldtesteket. A nagyobb elektromos
kéziszerszamokhoz szolgdld
csiszolokorongok nincsenek a kisebb
elektromos kéziszerszamok magasabb
fordulatszamara méretezve és széttorhetnek.

Tovabbi kiilonleges figyelmezteto tajékoztaté
a darabolashoz

> Keriilje el a hasitokorong leblokkolasat,
és ne gyakoroljon tul eré6s nyomast a
késziilékre. Ne végezzen tul mély vagast.
A tulterhelés megndveli a csiszoldtest
igénybevételét és beékel6dési vagy
leblokkoldsi hajlamat és visszarugashoz vagy
a csiszolotest toréséhez vezethet.

> Keriilje el a forgé hasitokorong el6tti és
mogotti tartomanyt. Ha a hasitokorongot a
munkadarabban magatol eltavolodva
mozgatja, akkor az elektromos kéziszerszam
a forgd koronggal visszarigas esetén
koézvetlenil On felé pattan.
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Ha a hasitékorong beékelddik, vagy ha On
megszakitja a munkat, kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot és tartsa azt
nyugodtan, amig a korong teljesen leall.
Sohase probalja meg kihtizni a még forgé
hasitokorongot a vagasbol, mert ez
visszarugashoz vezethet. Hatarozza meg és
haritsa el a beékelddés okat.

Addig ne kapcsolja ismét be az elektromos
kéziszerszamot, amig az még benne van a
munkadarabban. Varja meg, amig a
hasitokorong eléri a teljes fordulatszamat,
miel6tt 6vatosan folytatna a vagast. A
korong ellenkezé esetben beékelédhet,
kiugorhat a munkadarabbdl, vagy
visszarugashoz vezethet.

Tamassza fel a lemezeket vagy nagyobb
munkadarabokat, hogy csokkentse egy
beékel6do hasitokorong kovetkeztében
fellépo visszarugas kockazatat. A nagyobb
munkadarabok sajat sulyuk alatt
meghajolhatnak. A munkadarabot mindkét
oldalan, és mind a vagasi vonal kézelében,
mind a szélénél ala kell tamasztani.

Ha egy meglévo falban, vagy mas be nem
lathato teriileten hoz létre ,taska alaku
beszirast”, jarjon el kiilonés évatossaggal.
Az anyagba behatolé hasitokorong gaz- vagy
vizvezetékbe, elektromos vezetékekbe vagy
mas targyakba Utkozhet, amelyek
visszarugast okozhatnak.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztato a
csiszolépapir alkalmazasaval torténd
csiszolashoz

»

Ne hasznaljon tul nagy csiszolélapokat,
hanem kizardlag a gyarto altal eloirt
méretet. A csiszold tanyéron tul kilogo
csiszololapok személyi sériilést okozhatnak,
valamint a csiszoldlapok leblokkolasahoz,
széttépbédéséhez, vagy visszarugashoz
vezethetnek.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztato a
drotkefével végzett munkakhoz

»

Vegye tekintetbe, hogy a dréotkefébél a
normalis hasznalat kézben is kirepiilnek
egyes drotdarabok. Ne terhelje tul a
berendezésre gyakorolt til nagy nyomassal
a droétokat. A kireptil6é drotdarabok igen
konnyen athatolhatnak a vékonyabb
ruhadarabokon vagy az emberi béron.

Ha egy védoburat célszerii alkalmazni,
akadalyozza meg, hogy a véddbura és a
drotkefe megérintse egymast. A tanyér- és
csészealaku kefék atmérdje a berendezésre
gyakorolt nyomas és a centrifugdlis erék
hatasara megnovekedhet.

Kiegészito figyelmeztetések és tajékoztato

»

Viseljen véddészemiiveget.

A rejtett vezetékek felkutatasahoz
hasznaljon alkalmas fémkereso késziiléket,
vagy kérje ki a helyi energiaellaté vallalat
tanacsat. Ha egy elektromos vezetékeket a
berendezéssel megérint, ez tlizhdz és
aramitéshez vezethet. Egy gazvezeték
megrongalasa robbanast eredményezhet. Ha
egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramitést kaphat.

Ha az aramellatas (példaul
fesziiltségkiesés, vagy a halézati csatlakozé
dugé kihuzasa kovetkeztében) megszakad,
oldja fel és allitsa at a "KI" helyzetbe a
be/ki-kapcsolét. igy meggatolhatja a
berendezés akaratlan Ujraindulasat.

Kovek megmunkalasa esetén mindig
hasznaljon porelszivast. Olyan porszivot
kell hasznalni, amely kopor elszivasara
engedélyezve van. Ezen berendezések
hasznalata csékkenti a munka soran
keletkezd por veszélyes hatasat.

Koévek darabolasa esetén mindig hasznaljon
vezetdszant. A hasitokorong oldalsé
megvezetés nélkil beékelddhet és
visszarugast okozhat.
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» A munka soran mindig mindkét kezével
tartsa az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrdl, hogy szilard, biztos
alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6en régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval régzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

» Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kiilonosen veszélyesek. A konnyl
fémek pora éghetd és robbandsveszélyes.

» Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakoz6 kabel a munka soran
megseériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakozé dugét a duga-
szol6 aljzatbdl. Egy megrongalddott kabel
megndveli az aramiités veszélyét.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és eldirast.

A kovetkezdkben leirt eldirasok
betartasanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjik hajtsa ki a kihajthaté abras oldalt, és
hagyja igy kihajtva, mikézben ezt a kezelési
utmutatét olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez az elektromos kéziszerszam fém- és
kéanyagok viz alkalmazasa nélkil valo
daraboldsara, nagyolé csiszolasara és
kefélésére szolgal.

Fémek daraboldsahoz egy a darabolasra
szolgald specidlis véddburat (kilon tartozék)
kell hasznalni.

Kovek darabolasahoz egy specidlis,
vezetdszannal felszerelt elszivé buarat (kiilon
tartozék) kell hasznalni.
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Az engedélyezett csiszoldszerszamok
alkalmazasa esetén az elektromos
kéziszerszamot csiszolopapiros csiszolasra is
lehet hasznalni.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A készlilék abrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az dbra-oldalon taldlhato képére vonatkozik.

-

Védéburkolat reteszelés feloldd kar
Orso-reteszel6gomb

Fordulatszam elévalaszto szabalyozokerék
Be-/kikapcsold

Pétfogantyu

Csiszoléorso

Elszivé bura csiszolashoz*
Befogokarima O-gylrivel
Keményfém-edénytarcsa*
Rogzitéanya

Gyorsbefogé anya SDS-clic *
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e
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Védoébura csiszolashoz

-
w

Védébura daraboldshoz*
Csiszolé-/hasitékorong*

Kézvédo*

Gumi csiszolotanyér*

Csiszoldlap*

Kerek anya*

Edénykefe*

Elszivé bura daraboldshoz, vezetészannal*
21 Gyémantbetétes hasitokorong*

N B e e e
©C W 0O N O O b

*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhaté.
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Miiszaki adatok

—

Sarokcsiszolé PWS 10-125 CE PWS 13-125 CE
Cikkszam 3603 C47 0.. 3603 C48 0..
Névleges felvett teljesitmény W 1020 1300
Leadott teljesitmény W 560 740
Névleges fordulatszam perc?t 11000 11000
Fordulatszam beallitasi tartomany perc?t 2800-11000 2800-11000
max. csiszolokorong atméroé mm 125 125
Csiszoléorsé menete M 14 M 14
A csiszoldtengely maximalis menethossza mm 22 22
Inditasi aram korlatozas

Konstantelektronika

A fordulatszam el6valasztasa

Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 1,6 1,8
Erintésvédelmi osztaly [o]/1 [o]/11

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Alacsonyabb fesziiltségek esetén és az egyes orszagok
szamara készllt kilénleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kilénb6zé kereskedelmi megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak megfeleléen kerlltek 3 603 ...

meghatarozasra.

A készilék A-értékelésl zajszintjének tipikus értékei:

Zajnyomasszint
Hangteljesitményszint
Szoras, K=

Viseljen fiilvédot!

dB(A)
dB(A)
dB

A rezgési 6sszérték (a harom iranyban mért rezgés vektorosszege)
az EN 60745 szabvanynak megfeleléen keriilt kiértékelésre:

Fellleti csiszolas (nagyolas):
Rezgéskibocsatasi érték, a;,
szoras, K=

Csiszoldlappal végzett csiszolas:
Rezgéskibocsatasi érték, a;,
szoras, K=

m/s?

m/s?2

m/s?
m/s?2

C470..

87
98

6,5
1,5

3,0
1,5

C48 0..

90
101

7,5
1,5

3,0
1,5
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Az ezen eldirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési mod-
szerrel keriilt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhaté. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam fé alkalmazasi teriletein valé hasznalat
soran fellépd érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést [ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaid6re vonatkozd rezgési terhelést [ényegesen
csOkkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezelének a rezgések hatadsa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartdsa, a kezek melegen
tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a
»~MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
koévetkezé szabvanyoknak, illetve iranyado
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
98/37/EK (2009.12.28-ig), 2006/42/EK
(2009.12.29-t61 kezdve) iranyelveknek
megfeleléen.

A miiszaki dokumentacio a kovetkezd helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/W/ 1.V %'9%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.04.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Osszeszerelés

A védoberendezések felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszol6 aljzatbol.

Megjegyzés: Ha a csiszoldtarcsa lizem kdzben
eltorott, vagy ha a véddébura vagy az elektromos
kéziszerszam felvevd egységei megrongalodtak,
az elektromos kéziszerszamot azonnal el kell
kildeni a Vevészolgdlatnak, a cimeket lasd a
»VevOszolgalat és tanacsadas” fejezetben.

Védobura csiszolashoz

Helyezze fel a 12
véddéburat az dbran lathato
modon az orsényakra. A
véddéburkolaton taldlhato
haromszogletl
jelzéseknek egybe kell
esnilk a hajtomufejen
talalhaté megfeleld
jelolésekkel.

Nyomja ra a 12 védéburat
az orsényakra, amig a
véddbura pereme fel nem
fekszik az elektromos
kéziszerszam karimajara,
majd forditsa el a véddburat, amig az jol
hallhatoan be nem ugrik a helyére.

A 12 védébura helyzetét a munka adottsagainak
megfeleléen kell megvalasztani. Nyomja el
ehhez felfelé az 1 reteszelés feloldo kart és
forditsa el a 12 véddburat a kivant helyzetbe.

» Allitsa gy be a 12 védéburat, hogy a kezeld
iranyaba ne repiilhessen ki szikra.

» A 12 védbéburanak csak az 1 reteszelés
feloldé kar miikdtetése esetén szabad
forognia! Ellenkez6 esetben az elektromos
kéziszerszamot semmi esetre sem szabad
tovabb hasznalni, hanem a vevészolgalatnal
le kell adni.

Tajékoztato: A 12 védoburan talalhato kodolo
biitykok gondoskodnak arroél, hogy az
elektromos kéziszerszamra csak arra illé
védoéburat lehessen felszerelni.

Bosch Power Tools

G(%

ﬁ%

1609 929 S68 | (23.4.09)

ﬁ%



g%% OBJ BUCH-995-001.book Page 58 Thursday, April 23,2009 3:19 PM

58 | Magyar

Védébura darabolashoz

» Fémek darabolasahoz mindig hasznalja a
darabolasra szolgalé 13 védoburat.

» Kovek darabolasahoz mindig hasznalja a
vezetdszannal felszerelt specialis 20 elszivé
burat.

A darabolasra szolgalé 13 véddburat a

csiszolashraszolgald 12 véddéburahoz hasonldan

kell felszerelni.

Elszivo bura csiszolashoz

Festékeknek, lakkoknak és mlanyagoknak

a 9 csészealaku keményfém csiszolétarcsaval,
a 16 gumitanyérral a 17 csiszolopapirral egyitt
torténd, kevés port okozo lecsiszolasahoz
hasznaljaa 7 elszivoburat. A 7 elszivobura fémek
megmunkalasara nem alkalmas.

A 7 elszivéburahoz egy megfelelé Bosch-
porszivét lehet csatlakoztatni.

A 7 elszivéburat a 12 védéburahoz hasonldéan
kell felszerelni. A kefés koszoru kicserélhetd.

Rezgéscsillapitoé potfogantyu

A AA A Vibration

Control
A rezgéscsillapité pétfogantyu egy kisebb
rezgéssel jard, és ennek kévetkeztében

kényelmesebb és biztonsagosabb munkat tesz
lehetévé.

Csavarja be az 5 potfogantylut a munkanak
megfelel6é helyzetben a hajtom( jobb vagy bal
oldalaba.

» A pétfogantyun nem szabad valtoztatasokat
végrehajtani.

Ha egy potfogantyui megrongalodott, ne

hasznalja tovabb.

Kézvédo

» A 16 gumi csiszolotanyérral vagy a
csészelaku kefével/kefés tarcsaval/

legyezblapos tarcsaval végzett munkakhoz
mindig fel kell szerelni a kézvédoét 15.

Rogzitse a 15 kézvédoét az 5 potfogantyuval.

A csiszoldszerszamok felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszolé aljzatbol.

» A csiszol6- és darabolokorongok a munka
soran igen erésen felforrésodhatnak; ne
érjen a korongohz, amig az le nem hiilt.

Tisztitsa meg a 6 csiszoldorsot és valamennyi
felszerelésre keriilé alkatrészt.

A csiszolészerszamok rogzitéséhez és
kilazitasahoz nyomja meg a 2
tengelyrégzitégombot, hogy ezzel reteszelje a
csiszolotengelyt.

» A tengelyrégzitogombot csak teljesen
nyugalmi allapotban lévé csiszolotengely
esetén szabad megnyomni! Ellenkezé
esetben az elektromos kéziszerszam
megrongalédhat.

Csiszolo-/daraboldtarcsa

Ugyeljen a csiszoldszerszamok méretére. A lyuk
atmérdjének meg kell felelnie a szoritokarima
méreteinek. Redukalé idomot, vagy adaptert
nem szabad hasznalni.

A gyémantbetétes darabolotarcsak
alkalmazasakor lgyeljen arra, hogy a
forgdsiranyt jelzé nyil a gyémantbetétes
daraboldtarcsan megegyezzen az elektromos
kéziszerszam forgasiranyaval (lasd a
forgasiranyt jelzé nyilat a hajtomfejen).

A szerelési sorrend az abrakat tartalmazé
oldalon lathatd.

Acsiszold/darabolé tarcsarogzitéséhez csavarja
fel, majd a kérmoskulccsal hizza meg szorosra
a 10 befogd anyat, lasd az ,,Gyorsbefogo anya”
c. szakaszt.

> A csiszoloszerszamok felszerelése utan a
késziilék bekapcsolasa el6tt gy6z6djon meg
arrol, hogy a csiszoloszerszam helyesen van
felszerelve és szabadon forog.
Gondoskodjon arrél, hogy a
csiszoldszerszam ne érjen hozza a
védoéburahoz vagy mas alkatrészekhez.
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A 8 szoritokarimaba a
k6zpontozo perem koril egy
muanyag alkatrész (O-gy(irQ)
talalhaté. Ha ez az O-gyiirii
hianyzik, vagy megrongalo-
dott, akkor azt okvetlenil ki
kell cserélni (megrendelési
szama: 1 600 210 039), miel6tt felszerelné a 8
szoritokarimat.

Legyezolapos tarcsa

» A legyezélapos tarcsaval végzett
munkakhoz mindig fel kell szerelni a 15
kézvédot.

Gumi csiszolétanyér

» A 16 gumi csiszolétanyérrel végzett
munkakhoz mindig fel kell szerelni a 15
kézvédot.

A szerelési sorrend az abrakat tartalmazé

oldalon lathaté.

Csavarozza fel a helyére és a kétkormads kulccsal
feszesen hluzza meg a 18 hengeres anyat.

Csészealaku kefe/kefés tarcsa

» A csészelaku kefével/vagy a kefés tarcsaval
végzett munkakhoz mindig fel kell szerelni
a 15 kézvédoat.

A szerelési sorrend az abrakat tartalmazé
oldalon lathatd.

A csészealaku kefét/kefés tarcsat annyira fel
kell tudni csavarozni a csiszoldtengelyre, hogy
az szorosan felfekiidjon a csiszoldtengely
menetének végénél a csiszoldtengely
karimajara. Huzza meg szorosra egy
villaskulccsal a csészealaku kefét/kefés tarcsat.

Gyorsbefog6 anya SDS-=li=

A csiszold szerszamok gyors cseréjéhez tovabbi
szerszamok alkalmazasa nélkil a 10 befogd anya
helyett a 11 gyorsbefogo anyat is lehet
hasznalni.

» A 11 gyorsbefogé anyat csak nagyolo és
hasitokorongokhoz szabad hasznalni.

Csak hibatlan, kifogastalan 11 gyorsbefogo
anyat hasznaljon.
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A felcsavaraskor iigyeljen arra, hogy a 11
gyorsbefogoanyanak a felirattal ellatott oldala
ne a csiszoldtarcsa felé mutasson; a nyilnak a
22 indexjelre kell mutatnia.

A csiszoldtengely
rogzitéséhez

nyomja meg a 2
tengelyrégzitégombot.
A gyorsbefogd anya
megszoritasahoz
forgassa el a
csiszolotarcsat
erbteljesen az
éramutato jarasaval
megegyez6 irdnyban.

Egy el6irdsszerlien
rogzitett hibatlan
gyorsbefogd anyat a
recézett gy(lirlinek az
6ramutatoé jarasaval
ellentétes iranyba vald
elforgatasaval kézzel
ki lehet lazitani.
Ha egy
‘ gyorsbefogéanya
beékelodott, és nem
lehet kicsavarni, erre a célra sohase hasznaljon
fogot, hanem csak kizarélag kérméskulcsot. A
kérmdskulcsot az abran lathatéd médon kell
hasznalni.

Megengedett csiszoloszerszamok

A késziiléken az ezen Kezelési Utasitasban
megadott valamennyi csiszolészerszam
alkalmazhatd.

Az alkalmazasra keriild csiszoldszerszamok
megengedett fordulatszamanak [perc™], illetve
megengedett kerlleti sebességének [m/s]
legaldbbis el kell érnie az alabbi tablazatban
megadott értékeket.

Ezért ligyeljen a csiszoldszerszam cimkéjén
megadott megengedett fordulatszamra, illetve
keriileti sebességre.
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max.

[mm] [mm]

b d [perc?]

6 22,2 11000 80

- - 11000 80
|d

b— 75 30 M14 11000 45
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A hajtomiifej elforditasa

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugét a dugaszolé aljzatbol.

A hajtomufejet 90°-

os |épésekben el

lehet forditani. gy a

be-/kikapcsolot

kilonleges
esetekben, példaul

a 20 vezetdszannal

és az elszivé buraval

végzett munkakhoz,
vagy balkezes
kezel6k szamara kényelmesebben elérhetd
helyzetbe lehet forgatni.

Csavarija ki teljesen a 4 csavart. Ovatosan
forgassa el a hajtomdfejet az Uj helyzetbe,
anélkiil, hogy ek6zben levenné a hazrél.

Huzza meg ismét szorosra a 4 csavart.

Por- és forgacselszivas

> Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosi-
té hatadsu lehet. A poroknak a kezelé vagy a
kozelben tartozkodd személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

—

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok

rakkelt6é hatasuak, féleg ha a faanyag

kezeléséhez mas anyagok is vannak benniik

(kromat, favédo vegyszerek). A készilékkel

azbesztet tartalmazo anyagokat csak

szakembereknek szabad megmunkalniuk.

- Alehetéségek szerint hasznaljon
porelszivast.

— Gondoskodjon a munkahely jo
szell6ztetésérol.

— Ehhez a munkahoz célszerl egy P2
szlirdosztalyu porvédd alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eldirdsokat.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre!
Az aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halozati
fesziiltségrol is szabad iizemeltetni.

Ha az elektromos kéziszerszamot mobilis
aramfejlesztérél (generator) lGzemeltetik,
amely nem rendelkezik elegend6
teljesitménytartalékkal, illetve amely nincs
felszerelve megfeleld fesziiltségszabalyozodval
(magasabb inditasi arammal), akkor
teljesitménycsokkenés vagy a tipikustol eltéré
inditasi viselkedés |éphet fel.

Ugyeljen arra, hogy a hasznalatra keriilé
aramfejleszté megfeleljen a kvetelményeknek.

Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam lizembe
helyezéséhez tolja el elére a 4 be-/kikapcsolot.

A 4 be-/kikapcsolo reteszeléséhez nyomja le
el6l a 4 be-/kikapcsolot, amig az be nem pattan
a reteszelési helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el a 4 be-/kikapcsoldt, illetve, ha az
reteszelve van, nyomja be rovid id6re hatul

a 4 be-/kikapcsolot, majd engedje el azt.

1609 929 S68 | (23.4.09)

%

Bosch Power Tools

ﬁ



Z|

A

6%8 OBJ_BUCH-995-001.book Page 61 Thursday, April 23,2009 3:19 PM

» Minden hasznalat el6tt ellenérizze a csiszo-
l6szerszamokat. Gy6z6djon meg arrél, hogy
a csiszoloszerszam helyesen van felszerel-
ve és szabadon forog. Hajtson végre egy
legalabb 1 perces, terhelésmentes pro-
bafutast. Megrongalédott, nem kerek, vagy
erésen berezgo csiszoldszerszamokkal nem
szabad dolgozni. A megrongalddott csiszolo-
szerszamok széttorhetnek és személyi
sérlléseket okozhatnak.

A fordulatszam el6valasztasa

—
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Inditasi aram korlatozas

Az elektronikus felfutasi arambehatarolas az
elektromos kéziszerszam bekapcsolasi
teljesitményét korlatozza és igy lehetévé teszi
annak egy 16 Amperes biztositékrél valé
lizemeltetését.

Konstantelektronika

A konstantelektronika az el6re kivalasztott
fordulatszamot az Uresjarattol a teljes terhelésig
gyakorlatilag allandd szinten tartja és egyenletes
munkateljesitményt biztosit.

A 3 fordulatszam elévalasztd szabalyozdkerékkel a sziikséges fordulatszam lGizem koézben is

eldvalaszthaté.

Az alabbi tablazatban taldlhaté értékek javasolt értékek.

Anyag Alkalmazas Betétszerszam A szabalyozoékerék
helyzete

Fém Festék eltavolitasa Csiszoldlap 2-3

Fa, fém Lekefélés, rozsdatlanitas Edénykefe, csiszoldlap 3

Fém, ké  Csiszolas Csiszolotéarcsa 4-6

Fém Nagyolé csiszolas Csiszolotarcsa 6

K6 Darabolas Darabolotarcsa és vezetdszan 6

(K6zetek darabolasahoz a vezetészan
hasznalata kotelezd)

Munkavégzési tanacsok

» Ha tartofalakba vag réseket, 6vatosan
jarjon el, lasd a ,, Tajékoztato a statikarol”
c. szakaszt.

» Fogja be a munkadarabot, ha azt a sajat
stilya nem megbizhatéan rogziti.

» Sohase vesse ala az elektromos
kéziszerszamot akkora terhelésnek, hogy
az ettdl ledlljon.

» Magas terhelés utan hagyja még néhany
percig liresjaratban miikédni az elektromos
kéziszerszamot, hogy a betétszerszam
lehiiljén.

» A csiszol6- és darabolékorongok a munka
soran igen erésen felforrésodhatnak; ne
érjen a korongohz, amig az le nem hiilt.

» Ne hasznilja az elektromos kéziszerszamot
egy darabolé allvannyal.

Nagyolé csiszolas

» Hasznaljon Sie sohase hasitékorongokat
nagyolé csiszolashoz.

A nagyolasi sz6g 30° és legfeljebb 40° kozo6tt a
nagyoldsnal a legjobb eredményekhez vezet.
Az elektromos kéziszerszamot mérsékelt
nyomassal el8re és hatra mozhgassa. igy a
munkadarab nem forrésodik fel, nem szinezédik
el és nem jelennek meg rajta karcolasok.
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Legyezdblapos tarcsa

A legyezllapos tarcsaval (tartozék) gorbe
fellileteket és profilokat is meg lehet munkalni.

A legyezdlapos tarcsak élettartama lényegesen
hosszabb, zajszintjiik és csiszolasi
hémérsékletiik [ényegesen alacsonyabb, mint a
szokasos csiszoldkorongoké.

Fémek darabolasa

» Fémek darabolasahoz mindig hasznalja a
darabolasra szolgalé 13 védoburat.

A darabolasnal a késziiléket a megmunkalasra
kerllé anyagnak megfelelé mérsékelt
elétolassal mozgassa el6re. Ne gyakoroljon
nyomast a hasitokorongra, ne ékelje be és ne
rezgesse be a korongot.

A kifutd hasitokorongot nem szabad oldaliranyu
nyomassal lefékezni.

Az elektromos
kéziszerszamot
mindig a forgassal
ellenkezd iranyba
kell vezetni.
Ellenkezé esetben
a késziilék
iranyithatatlanul
———— kiugorhat a
A vagasbol.

A profilok és
négyszogletes
csoévek darabolasanal a legcélszerlbb a
legkisebb keresztmetszetnél kezdeni a munkat.

Termésko darabolasa

» Kovek darabolasahoz mindig hasznalja a
vezetoszannal felszerelt specialis 20 elszivo
burat.

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz
vagassal, illetve csiszolassal valo
megmunkalasara szabad hasznalni.

A terméskovek darabolasahoz legcélszerlibb
egy gyémantbetétes daraboldétarcsat hasznalni.
A beékelddés megel6zésére a darabolasra
szolgald 20 véddburaval felszerelt vezetészant
kell hasznalni.

Az elektromos kéziszerszamot csak
porelszivassal izemeltesse és viseljen
kiegészitéleg egy porvédd alarcot.

Olyan porszivét kell hasznalni, amely képor
elszivasara engedélyezve van. Bosch erre
alkalmas porszivokat tud ajanlani.

Kapcsolja be az
elektromos
kéziszerszamot és
helyezze fel a
vezetdszan elsé
részével a
megmunkalasra
kerilé
munkadarabra.
Az elektromos
kéziszerszamot a
megmunkalasra
kerllé anyagnak megfelelé mérsékelt
eldtolassal mozgassa el6re.

Kilonésen kemény anyagok, példaul magas
kavicstartalmu beton darabolasakor a
gyémantbetétes darabolotarcsa tulheviilhet és
megrongaléddhat. A gyémantbetétes
daraboldtarcsaval egylitt korbefuto
szikrakoszoru tulhevilésre utal.

Ebben az esetben szakitsa félbe a darabolasi
folyamatot és jarassa a gyémantbetétes
daraboldtarcsat rovid ideig alapjaratban a
legmagasabb fordulatszamon, hogy az
lehllhessen.

Ha a munkateljesitmény észrevehetéen csdkken
és a tarcsat szikrakoszoru veszi koril, akkor ez
arra utal, hogy a gyémantbetétes darabolotarcsa
eltompult. A gyémantbetétes darabolétarcsat
egy abraziv hatasu anyagban (példaul
mészhomokké) végzett rovid vagasokkal ismét
ki lehet élesiteni.

Tajékoztato a statikarol

A tarto falakban vaghaté rések a DIN 1053
német szabvany 1. részében vagy az adott
orszagban érvényes hasonlé szabvanyokban
vannak rogzitve.

Ezeket az el6irasokat okvetlenil be kell tartani.
A munka megkezdése el6tt kérje ki a felelds
statikus, épitész vagy az illetékes
épitésvezetdség véleményét.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszol6 aljzatbal.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6z6nyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

» Kiilénésen hatranyos koriilmények fennal-
lasa esetén fémek megmunkalasakor az
elektromos kéziszerszam belsejébe elektro-
mosan vezetoképes por rakodhat le. Ez
hatranyos hatassal lehet az elektromos
kéziszerszam védoszigetelésére. llyenkor
célszerii stacioner elszivo berendezést
hasznalni, a szell6z6nyilasokat gyakran
kifajni és a berendezést egy hibaaram-
védékapcsold (Fl) kézbeiktatasaval
kapcsolni a halézatra.

A tartozékokat gondosan tarolja és kezelje.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
Ugyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhatd 10-jegyl
cikkszamot.
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Vevoszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacid a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasa-
val, alkalmazasaval és beadllitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyoémréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra eléké-
sziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozé
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelelé orszagok jog-
harmonizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kilén
o0ssze kell gy(lijteni és a kornyezetvédelmi szem-
pontbdl megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch Power Tools

G(%

1609 929 S68 | (23.4.09)

ﬁ%



OBJ BUCH-995-001.book Page 64 Thursday, April 23,2009 3:19 PM

64 | Pycckui

YkKa3aHuAa mo 6e3omacHOCTH

Ob6wue YKa3aHUA MO TeXHUKe 6e3omac-
HOCTU ANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB

N aEaa g [Ppoutute BCe ykasa-

HUA U UHCTPYKLUHU TTO
TexXHUKe 6e30mMacHOCTH. YTTyLIEHUSA, AOTIYLLEH-
Hble TP COBAIOAEHUM YKA3aHWUM U MHCTPYKLMM
Mo TexHUKe 6e30MacHOCTH, MOTYT CTaTb MPUUK-
HOW TIOPaXKEHMUA SIAEKTPUUECKMM TOKOM, TIoXapa
W TAXEAbIX TPABM.

CoxpaHAiTe 3T UHCTPYKLUUMU U YKa3aHUA ANA
6yAyLLEro UCTTIOAb30BaHMA.

McroAb30BaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX U
YKa3aHUAX TTOHATUE «3INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCA HA SAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT CceTH (C CEeTeBbIM LUHYPOM) U Ha aKKy-
MYAATOPHbBIN SAEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
LHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MeECTO B UNCTOTE U
XOpOLUO OCBeLeHHbIM. becrmopAAoK UAM
HeOoCBELLEHHbIE yUacTKK pabouero mecra
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHBIM CAYUYaAM.

6) He paboTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3PbIBOOTIAaCHOM TIOMelle-
HUHU, B KOTOPOM HaXOAATCA ropiouue
YKMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLUECH ra3bl
WAM TIbIAb. INEKTPOUHCTPYMEHTbLI UCKPAT,
UTO MOXET TIPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMIO
TTbIAU UAM TIAPOB.

B) Bo Bpemsa paboTbl C SAeKTPOMHCTPYMEH-
TOM He AomycKanTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy mecTy AeTel U TTIOCTOPOHHHUX
Amnu. OTBAEKIIUCH, Bbl MOXeTe TOTepATb
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3neKTpobesomacHOCTb

a) LUTtermceAbHaA BUAKA IAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAKHA TTOAXOAUTb K LUTENCEAbHOI
po3eTke. Hu B Koem cAyuae He U3MeHAN-
Te WTemceAbHYI0 BUAKY. He TpumMeHsiTe
TTepexoAHble WTeKepPbl AAA INEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUUTHbIM 3a3€MAEHUEM.
HeusameHeHHble WTEMCeAbHbIE BUAKU W
TTOAXOASILLIME LUTETICeAbHbIE PO3ETKU CHHU-
XalT PUCK TTOPAKEHUA IAEKTPOTOKOM.

6) TMTpeAoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTaKT C
3a3eMAEHHbIMM TTOBEPXHOCTAMM, KaK TO:
c Tpy6aMu, IneMEeHTaMH OTOTIA€HHUHA, KY-
XOHHbIMU TIAUTAMMU U XOAOAUABHUKAMMU.
Mpwu 3a3eMAeHnM Ballero Teaa MoBbIWAaeT-
CA PUCK TTIOPAXKEHHUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awuLiainTe INEKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TTPOHUKHOBEHHWE BOAbI
B 3AEKTPOUHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK
TTOPaXeHUA IAEKTPOTOKOM.

~—

r) He ponyckaeTcA UCTTOAb30OBaTb LWHYP He
MO Ha3HAUEHMUIO, HaTIPUMep, AAA TPaHC-
TOPTUPOBKH UAU TTIOABECKH SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKH
U3 WITETICeAbHOW PO3eTKU. 3awumiianTe
WHYP OT BO3AEMCTBUA BbICOKMX TeMrme-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHU TTOA-
BU)XHbIX YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTaA.
TTOBPEXAEHHbIW AW CTTYTaHHbIN LWHYP TTO-
BbllAeT PUCK TTOPaXEHUA SIAEKTPOTOKOM.

A) TTpu paboTe c INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOA OTKPbITbIM He60M TpUMeHsaiiTe TTpuU-
roAHble ANA 3TOr0 KabeAn-yAAMHUTEAU.
TTpUMEHeHHe TTPUrOAHOTO AAR PaboTbl TTOA
OTKPbITbIM HEBOM KabeAd-yAAMHUTEAS] CHU-
XaeT PUCK MOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.

e) EcAu HeBO3MOXHO u3bexatb
TPUMEHEHUA 3AEKTPOUHCTPYMEHTA B
CbIpOM TTOMELUEHUH, TO TIOAKAIOUANTE
3NEKTPOUHCTPYMEHT uepe3 yCTPOMCTBO
3alUUTHOrO OTKAIOUEHUA. TTIpYMeHeHue
YCTPOWCTBA 3aLUMTHOrO OTKAOUEHHSA
CHUXAET PUCK IAEKTPHUUECKOTO
TopaxeHus.

3) BesomacHOCTb AloAeH

a) ByabTe BHUMaTEAbHbIMU, CAEAUTE 3a
Tem, uto Bbl AenaeTe, U TPOAYMaAHHO Ha-
uMHalTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He TOAb3YyHTECb 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOAHWU UAU €CAH
Bbl HAXOAUTECb B COCTOAHUU HAPKOTH-
UYECKOro UAM aAKOrOAbHOTO OTIbAHEHUA
MAM TTOA BO3AEACTBUEM AeKapcTB. OAnH
MOMEHT HEBHUMATEALHOCTH TTpU paboTe C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
CcepbesHbIM TpaBMam.
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6) MpuMeHsiiTe cpeACTBa UHAUBUAYAAbHOM

3aluuTbl U BCerpa 3allUTHblIe OUKH.
McroAb30BaHUe CpeACcTB IAHAVIBIAAyaI\bHOI)'I
3alUMThI, KaK TO: 3alUTHOM MacKH, 06yBl4
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3alLMTHOIO
wAemMa UAU CPEeACTB 3alllUTbl OPraHoOB
CAyXa, — B 3aBUCUMOCTHU OT BHUAQ paﬁOTbI
AAEKTPOUHCTPYMEHTA CHUXXAET PUCK TTIOAY-
YEHWUA TpaBM.

B) TipeaoTBpalLaiiTe HETPeAHaMepeHHoe

r

)

BKAIOUEHHME INEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TTOAKAIOUEHHEM IAEKTPOMHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIUTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. ECAM Bbl Tpu TpaH-
CTTOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA Aep-
XUTE TTaAeL, Ha BbIKAIOUATEAE UAW BKAIO-
UEHHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT MOAKAIOUAETe
K CeTM TIMTaHMWA, TO 3TO MOXET MPUBECTH K
HecuacTHOMy CAyvalo.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT
WAM FaeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. MIHCTPYMEHT UAK
KAIOU, HAXOAfILLMIACA BO BpallatoLleincs
YaCTh INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TIPU-
BECTU K TpaBMaMm.

A) He npuHuMaiiTe HeecTecTBEHHOE TTOAO-

)XeHue Kopmyca TeAa. Bceraa 3aHumaite
YCTOMUMBOE TIOAOXXE€HHE U COXPaHANTEe
paBHOBecHe. braroaapa sTomy Bbl
MOXETE Ayullle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTyaLMAX.

e) Hocute moaxoasiuyio pabouyio oAexaAy.

He HOCHUTe WIMPOKYIO OAEXKAY U YKpalle-
HUA. AepXHUTe BOAOCDbI, OAEXAY U pyKa-
BHULbI BAAAM OT ABMXKYLLMXCA YacTei.
LLInpokas oAeXAQ, YKPALIEHUA UAWU AAWH-
Hble BOAOCbI MOTYT 6bITb 3aTAHYTbI Bpa-
WA LMMUCA YaCTAMM.

)K)ITpu HaAWYHUU BO3MOXXHOCTU YCTAHOBKH

TbIA€OTCACbIBaIOWUX U TTbIA€C6OPHbIX
YCTPOWUCTB MMPOBEPANTE UX TTPUCOEAU-
HEHHe U TTIPaBUAbHOE UCTTOAb3OBaHHe.
TTpMMEHEHHUe TTbIAeOTCOCA MOXET CHU3UTb
OMaCHOCTb, CO3AABAEMYHO TIbIALHO.
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4) TIpuMeHeHHe INEeKTPOMHCTPYMEHTa U
obpalueHune c HUM

a) He meperpyiaiiTe 3SAeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucmionb3yiiTe Ana Bawei pabotbl ipea-
Ha3HaUeHHbIA AAAl 3TOr0 3NEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MTOAXOASILLUM IAEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTtaete Ayulle M HapexHee B
YKa3aHHOM AMarasoHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM

TPU HEUCTIPABHOM BbIKAKOUaTEAE.
DAEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
TTOAAQETCH BKAKOUEHUIO MAK BBIKAOUEHHIO,
oTaceH U AOAXKEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) AO Hauana HaAaAKH INEKTPOUHCTPYMEH-

r

~—

Ta, TepeA 3aMeHOi TTPUHAANEXKHOCTEN U
mpeKkpalieHueM paboTbl OTKAIOUalTe
WITETICeAbHYI0O BUAKY OT PO3ETKHU CeTH
M/MAK BbIHbTE aKKYMYAATOP. JTa Mepa
TTPEAOCTOPOXHOCTHU TTPEAOTBPALLAET He-
TpeAHaMepeHHoe BKAKOUEHWE IAEKTPO-
UHCTPYMeEHTa.

XpaHuUTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B
HEAOCTYTTHOM AAA AeTeit mecTe. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AMLIAM, KOTOpbIe He 3Ha-
KOMbI C HAM UAM HE UMTAAW HACTOALUUX
MHCTPYKUUA. DNEKTPOUHCTPYMEHTbI
omacHbl B PyKax HEOTbITHbIX AWL,.

A) TwaTeAbHO yXxaXxuBaiTe 3a 3N€KTPOUH-

cTpymeHToM. MpoBepsaiTe 6e3ynpeuHyto
(PYHKLMIO U XOA ABHXXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE TTONO-
MOK UAU TTOBPEXAEHUIH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLIMX HA (PYHKLUUIO SINEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHbIe YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUMPOBAHbI AO UCTIOAb30Ba-
HUA 3AEKTPOUHCTPYMeHTa. [Taoxoe obcay-
XWBaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCA
TTPUUMHOM HOABLIOIO UMCAQ HECUACTHBIX
CAyUaeB.

e) AepXXuTe pexylnin UHCTPYMEHT B 3aTo-

YEHHOM U UNCTOM COCTOAHUU. 3360TAUBO
YXOXEHHbIE PEXYLIME UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLMMHU KPOMKAMKU pexe
3aKAMHWBAKOTCA U UX Aerue BecCTU.
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X)TIpMMeHATe IAeKTPOUHCTPYMEHT, TIPHU-
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUM C HAaCTOALMMU UH-
CTPYKUMAMU. YUUTbIBAUTE TIPU 3TOM pa-
60ume yCAOBHMSA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
MCTOAb30BaHUE SAEKTPOUHCTPYMEHTOB
AN HETIPEAYCMOTPEHHbIX PAboT MOXeT
MTPMBECTH K OTIACHbIM CUTYaLMAM.

5) Cepsuc

a) PeMoHT Baluero sneKTPOUHCTPYMEHTa
TopyyanTe TOAbKO KBaAM(ULHUPOBAHHO-
MY TTePCOHaAY M TOAbKO C TPUMEHEHHEM
OPUrUHAAbLHbBIX 3aMmacHbIX YacTe. ITUM
obecrneunmBaeTcA COXpaHHOCTb 6e3o-
MacHOCTU 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHHUA TT0 TeXHUKe 6e301MacHOCTHU ANA
YFAOBbIX WAU(IMALUUH

O6wue MpeAynpexaalme yKasaHUA o
wAncoBaHUIO, LUIAMPOBAHUIO HAXKAQUHOM
6ymaroi, AnA paboT ¢ MPOBOAOUYHbIMH
LWeTKaMH U OTPEe3HbIMU WA OBaAbHbIMHU
Kpyramu

» HacToAwWwMit INeKTPOMHCTPYMEHT
TMpeAHa3HaueH AAA TTPUMEHEHHA B KauecTBe
MalUUHbI ANA WAKOBaHUA abpa3uBHbIMKU
Kpyramu, Ha)xpauHow 6ymaroi, Ana pabor ¢
TIPOBOAOUYHOM LWETKOW U B KauecTBe
OTpe3HOM WANKOBAAbHON MALUUHbI.
YuuTtbiBaiiTe BCe TIpeAynpexaaloumue
YKa3aHUA, UHCTPYKLHUHU, UAAIOCTPALIUU U
AaHHble, KoTopble Bbl moAyuuTe ¢
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM. HecobaopeHue
HUXKECAEAYIOLINX YKa3aHUI MOXET TTPUBECTU
K TTOPaXXEHWIO IAEKTPOTOKOM, TTOXapy U/UAK
TAXEAbIM TPaBMaM.

> HacTtoAwwmni INeKTPOUHCTPYMEHT He
TIPUroA€H AAAl TIOAMPOBAHUA. BbiToOAHEHUE
paboT, AAA KOTOPbIX HACTOALLMM
SAEKTPOUHCTPYMEHT He TIPEAYCMOTPEH,

MOXEeT CTaTb l'lpMLIMHOﬁ oTacHoOCTEN U TpaBM.

» He npumeum'n'e TTPUHAAANEXXHOCTHU, KOTOPbIE

He TTIPeAyCMOTpEHbI U3roTOBUTEAEM CTe-
LMAABHO ANA HACTOALLEro 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa U He peKomeHAyloTcA UM. OaHa
TOABKO BO3MOXHOCTb KPETIAEHHUSA
TTPUHAANEXHOCTEN Ha Bawem
3AEKTPOUHCTPYMEHTE He rapaHTUPYET ellle Ux
HaAEXHOE TTPUMEHEHHUeE.

» Aomyctumoe uucno obopotos pabouero

MHCTPYMEHTa AOAXHO 6bITb HE MeHee yKa-
3aHHOrO Ha SIAEKTPOUHCTPYMEHTE MaKCH-
MaAbHOro uMcAa ob6opotos. OcHacTKa,
Bpallarolanca ¢ 6oAblUel, yem AOTIYyCTUMO
CKOPOCTbIO, MOXET pasopBaTbCA U pas-
AETeTbCA B MPOCTPaHCTBeE.

Hapy>XHblit AuameTp U ToAWMHaA pabouero
MHCTPYMEHTa AOAXHbI COOTBETCTBOBaTb
pasmepam Bawero sneKTPOMHCTPYMEHTA.
HempaBuAbHO copa3mepeHHble paboune
WHCTPYMEHTbI HEe MOTYT 6biTb B AOCTATOUHOM
CTETMeHM 3allMLILEHBI UAU KOHTPOAMPOBATLCA.

LUAuchoBanbHbIe Kpyru, hAaHLbl,
wAudoBanbHble TAPEAKHU AU ApYTUe
TIPUHAANEXHOCTU AOAXHBI TOUHO CUAETb Ha
wmMHAeAe Ballero aneKTpoMHCTpyMeHTa.
Paboune MHCTPYMEHTbI, HETOUHO CHAALLME Ha
WTTMHAEAE IAEKTPOMHCTPYMEHTA, BpallatoTca
c bUeHUeM, CUABHO BUOPUPYIOT U MOTYT
TIPUBECTM K TTOTEPE KOHTPOAS.

He npumeHsiiTe moBpexaeHHble paboune
MHCTpyMeHTbI. TIpoBepAiiTe KaXxAblH pa3
epeA UCTIOAb30BaHUWEM pabouue
MHCTPYMEHTbI, KaK TO, WA OBaAbHbIE
KPYrH1, Ha CKOAbI U TPELUUHbI,
wAuOBaAbHbIE TAPEAKU HA TPELLUHbI,
PUCKM UAU CUABHBIA U3HOC, TPOBOAOUHbIE
LWETKU Ha He3aKPeTAeHHbIe UAU
TTOAOMaHHbIe TIPOBOAOKH. TTocAe TpoBepkKH
M 3aKpenAeHus pabouero MHcTpymeHTa Bbli
M BCe HaxoAAwWMUecA B6AM3U AMLIA AOAXKHDI
3aHATb TIOAOXEHHUeE 3a TpeAenaMu
TIAOCKOCTH BpalieHusa pabouero
MHCTPYMEHTA, ITOCAE Yero BKAIOUUTE
3AEKTPOUHCTPYMEHT Ha OAHY MUHYTY Ha
MaKcMMaAbHoe uKucno obopoTos.
TMoBpexaeHHble paboune MHCTPYMEHTbI
pa3pbiBaloTCA, B HOAbLIMHCTBE CAyUaeB, 3a
3TO BPEMSA KOHTPOAS.
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» TIpuMeHATe cpeACTBa UHAUBUAYAAbHOM

3awWuTbl. B 3aBUCMMOCTH OT BbITTOAHAEMOI
paboTbl MPUMEHANWTE 3aLUUTHDbIN LUUTOK AAA
AMLA, 3aLLUTHOE CPEACTBO AAA FAA3 UAU
3alMUTHble OUKU. HaCKOABKO yMeCTHO, TTpu-
MEeHANTe TTPOTUBOTIbINEBOM pecnupartop,
CPEeACTBa 3allUTbl OPraHOB CAyXa, 3alUUT-
Hble TTepuYaTKU UAHK CTTeLMaAbHblIi hapTyk,
KoTopble 3awumwalT Bac ot abpa3nBHbIX
YacTULL U YaCTUL, MaTepHuaAna. [Aa3a AOAXHbI
ObITb 3alUMLLEHbI OT AETAKOLLMX B BO3AYXE
TTOCTOPOHHMX TEA, KOTOPbIE BO3HUKAIOT TIPU
BbITTOAHEHWW Pa3AMUHbIX paboT. TIpOTUBOTIbI-
AEBOM pecrnunpaTop MAM 3allUTHAA Macka
OpPraHOB AbIXaHUA AONKHbBI 3aAePXUBaTb
obpasytoluytoca pu paboTe TbiAb. [TPOAOA-
KUTEAbHOE BO3AEMCTBME CMABHOTO LiyMa
MOXET TIPUBECTU K TIOTEPE CAyXa.

ChaeauTe 3a Tem, utobbl BCe AMLA
HaXOAMAMCb Ha 6€30TTacHOM PacCTOAHUM OT
pabouero yuactka. Kaxaoe Auuo B
npeaenax pabouero yuactka AONKHO UMETb
CpeACTBa MHAMBUAYaAbHOM 3alLMUTbI.
OCKOAKMW AETaAM UAM PasopBaHHbIX paboumx
MHCTPYMEHTOB MOTYT OTAETETb B CTOPOHY M
CTaTb TIPUUMHOM TPABM TaKXe M 3a TpeAenamMm
HeToCpPeACTBEHHOro pabouero yyacTka.

> AepXuUTe INeKTPOUHCTPYMEHT TOAbKO 3a

M30AUPOBaHHbIE TTOBEPXHOCTU PYKOATOK,
ecAu Bbl BbiTonHAETe paboThbl, TPU KOTOPbIX
pabounit MUHCTPYMEHT MOXKET ToTTacTb Ha
CKPbITYI0 IAEKTPOTIPOBOAKY MAMU Ha
CcO6CTBEHHbIN ceTeBOM WHYP. KOHTAKT C
TTPOBOAKOM TTOA HAMTPAXEHUEM MOXET 3aPAAUTD
MeTaAMMUECKHUE UACTU SAEKTPOMHCTPYMEHTA U
TIPUBECTU K TIOPAXKEHUIO SINEKTPOTOKOM.

> AepXXuTe WHYP TTUTaHUA B CTOPOHE OT

BpalLaloleroca pabouero MHCTpyMeHTa.
Ecan Bbl moTepsAeTe KOHTPOAb Haa
MHCTPYMEHTOM, TO LWHYP MMMTAHUA MOXET bbITb
repepesaH WAM 3axBaueH BpallatLwmmMca
pabounm MHCTPYMEHTOM U Bala KUCTb UAK
pyKa MOXEeT MomacTb MOA BpallatoLmmca
pabounit MHCTPYMEHT.

Hukoraa He BbITTyCKaiTe 3IAEKTPOUHCTPY-
MEHT U3 PYK, TOKa pabounit UHCTPYMEHT
TTOAHOCTBIO He OCTaHOBMTCA. Bpaularowmica
paboumni MHCTPYMEHT MOXET 3aLeruTbCA 3a
OTTOPHYIO TTOBEPXHOCTb U B pe3yAbTate Bbl
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MOXeTe TTOTePATb KOHTPOAb HaA SAEKTPO-
UHCTPYMEHTOM.

> BbIKAIOUaTe INEKTPOUHCTPYMEHT TIPU
TPaHCTIOPTUPOBKeE. Balla oaexaa MoxeT
6bITb CAYUalHO 3axBaueHa Bpallatowmmcs
pabounM UHCTPYMEHTOM, U pabouni
MHCTPYMEHT MOXEeT HaHecTh Bam TpaBmy.

> PeryAapHoO ouuiiaiTe BEHTUAALNOHHbIE
mpope3u Bawero sneKTPOUHCTPYMEHTA.
BeHTUAATOP ABUraTeAs 3aTATMBAET TbiAb B
KOPTIYC, U BOAbLIOE CKOTIAEHWE MeTaAAUUec-
KOW TTbIAU MOXET MMPUBECTU K SIAEKTPUUECKOM
OMacHOCTH.

» He noAb3yiHTeCb 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM
B6AM3M roplouMx MaTepuanoB. cKpbl MOryT
BOCTIAAMEHUTb 3TU MaTepHanbl.

» He npumeHsiite paboune HHCTPYMEHTbI,
Tpebyiowme MPUMEHEHHE OXAAXKAAIOLMUX
XUAKOCTEH. TIpMMEHEeHUE BOABI UAW APYTUX
OXAQXKAQIOLLMX SKMAKOCTEHN MOXET MPUBECTU K
TTOPAXKEHWIO IAEKTPOTOKOM.

O6paTHbI! yAap ¥ COOTBETCTBYIOLLUE
MpeAynpeXAalluue YKasaHUA

» ObpaTtHbIM yaap - 3TO BHe3arnHan peakuus B
pes3yAbTaTe 3aeAaHWA UAU BAOKMPOBaHMA
Bpallatouleroca pabouero MHCTpyMEHTA, Kak
TO, WAWGOBAABHOTO KpYra, WAUGMOBAAbHOM
Tapenku, TPOBOAOUHOW LLETKU U T.A., BeayLlas
K pe3koMy OCTaHOBY Bpaulatoulerocs pabo-
yero UHcTpymeHTa. IMpu 3TOM HEKOHTPOAU-
pyeMblii SAEKTPOUHCTPYMEHT yCKOpPsAieTcA Ha
MecTe HAOKMPOBKM TTIPOTUB HampaBAEHUSA
BpalleHns pabouero MHCTPYMeHTa.

EcAM WAMDOBaABHBIM KPYT 3aeAaeT UAKM BAo-
KUpYeTCs B 3aroToBKE, TO TIOrPY>XEHHas B
3aroToBKY KPOMKa LWAMGOBaAbHOIO Kpyra
MOXeT ObITb 3aXaTa U MOXET B pe3yAbTaTe
TTPUBECTU K BbICKaKMBAHMIO Kpyra 13
3aroToBKM UAM K 0bpaTHOMY yaapy. Mpu aTom
WAMOBaAbHbBIN KPYr ABUXETCA Ha omepartopa
WAU OT Hero, B 3aBUCMMOCTH OT HaTTPaBAEHUSA
BpaLleHus Kpyra Ha MecTe 6AoKMpoBaHus. TTpu
3TOM LUAMGPOBAABHbIM KPYT MOXET MOAOMATbhCH.
ObpatHbIl yaap ABAAETCA CAEACTBUMEM HeTpa-
BUABHOIO UCTTOAb30BaHWA IAEKTPOUHCTPY-
MEHTA UAU OWIMbBKKM omepaTopa. OH MoXeT
6bITb TPEAOTBPALLEH OTTMCAHHBIMU HUXE
MepaMu TPEeAOCTOPOXKHOCTH.
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Kpernko AepXuTe 3NAeKTPOUHCTPYMEHT,
Balue Teno U PyKN AOAXKHbI 3aHATb TTOAOXKE-
HHUe, B KOTOPOM Bbl MoXeTe MpoTUBOAEHCT-
BoBaTb 06paTHbIM cuAam. TTpu HaAuuum,
BCeraa MpUMEHANWTE AOTTIOAHUTEABHYIO PYKO-
ATKY, UTO6bI KaK MOXHO Ayullie TPOTUBO-
AEeWCTBOBaTb 06paTHbIM CUAAM UAM peak-
LUMOHHBIM MOMEHTaM Tipu Habope o6opoToB.
OrepaTop MOXET MOAXOAALLMMU MepaMu
TTPEAOCTOPOXHOCTHU TIPOTUBOAEMCTBOBATb CH-
AaM 06paTHOTO yAapa U PeakUMOHHbLIM CUAAM.

Bawa pyka HUKOraa He AOAXKHa 6bITb B6AM3H
Bpawaloleroca pabouero MHCTpyMeHTa.
Mpu obpatHOM yaape pabounit MHCTPYMEHT
MOXeT OTCKOUUTb Bam Ha pyky.

AepXXuTecb B CTOPOHE OT yUacTKa, KyAa Tpu
obpaTtHOM yaape GyaeT mepemelnarbca
3NEKTPOUHCTPYMEHT. O6paTHbIN yAap
repemMeLlaeT IAEKTPOUHCTPYMEHT B
MTPOTUBOTIOAOXHOM HaTpPaBAEHUH K
ABMXEHMIO WAMDOBAAbHOIO Kpyra B MecTe
6AOKMpPOBaAHMSA.

Oco6eHHO OCTOPOXXHO paboTalTe Ha yraax,
OCTpPbIX KpOMKax U T.A. TIpeaoTBpalante
OTCKOK pabouero MHCTPyMEHTa OT 3aroToB-
KM M ero 3aKAMHMBaHMe. Bpauwatowwmics pa-
60UMIN UHCTPYMEHT CKAOHEH K 3aKAMHWUBAaHUIO
Ha yraax, oCTpbIX KPOMKaXx U TIPU OTCKOKeE.
370 BbI3bIBAET TTOTEPIO KOHTPOAA MAKM obpart-
HbIM yAap.

He npumeHsiiTe TMAbHbIE LLEeTTH AN
TMUAbHbIE TTOAOTHa. Takue paboune
MHCTPYMEHTbI YacTO CTAHOBATCA MPUUUHOM
obpaTHOro yaapa MAU TIOTEPU KOHTPOAS HaAa
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

CrieuManbHble TIPEAYTTPeXAaloWMe yKasaHUsA
MO WAKUKOBAHUIO U OTPE3AHUIO

> TIpUMeHANTe AOTIYLLEHHbIE UCKAIOUNTEABHO
AAA Baluero aneKTpOMHCTPYyMeHTa
abpa3uBHble UHCTPYMEHTbI U
TPeAyCMOTPEHHbIe AAA HUX 3aLUUTHbIEe
KOXYXHU. ABpa3nBHble UHCTPYMEHTbI, He
MTPEAYCMOTPEHHbIE AAA 3TOFO
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, HE MOTYT ObiTb
AOCTATOUHO 3aKPbITbl U TIPEACTaBAAIOT CObOM
OTTacHOCTb.
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> 3alWMUTHbIA KOXYX AOAKEH 6bITb HAAEXKHO
3aKpemnAeH Ha 3AeKTPOUHCTPYMEHTE U
HaCTPOEH Tak, uTobbl AocTUranacb
HauboAbluanA cTermeHb 6€30TacHOCTH, T. €. B
CTOpPOHY ofepaTopa AOAXKHA 6bITb OTKpbITa
KaK MOXXHO MeHblUasA YacTb abpasuBHOro
MHCTPYMEHTA. 3aLMTHbBINA KOXYX AOMKEH
3almLaTh omepaTopa 0T OCKOAKOB U
CAYUYaMHOrO KOHTAKTa C abpasuBHbIM
UHCTPYMEHTOM.

»> A6pasuBHble HHCTPYMEHTbI AOTTyCKaeTCA
TPMMEHATb TOAbKO AAA PEKOMEHAYeMbIX
pabot. Hanpumep: Hukoraa He wAaudymnTe
60KOBOW TTOBEPXHOCTbIO OTPE3HOro Kpyra.
OTpesHble KpYry peaHasHaueHbl AAA Cbema
mMaTepuana KpoMKoW. BoKoBble CUAbI Ha 3TOT
abpasnBHbI MHCTPYMEHT MOTYT CAOMaTb ero.

> Bceraa npUMeHANTEe HETIOBPEXAEHHbIE
3a)KMMHbIe (hAaHUbI C TPAaBUABHBIMU
pa3smepamMmu u hopmMoit AAA BblbpaHHOro
Bamu wandoBanbHoro Kpyra. lpaBuabHble
AAHLbI ABASIOTCH OTIOPOM AAR
WAWKDOBAABHOIO Kpyra v yMeHblIaloT
OTacCHOCTb ero MOAOMKU. DAaHLbI AAA
OTPEe3HbIX KPYroB MOTrYyT OTAMYATbCA OT
(PAaHLEB ANA WAMGOBAABHbBIX KPYroB.

> He mMpuMeHANTEe U3HOLLEHHbIE
wAucoBaAbHble KPYru 60AbLUKMX
INEKTPOUHCTPYMEHTOB. LLIAdhoBanbHbIE
KPYrv AAA BOABLLMX 3AEKTPOUHCTPYMEHTOB
M3roTOBAEHbI HE AAA BbICOKMX CKOPOCTEN
BPALLEHUA MAAEHbKUX SIAEKTPOUHCTPYMEHTOB
M UX MOXET pasopBaTb.

AOTIOAHUTEAbHbIE CTTeLHaAbHble
MpeAynpeXAalolme yKasaHUA ANA OTPe3aHUuA
WA OBaAbHbIM KPYrom

» TpepoTBpalaiTe 6AOKMPOBaHUE OTPE3HOrO

Kpyra U 3aBbiLUI€HHOE YCUAUE TIPUXXATHUA.
He BbITIOAHAWTE CAULIKOM FAy60KUe pesbl.
lMeperpy3ka OTPe3HOro Kpyra moBbIWAEeT ero
Harpysky M CKAOHHOCTb K TTepekalluBaHuto
AWM BAOKMPOBAHMIO U 3TUM BO3MOXHOCTb
0b6paTHOro yaapa UAM TTOAOMKKU abpa3vBHOTO
MHCTPYMEHTa.

U3beraiTe 30HbI TepeA U 3a BpalLalowmmca
oTpe3HbIM Kpyrom. Ecav Bol BeaeTe
OTpEe3HOW Kpyr B 3arotoBke oT cebs, To B
cAyyae 06paTHOro yaapa 3AEKTPOUHCTPYMEHT
C BpallaloLWmMMcA KPYrom MOXeT OTCKOUUTb
npAMo Ha Bac.
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> TIpu 3aKAMHWUBaHUKU OTPE3HOro Kpyra u mpu

nepepbiBe B paboTe BblKAOUAHTE
3AEKTPOUHCTPYMEHT U A€PXXUTE ero
CMOKOIHO, HETTOABUYKHO AO OCTAaHOBKH
Kpyra. Hukoraa He mbITalTecb BbIHYTb elle
BpaLLAOLWMICA OTPE3HON KPYr U3 pa3pesa,
TaK KaK 3TO MOXXeT MPUBeCTU K obpaTHomy
yAapy. YCTaHOBWTE U YCTPaHWUTE TIPUUMHY
3aKAMHWBAHUA.

He BKAIOUaiiTe TOBTOPHO
3AEKTPOUHCTPYMEHT, TTOKa abpasuBHbIi
MHCTPYMEHT HAaXOAMUTCH B 3aroToBke. Aaite
OTPE3HOMY Kpyry pa3BUTb TOAHOE UUCAO
060poToB, MepeAa TeM Kak Bbl OCTOPOXXHO
TMMPOAONXHKTE pe3aHue. B MpoTUBHOM cayuae
KPYr MOXET 3aeCTb, OH MOXET BbICKOUMTb U3
obpabaTbiBaeMOoW 3aroTOBKK M MMPUBECTH K
obpaTHOMY yaapy.

TTAMTBI UAUM 6OABLLME 3arOTOBKU AOAXKHbDI
HaAEXHO AeXaTb Ha orope, UTo6bl CHU3UTb
omacHocTb 06paTHOro yaapa npu
3aKAMHMBaHUA OTPe3HOro Kpyra. boabluune
3aroToBKW MOTYT TIPOrMbartbea mMoA
CcO6CTBEHHbBIM BECOM. 3aroToBKa AOAXKHA
A€XaTb Ha oropax ¢ 0benx CTOPOH, Kak
BO6AM3U paspesa, TakK W 1o KpasaM.

ByAbTe 0CO6€HHO OCTOPOXXHbI TIPU
BbITIOAHEHHWH Pa3pe30B B CTeHaX UAU APYTUX
MecTax, KyAa HeAb3fl 3arAfHYTb.
TTorpyxatoLwmicsa oTpe3HoM KpYr MOXeT Tpu
TTOTTaA@HUM Ha ra3oTPOBOA AU BOAOTIPOBOA,
SAEKTPUUECKYIO TIPOBOAKY UAW Apyrue
06beKTbI TPUBECTHU K 0BpaTHOMY yAapy.
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Ocobble IpeAyTTpeXAalolmMe YKa3aHUA AAA
paboT ¢ TPOBOAOUHBLIMM LETKAMH

»> YuuTbiBalTe, UTO TPOBOAOUYHDbIE LLETKU
TEepAIOT TPOBOAOKH TaKXXe U TIpH
HOPMaAbHoM paboTe. He meperpyxainTte
TIPOBOAOKH Upe3MepPHbIM YCUAHEM
npuxaTtua. OTAeTalolMe KYCKU TIPOBOAOKHM
MOTYT A€TKO TIPOHUKHYTb Uepe3 TOHKYH
OAEXY W/WAK KOXY.

» EcAu AnA paboTbl peKomeHAyeTcA
UCTTIOAb30BaTb 3aLUUTHbIA KOXYX, TO
UCKAIOUYATE COTTPUKOCHOBEHHUE
TIPOBOAOUHOW LWETKHU C KOXXYXOM.
TapeAbuatble W yalleuHble LWeTKU MOryT
yBEeAUUMBATbL CBOM AMAMETP TTOA AEUCTBUEM
YCUAUA TIPUXKATHA U LLEHTPUYraAbHbIX CHA.

AOTOAHUTEAbHbIE TIpeAyTTPeAUTEAbHbIE
YKa3aHuA

UcmoAb3yiTe 3alUMUTHbINW OUKH.

» WUcmoab3yiTe COOTBETCTBYIOLUE
MEeTaANOUCKaTEeAU ANA HAXOXKAEHUA
CTIPATAHHbIX B CTeHe TPy6 MAU TTPOBOAKH
MAK obpalwianTech 3a CTIpaBKOW B MeCTHOe
KOMMYHaAbHOE TIpeATTpUATHE. KOHTaKT C
3AEKTPOTIPOBOAKON MOXET TTPUBECTHU K
TTOXapy U TTOPAXKEHUIO INEKTPOTOKOM.
TToBpeXAeHWe ra3omnpoBoAa MOXET MMPUBECTH
K B3pbiBY. [ToBpeXAeHWe BOAOTIPOBOAA BEAET
K HaHeCeHHWto MaTepuanbHOro yuiepba nau

CreuManbHble TIPEAYTTpeXAalolue yKa3aHUsA
AAA WA OBAHUA HaXKAQuHOW bymaron

MOXXEeT Bbl3BaTb MOPaXXeHNe INAEKTPOTOKOM.

» CHumuTe (bchau.mo BbIKAIOUYATEAA U

» He mpuMeHsaiiTe WANKOBAABHYIO WKYPKY YCTaHOBMUTE €ro B TOAOXeHUe BbIkA., ecan

pa3mepom 60AbLLE HY)XXHOrO, a
PYKOBOACTBYMTECb YKa3aHUAMM
M3roTOBUTEAl OTHOCMTEABHO pasMepoB
wAncdoBaAbHOM WKYPKH. LLIAMdoBarbHaRA
WKYpKa, BbiCTymatollas 3a Kpan
WAM(OBAAbHOM TAPEAKU, MOXET CTaTb
TTPUUMHON TPABM W 3aKAMHWUBAHWUA, MOXET

mopBaThCA UAM TIPMBECTU K 0BpaTHOMY yAapY.

6bIA Tepeboit B 3NeKTPOCHAbXXeHuUH,
HampuMep, TPU UCUE3HOBEHUHU
3AEKTPUUECTBa B CETU UAU BbITACKUBAHUU
BUAKH U3 PO3ETKU. ITUM TTpeAOTBpaLLaeTcA
HEKOHTPOAUPYEMbIW TTOBTOPHbIW 3aTTyCK.

AAA 06paboTKM KaMHA TPUMEHANWTE 0TCOC
MbIAK. TTbiIAeCOC AONXKEH 6bITb AOTTYLLEH AAA
OTCacblBaHUA KaMEHHOM TbIAU. MCTTOAb30-
BaHWe TakWUX YCTPOMCTB CHWXAET OTTacHOCTb,
MCXOAALLYIO OT BO3AEMCTBUA TIbIAK.

Bosch Power Tools
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> AAA OTpe3aHUA KaMHA TPUMEHANTe
HampaBAfilOLIMe cana3Ku. bes 6okoBor
HampaBAAOLLEN OTPE3HOW KPYTr MOXeT
3aKAMHUWTb U Bbl3BaTb 0OpaTHbIN yAap.

> Bceraa AepXXUTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT BO
BpemsA paboTbl 06eMMHU pyKamMH, 3aHAB
peABapUTEAbHO YCTOHUMBOE TIOAOXKEHHUE.
ABYyMs pykamu Bbl paboTaeTe bonee HapeXHO
C 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» KpenneHune 3arotoBku. 3arotoBka, yCTaHOB-
AEHHas B 3aXMMHOE TIPUCTIOCOBAEHUE UAK B
TUCKM, yaepxuBaeTcA bonee HaAEXHO, UeM B
Balwew pyke.

» Aepxute Bawe pabouee mecTo B uucrore.
Cmecu MaTepranoB 0CobeHHO oTacHbl. TbiAb
LBETHbIX METAaAAOB MOXET BOCTTAAMEHUTLCA
WAW B30OpBaTbCA.

> He pabotaiiTe C 3SA€KTPOUHCTPYMEHTOM C
TIOBPEXAEHHbIM LWHYPOM TIMTaHuA. He
KacaiTecb MOBPEXAEHHOIO WHypPa,
OTCOEAUHHUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOM
PO3eTKHU, eCAU LUHYP 6bIA TTOBPEXAEH BO
BpemsA paboTbl. [TOBPEXAEHHbIN LWHYP
TTOBBILIAET PUCK TTOPAXKEHUS SAEKTPOTOKOM.

OmnucaHue hyHKUUM

TMpouTuTe BCe YKa3aHUA U UHCTPYK-

LMK TTO TeXHUKe 6e30TTacHOCTH.

YTyLeHnaA, AOTIYLLEHHbIE TTPK

CODOAIOAEHUM yKa3aHWM 1

WUHCTPYKLMM TIO TEXHWUKE
6e30MacHOCTHU, MOTYT CTaTb MPUUMHOM
TOPaXeHWA INEKTPUUECKUM TOKOM, TToXapa u
TAXEAbIX TPABM.

TToxanyMcTa, OTKPOMTE PACKAAAHYIO CTPaHMLY C
MAAOCTPALMAMU INEKTPOUHCTPYMEHTA U OCTaB-
ARIWTE ee OTKPbITOM, TToKa Bbl M3yuaeTe
PYKOBOACTBO O 3KCTAyaTaLuK.

TTpUMeHeHne Mo Ha3HAUEHHUIo

HacToAwnin aAeKTPOUHCTPYMEHT TTpeAHa3HaueH
AAA OTPE3HbIX U 0BAMPOUHbBIX PaboT, AAA
KpaueBaHWA METaAAMUECKMX U KaMEHHbIX
MaTtepuanos 6e3 IPUMEHEHWA BOAbI.

AAA OTpe3HbIX paboT Mo MeTaAAy HYXHO
MCITOAb30BaTh CMeLMaAbHbINW 3aLLMTHbIM KOXYX
AAA OTpe3aHusA (TTPMHAAAEXHOCTD).

AAA OTpe3HbIX PaboT Mo KaMHIO HYXHO
MCITOAb30BaTh CMeLMaAbHbIW 3aLLUTHbIM KOXYX C
HamMpaBAAIOLLMMHK Cana3KaMu
(MpUHaAAEXHOCTD).

C AOTTYLLEHHBIMW WIAMGQOBaAbHbIMU
WHCTPYMEHTaMU IAEKTPOUHCTPYMEHT MOXET
6bITb UCTTOAB30BaH AAA LUAMKOBAHMA HaXAQUHOM
bymaro#n.

M306pa)KEHHbIe COCTaBHbI€ YaCTH

Hymepauuna mpeacTaBAEHHbIX KOMTTOHEHTOB
BbITTOAHEHA 1o M306pa)KeHl4PO Ha CTpaHuue C
WUAAKOCTPaUUAMMU.

[y

Pbluar pasbAOKMPOBKM 3aLUTHOTO KOXYXa
KHoTika BAOKMPOBKMU LUTIMHAEAR
YCcTaHOBOUYHOE KOAECUKO UMCAa 060pOTOB
BbikAatouaTenb

AOTIOAHUTEAbHAA PYKOATKA
LLIAMchoBaAbHbIM WITTMHAEAD

BbITAXHOM KOATIAK *

TTocap0UHbIN hAaHeL C KPYrAbIM KOAbLOM

O 00 NOoOGhAh WN

TBEPAOCTIAABHbIN YalleUHbIH
WAMOBaAbHbBIN Kpyr*

10 lakka KpenaeHus

11 BbicTposaxumHan raika SDS-clic *
12 3alMTHBIN KOXYX AAA LIAMKOBAHMA
13 3alMTHbBIN KOXYX AAA OTpe3aHunsa™

14 LlAndpoBanbHbIM Kpyr/OTpesHoun Kpyr*
15 3alMTHbIN WKUTOK AAA PYKK*

16 PesnHoBan wAMdoOBanbHasA TapeAka*
17 WandoBanbHanA WKypka*

18 Kpyraas ravika*

19 YaweuHan wertka*

20 3alMTHbINA KOXYX AAA OTPEe3aHuA C
HampaBAAOLWMMU canaskaMm *

21 AAMAa3HbIM OTPE3HOM Kpyr*

*U306pakeHHble UAU OTTUCAHHbIE TTPUHAAAEKHOCTH He
BXOAAT B CTaHAAQPTHbIW 06bem mocTaBKU. TTOAHBIW
acCOpPTUMEHT TPUHaAAAEXHOCTeN Bbl HallaeTe B Hawel
porpaMme TIPUHAAAEXHOCTEN.
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PWS 10-125 CE PWS 13-125 CE

ToBapHbIM NO 3603 C47 0.. 3603 C480..
TMoTpebaseMas MOLWHOCTb, HOMUHaAbHasA Bt 1020 1300
TTone3Han MOLLHOCTb Bt 560 740
HomuHaAnbHOe uncao obopoToB MUH L 11000 11000
AnamnasoH HaCTPOMKK YacToTbl 060pOTOB MUH L 2800-11000 2800-11000
AnameTp WAMGOBAABHOMO Kpyra, Makc. MM 125 125
Peabba WAMKDOBAALHOTO WTTMHAEAR M 14 M 14
AAVHA pe3bbbl WITMHAEAA, MaKC. MM 22 22
OrpaHWUeHHe TTyCKOBOroO TOKa ° o
INEKTPOHHAA CUCTEMA CTabUAM3ALMU CKOPOCTH

BpaLleHns ° °
Bbibop uncaa obopoTos o °
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,6 1,8
Kaacc 3awmTbl [o]/1 [o]/11

TTapameTpbl yKasdaHbl AAMA HOMUHAABHOTO HampsxeHua 230/240 B. AAA 60A€e HU3KUX HATTPAXEHUH U CTTeUManbHbIX

BUAOB UCTTOAHEHUA AAA OTAEAbHbIX CTPAH 3TWU TTapaMeTpPbl MOTYyT UBMEHATbLCA.

TToxanyWcTa, yunTbiBaWTe TOBApPHbIA HOMEP Ha 3aBOACKOM TabAanuke Baliero aneKTpouMHCTpyMeHTa. Toproeble

Ha3BaHKWA OTAEAbHbIX SAEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT pa3AnYaTbCA.

AaHHble o wymy u BUbpauuu

MN3mepeHUA BbITTOAHEHbBI COTAACHO cTaHAapTy EN 60745.
A-B3BeLUEHHbIV YPOBEHb LUYyMa UHCTPYMEHTA COCTABAAET TUTTUUHO
YPOBEHb 3BYKOBOTO AABAEHUSA

YypOBEHb 3BYKOBOWM MOLLHOCTH

HepAOCTOBEpPHOCTb K=

TipuMeHsiiTe cpeACTBa 3aLUTbl OPraHOB cAyXxa!

Obuwme 3HaueHWA BUbpaLMK (BEKTOPHAA CyMMa TPeXx HampaBAEHWI),
orpeAeneHHble cornacHo EN 60745:

LLInncpoBaHHe TTOBEPXHOCTH (06AMPOUHOE):

Bubpauwusa ay,

HEeAOCTOBepHOCTb K=

LLIAuchoBaHMeE HaxpauHOW bymaroi:

Bubpauusa ay,

HEeAOCTOBepHOCTb K=

3603 ...| C470..| c480..
AB(A) 87 90
AB(A) 98 101

AB 3 3
m/c? 6,5 7,5
m/c? 1,5 1,5
m/c? 3,0 3,0
m/c? 1,5 1,5

Bosch Power Tools
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YKasaHHbIW B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb
BMOpaLMM U3MEPEH TIO METOAUKE U3MEPEHMUS,
poTMcaHHoM B cTaHaapTe EN 60745, n moxeTt
6bITb UCTTOAb3OBAH AAA CPABHEHUA
MHCTPYMEHTOB. OH TaKXe TIPUrOAEH AAA
BPEMEHHOMW OLEHKHK Harpy3ku oT BUbpaumu.
YpoBeHb BUOpaLMK YKa3aH AN OCHOBHbIX BUAOB
pPaboThbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM. OAHAKO €CAM
INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb30BaH AAA
BbITTOAHEHWA APYTUX PaboT C MTPUMEHEHUEM
pPaboumnx MHCTPYMEHTOB, HEe TIPEAYCMOTPEHHbIX
W3roTOBUTEAEM, UAWM TEXHUUECKOE 06-
CAYXHBaHWe He ByaeT oTBeuaTb PEATTUCAHUAM,
TO ypOBeHb BUOpaLMUK MOXET ObITb UHBIM. ITO
MOXET 3HAUMTEALHO TTOBbICUTb Harpy3Kky oT
BMb6paLKnM B TeueHWe BCero pabouero BpeMeHHM.
AN TOUHOM OLEHKM HArpysku oT Bubpaummu
AOAXHbI ObITb YUTEHbI TAKXe OTPE3KW BPEMEHH, B
KOTOPble 3AEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAIOUEH UAU
BpallaeTcs, HO AEUCTBUTEABHO HE BbITTOAHAET
pPaboTbl. ITO MOXET 3HAUMTEABHO COKPaTUTb
Harpysky oT BUbpaLuu B pacueTte Ha MOAHOE
pabouee Bpems.

TTpeaycMOTpUTE AOTTOAHWUTEAbHbIE Mepbl be3ormac-
HOCTU AAA 3aLLMTBI OTlepaTopa OT BO3AEMCTBHUA
BUOpaLMK, HaTpUMep: TEXHUUECKOE 0BCAYXU-
BaHWe AAEKTPOUHCTPYMEHTA U Pabounx UHCTPY-
MEHTOB, MepbI TTO TIOAAEPXKAHUIO PYK B TETIAE,
OopraHMsaumna TEXHOAOTMUECKUX TTPOLECCOB.

3anenenue o cootsetcteun €

C TTOAHOW OTBETCTBEHHOCTbLIO Mbl 3aABASIEM, UTO
OTIMCaHHbIN B pasAene «TEXHUUECKHUE AAHHbIEY
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYHOLLUM
CTaHAapTaM UAM HOPMATHMBHbBIM AOKYMEHTaM:
EN 60745 cornacHo moAoXeHWAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HaunHas ¢ 29.12.2009).
TexHWUeckan AOKyMeHTauus:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//‘-/%%% iV /’Zw%m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.04.2009

Cbopka

YcTaHOBKa 3alUTHbIX YCTPOWCTB

» Ao Hauana paboT mo 06CAYKMBaAHUIO U Ha-
CTPOMKE INEKTPOUHCTPYMEHTa OTCOEAH-
HAWTE BUAKY LUHYpPa CETH OT LUTETICeAbHOM
pO3eTKH.

Yka3saHue: [Tpu MOAOMKE LIAMGOBAABHOTO Kpyra

BO BpeMA paboTbl AW TTIPU TIOBPEXAEHMU

YCTPOWCTB KPENAEHMA 3aLMUTHOrO KOXyXa/

3AEKTPOUHCTPYMEHTA SIAEKTPOUHCTPYMEHT

AOMKEH ObITb HEMEANEHHO HampaBAEH B

CEepPBUCHYIO MacTepCKYto, aapeca CM. pasaen

«CepBUCHOE 0OCAYXMBaAHUE U KOHCYAbTALMA

TTOKyTaTeEAEN».

3alMUTHBIA KOXYX AAA WAUcOBaHUA

HacaauTe 3aluUTHbIN
KOXyXx 12 Ha Wenky
WUTTMHAEAA COFAACHO
pUCYHKY. TpeyronbHble
METKM 3aLUUTHOIO KOXYyXa
AONKHbBI COBMaAaTh C
COOTBETCTBYHOLLUMMU
MEeTKaMM1 Ha roAOBKe
peAykTopa.

TMprUAaBUTE 3aLLMTHBIN
KOXyXx 12 Ha Wwemnke
WTTMHAEASA, UTObbI BYpPTHUK
Ha KOXyXe cen Ha daaHel
3AEKTPOUHCTPYMEHTA, M TIOBEPHUTE 3alUMUTHbIN
KOXYX AO CABILUIMMOTO (hMKCMPOBAHUA.
YcTaHOBMTE 3aLLMTHBIM KOXYX 12 B COOTBETCTBUM
c TpeboBaHUAMM pabouero mpouecca. AAA 3TOro
TPUAABUTE pbluar pasbAoKMpPoBKK 1 BBEPX U
TMTOBEPHUTE 3aLMUTHBIN KOXYX 12 B XXenaemoe
TTOAOXEHHUE.

» YcTaHOBMUTE 3alUTHBIN KOXYX 12 Tak, UTo6bI
MCKAIOUAACA BbIBpOC UCKP B HammpaBA€HUU
omeparopa.

> 3awuTHbIA KOXYX 12 AONKEeH moasaBaThCA
TIOBOPOTY TOABLKO TIOCAE 3aAeMCTBOBaHHUA
pbluara pasébaokupoBku 1! B mpoTuBHOM
CAYyUasn 3AEKTPOUHCTPYMEHT HeAb3A 6oAnblue
MCTTIOAb30BaTb U OH AOAXKEH 6bITb TTepeAaH
cCepBUCHOM CAyXbe.

YKasaHue: Kynauku KkopmpoBaHuAa 12

rapaHTUPYIOT YCTAHOBKY TOAbKO TTOAXOAALLENO K

3NEKTPOMHCTPYMEHTY 3aLLUTHOIO KOXYyXa.
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3aWUTHBIA KOXYX AAA OTPE3aHuUA

» AAA oTpe3sHbiX paboT mo meTanay
TIPUMEHANTE TOAbKO 3aLUTHbIA KOXYX AAA
oTpesaHun 13.

» AAA oTpe3HbIX paboT Mo KaMHI0
TIPUMEHANWTE TOAbKO 3aLUMTHbIW KOXYX AAA
OTpe3aHMUA C HaMPaBAAILWMUMHU Cana3KaMK
20.

3allUMTHbBIM KOXYX AAA OTpe3aHus 13
MOHTUPYETCA TaK Xe, KaK U 3aLMUTHbBINA KOXYX AAA
WwAngoBaHua 12,

BbITAXXHOM KOATIAK AAA WA OBAHUA

AAS WAMOBaHUA 6€3 BbIAEAEHUSA TTbIAU CAOEB
Kpacku, AaKOB M TIAACTMACC C TTOMOLLbIO
TBEPAOCTIAABHOIO UALLIEUHOrO WAU(OBAABHOTO
Kpyra 9 AW Pe3MHOBOW LUAMDOBAABHOM TaPeAKHU
16 co WwAndoBanbHOM WKYpKoM 17 Bbl MoxeTe
MCTIOAb30BaTb BbITAXHOW KOATIaK 7. BbITAXHOM
KOATTaK 7 He TIPUIoAEH AAA 06paboTKK MeTaAAa.
K BBITAXHOMY KOATTaKy 7 MOXHO TIOAKAOUMTb
TTOAXOAALLMM TibinecOC hupMbl Bosch.
BbITAXHOM KOATaK 7 yCTaHaBAMBAETCA KakK U

3alUMTHBIN KOXYX 12. LLleTKu Mo Kpyry MOXHO
MEeHATb.

Bu6poracnu.|.a;| AOTTOAHUTEAbHAA PYKOATKA

A A A A Vibration
Control
BM6p0racnmaﬂ AOTTOAHUTEAbHAA PYKOATKa

yMeHblUaeT ypoBeHb Bubpauuu u obecreursaert
3TUM boree KOMOPTHYIO paboTy.

TTPUBUHTUTE AOTTOAHUTEABHYIO PYKOATKY 5
CTipaBa UAM CAEBa OT PEAYKTOPHOW FOAOBKH B
3aBMCHMMOCTH OT crrocoba paboThbl.

» Huuero He MeHANTE B AOTTOAHUTEAbHOW
pyKosaTKke.

He nmoAb3y#HTecb mMoBpeXXAEHHOMN
AOTIOAHUTEABHON PYKOATKOM.
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3alUUTHbIN LWUTOK PYKH

» AAA pabot c pesuHoBOM WAUGOBaAbHOMW
TapeAKo# 16 UAM C YalleuHOW U AUCKOBOM
LLETKOMW, UAK C AETIECTKOBbIM
wAncdoBaAbHbIM KPYroM yCTaHaBAMBaWTe
3alUUTHDbIN WUTOK ANA PYKK 15.

3aKpenasanTe 3alWMUTHBbIN WKTOK 15

AOTIOAHUTEABHOW PYKOATKOM 5.

YctaHoBKa WA OBaAbHbIX
MHCTPYMEHTOB

» Ao HauaAna paboT Mo 06CAYKUBAHUIO U Ha-
CTPO#Ke 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAU-
HAWTE BUAKY LUHYPa CETHU OT LITETICEAbHOM
po3eTKH.

> Tipu pa6ote wAncoBanbHble U OTPE3HbIE
KPYr¥ CUAbHO HarpeBaloTcH, He
TpUKacanuTecb K HUM, TTOKa OHU He OCTbIHYT.
OuMianTe WAMGOBAAbHbBIN WTIMHAEAD 6 U BCe
MOHTHPYEMbIe UacTH.

TMepea 3aXaTeM U OTBMHUMBAHWUEM
LWAMPOBAABHOIO MHCTPYMEHTA 3aAeMCTBYHTE
KHOTTKY BAOKMPOBKM LUTIMHAEAA 2 AASL €70
(hUKCHUPOBaAHUA.

» HaxumaiiTe Ha KHOTIKY 6GAOKMPOBKHM LUTTUH-
A€Afl TOAbKO TP OCTAaHOBAEHHOM LUTTMH-
AeAe! B TPOTUBHOM CAyYae SAEKTPOUHCTPY-
MEHT MOXET ObITb TTOBPEXAEH.

LLIAndhoBanbHbIW Kpyr/oTpe3Hon Kpyr

YuunTbiBanTe pasaMepsbl WAUMKDOBAAbHbIX
MHCTPYMEHTOB. AMaMeTp MOCaAOUHOrO
OTBEPCTHUA AOAXKEH COOTBETCTBOBATb
TOCaAOUHOMY hAaHLy. He TpuMeHAnTe
MEPEXOAHUKU MAM aAarTepbl.

TPy TIPUMEHEHMM aAMa3HbIX OTPE3HbIX KPYros
CAEAMTE 3a TeM, UuTobbl CTPEAKa HarpaBAEHUs
BpalleHWs Ha aAMa3HOM OTPE3HOM Kpyre
COOTBETCTBOBaAA HarpaBAEHUIO BpaLleHuUn
3AEKTPOUHCTPYMEHTa (CM. CTPEAKY Ha
PEAYKTOPHOM FOAOBKeE).

TTocarepoBaTEABHOCTb MOHTaXa MoKasaHa Ha
CTpaHHuLUe C UAAKCTPaUMUAMMN.

AAA KpemnAeHMA WAMKDOBAABHOTO/OTPE3HOTO
Kpyra HaBUHTHUTE 3aKMMHYIO raiky 10 v 3aTAHUTE
ee KAKOUOM AAFL KPYTAbIX Faek C 2-MA TOPLOBbIMU
OTBEPCTUAMM, CM. pasaeA «BblCTpo3axnmHasn
ramkan.
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» Tlocnae MOHTaXa wAncdoBaAbHOro
MHCTPYMEHTa TpoBepbTe Tepea
BKAIOUEHMEM TIPAaBUABHOCTb MOHTaXa M
cB060AHOE BpalleHWe UHCTPYMEHTa.
TMpoeepbTe cBO60AHOE BpalleHUe
wAncoBaAbHOro MHCTPYMeHTa 6e3 TpeHHusa o
3alLMTHbIN KOXYX UAU APYrUe YacTH.

B mocaaouHbIi haaHel 8
BCTaBAEHa BOKpPYr bypTuKa
LEHTPMPOBaHMA TTAACTMACCO-
Baf AeTaAb (Kpyranoe KOAbLO).
ECAM KOABLO OTCYTCTBYET UAU
TIOBPEXAEHO, TO ero CAeayeT
06A3aTeAbHO YCTaHOBWUTb MAM
3aMeHUTb (ToBapHbI NQ

1 600 210 039) mepeA MOHTaXXOM TTOCaAOUYHOIO
daaHua 8.

BeepHblii wAncdoBaAbHbIN KPYr

» AAA paboT c BeepHbIM WAU(OBAAbHbIM
KPYrom BCceraa ycCTaHaBAMBaWTE 3alUUTy
pyku 15.

Pe3nHoBasa I.IJIWICbOBaAbHaFl TapeAKa

» AnA paboT c pe3anHoBOM WA OBaAbHON
Tapenkou 16 Bceraa yctaHaBAMBaWTe
3awWwuTy pyku 15.

TTocAep0BaTEABHOCTb MOHTaXa MmokKasaHa Ha
CTpaHHuLUe C UAAKCTPaUMUAMMNU.

HaBWHTWUTe KpyrAyto ravky 18 u satAHuTe ee
KAKOUOM AAA KPYFAbIX Faek ¢ 2-MfA TOPLOBbIMU
OTBEPCTUAMMU.

YaweuHana I.I.l.eTKa/AMCKOBaﬂ weTkKa

» AAA paboT c yaweuHoW WeTKOW Bceraa
yCTaHaBAMBaMTe 3alLUTy pyku 15.

TTocAep0BaTEABHOCTb MOHTaXa MmokKasaHa Ha
CTpaHHuLUe C UAAKCTPaUMUAMMN.

l-JaLI.IeLlHaF|/Al'1CKOBaF| LeTkKa AOAXKHa
HaBMHUMBATBLCA Ha WMUHAEAb TakK, UTobObI d)/\aHeu
LWUTTMHAEAA TIAOTHO TTPUAEraA B KOHLUeE pe3b6b|
WITMHAEAA. KperKo 3atAHuTe uau.leturo/
ANCKOBYHIO LLETKY BMI\K006p33HbIM KAKOUYOM.

BbicTpo3axumHas raika SDS-clic

AAA TIPOCTOM CMEHbI LUAMOBAABHOTO UHCTPY-
MeHTa 6e3 TpMMeHEeHWA UHCTPYMEHTOB Bbl Mo-
XeTe UCTIOAb30BaTb BMECTO 3aXXMMHOM ranku 10
6bICTPO3aXMMHYIO ramnky 11.

» BbICTpO3aXUMHYIO raiky 11 paspewaerca
UCTIOAb30BaTb TOAbLKO AAA LUAMKDOBAABHbIX U
OTpe3HbIX KPYros.

TpumeHsiiTe TOAbKO 6e3ynpeuHylo, He UMelo-
LYI0 TIOBPEXAEHUH 6bICTPO3AXXUMHYIO FaKy
11.

TpY HaBUHUMBAHUMU CAEAUTE 3a TeM, UTO6bI
CTOPOHa raikKu Cc HaATMCbIo 11 He 6bina
obpalueHa K WA OBaAbBHOMY KPYry; CTPeAKa
AOAXHA TTOKa3blBaTb Ha MHAEKCHYI0 MeTKy 22.

AN DUKCHpPOBaAHUA
LUAMOBAABHOTO
WITTMHAEAR HAXMUTE
KHOTTIKY BAOKMPOBKH 2.
ANA 3aTATMBaHMA
6bICTPO3aXUMHOM
ralku ToBepHuTe
LUAMOBaAbHbBIW KPYF C
YCHUAMEM TTIO UACOBOWM
CcTpenke.

TTpaBUAbHO
3aKperAeHHYto, He
UMeELOLLYIO
TTOBPEXAEHUM
6bICTPO3aXUMHYHO
ravky Bbl MoxeTte
OTBEPHYTb, Bpallas
PYKOM KOABLO C
HaKaTKOM MPOTUB
UYaCoOBOM CTPEAKH.
Hukoraa He
OTBOpPaYMBANTE TIPOUHO CUAALLYIO
6bICTPO3aXXMMHYI0 FaKy KAellaMu, a
TTOAb3YHTECb KAIOUOM AAA Faek C ABYMA
TOPLOBbIMM OTBEPCTUAMM. HaknaabIBaiTe KAOY
ANA Taek ¢ ABYMSA TOPLOBbLIMW OTBEPCTUAMM
COMAACHO PUCYHKY.
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AomnyckaeMbi K TPUMEHEHHUI0
WwAKUcoBaAbHbIA HHCTPYMEHT

Bbl MOXeTe TPMMEHATb BCe Ha3BaHHbIE B 3TOM
PYKOBOACTBE AU OBaAbHbIE MHCTPYMEHTDI.
AoTycTMoe uncao 060poToB [MUH ] MAn
OKPYXXHaA CKopocCTb [M/c] mpUMeHsaeMbIx

LA OBAAbHbBIX UHCTPYMEHTOB AOAXKHbI ObITh TTO
KpanHeWn mepe He MeHee 3HAUEHWUM, YKa3aHHbIX
B HUXecAeaytoLlen TabaunLe.

YuuTbIBaNTE TTIOSTOMY AOTIYCTUMOE UUCAO
060pPOTOB AU AOTTYCTUMYIO OKPYXXHYIO CKOPOCTb
Ha HakAeMlKe LWANGOBAAbHOIO MHCTPYMEHTa.

[Mun?]

22,2 11000 80

- 11000 80

bﬁ% 75 30 M14 11000 45

MoBOpPOT peAyKTOPHOW FOAOBKH

» Ao Hauana paboT Mo 06CAyXMBaHUIO U Ha-
CTPOMKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAH-
HAWTE BUAKY LUHYpPa CETH OT LUTETICeAbHOM
pPO3eTKu.

PeaykTopHan
rOAOBKA MOXET
moBopauMBaTbCcA C
MHTepBaroM B 90°.
TakuMm obpasom
BblKAOUATEAD
MOXET bbITb
YCTQHOBAEH B
yAOBHOE AAA
paboTbl
TTOAOXEHHWe, HarpUMep, AAA OTPe3HbIX paboT ¢
BbITAXXHbIM KOATTAKOM M HaTPaBAAIOLWUMHU
canaskamu 20 UAW AAA AEBLUMK.
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TToAHOCTbIO BbiBEPHUTE 4 BUHTA. OCTOPOXHO
TOBEPHUTE PEAYKTOPHYIO roAOBKY 6e3 oTpbiBa
OT Kopmyca B HOBOe TToAOXeHHMe. Kperko
3atAHUTE 4 BUHTA.

OTCOC TIbIAM U CTPYXXKH

» TIbiAb MaTepPUAN0OB, KaK TO, KPacKMU C COAEPXa-
HUEM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB ApEBECH-
Hbl, MUHEPAAOB U METAAAA, MOXET ObITb BpeA-
HOW AASl 3A0POBbA. TIPUKOCHOBEHUE K TIBIAW U
TTOTTaAaHME TIbIAW B AblXaTeAbHbIE TTYTU MOXET
Bbl3BaTb aAAepPrUUecKre peakumm u/uam
3aboneBaHUsA AbIXaTEAbHbIX TIyTel omepaTtopa
MAM HaxoadALerocA B6AU3M TepcoHana.
OmnpeaeneHHble BUABI TTbIAU, Kak To, Ayba u
6yKa, CUMTalOTCA KaHLEPOreHHbIMU, 0CObEH-
HO COBMECTHO C TIPUCaaKamMu AAA 06paboTku
APEBECHHbBI (XpOMaT, CPEACTBO AAA 3ALUMTDI
ApEeBECHHDI). MaTepHan ¢ COAepXaHUEM ac-
becTa paspeluaerca obpabaTbiBaTh TOABKO
crieumanmcTam.

— TTo BO3MOXHOCTHU TIPUMEHSANTE 0TCOC
TTbIAM.

— CAeauTe 3a XOPOLIEN BEHTUAALMEN.

— PeKoMeHAyeTcA ToAb30BaThCA pecrupa-
TOPHOM MackoM ¢ PUAbTPOM KAacca P2.

CobaopanTe pencTByoliMe B Bawekn ctpaHe

TIpeAnMcaHna AnA obpabaTbiBaeMbIX

MaTepuanos.

PaboTta ¢ MHCTPyMeHTOM

BKAlOUEHHE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA

» YuutbiBalTe HampAXKeHue ceTu!
HampsAxxeHUe UCTOUHUKA TOKA AOAXKHO
COOTBETCTBOBaTb AAHHbIM Ha 3aBOACKOM
TabAMuKe INEeKTPOUHCTPYMEHTA.
DAEKTPOUHCTPYMeEHTbI Ha 230 B moryT
paboTaTb Tak)e U TIPU HampsAXeHuu 220 B.

TTpU TTUTAHUM IAEKTPOUHCTPYMEHTa OT
TTePEABUXHbIX IAEKTPOreHepaTopoB, KOTopble
He 06AaAQIOT AOCTATOUHbBIM 3aMTacOM MOLLHOCTH
WAM HE OCHALLEHbl COOTBETCTBYHOLWMM
PEryAATOPOM HATPFAXEHUSA C YCUAEHUEM
TYyCKOBOTO TOKA, TIPU BKAFOUEHUHU BO3MOXHO
MaAeHWe MOLLHOCTU MAM HeObblUuHOe TToBeAeH e
SAEKTPOUHCTPYMEHTA.
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TToXaAyMCTa, yUUTbIBAUTE TTPUTOAHOCTb
ucroab3dyemoro Bamu reHepatopa, ocobeHHo B
OTHOLUEHWUM HATTPAXEHMA U UACTOTbI CETH.

BKAloueHne/BbIKAIOUEHHE

ANl BKAKOUEHHMA IAEKTPOUHCTPYMEHTA
TTepeABUHbLTE BblKAlOUATEAb 4 BIIEPEA.

ANA (PUKCHPOBAHUA BKAOUEHHOTO BbIKAOUATEASA
4 HaOXMUTE Ha Hero 4 criepeAn A0
(PUKCUPOBAHMSA.

AAA BBIKAKOUEHUA IAEKTPOUHCTPYMEHTA
OTNYCTUTE BblKAOUATEAD 4 AW, eCAU OH
3ad)MchpoaaH, Ha)XMUTE KOPOTKO Ha
BblKAKOUaTEAb 4 U OTMTYCTUTE €ro.

» TpoBepsaliTe WAUGOBaAbHbIW UHCTPYMEHT
nepeA npumeHeHuem. LLiandoBanbHbIN UH-
CTPYMEHT AONXEH 6biTb 6e3ynpeuHo ycTa-
HOBAEH U cB060AHO BpalaTbcA. BbimoAHUTe
mpobHOe BKAIOUEHUE B TeUEHUE He MeHee

Bbi6op uucna ob6opotoB

1 MUHYTbI 6€3 Harpy3ku. He mpumeHsiTe
moBpeXAeHHble WAU(OBaAbHbIE UHCTPY-
MEHTbl AW UMeIoLUUE OTKAOHEHHUA OT
KPYrAOCTU U BUGpUpPYIOLLME UHCTPYMEHTDI.
TToBpeXAEHHbIE WAMDOBAAbHbIE MHCTPYMEH-
Tbl MOTYT Pa30pPBaTbCA U HAHECTU TPABMbI.

OrpaHuueHune TTyCKOBOro TOKa

DAEKTPOHHAsA CUCTEMA OTPAHUUEHHA TTYCKOBOTO
TOKA OrpaHUUMBAET MOLLHOCTb TTPU BKAKOUEHUU
SAEKTPOUHCTPYMEHTA U AQEeT BO3MOXHOCTb
paboTbl OT po3eTku Ha 16 A.

IAEeKTPOHHaA cucTemMa CTabMAN3aLUK CKOPOCTH
BpalLeHuA

IAEKTPOHHAA cucTeMa CTabuAM3aLmnm
BbIAEPXXMBAET UUCAO 0B6OPOTOB HA XOAOCTOM
XOAY Y TIOA Harpy3KoM TTOUTH TIOCTOAHHBLIM W
obecreunBaet paBHOMEPHYIO
MTPOU3BOAUTEABHOCTb.

C moMolLLbo YCTAaHOBOUYHOIo Koneckka 3 Bbl MOXeTe yCTaHOBUTb HeobX0AMMOE UMCAO OﬁOpOTOB TaKXxe

1 BO Bpems paboThbl.

AaHHble B CAeAyIOLLI,eﬁ TabauLe ABAAIOTCA PEKOMEHAYEMbIMU 3HAUEHUAMMU.

[\ EYCTTZETY TipumeHeHue Pabouuni MHCTPYMEHT Mo3unuua
YCTaHOBOUYHOIO
KOAECHKa

MeTann YaaneHue Kpacku LLIAMhOBaAbHbIM AUCT 2-3

ApeBecuHa, KpaueBaHue, UaweuHasn weTka, WAWGOBaAbHaA WKypka 3

MeTanA YAQAEHWEe PXaBUMHbI

MeTann, kameHb LLAndoBaHve LLIAnchboBanbHbIM Kpyr 4-6

MeTana Ob6aMpOUHOE LLAcboBanbHbIM Kpyr 6

WAKOBaHUE
KameHb OTpe3saHue OTpe3HOM Kpyr 1 HampaBAAOLLME Cana3Kku 6

(peaaTb KaMeHHble TTOPOAbI pa3pellaeTca
TOAbKO C HampaBAAKWKUMHU Cal\aBKaMVI)
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YKa3aHuA 10 MTPUMEHEHUIO

» OCTOPOXXHO TP TPOAEAbIBAaHUH TTa30B B
KamMUTaAbHbIX CTEHaX, CM. pa3aen
«YKa3aHUA IO CTaTUKe ».

» 3akpermnAfiiTe 3aroToBKy, ecau ee cobcT-
BEHHbI Bec He obecmeunBaeT HapeXHOe
TTOAOXKEHHe.

» He HarpyxaiTe 3A€KTPOMHCTPYMEHT AO ero
OCTaHOBKMH.

» Pabouunit HHCTPYMEHT MOXHO OXAAAUTb
TMOCAe BbICOKOW Harpy3ku, AaB eMy
mopaboTaTb B TeUeHUe HECKOAbKUX MUHYT
Ha XOAOCTOM XOAY.

» TTpu paboTte wAndoBanbHbie U OTPe3Hble
KPYru CUAbHO HarpeBaloTCA, He
TTPUKacalnTeCb K HUM, TIOKA OHU He OCTbIHYT.

» He UCTIOAb3yiTEe INAEKTPOUHCTPYMEHT Ha
abpa3nMBHO-OTPE3HOM CTaHUHE.

O6aupouHoe wandoBaHue

» Hukoraa He TPUMEHANTe OTpe3Hble KPyru
ANA 06AMpPKHU!

C yraom kpyra ot 30° a0 40° k 3arotoBke Bbl
TTOAYUMTE HauAyullre pe3yabTaTbl paboTbl Mpu
06AMPOUHOM WA OBaHKHU. TlepeaBUranTe
SAEKTPOUHCTPYMEHT C YMEPEHHbIM TTpUXaTUeM
TyAa M 0bpaTHo. TTpK 3TOM 3aroToBKa CUABHO He
HarpeBaeTcA, He U3MEHAET CBOEH OKPacKK 1 He
OCTaOTCA KaHaBKM.

BeepHbl# WAUGhDOBaAbHbIW KPYr

BeepHbIM WAUGOBaAbHBIM KPYroM
(TTPMHAAAEXHOCTH) MOXHO Takxe obpabaTbiBaTb
BbITTYKAbIE TIOBEPXHOCTU U TIPOUAK
(wAnboBaHME KOHTYPOB).

BeepHble WAUGOBaAbHbIE KPYTH 0bAaaatoT
3HAUUTEABHO BOABLIMM CPOKOM CAYXDbl,
CO3AaH0T MEHbLMIK YPOBEHb WYyMa U MEHbLUWE
TemrepaTtypbl LWUAUGOBaHUA, UeM 0bblUuHbIe
WAMDOBaAbHbIE KPYTH.
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OTpe3aHMe MeTaAAMUECKUX YacTen

» AAfA oTpesHbix paboT mo meTanay
TIPUMEHANTE TOAbKO 3aLUTHbIA KOXYX AAA
oTpe3aHun 13.

TMpu oTpesaHnu WANKDOBAAbHBIM KPYroM
paboTaiTe C yMepeHHOW, COOTBETCTBYOLLEN
obpabatbiBaeMoOMy MaTepuany, mopauei. He
OKa3blBalTe AABAEHUE Ha OTPE3HOM Kpyr, He
mepeKkalnBanTe U He KayauTe ero.

He 3aTopmaxkMBanTe oTpe3HOM Kpyr Ha Bbibere
60KOBbIM AaBAEHHWEM.

Bceraa seaute
3NEKTPOUHCTPY-
MEHT TTIPOTUB
HampaBAeHUA
BpalleHuA.

B mpoTtnBHOM
CAyuyae BO3HMKaeT
OTacHoOCTb
HEKOHTpPOAUpye-
MOrO0 BbIXOAQ M3
npopesu.

TTpu peske MPoMUAEN UAK UETbIPEXTPAHHbBIX TPY6
HauuHanTe pe3 Ha HauMeHblLEM TIOTIEPEUYHOM
CceueHuu.

Pe3aHue KaMHA

» AAA oTpe3HbIX paboT Mo KaMHI0
TIPUMEHANWTE TOAbKO 3aLMUTHbIW KOXYX AAA
OTpe3aHMUA C HaMPaBAAIOLWMUMHU Cana3KaMH
20.

> AaHHbIA 3AEKTPOMHCTPYMEHT pa3peluaeTca
TTPUMEHATb TOAbKO AAAl CYXOFrO Pe3aHHA U
cyxoro wandoBaHuA.

ANA pe3aHnA KaMHA Aydlle BCero mpuMeHATb
aAMa3HbI OTPE3HOM KPYr. AASl 3aLlUMTBI OT
epekawnBaHUA CAEAYET UCTTOAb30OBATb
BbITAXHOW KOATTIaK AASl OTPE3HbIX PaboT C
HaTpaBAAOLWKWMKU cana3dkamu 20.

PaboTaliTe TOAbKO C TTBINAECOCOM U
AOTIOAHUTEABHO WCTTOAb3YHMTE TTPOTUBOTILIAEBOM
pecmmparop.

TTbiIAeCOC AOAKEH MMETb AOTTYCK Ha OTCachiBaHWe
KaMeHHOM Tibian. ®upma Bosch nmpeanaraet coot-
BETCTBYIOLLUE TTbIAECOCHI.
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BkatounTe anekTpo-
UHCTPYMEHT U
yCTaHOBWTE €ro
TTepeAHel yacTbio
HarpaBASOLLMX
Cana3ok Ha AeTanb.
MepemeLlaiTe
3NEKTPOMUHCTPYMEHT
C YMEpEeHHOoMH,
COOTBETCTBYHOLLEN
obpabatbiBaeMomMy
matepuany
oaauen.

TTpn obpaboTke 0cob0 TBEPAbIX MAaTEPUANOB,
HampumMep, 6eToHa C BbICOKMM COAEPXKaHUEM
rpaBus, aAMasHbIi OTPE3HOW KPYr MOXeT
meperpeTtbca U HbITb TOBPEXAEH. Bpalatoumica
C aAMasHbIM OTPE3HbIM KPYrOM CHOTT UCKP
OAHO3HAUHO yKa3blBaeT Ha 3T0.

B TakoM cAyuae mpepBuTe TPOLIECC M AanTe
aAMa3HOMY OTPEe3HOMY KPYry OCTbiTb Ha
XOAOCTOM XOAY MTPU MAaKCUMaAbHOW CKOPOCTH B
TEUEHUE KOPOTKOrO BPEMEHHM.

3HaUUTEAbHOE CHUXEHUWE TIPOU3BOAUTEABHOCTH
M BpaLatoLWMNCA CHOTT UCKP FOBOPAT O TOM, UTO
aAMa3HbIM OTPE3HOW KPYr MPUTYTTUACA.
AAMa3HbIM OTPE3HOW Kpyr Bbl MOXeTe 3aToumnTh
KOPOTKMMM pe3amu B abpasvBHOM maTepuane
(HarpuMep, B CUAMKATHOM KUpTIUUE).

YKa3aHuA no cTaTuke

Ha masbl B KanmMTaAbHbIX CTEHAX
pacrnpocTpaHserca Hopma DIN 1053 yactb 1 Mamn
crieunrUHbIe AN COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbI
TTpeANUCcaHuA.

ITU TIPEANTUCaHUA HAANEXHT 0b6A3aTEABHO
BbITTOAHATL. A0 Hauana paboThbl
TTPOKOHCYABTUPYMTECH Y OTBETCTBEHHOIO
crieuManmncTa o CTaTUKe, apxXUTeKTopa UAK
npopaba.

Texo6CcAy)XUBaHME U CEPBUC

TEXOGCI\Y)KMBaH Ue U OUUCTKa

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYKMBAHUIO U Ha-
CTPO#Ke 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAU-
HAWTE BUAKY LUHYPa CETHU OT LITETICEAbHOM
po3eTKH.

» AAA obecrmeueHUA KauecTBeHHOM U 6e3omac-
HOM paboTbl cA€AYeT TOCTOAHHO COAEPXXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMUOHHDbIE
Tpopesu B UMCTOTe.

> TTpu upe3BbluaiHbIX IKCTTAyaTaLUOHHbIX
ycAOBHAX TTpU 06paboTke METAaAAOB BHYTPH
3AEKTPOMHCTPYMEHTA BO3MOXHO
OCaXKAEHHUe INEKTPOTTPOBOAALILEH TTbIAU. ITO
MOXET CUAbHO TTIOBAHATb Ha 3aLUUTHYIO
M3O0AALIMIO IAEKTPOUHCTPYMEHTA. B Takux
CAyuYafX PeKOMEHAYETCA UCTIOAb30BaTb
CTaUMOHaAPHYIO OTCACbIBAIOLLYIO YCTAHOBKY,
4acTo MPOAYBaTb BEHTUAALMOHHbIE WAWLbI
M BKAIOUATb IAEKTPOUHCTPYMEHT uepes
YCTPOMCTBO 3aliMTHOro oTKAloueHus (Y30).

3ab0TAMBO XpaHuUTe M obpallanTech C
TTPUHAANEXHOCTAMM.

ECAM 3AEKTPOMHCTPYMEHT, HECMOTPSA Ha TLlaTeAb-
Hble METOAbI U3rOTOBAEHWA U UCTIbITAHUSA, BblM-
AET U3 CTPOSA, TO PEMOHT CAEAYET TIPOU3BOAUTD
CMAAMW aBTOPU30BaHHOW CEPBUCHOM MacTep-
CKOW AAfl 9IAEKTPOMHCTPYMEHTOB hpmbl Bosch.

TToxanyHcTa, BO BCeX 3ampocax W 3akasax
3amnyacTtei obsa3aTenbHO yKasbiBanTe 10-
3HAYHbIM TOBAPHbIA HOMEP TTO 3aBOACKOM
TabAMUKE SAEKTPOUHCTPYMEHTA.
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CepBucHoe o6cay)XKuBaHHUe U
KOHCYAbTaLUUA MO Kyl'laTeI\eﬁ

CepBVICHbIVI OTAEA OTBETWUT Ha Bce Balwwu Bormpo-

Cbl TTO PEMOHTY U 0b6CAYyXMBaHMIO Balero mnpo-
AYKTa M Takxe 1o 3amnyactaM. MoHTaxHble
yepTexu U MHoPMaLMIO TTO 3armyacTam Bbl
HaraeTe Takxe 1o aapecy:

www.bosch-pt.ru

KoAAeKTMB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHO momo-
XeT Bam B BOTIpocax MOKYMKH, TTPUMEHEHUSA U
HACTPOMKHK TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEN.

Poccua

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIV LEHTP TTO 0BCAYXUBAHUIO
SAEKTPOMHCTPYMEHTa

yA. AkapeMuka Kopoaesa 13, cTtpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (495) 9 35 88 06

dakc: +7 (495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «Pobept Bow»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXXMBaHUIO
SNEKTPOMHCTPYMEHTA

yA. LLBeuoBa, 41

198095, CaHkT-TleTepbypr

Tena.: +7 (812) 449 97 11

Makc: +7 (812) 449 97 11

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «Pobept Bowx»

CepBUCHbIW LEeHTP TTO 0BCAYXUBAHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

FOpCKUI MUKpOpaKnoH, 53

630032, HoBocubUpCK

Tea.: +7 (383) 359 94 40

dakc: +7 (383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «PobepT Bowwx»

CepBUCHbIW LEeHTP TT0 0B6CAYXUBAHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTa

YA. OpoHTOoBbIX HpUraa, 14

620017, EkatepuHbypr

Ten.: +7 (343) 365 86 74

Ten.: +7 (343) 37877 56

Qakc: +7 (343) 37879 28

—
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Benapycb

NTT «PobepT Bow» OO0
220035, r.MuHcK

yA. TumupaseBa, 65A-020
Ten.: +375 (17) 254 78 71
Ten.: +375 (17) 254 79 15
Ten.: +375 (17) 254 79 16
®akc: +375 (17) 254 78 75
E-Mail: bsc@by.bosch.com

YTuausauusa

OTCAYXHMBLUME CBOM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TIPUHAANEXHOCTU U YTTAaKOBKY CAEAYET CAABaTh Ha
9KOAOTMUECKMU UMCTYIO PEKYTIepaLnio OTXOAOB.

ToAbko AAA cTpaH-uneHoB EC:

He BbibpacbiBanTe 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTbI B ObITOBbIE OTXOABI!
CoraacHo EBpomnenckon AMpPeKTH-
Be 2002/96/EC o cTapbiXx 3AEKTpH-
UECKUX U INEKTPOHHbBIX MHCTPY-
MeHTax v mpubopax u
aAeKBaTHOMY TIPEATTMCAHMIO HaLLMOHAAbHOTO
TpaBa, OTCAYXMUBLUWE CBOW CPOK IAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI AOAXHbI OTAEABHO cobupaTbCs U cAaBaTh-
CA Ha 3KOAOTMUECKM UKUCTYIO YTUAUZALMIO.

B03MOXHbl U3MEHEHHA.

&

ME77
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKku

3aranbHi 3acTepe)XXeHHA AAA
eAeKTPOTPHUAAAIB

NS an o] Mpouuraiite Bei 3acTe-
peXeHHsA i BKa3iBKH.

HeaAoTpMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MoXxe
TTPU3BECTH AO YAQPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
moxexi Ta/abo cepro3HUX TpasBM.

Aobpe 36epiraiTe Ha MainbyTHE Li TomrepeA-
YKE€HHA i BKa3iBKH.

TTiA TTOHATTAM «EeAEKTPOTIPMAAA» B LIMX 3acTepe-
XEHHAX MaETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTIPUAAA, LLIO
pautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAATOpHOT baTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besameka Ha po6ouomy micui

a) TpumaiitTe cBoe poboue micue B UUCTOTI i
3abe3neurte A06pe ocBiTAeHHA pobouoro
micus. be3naa abo moraHe oCBITAEHHA Ha
pobouoMy MicLi MOXyYTb TTPU3BECTH A0
HellaCHMX BUTTAAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepeAOBHLLI, Ae icHYe Hebe3meka BUBYXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasie abo muAy. EnekTpoOTIpUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXE
3aMmaruca A abo mapu.

B) TTia uac mpaui 3 eAeKTPOTTPUAAAOM He
miamyckaite Ao pobouoro micusa aitei Ta
iHWKX Atopei. Bu MoxeTe BTpaTUTH
KOHTPOAb HaA TPUAAAOM, AKLO Balwa
yBara byae BiABepHyTa.

2) EAeKkTpuuHa 6e3meka

a) LUtemceAb eAeKTPOTIPUAAAY TTOBUHEH
macyBaTu A0 po3eTKU. He Ao3BoAsETbCA
wo-HebyAb MiHATU B WwTeTceAi. AnA
po60TH 3 eAeKTPOTTPUAAAAMM, LLIO MAIOTb
3aXMCHe 3a3eMAEHHS, He BUKOPUCTOBYH-
Te apanTepu. BUKoprcTaHHA OpUriHaAbHO-
ro LTETICEAA Ta HAAEXHOI PO3ETKU 3MEH-
LIYE PUBUK YAAPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM.
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6) YHUKaHTe KOHTaKTY YaCTHH TiAa i3 3a3em-
AEHUMM TTOBEPXHAMM, AIK HaTp., Tpy6amu,
6aTapeAMM OTTaA€HHA, TAMUTAaMM Ta XOAO-
AMAbHUKAMHU. Koan Balue Tino 3a3emneHe,
icHye 36inblueHa HebeameKka yAapy enek-
TPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axuLLaiiTe TPUAAA BiA AOLLY i BONOTH.
TToTtapaHHA BOAM B EAEKTPOTIPUAAA 36inb-
LIYE PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

~—

r) He BukopucToByiiTe Kabeab AAA TTepeHe-
CEHHAl eNeKTPOTIPUAAAY, MABIlLYBaHHA
260 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKM.
3axuwaiite kKabeAb Bia CTTeKH, OAil,
roCTpUX KpaiB Ta AeTaAeH TIPUAAAY, WO
pyxatoTbca. TTolwkoaxkeHUM abo 3akpyue-
HUM KabeAb 36iAbLLYE PUBHUK YAAPY EAEK-
TPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiLWHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AMLLE TaKUl TIOAOBXXYBau,
WO TTPUAATHUIM AAA 30BHILWHIX PO6IT.
BUKOpUCTaHHA TOAOBXYBaua, Lo PO3-
paxoBaHWM Ha 30BHIiWHI pob0TH, 3MEHLIYE
PU3UK yAAPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM.

e) Akwwo He MOXHa 3anobirTu BUKOPUCTaH-
HIO eAEeKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBHLLi, BUKOPUCTOBYHTE TIPUCTPIiK
3aXMCHOro BUMKHEHHA. BuKopucTaHHA
TTPUCTPOIO 3aXMCHOrO BUMKHEHHSA 3MEH-
LIYE PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

3) Bbesmeka Aloael

a) ByabTe yBaXXHUMM, CAIAKYHTE 32 TUM, L0
Bu pobute, Ta po3CcyAAMBO TOBOAbTECA
miA yac poboTu 3 enekTponpuaasom. He
KOPUCTYHTECA eNeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu cTomAeHi abo 3HaxoAUTecA TiA Ai€lo
HApPKOTHUKIB, CITUPTHUX HamoiB abo AikiB.
MUTb HEYBaXKHOCTi TTPU KOPUCTYBAHHI
EeNEKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BECTU AO
CepHO3HMUX TPaBM.

6) Baarante ocobucre 3axucHe CTOpAA-
YXEHHA Ta 060B’A3KOBO BAAraTe 3aXUCHi
OKYAAPMU. BaAraHHA ocobucToro 3axuc-
HOrO CMTOPAAXKEHHA, AK HaTp., — B 3aAeX-
HOCTi BiA BMAY POBIT — 3aXMCHOT MackH,
CTeuUB3YTTA, WO HE KOB3AETLCA, KAaCKMU Ta
HaBYLWHMKIB, SMEHLUYE PU3UK TPABM.

1609 929 S68 | (23.4.09)

Bosch Power Tools




OBJ BUCH-995-001.book Page 81 Thursday, April 23,2009 3:19 PM

B) YHUKalTe HEHaBMUCHOIro BMUKaHHA.

TMepL HiXX BBIMKHYTH €NeKTPOTIPUAAA B
enekTpomepexy abo mia’eAHaTH aky-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 MepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, WO
@AeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUIH. TpUMaHHA
TTaAbLA Ha BUMMKAUI TTiA Uac TepeHeCceHHs
eNeKTPOTIPUAAAY abo TTIAKAIOUEHHSA B
pPO3eTKY YBIMKHYTOFO TIPUAAAY MOXeE
TTPU3BECTU AO TPABM.

r) TlepeA TUM, AK BMUKaTH €AEKTPOTIPUAAA,

npubepiTb HaAaroaXXyBaAbHi iHCTPyMeH-
TU Ta rauKOBHUM KAIOU. TTepebyBaHHA Ha-
AaroAXyBaAbHOIMO iHCTpyMeHTa abo Katoua
B UACTUHI TPUAAAY, O 06epPTaETLCA, MOXE
TTPU3BECTH AO TPABM.

A) YHUKaNTe HETTPUPOAHOrO TTOAOXKEHHA

Tina. 36epiraitTe cTiMKe TOAOXKEHHA Ta
3aBXAM 36epiraite piBHoBary. Lle A03BO-
AMTb BaM Kpalile 36epirat KOHTPOAb HaA
eAeKTPOTIPUAGAOM Y HECTIOAIBAHWUX CHUTYa-
uiax.

e) Baarante npupaTHui opar. He BasAraiiTte

TIPOCTOPUI OAAr Ta MpUKpacH. He mia-
CTaBAAIWTE BOAOCCH, OAAr Ta PyKaBULIi AO
AeTanei TIpUAaAy, Wo pyxarTbea. [Tpo-
CTOPUM OAAT, AOBFre BOAOCCA Ta TIPUKpacH
MOXYTb TTOTPANTUTH B AETaAI, LLO pyxa-
OTbCA.

) AKLO iCHYE MOXAUBICTb MOHTYBaTH TU-

AOBIACMOKTYBaAbHi a60 MMAOYAOBAIOIOUI
TIPUCTPOI, TepeKoHanTecH, Wob BoHKU
6yAu pobpe TTia’€AHaHI Ta TPaBUABHO
BUKOPUCTOBYBAAUCA. BUKOPUCTAHHA
TTMAOBIACMOKTYBaAbHOIO TTPUCTPOID MOXE
3MeHWHTH Hebe3mekn, 3yMOBAEHI TTUAOM.
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6) He KOPUCTYHTECA €AEKTPOTIPUAAAOM 3
TIOWKOAXEHUM BUMHUKaueM. EnekTpo-
TTPUARA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € HebesmeuHum i Horo Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

B) TMepeA TMM, AIK peryAloBaTH wo-Hebyab

Ha TIPUAAAI, MIHATU TPUAAAAA abo xoBaTH

TIPUAAA, BUTATHITb LUTETICEADb i3 PO3EeTKH

Ta/ab0 BUTATHITbL aKyMyAATOpPHY 6aTa-

peto. Lli momepeaxyBanbHi 3aXoaM 3 TeX-

HiKK 6€3TeKU 3MEHLLYIOTb PU3UK HEHAB-

MUCHOTO 3aTyCKy MPUAAAY.

XoBaWTe eneKTpoNpUuAaAHU, AKUMHU Bu

came He KOPUCTYETECH, Bia AiTel. He po3-

BOAATE KOPUCTYBATUCA EAEKTPOTIPUBO-

AoM ocobam, Wo He 3HaKOMi 3 HOro po-

6071010 260 He uMTanM Ui BKa3iBKH. Y pasi

3acTocyBaHHA HEAOCBIAUEHUMMU ocobamu

TTPUAAAM HeCYTb B cobi Hebesreky.

A) CTapaHHO AOrAAAaiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-
Aowm. TlepeBipainTe, Wob6 pyxomi pAeTaai
npuAaay 6e3p0raHHO MpaLOBanAU Ta He
3aipanu, He 6yAM TTOLIKOAXKEHUMH abo
HACTIAbKM TTOLUKOAXKEHUMMU, Wob ue
MOFAO BTIAMHYTH Ha (DYHKLiOHYBaHHA
eneKTPOoTIpUAaAy. TTolKoAXKeHi AeTaAi
Tpeba BiApeMOHTYBaTH, TepLl HiXX Kopuc-
TyBaTUCA HUMHM 3HOBY. Bennka KinbKicTb
HelacHMX BUTTAAKIB CTTPUUMHAETbCA TTora-
HUM AOFAAIAOM 32 EAEKTPOTIPUAIAAMM.

e) TpumaiiTe pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH Ha-
rocTPeHUMH Ta B UMCTOTi. CTapaHHO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3 FTOCTPUM
pi3aAbHWM KPaEM MeHLe 3acTpAtoThb Ta
AErwi B ekcriayaTauii.

) BUKOPUCTOBYITE €AEKTPOTIPUAAA, TIPH-
AAAAA AO HbOTO, Po6oUi iIHCTPYMEHTH T.i.
BiATTOBiAHO AO UMX BKa3iBok. BepiTtb A0

~—

r

4) TipaBMAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

eACKTPOMPHAAAAMH yBaru npu ubomy ymoeu po6oTtu Ta cre-

undiky BUKOHyBaHoOi poboTu. Brkopuc-
TAHHA EAEKTPOTTPUARAIB AAA PODBIT, AAA
AKWUX BOHU He TiepeabaueHi, Moxe
TTPU3BECTU A0 HEDBE3MeUHUX CUTyalin.

a) He nepeBaHTaXxyiiTe mpuaaa. Bukopucro-
BYHWTE TaKu# TTPUAAA, O CTTeliaAbHO
TPU3HauYeHUH ANA BIATTIOBIAHOT po6oTH.

3 MpUAATHUM TTPUAAAOM Bu 3 MeHWwKnM
PU3UKOM OTPUMAETE Kpalli pe3yAbTaTu
poboTH, AKWO byaeTe MpaLtoBaTH B 3a3Ha-
YEeHOMY Aiarmas3oHi MOTYXHOCTI.
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5) Cepsic
a) BipsaBanTe CBill TPUAAA HA PEMOHT AULLE
KBaAichikoBaHUM haxiBUAM Ta AULLE 3 BU-
KOPUCTAHHAM OPHUriHaAbHUX 3aTMYaCTHH.
Lle 3abesmeunTb He3meyuHicTb TPUMAAAY HA
AOBIMI Uac.

BKasiBKM 3 TeXHiku 6e3meku AnA
KYTOBMX LWAipMaLlImnH

CmiAbHI TToTTepeAXeHHA MPU WAicdyBaHHi,
wAicyBaHHi HaXkKAAKOM, po6oTax 3 APOTAHUMM
WiTKamMu Ta Biapi3aHHi

> Lleit eneKTpOTIPUAAA MOXE
BMKOPHUCTOBYBATUCA B AKOCTi LWAi(OMaLUUHM,
WAihMALIMHKA 3 HAXKAQUHOIO LUKYPKOIO,
APOTAHOI WITKKU i abpa3uBHO-BiApi3HOro
BepcTaTa. 3Ba)kalTe Ha BCi TTOTTIepeAXEeHHH,
BKa3iBKHU, 306pa)keHHA TIPUAaAY i Horo
TeXHiuHi AaHi, wo Bu oTpumanu pasom 3
eAeKTPOTIPUAAAOM. HepoaepKaHHA
HWXXUETTOAGHUX BKa3iBOK MOXe TIPU3BOAUTH
AO YAAPY eAeKTPUUHWUM CTPYMOM, TTOXEXI
i/abo BaXKUX TINECHUX YLWIKOAXKEHb.

»> Lleit eAeKTPOTIPMAAA HE TTPU3HAUEHUH ANA
TMoAipyBaHHA. BUKOPUCTaHHA
EeAEeKTPOTTPUAAAY 3 METOH, AAA AKOT BiH He
nepeabayeHni, MoXxe CTBOPHOBATH
HebesmeuHy cuTyalito i TPU3BOAUTH AO
TIAECHUX YLIKOAXEHb.

» BHUKOPHUCTOBYiTE AULLE TTPUAAAAA, LLO
nepeabaueHe i pekomeHAOBaHe
BUPOOGHUKOM uem creuiaAbHO AAA LbOFO
eneKTpoTmpuAaay. Cama Aullie MOXAMBICTb
3aKpimnAeHHA TTPUAAAAA Ha Bawomy
eNEKTPOTIPUAAI He rapaHTye Moro beameuHe
BUKOPUCTaHHA.

» AomycTuMma KinbKicTb 06epTiB pobouoro iH-
CTPYMEHTa TMTOBUHHA AK MiHiMyM BianoBi-
AATU MaKCUMMaAbHiH KinbKocCTi 06epTiB, Wo
3a3HaueHa Ha eAeKTPOTPHUAaAI. TTpuaasaA,
o 0b6epTa€ETbCA WBUALLE AO3BOAEHOTO, MOXE
3AaMaTUCH | PO3AeTITUCH.

> 30BHilLHil AiameTp i TOBWMHA pobouoro

iHCTpyMeHTa MOBUHHA BiATIOBiAATH
mapameTpam Baworo eneKTpompuaaay.
IMpy HeTpaBUAbHUX Po3Mipax pobouoro
iHCTpyMeHTa icHye Hebeamneka Toro, Wo
poboumnit iHCTpyMeHT byae HEAOCTATHBO
IpUKpMBaTUCA Ta B MoxeTe BTpatUTH
KOHTPOAb HaA HUM.

LUAicdpyBanbHi Kpyru, coaaHLi, OTTOPHi
wAidyBaAbHI TapiAKKM Ta iHWe TPUAAAAA
TTOBMHHE TOYHO MAXOAUTH AO
wAichyBanbHOro wmMHAeAA Baworo
@AeKTPOIHCTPYMEeHTY. POb60oUnI iIHCTPYMEHT,
WO He TOUHO TTIAXOAMTb AO WAIQYBAAbHOIO
WITMMHAEAA, 0BEPTAETLCA HEPIBHOMIPHO,
CHUABHO Bibpye i MOXe TTPU3BOAWUTH A0 BTpaTH
KOHTPOAID HaA HUM.

He BMKOPUCTOBYITE MOLWIKOAXKEHUH
pob6ounii iHCTpyMeHT. TTepea KOXXHUM
BUKOPHUCTAHHAM TrlepeBipanTe poboui
iHCTPYMEHTH, 30KpeMa, WAiyBaAbHI Kpyru
Ha BiAAAMKM Ta TPilLLUHHU, OTIOPHI
wAicpyBaAbHi TapiAKKU Ha TPilWKMHKU, 3HOC abo
CHUAbHE TIPUTYTIAEHHSA, APOTAHI LWITKKU Ha
po3xuTaHi abo 3namaHi ApoTu. AKwo
eAeKTpoTpuAaa abo poboumuit iHCTpyMeHT
BMaB, MepeBipTe, UM He TTOLUKOAUBCA BiH,
a60 BUKOPUCTOBYHUTE HETIOLWKOAXEHUH
po6ouuii iHCTpyMeHT. TTlicaa mepeBipkHM i
MOHTaXxy pobouoro iHcTpymeHTa Bu cami i
iHWi oco6bu, Wo 3HaX0AATbCA TTO6AU3Y,
TIOBUHHI CTaTH Tak, W06 He 3HAXOAUTUCA B
TIAOLMHI po6ouoro iHCTpyMeHTa, Lo
obepTaeTbcA, MCAA Yoro yBiMKHITb
€AEeKTPOTIPUAAA Ha OAHY XBUAUHY Ha
MaKCHUMaAbHY KiAbKicTb 06epTiB.
TTowkoAXeHi poboui iHCTPYMEHTH BiabLicTiO
AAMaKOTbCA TTiA Yac TaKoi TepeBipKHU.

1609 929 S68 | (23.4.09)

Bosch Power Tools




> BasAraiiTe 0Co6UCTe 3aXUCHE CITOPAAXKEHHSA.

B 3aneXHocCTi Bia BUAY pobiT BUKOPUCTOBYH-
Te 3aXMCHY MacKy, 3aXUCT AAA ouel abo 3a-
XUCHIi OKyAsipU. 3a HeobxiaHicTIO BaAranTe
pecmipaTop, HaBYLUHUKH, 3aXUCHi pyKaBULi
a6o creuianbHMit hapTyX, WO6 3aXUCTUTH
cebe Bia HEBEAMUKHUX YAaCTUHOK, L0 YTBOPIO-
I0TbCA TMiA Yac wWAicpyBaHHA, Ta UaCTUHOK
maTepiany. Oui TOBMHHI ByTH 3axuLLeHi Bia
BIANETIAMX UYXXOPIAHMX TiA, LLO YTBOPHOIOTHCA
TTPU Pi3HUX BMAAX pobiT. Pecmipatop abo mac-
Ka TTOBUHHI BiAIABTPOBYBATH TIWA, LLO YTBO-
POETbCA TTiA Yac poboTu. TMpu TpuBanin pobo-
Ti TPYU TYUHOMY LIYMi MOXHa BTPATUTKU CAYX.

CAiaKy#MTe 3a TUM, W06 iHWi ocobu AoTpUMy-
BaAucA 6e3meuHoi BiacTaHi Bia Bawoi po6o-
yoi 30HU. KoXXeH, XTO 3aX0AUTb y pobouy
30HY, TOBUHEH MaTh ocobucTe 3axucHe
CTIOpPAAXEHHA. YAaMKK 06pobatoBaHOro
matepiany abo 3namaHux poboumnx
IHCTPYMEHTIB MOXYTb BiaAiTaTH Ta
CTIPUUMHATH TIAECHI YIWWKOAXEHHSA HaBITb 3a
Mexamu besmocepeaHboi poboUOi 30HU.

Tpu po6oTax, KOAM po6ouUni iIHCTPYMEHT
MO)XXe 3auUeTTuTU 3aXoBaHy
eAeKTPOTIPOBOAKY ab0 BAACHMIA LUHYP
YXMBAEHHA, TPUMaTe TTPUAAA 3a i30AbOBaHI
PYKOATKHU. 3auerAeHHA TIPOBOAKM, LLO
3HAXOAMTbLCA TTiA HaTIPYrok, MoXe
3apAAXKYBaTH TaKOX i METaAeBi UaCTUHMU
TTPUAQAY Ta TIPU3BOAMTHU AO YAAPY
eNEeKTPUUHUM CTPYMOM.

TpuMmanTe WHYP )XUBAEHHA Ha BiACTaHI Bia
po6ouoro iHCTpyMeHTa, Wo npauoe. Mpu
BTPaTi KOHTPOAIO Haa TTPUAAAOM MOXe
nepepisatnca abo 3axoTmUTUCA WHYP
XMBAEHHSA Ta Balla pyka Mode moTparnuTH A
pobHOUMI IHCTPYMEHT, Wo obepTaeTbes.

TepL, HiXK TOKAACTH eNeKTPOTIPUAAA, 3aue-
KaWTe, TOKU poboumnii iHCTPYMEHT TOBHICTIO
He 3yMUHUTbCA. POBOUMI IHCTPYMEHT, WO We
obepTaeTbeA, MOXe TOPKHYTUCA TTOBEPXHI, Ha
AKYy Bu Moro kaaaeTe, uepes e Bu moxete
BTPaTUTU KOHTPOAb HaA EAEKTPOTIPUAIAOM.

»
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He 3aAuwaliTe eneKTPOTIPUAAA YBIMKHEHUM
miA uac mepeHeceHHA. Ball oaAr Moxe
BUTIAAKOBO TTOTPANUTK B pobouunii
iHCTpyMeHT, o obepTaeTbesA, Ta pobouni
iHCTPYMEHT MOXe 3aBAATH LWKOAM Bam.

PeryanapHo npouuwainTe BEHTUAALIWHI WiAK-
Hu Balworo eaekTponpuaaay. BeHTUAATOP
eNeKTPOMOTOPa 3aTATYE TIUA Y KOPTTYC, CUAbHE
HaKOTIMUEHHA METAAEBOTO TTUAY MOXE
TTPU3BECTU A0 EAEKTPUUHOT Hebe3meKu.

He KopucTyiTeca eAeKTPOTIPUAIAOM
mo6AK3y BiA ropounx marepianie. Taki
MaTepianM MOXYTb 3aMMaTUCA Bia icKop.

He BukopucToByiTe poboui iHCTPyMEHTH,
WO MOTPebyIoTb OXOAOAXKYBAAbHOT PiIAUHM.
BukopucTaHHA BoAM abo iHLOT OXOAOAXY-
BaAbHOI PiAMHW MOXe TIPUM3BECTU A0 YAAPY
eAeKTPUUHWUM CTPYMOM.

CinmaHHA Ta BiATOBiAHI TOTTepeAXXeHHA

»

CimaHHA — Ue HecToAiBaHa peakLuia mpuAaasy
Ha 3auerineHHA abo 3acTpABaHHA poboyoro
iHCTPYMeHTa, Wo 0bepTaeTbCA, HAMPUKAAA,
WAihyBaAbHOIO Kpyra, TapiAuacToro
WAiIcPyBaABHOIO Kpyra, APOTAHOI WiTKK TOWO.
B pesyAbTaTi eAeKTPOIHCTPYMEHT TTIOUMHAE
HEKOHTPOABOBAHO PYXaTUCA 3 TPUCKOPEHHAM
TIPOTU HampAMKY obepTaHHA pobouoro
iHCTpyMeHTa B MiCLi 3acTpABaHHA.

AKwo, Harp., WAichyBaAbHUIM KPYr 3acTpse
abo 3auinAoeTbeA B 06pobatoBaHOMY
matepiani, Kpal WAIyBaAbHOIO Kpyra, Lo
caMe Bpi3aBcA B MaTepian, Moxe
6AOKyBaTHUCA, TPU3BOAAUM AO BIACKAKYBaHHA
abo cimaHHA waidpyBanbHOro Kpyra. B
pes3yAbTaTi WAIYBaAbHMI KPYT TTOUMHAE
pyXaTWCA B HampAMKY 0cobu, o obcayroBye
pUAaa, abo y TPOTUAEXHOMY HaTTPAMKY, B
3aAeXHOCTI Bia HampsAMKY obepTaHHA Kpyra B
Micui 3acTpABaHHA. TTpU ubomy
WAihyBaAbHUI KPYT MOXe TTepeAamMaTucs.
CimaHHA — ue pe3yAbTaT HeMmpaBUAbHOT
eKcrayatauii abo mMoMUAOK TTpu poboTi 3
eAeKTPOTIPMAAAOM. MoMy MOXHa 3amobirTv 3a
AOTIOMOIOH HaAEXHMUX 3armobikHUX 3axX0AiB,
O OTIUCaHI HMXUe.
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» MiuHo TpUMaKTe eAeKTPOTIPUAAA, TPUMaANTE
CBOE TiAO Ta PYKH Y TTOAOXEHHI, B AKOMY Bu
3MoO)XKeTe TTPOTUCTOATH CiTTaHHI0. 3aBXAU
BUKOPUCTOBYHTE AOAATKOBY PYKOATKY (3a il
HaABHOCTI), W06 6yTHU B CTaHi HaWKpaLUM
UUHOM CTIPAaBUTUCA 3 CITTAHHAM i peaKTUBHH-
MM MOMEHTaMH TIPU BUCOKIilW yacToTi obep-
TaHHA pobouoro iHcTpyMeHTa. 3 cilfaHHAM Ta
peakTUBHUMWU MOMEHTAMWU MOXHA CTTPaBUTU-
CA 32 YMOBMW TTPUAATHUX 3aTTODIXKHUX 3aXO0AIB.

» HikoAu He TpuMaiTe pyKy mo6Au3y Bia
pob6ouoro iHCTpyMeHTa, Wo obepTaeTbea.
TMpw cimaHHi pobouMnK IHCTPYMEHT MoXe
BIACKOUMTK Bam Ha pyky.

> YHUKaHlTe CBOIM KOPTYCOM MiClib, KYAU B
pasi cilmaHHA MoXXe BiACKOUUTH
eAEeKTPOTPHUAAA. TTpH CiTTaHHI eAeKTPOTIPUAAA
BIACKaKYE B HaMPAMKY, TIPOTUAEXHOMY PYXy
WAIhyBaAbHOMO Kpyra B MiCLi 3aCTpABaHHSA.

»> Tpauloite 3 0co6ANBOIO 06epeXxHicTio B
KyTaxX, Ha FOCTPUX Kpasax Towo. 3amobiraite
BiACKaKyBaHHIO pobouoro iHCTpyMeHTa Bia
ob6pobAaloBaHOro MaTepiany Ta Woro
3aKAMHIOBaHHIO. B KyTax, Ha rocTpux Kpaax
abo mpu BiaCKaKyBaHHiI poboumni iIHCTPYMEHT
MOXe 3aKAWHIoBaTUCA. Lle TpUM3BOAWUTb AO
BTPaTh KOHTPOAI abo CiMaHHsA.

» He BUKOPUCTOBYIHTE AAHLIOTOBi MTUAAAbHI
AUCKH Ta TIMAAABHI AUCKM 3 3ybuamu. Taki
poboui iIHCTPYMEHTU UACTO CTTPUUMHAIOTD
cimaHHA abo BTpaTy KOHTPOAID Haa
EeNeKTPOTIPUAAOM.

OcobAuBI TOIepeAXXeHHA TIPU WAihyBaHHI Ta
Biapi3aHHi

3axUCHUI KOXYX Tpeba HaAiHHO BCTAaHOBUTH
Ha eAeKTPOTIPUAAAI Ta BIiAPEryAloBaTH TaKUM
UUHOM, W06 AOCArTM MaKCUMaAbHOT
6e3meku, To6To Wo6 Ha ocoby, wo
06CAyroBye mpuaaa, AMBUAACA AKOMOra
MEHLLA YaCTUHA HETIPUKPUTOrO
wAicpyBaAbHOro iHCTpyMeHTa. 3aXMCHUN
KOXYX Ma€ 3axuluaTtv ocoby, o obcayroBye
TTPUARA, BiA YAAMKIB Ta BUTIRAKOBOTO KOHTaKTY
i3 WAIDyBaAbBHUM KPYroMm.

LLAidyBaAbHI Kpyru MoXKHa
BMKOPHUCTOBYBATH AULLE ANA
pPeKoMeHAOBaHUX BUAIB pobiT. Hampukaaa:
HikoAun He WwaicdyiTe HOKOBOK TTOBEPXHEHD
BiApPiI3HOrO Kpyra. BiapisHi Kpyrv mpuaHaueHi
AAA 3HIMAHHA MaTepiany KPOMKOI Kpyra.
BiuHe HaBaHTaXXeHHA MOXe 3AnamaTH
WAicbyBaAbHUM KpYT.

3aBXXAU BUKOPUCTOBYITE ANA BUBpaHOro
Bamu waicyBanbHOro Kpyra
HEeTOLKOAXEHHUI 3aTUCKHUN bAaHelb
BiATTOBiAHOro po3mipy Ta chopmu.
TTpuaaTHUM bAaHELb TTIATPUMYE
WAiIcPYyBaABHUM KPYT i, TAKUM UUHOM, SMEHLLYE
HebesrmeKky mepeAoMy LWAIYBaAbHOIO Kpyra.
DAaHLi ANA BIAPIBHUX WAIDYBaAbHUX KPYriB
MOXYTb BIAPI3HATMUCA BiA hAAHLIB AAA IHLIMX
WAihyBaAbHUX KPYTiB.

He BMKOpHUCTOBY#HTE 3HOLWIEHI WAiDyBaAbHi
KPYrH, WO BXXUBAAUCA Ha eAEeKTPOTIPUAAAAX
6iAbLIMX po3MmipiB. LLIAiDyBaAbHI Kpyru AAA
BiAbLIMX EAEKTPOTIPUAAAIB HE PO3PaxoBaHi Ha
6iAbLUY KiAbKICTb 06€pTiB MEHLWKX
eNeKTPOTIPUAAAIB Ta MOXYTb AaMaTUCA.

IHWi 0cob6AuBi TTOTTepeAXeHHA TIPU BiApi3aHHi

> BuKopucTOBYyiiTe AULLE WAidyBaAbHI Kpyru, WAIYBAALHUM KpYFoM

AO3BOAEHI AAA Baworo enektponpuaaay, Ta
3aXMCHUI KOXYX, WO TepeabaueHui Ana
BiATOBiAHOrO WAiyBaAbHOro Kpyra.
LLAicbyBanbHI Kpyru, WO He TepeabaueHi ans
eAeKTPOTIPUAAAY, HE MOXHA AOCTaTHbO
MipOIO TIPUKPUTH, TOMY BOHU HebeameuHi.

> YHUKaWTe 3aCTpABAHHA Biapi3HOro Kpyra
260 3aHaATO CUABHOIO HaTUCKaHHA. He
pobiTb 3aHaATO rAM60KUX HaApi3iB. 3aHaATO
CUAbHE HAaTUCKaHHA Ha BiAPI3HUM Kpyr
36iAblUYE HaBaHTAXEHHA Ha HbOFO Ta MOro
CXMABHICTb AO TTepeKkocy abo 3acTpABaHHA i
TAKMM UMHOM 36iAbLIYE MOXAUBICTb CiTTaHH#A
abo AamaHHA LWAIYBaABHOTO Kpyra.
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> YHUKalTe 30HU MomiepeAy Ta MO3aAy
BiApi3HOro kpyra. Akuwo Bu nepecyBaete
BiAPI3HMW Kpyr B 0bpobaoBaHOMY maTepiani
B HampsAMKY Bia cebe, TIpU cimaHHi
EeNEKTPOTIPUAAA 3 KPYTrOM, MOXE BIACKOUMTH
nmpAMo Ha Bac.

> AKwWwo BiAPi3HMI KPYT 3aKAUHUTb a6o Bu
3ynMUHUTE PO60TY, BUAMKHITb €AEKTPOTIPUAAA
Ta TPUMaKMTe HOro CMOKiMHO, TTIOKK KPYT He
3ynmMHuTbcA. HikoAu He HamaraiiTecs
BMUHATH 3 TPOPI3y BiAPI3HUIA KpYT, WO wWe
obepTa€eTbeA, iHaKLIe eAeKTPOTIPUAAA MOXKeE
cimHyTUCA. 3’AcyiiTe Ta YCyHbTE TIPUUUHY
3aKAMHEHHSA.

> He BMMKaiiTe eNeKTPOITPUAAA AO THX Tip,
TIOKM BiH Lie 3HaXOAUTbCA B
obpobaloBaHOMY MaTepiani. AanTe
BiAPi3HOMY KpYry CITouaTKy AOCArTH
TIOBHOIro unucna obepris, mepi Hix Bu
obepeXxHo MpoAoBXKUTe poboTy. B
TTPOTUBHOMY BWTTAAKY KPYTF MOXe 3acTpATH,
BUCKOUMUTHK 3 06pobAIOBaHOro Matepiany abo
CiTTHYTHCA.

> TliamupanTe NAUTH abo Benuki o6pobatoBaHi
TOBEpPXHi, W06 3MEHIIUTU PU3UK CiTTaHHA
yepes 3aKAMHEHHHA BiApi3HOro Kpyra. Beauki
06p0b6AIOBaHI TOBEPXHI MOXYTb TTPOrMHATUCA
A BAAcHoO Baroto. ObpobatoBaHUI
Matepian Tpeba mianmMpaTtn 3 060x 6oki., a
came fK TOHAKU3Y Bia TTpopiay, Tak i 3 Kpato.

» ByabTe 0co6AMBO 06epeXxHi mpu npopisax B
cTiHax a6o B iHWKX MicuAXx, B AKi Bu He
MoXKeTe 3a3UpPHYTHU. BiapisHUI Kpyr, Wo
3aHYPHOETHLCA, MOXE TTOpi3aTh ra3onposiaabo
BOAOTIPOBIA, EAEKTPOTTPOBOAKY abo iHwWi
06’€EKTU | CTIPUUMHUTH CiTTaHHA.

Ocob6AuBI TOTIepeAXXEeHHA TIPU WAiYBaHHI
HaXAaKOM

» He BUKOpUCTOBYHTE 3aBeAUKi abpa3uBHi
WKYPKHU, AOTPUMYHUTECA IHCTPYKLIT
BUIrOTOBAIOBAua LWOAO po3Mipy abpasuBHUX
WKYPOK. AbpasunBHa LLKYPKa, LLLO BUCTYTAE 3a
OTTOPHY LWAIPyBaAbHY TapiAKy, MOXe
CTIPUUMHUTH TIAECHI YLIKOAXKEHHA, a TaKOX
3acTpABaHHA, PO3pMB abpasuBHOI LWKYPKH
abo MpMU3BECTH AO CiTTaHHA.
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OcobAuBi momepeAXXeHHsA TTpU pobori 3
APOTAHUMM WWiTKaMH

» 3Ba)kaWTe Ha Te, O HaBiTb A yac
3BUUANHOIO BUKOPUCTAHHA 3 APOTAHOI
WITKM MOXYTb BiANAAMYBaTUCA LUIMATOUKH
ApoTy. He cTBOpIoiiTe 3aHAATO CUABHE
HaBaHTa)XeHHA Ha APOTH, 3aHAATO CUAbHO

HaATUCKYIOUM Ha WITKY. LLIMaTouku ApoTy, Wo

BiANITalOTb, MOXYTb AyXe Aerko BMMBATUCA B
TOHKMWI 0AAT Ta/abo WKipy.

> FKWO PEeKOMEHAYETbCA 3aXUCHUI KOXYX,

3anobiraiite ToMy, W06 3aXMCHUI KOXYX Ta

APOTAHA wiTka TOPKAaAUCA OAHE OAHOrO.

TapinuacTi Ta YaLWKOBI APOTAHI WITKKU MOXYTb

B pe3yAbTaTi MPUTUCKYBAHHA Ta uepes
BIALEHTPOBI CUAM 36iAbLLIYBATH CBil AlameTp.

AoaaTKoBi TomrepeaXeHHsA

BaAraWTe 3axMcHi oKyAaapu!

» AAA 3HAXOAXXEHHA 3aXOBaHUX B CTiHi Tpy6
260 eneKTPOTIPOBOAKHM KOPUCTYHTECA
TMPUAATHUMU TIPUAAAAMHU A60 3BEpPHITbCA B
MicueBe MATPUEMCTBO EAEKTPO-, ra3o- i
BOAOTOCTAUaHHA. 3aUETIAEHHA eNeKTPO-
TTPOBOAKU MOXe TIPU3BOAUTH AO TTOXEXi Ta
yAapPy EAEKTPUUHUM CTPYMOM. 3aUerAeHHA
rasoBoi TPy6M MOXe TIPU3BOAMTH AO BUOYXY.
3auernAeHHA BOAOTIPOBOAHOI TPyHU Moxe

3aBAATH LWKOAY MaTepiaAbHUM LiHHOCTAM abo

TTPU3BECTU AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

> TIpu BUMKHEHHi eNeKTpPOTIoCTauaHHs, Hamp.,
TP Tepemaaax B XXMBA€HHi a6o BUTAryBaHHi
LWITETICeAS 3 PO3ETKU, PO36AOKYHTE BUMUKaU

Ta BUMKHITb Horo. Takum UnHom Bu
TTOTIePEANTE HEKOHTPOAbOBAHE YBIMKHEHHSA
TPUAAAY.

» TIpu 06pobui KameHI0 BUKOPUCTOBYMHTE TIH-
Aococ. TTuanococ Mae 6yTH AOTTYLLEHUI AAA

BiACMOKTYBaHHA TTOPOAHOIO TTUAY. BUKOpUC-

TaHHA TAKUX TTPUCTPOIB 3MEHLIYE PU3UK BU-

HUKHEHHA HebesmeuHnx cmyauiﬁ yepes MuA.

> BUKOpPUCTOBYITE AAAl PO3Pi3aHHA KaMeHIo
AIOHETHUM cymopT. bes 6iuHWX HaMPAMHKUX
BiAPI3HWI KPYT MOXe 3aCTPATH Ta CiTTHyTUCA.
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> TTia uac po6oTu MiuHO TpUMaTe TTPUAAA
ABOMa pyKamu i 36epiraiite crilike
TOAOXEHHA. ABOMa pykamu Bu 3amoxeTte
HaAilHilWe TPUMATH eAEKTPOTIPUARA.

» 3akpinaoiTe 06pobaloBaHuMii MaTepian. 3a
AOTIOMOr OO 3aTUCKHOTO MPUCTPOto abo Aewtar
06pobAOBaHUI MaTepian iKCyeTbCA
HaAiMHiLWe HiX TTPKU TPUMaHHiI Moro B pyui.

» TpumainTte poboue Micue B UUCTOTI.
OcobanBy HebesrmeKy ABAAOTb COHOO cymiLi
MaTepianiB. TTUA AEFKMX MeTaAiB MOXe
crmanaxyBaTv abo BubyxaTu.

> He KopucTyiTecsi eAeKTPOTTPUAIAOM 3 TToL-
KOAXXEHUM eNneKTPOLHYypoM. AKLLO i uac
po60oTH eneKTpolLHYp 6yAe TTOLIKOAXKEHO,
He TOpKalTecA MOLIKOAXXEHOrO eAeKTpo-
WHYPa i BUTATHITb WITETICeAb 3 PO3eTKH.
TTOWKOAXKEHUI eNeKTPOLWHYP 36iAbLIyE
Hebe3rneky yaapy EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

OmnUcaHHA TPUHUMTTY po6oTH

TMpouuTaiTe BCi 3aCTepeXeHHA i
BKa3iBKM. HepoTpUMaHHA 3acTepe-
XeHb i BKa3iBOK MOXe MPU3BECTU AO
YAQPY €AEKTPUUHUM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo cephosHMX TpaBM.

ByAb Aacka, po3ropHiTb CTOPiHKY i3 306paxeH-
HAM TIPUARAY | TpMMaWTe ii Tepea coboto yBech
yac, KoAu byaeTe uMTaTH iHCTPYKUItO.

TMpu3HaueHHA MpUAaAY

EAeKTpompuAas MpU3HAUEHUHM AAA BiAPiI3aHHA,
06AMpPaHHA Ta KpaLIOBaHHA MeTaAy Ta KaMeHto
6e3 BUKOPUCTaHHA BOAM.

AAA pO3pi3aHHA MeTany HeobxiAHO
BUKOPMWCTOBYBATH CTTeLliaAbHUI 3aXUCHUI KOXYX
AAA PO3pi3aHHA (TTPUAAASA).

AAA PO3pi3aHHA KaMeHo HeobXiAHO
BUKOPUCTOBYBATH CTIELLiaAbHUN BUTAXHUM
KOBTIAK AAA PO3Pi3aHHA 3 AlOHETHUM CYTTOPTOM
(mpunasan).

B kombiHauii 3 AO3BOAEHUMMU LWAIDYBaAbHUMK
iHCTPYMEHTaMM1 eneKTPOTIPUAAA MOXeEe
BMKOPUCTOBYBATUCA AAA 3aUMLLEHHA HAXKAAKOM.

306pakeHi KOMTIOHEHTH

Hymepauia 306paxeHnX KOMITOHEHTIB
TTOCUAQETLCA Ha 3006paXXEeHHA EAEKTPOTIPUAAAY
Ha CTOPiHUI 3 MaAOHKOM.

1 Po3bloKyBarnbHUI BaXiAb AAA 3aXMCHOTO
KOXyxa

2 DikcaTop WIMHAEAA

3 KoAiLWaTKO AAA BCTAaHOBAEHHA KiAbKOCTI

obeprTiB

Bumukau

A0oAATKOBA PyKOATKA

LLUAicbyBaAbHUI WITTMHAEAD

BUTAXHWIM KOBMaK AAA WAIDYBaHHA®

0 N o o b

OTmopHUI hAaHelb 3 KiAbLLEM KPYTrAOrO
nepepisy
9 TBEPAOCTIAABHUM UYALLKOBHUM AUCK™
10 3aTuckHa ravka
11 llIBuakosaTuckHa raika SDS-clic *
12 3axuMcHUM KOXYX AAA LWAIDYBaHHA
13 3axMCHUI KOXYX AAA pO3pi3aHHA™
14 LUaicdbyBanbHUI/BIAPIZHMI KpyTr*
15 3axucT ana pyku*
16 l'ymoBa omopHa waidyBabHa Tapinka*
17 UWhicdbyBanbHa WwKypka*
18 Kpyraa ravka*
19 Yawkosa witka*
20 BWTAXHUIK KOBTIAK AAA PO3pi3aHHA 3
AOHETHWUM CYymopToM *
21 AAMA3HWM Biapi3HWUW Kpyr*
*3o06paxeHe abo omMcaHe TPUAAAAA HE BXOAUTb B

CcTaHAAPTHMI o6cAar mocTaBkU. TIOBHUIH aCOPTUMEHT
npuAaaAAa By 3HalaeTe B Hawik mporpami mpuaAaaAasa.
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TexHiuHi paHi

KyTtoBa waicdpmawmnHa PWS 10-125 CE PWS 13-125 CE
ToBapHWM HOMep 3603 C47 0.. 3603 C480..
Hom. crioxunBaHa MmOTYXHICTb Bt 1020 1300
KopucHa ToTyXHiCTb Bt 560 740
HoMiHaAbHa KiAbKicTb 06epTiB xBUA. 11000 11000
AiamasoH HacTpolBaHHA YacToTh obepTiB xBUA. L 2800-11000 2800-11000
Makc. aiameTp WAipyBarbHOro Kpyra MM 125 125
Pisbba WAiIGyBaAbHOTO LUTIMHAEAA M 14 M 14
MakKc. A0BXMWHA Pi3bby WAiIDYBaAbHOTO WITMHAEAA MM 22 22
ObMexeHHSA TTyCKOBOro CTpyMy ° °
KoHCTaHTHa eneKTpOoHiKa ° )
BcTaHOBAEHHA KinbKOCTi 06epTiB ° °
Bara BianoBiaHo Ao EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,6 1,8
Kaac 3axucry O}/ [o]/11

AaHi 3a3HaueHi AAA HOMiHaAbHOT Hampyry [U] 230/240 B. TTpu MeHLWin Hampysi i B CrieliaAbHUX KOHCTPYKUIAX AAS
TIeBHUX KPaiH Ui AaHi MOXyY BiAPI3HATUCA.

ByAb Aacka, 3BaxanTe Ha TOBapHMUit HOMep, 3a3HaueHM Ha 3aBOACHKIM TabAnuLi Baworo enekTpompuaaay.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TIPUAIAIB MOXKE PO3PI3HATUCA.

IHchopmauin woao wymy i Bibpauii

Pe3yAbTaT BUMiptOBaHHA BU3HaueHi BiamoBiaHO Ao EN 60745. 3603...| C470..| C480..
OuiHeHUI AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY BiA TTPHUAQAY, AK TIPABUAO,

CTaHOBUTb

3BYKOBE HaBaHTaXXEHHs AB(A) 87 90
3BYKOBa TMOTYXHiCTb AB(A) 98 101
moxubka K= AB 3 3

BaArauTe HaBYLWHUKH!

3aranbHa Bibpauis (BEKTOpHa cymMa TPbOX HampPAMKIB), BU3HAUEHA
BiamoBiaHO A0 EN 60745:

LLInichyBaHHA MOBEPXOHb (06AMPAHHSA:

Bibpallif ay, m/c? 6,5 7,5
moxubka K= m/c? 1,5 1,5
LLIAidpyBaHHA abpa3nBHOIO LKYPKOHO:

Bibpallif ay, m/c2 3,0 3,0
moxubka K= m/c? 1,5 1,5
Bosch Power Tools 1609 929 S68 | (23.4.09)
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3a3HaueHui B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIipIOBaBCA 3a MPOLEAYPOIO, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTpMAATHUIM TaKoX i AAA
TTOTTePEAHbBOI OUiHKKM BibpauiiHoro HaBaHTa-
XEeHHA.

3a3HaueHui piBeHb BibpaLii CTOCYeTbCA FOAOB-
HUX POBIT, AAA AKMX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPO-
mpuaaa. OAHaK TTPUW 3aCTOCYBaHHI EAEKTPOTIPUAA-
AY AN IHWKX PO6IT, poboTi 3 iHWKMMK pobounmu
iHCTpyMeHTamu abo TIpu HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
HOMYy 0b6CAyroByBaHHi piBeHb Bibpauii moxe byTn
iHWKWM. B pesyabTaTi BibpaLiiHe HaBaHTaXEHHsA
MPOTArOM BCbOTO iHTEPBaAy BUKOPUCTAHHA
TTPUAAAY MOXE 3HAUHO 3pOoCTaTH.

AAS TOUHOT OLiHKM BibpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTH TaKOX i iHTepBaAM uacy, KOAU
TTPUAQA BUMKHYTHI abo, XOU i YyBIMKHYTUM, ane
came He B poboTi. Lle Mo)xe 3HauHO 3MEHLWMUTH
BibpauiHe HaBaHTaXXEHHA TTPOTATOM BCbOro
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAY.

Bu3HauTe A0AATKOBI 3ax0AM 6e3MeKU ANA 3aXMC-
Ty Bia Bibpauii mpautooyoro 3 mpuAaAoM, AK
Harmp.: TexXHiuHe 0b6CcAyroByBaHHA eNeKTPOTpH-
Aapy | poboumnx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyK,
opraHisauia pobouwnx mpouecis.

3anBa npo sianosiavicte (€

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAOUHY BIATTOBIAAAb-
HIiCTb, WO OTTMCaHUM B «TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BiATTOBiA@€E TaKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokyMeHTaM: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTI AO TIOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EC, 98/37/EC (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EC (micas

29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4./%%/ 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.04.2009

MoHTax

MOHTaX 3aXUCHUX TIPUCTPOIB

» Tlepea 6yAb-AKMMU MaHIiTyAALiAMH 3
€AeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
pO3eTKH.

BkasiBka: ITicAs TTOAOMKHM WAiIyBaAbHOTO
Kpyra mia yac poboTu abo Tpu TOLKOAKEHHI
3aTUCKHUX TTPUCTPOIB Ha 3aXMCHOMY KOXYCi/Ha
eNeKTPOTIPUAAAI HEOOXIAHO HEraMHO BIATTPABUTH
EeNEeKTPOTIPUAAA B CEPBICHY MalCTEPHIO, aAPecH
AMB. Yy po3aini «CepBicHa MancTepHAa i
06CAYroByBaHHSA KAIEHTIB».

3axXMUCHUIA KOXYX AAA WAihyBaHHA

HaaiHbTe 3aXMCHUM KOXYX
12 Ha WWKKY WTTMHAEBARA, AK
Lie TTOKa3aHO Ha MaAOHKY.
TPUKYTHI TTO3HAYKKM Ha
3aXMCHOMY KOXYCi TTOBUHHI
36iratucs 3 BIATTOBIAHUMH
MO3HauKamMM1 Ha ronoBLi
peAyKTopa.

HaaiHbTe 3aXUCHUM KOXYX
12 Ha WHHKY WTTMHAEAS,
wob bypTUK 3aXMCHOTO
KOXyXa CiB Ha (hAaHelb
eNeKTPOTIPUAAAY, Ta KPYTIiTb
NOro, TIOKW BiH BiAUYTHO He 3alAe Y 3aUerAeHHA.

TTpUcTOCYyMTE TTIOAOXKEHHA 3aXMCHOTO Koxyxa 12
AO TToTpeb pobouoi omepaduii. AAA LbOro
HATMCHITb Ha PO3bITOKYBArNbHUI Baxinb 1 yropy
Ta MTOBEPHITb 3aXMCHUIM KOXyYX 12 y moTpibHe
TTOAOXEHHS.

» 3axMcHUM KOXYX 12 Tpeba BCTAaHOBUTH Tak,
Wwob iCKPU He MOTAHU AETITU B HATTPAMKY
TPaLIooYoro 3 MPUMAAAOM.

» 3axuCHUM KOXYX 12 MOBUHEH TTOBEpTaTUCA
AMLLE TIPU TIPUBEAEHHI B Ajito
AebnroKyBaAbHOro Bakens 1! B mpoTuBHomy
BMUITAaAKY B XXOAHOMY pa3i He MOXHa
TMPOAOBXYBaTU Po60TYy 3 eAEKTPOTTPUAAAOM
i Horo HeobXxiaHO 3paTH y 6l0poO cepBicHoro
ob6cayroByBaHHA.

BkasiBka: 3aBASKM KOAOBAHWM KyAaukaM Ha
3aXMCHOMY KOXYCi 12 MOXHa MOHTYBaTH AULLE
3aXMCHUM KOXYX, WO PO3paxoBaHUM Ha
BIATTOBIAHWUI €AEKTPOTTPUARA.
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3axXMUCHUI KOXYX AAA PO3pi3aHHA

» AAA po3pi3aHHA MeTaAy 3aBXAHU
BUKOPMUCTOBYMTE 3aXMCHUIH KOXYX AAA
po3pisaHHAa 13.

» AAA po3pi3aHHA KaMEHI0 3aBXAHU
BUKOPUCTOBYMTE BUTAXKHUI KOBTIaK AAA
po3pi3aHHA 3 AIOHETHUM cymiopTom 20.

3axMCHUI KOBTIAK AAAl pO3pi3aHHA 13
MOHTYETbCA TakK CaMo, AK i 3aXUCHUI KOBTTaK AAA
WAiyBaHHA 12.

BUTAXKHUIA KOBTIAK AAA WAiIDYBaHHA

AAA BMEHLWEHHSA YTBOPEHHSA TIMAY TIpH
WwAidpyBaHHi papb, AakiB Ta TAACTMACH
TBEPAOCTIAABHUM UalLKOBUM Kpyrom 9 abo
rYMOBMM TapiAyacTuUM LWAipyBaAbHUM Kpyrom 16
3 abpasunBHOIO WKYPKO 17 MoXHa
BMKOPUCTOBYBATU BUTAXHWUM KOBTTaK 7.
BUTAXHWI KOBMaK 7 He TIPU3HAUEHUN AAF
06pob6KH MeTany.

AO BUTAXHOIO KOBTAKa 7 MOXHa TIPUEAHATH
TPUAATHUI TIMAOCOC Bosch.

BUTAXHWIN KOBMTAaK 7 MOHTYETbCA HauebTo
3axXMCHUM Koxyx 12. LLliTkoBUI 06ia MOXHa
MiHATH.

AemnichepHa A0AaTKOBa PyKOATKA

A A A A Vibration
Control
AemTihepHa AOAATKOBA PYKOATKA 3MEHLLIYE

Bibpauito i, TaKUM UMHOM, 3abesmneuye binbL
TTPUEMHY Ta 6e3meuHy mpauo.

TTPUKPYTITb AOAATKOBY PYKOATKY 5 B 3aneXHOCTI

BiA crrocoby poboTu mpaBopyu abo AiBopyY BiA

rOAOBKHW PEAYKTOpPA.

» He 3aicHIONTE YXOAHMX 3MiH HA AOAATKOBIW
PYKOATLI.

He BUKOPHUCTOBY#HTE TTOLIKOAXEHY AOAATKOBY

PYKOATKY.

3axUCT ANA PYKH

» AAA po60TH 3 T'YMOBOIO OTTOPHOIO
wAicdyBaAbHOlO Tapinkolo 16 abo 3
YalLKOBOIO LIiITKOIO/AUCKOBOIO LWiTKOW/
BiANOTIOAIGHMM KPYromM 3aBXXAW MOHTYHTe
3aXMUCT AAA PYK 15.

3akpimAtoMTe 3aXMCT AAA PYK 15 3a AOTTOMOroto

AOAQTKOBOI PYKOATKM 5.
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MoHTax wAaichyBanbHUX iHCTPYMEHTIB

» Tepea 6yAb-AKMMHU MaHITTyAALiAMMU 3
€AeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
po3eTKH.

» LlaicbyBanbHi i BiapisHi Kpyru mia uac
poboTu AyXe HarpiBaloTbCA; He TOpKaWTecsa
AO HUX, TTOKM BOHU HE BUXOAOHYTb.

TTPOUMCTITb WAIPYBAAbHUI LITTMHAEAD 6 i BCi
AETaAi, Wo byAyTb MOHTYBaTUCA.

TTpK MOHTaXi i AeMOHTaXI WAiDYyBaAbHUX
iHCTPYMEHTIB HaTUCHITb Ha hikcaTop WMHHAEAA
2, 106 3adhikcyBaTH WAIQYBaAbHUI WMTUHAEAD.

»> Tlepu, HK HaTUCKaTHU Ha chikcaTop WMTHH-
AeAfl, 3aueKaWTe, MMOKH WAiyBaAbHUIA
WITTMHAEAb He 3yMTMHUTbCA! B mpoTrBHOMY
pasi eAeKTPOTTPUAAA MOXE TTOLWKOAUTHUCA.

LWAicbyBanbHMIA/BiAPiI3HMI KPYT

3BaxaMlTe Ha PO3MipH WAIPYBaAbHMX
iHcTpymeHTiB. OTBip 3a CBOIM AilameTpoM Mae
racyBaTu AO OTIOPHOTO hAaHUA. He
BUMKOPUCTOBYIMTE apantepu abo mepexiAHUKMU.

TTp¥ BUKOPUCTAHHI aAMasHUX BIAPI3HUX AUCKIB
CAIAKYWTE 3a TUM, W06 CTpiAKa HATTPAMKY
obepTaHHA Ha aAMa3HOMY BiAPiI3HOMY AWMCKY
BiATTOBiAQAQ HATIPAMKY 0b6epTaHHA
EeNeKTPOTIPUAAAY (AMB. CTPIAKY HaTIPAMKY
obepTaHHA Ha FOAOBLI peAyKTopa).

TTOCAIAOBHICTb MOHTaXy TTOKa3aHa Ha CTOPIiHLUI 3
MaAOHKOM.

AAA 3aKpPITIAEHHA WAIYBaAbHOIO/BiApi3HOTO
Kpyra HakpyTiTb 3aTMCKHY raiky 10 i 3akpyTiTb ii
3a AOTTOMOTO0 FaMKOBOTIO KAKOUA, AMB. PO3AIA
«LLIBMAKO3aTUCKHA rarhkanr.

» TTicAs MOHTaXy WAiyBaAbHOrO
iHCTpyMeHTa, mepL Hi>XK BMUKaTH TTPUAAA,
mepeBipTe, U4 TPaBMAbHO BMOHTOBaHUM
WAicbyBaAbHUM IHCTPYMEHT i UM BiAbHO BiH
Moxe obepTaTuca. BmeBHiTbcA, Wo
wAihyBaAbHMI IHCTPYMEHT He 3auinae
3aXMCHHUIA KOXYX abo iHWi AeTaAi.

Bosch Power Tools
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B omopHoMy dAaHLi 8 Ha
LIEHTPYOUOMY TTOACKY 3HaXo-
AWTbCSA TIAACTMACcOBa A€TaAb
(KinbLe Kpyraoro mepepisy).
AKWO KiAbUA KPyraoro
Mepepi3y Hema abo AKLLO
BOHO TTOLUKOAXEHe, NOoro
o0boB’A3K0BO Tpeba mocTa-
BUTU/TIOMIHATK (TOBapHUI HOMeEp

1 600 210 039), meplu HiXXK MOHTYBaTH OTTOPHUI
aaHeub 8.

BifanomoAi6HuMI WAidyBaAbHUIA KpyT

» AnA po6oTu 3 BiAAOTIOAI6GHUM Kpyrom
3aBXAU MOHTYHTE 3aXUCT AAA pYK 15.

F'ymoBumii TapiAnuacTuii WAicbyBaAbHUK KPYT

» AAA pobiT 3 ryMOBMM TapiAuacTum
wAichyBanbHUM Kpyrom 16 3aBxau
MOHTYHTE 3aXUCT AAA PyK 15.

TTOCAIAOBHICTb MOHTaXy MoOKa3saHa Ha CTopiHLi 3
MaAOHKOM.

HakpyTiTb Kpyray ranky 18 i 3atarHitb ii
ramkoBUM KAIOUEM.

YawkoBa/AUCKOBa WiTKA

» AnA poboTu 3 yawkoBolo abo AuckoBoto
WITKOIO 3aBXXAU BCTAHOBAIOWTE 3aXUCT AAA
pyk 15.

TTOCAIAOBHICTb MOHTaXy MoOKa3saHa Ha CTopiHLi 3
MaAOHKOM.

UawkoBy/AUMCKOBY WiTKy Tpeba HakpyuyBaTH Ha
LWAIYBaAbHUI WUTIMHAEAb HACTIAbKM, W06 BOHA
WIABHO TIPUAAITana A0 (hAAHLA LWAIDYBAABHOTO
WTTMHAEASA B KiHLI pi3bbu. 3aTArHiTh
UaLKOBY/AUCKOBY LUITKY raMKOBUM KAIOUEM.

LLiBuako3aTuckKHa raka SDS-c/ic

AAA TIPOCTOT 3aMiHM WAIYBAABHOMO iHCTPYMEHTa
6e3 BUKOPUCTAHHA AOAATKOBUX iHCTPYMEHTIB Bu
MOXEeTe 3aMiCTb 3aTUCKHOT rankun 10 BUKOpUCTO-
BYBaTH LUBMAKO3ATUCKHY ramky 11.

> LLBMAKO3ATUCKHY raky 11 A03BOAAETbCA
BUKOPHUCTOBYBATH AULLE AAA WIAIPYBAABHUX
i BiaApisHUX KpyriB.

BukopucroByiite AulIe 6e3a0raHHy,
HETIOWKOAXEHY LUBUAKO3ATUCKHY raiky 11.

Tpu 3aKpyuyBaHHi CAiAKYiTe 3a TUM, W06
TMPOMapKoBaHa CTOPOHA WBUAKO3aTUCKHOT
raiku 11 He AMBMAAcA Ha WAiIPYBaAbHUIA KPYT;
CTPiAKa TOBMHHA AUBUTUCA Ha iIHAEKCHY
MO3Hauky 22.

HaTtucHiTb Ha hikcaTop
WTTUHAEAR 2, Wob
3YTTUHWTH
WAicbyBaAbHUM
WTTMHAEAb. AAA
3aTAMHEHHsA
LWBUAKO3ATUCKHOT
raku 3 CUAOIO
TTOBEPHITb
WAicbyBaAbHIN Kpyr 3a
CTPIAKOO FOAMHHMKA.

3aKpinAeHy HaAeXHUM
UMHOM, HETTOLLKOAXEHY
LUBUAKO3ATUCKHY ranky
MOXHa BIATTYCTUTH,
BPYUHY TTOBEPTAOUM
KiAbLiE 3 HAKaTKO
TIPOTU CTPIAKHK
rOAMHHUKA.

HikoAu He
BiAKpyuyiTe
LWBUAKO3ATUCKHY
ramky, ika CHAMTb Ay)XXe MiLHO, KAiLLaMu,
BUKOPHUCTOBYHTE raukoOBHUI KAKOU. TTpucTaBTe
rankoBMI KAKOU, AK TTOKA3aHO Ha MaAHOHKY.

Ao3BoAeHi WAichyBaAbHi iIHCTPYMeHTH

Bu MoXxeTe BUKOPUCTOBYBATH yCi Ha3BaHi B UK
IHCTPYKLUIT WAIYBaAbHi iHCTPYMEHTH.

AoTycTiMa uactoTa obepTaHHaA [xBua. 1] abo
KOAOBaA LWBMUAKICTb [M/C] BUKOPUCTOBYBAHKUX
WAIPYBaAbHMUX iIHCTPYMEHTIB Ma€ AK MiHiMyM
BiAMTOBIAQTM AQHUM, 3a3HAUEHUM B
HUXXUETTOAAHIW TabAMUi.

3 Ui€i MPUUMHM 3BaXaMTE HA AOTTYCTUMY YacTOTy
ob6epTaHHA a60 KOAOBY LWIBUAKICTD, LLIO
3a3HaueHi Ha eTUKeTUI WAiyBaAbHOTO
iHCTpyMeHTa.
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Makc.

[mm]  [mm]

d [xBua.1]

11000 80

11000 80
|d

b— 75 30 M14 11000 45
D |

TMoBepTaHHA rOAOBKU peAyKTopa

» Tepea 6yAb-AKMMHU MaHITTyAALIAMMU 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEADb 3
pO3eTKH.

ONOBKY peayKTOpa
MO>XHa moBepTaTH 3
iHTepBanom y 90°.
3aBAAKK LbOMY
BUMMKau byae
3HaX0AUTHCA Y
6iAbLI 3pyUHOMY
ANA TIEBHUX BUAIB
po60TH TTOAOXKEHHI,
Harmp., Tpu
pO3pi3aHHi 3
BUTAXXHUM KOBTTAKOM 3 ALOHETHUM cyrmopTom 20
abo fAKwo Bu aiBwa.

TTOBHICTIO BUKPYTiTb 4 rBUHTU. ObepexHo
TTOBEPHITb FOAOBKY PEAYKTOPA, He 3HiMaloum i 3
KOpTTyca B HOBE TTOAOXEHHSA. 3HOBY 3aTATHITb
TYro 4 rBuUHTH.

BiACMOKTYBaHHA TTUAY/TUPCU/CTPYXXKHU

» TIWA TakMx MaTepianiB, AK Harmp., Aakodapbo-
BUX TIOKPHTb, LLO MICTATb CBUHELb, AEAKHX
BUAIB AEPEBUHW, MiHEPAAIB i METaAy, MOXe
6yTH Hebe3meuHUM ANA 3A0POB’A. TOPKaHHA
ab0 BAMXaHHA TTMAY MOXE BUKAMKATH Y
Bac abo y ocib, o 3HaxoaATbCA TOHAK3Y,
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anepriuHi peakuii Ta/abo 3axBoptoBaHHA

AWXaAbHUX LUASXIB.

TTeBHi BMAM TIMAY, IK HaTIp., AyboBuit abo

6YKOBUI TTUA, BBXAIOTbCA KAHLEPOTreHHUMMU,

0COBAMBO B CITOAYUEHHI 3 Ao0baBKamMu aaA 06-

pobku AepeBUHM (Xpomar, 3acobu AAA 3axmc-

Ty AepeBuHM). MaTepianu, Wo MicTaTb asbecT,

AO3BOAAETLCA 06POOAATH AULLIE CTIelianicTam.

— 3a MOXAMBICTIO BUKOPUCTOBYMTE BIACMOK-
TYBaAbHUI TIPUCTPIN.

— ChiakyiTe 3a A06pOt0 BEHTUAALIEID Ha
pobouomy micui.

— PeKoMeHAYETbCA BAATATU pPeCTTipaTopHYy
Macky 3 iAbTPOM Kaacy P2.

AoaepxynTeca MpUMUCIB LWoA0 06pobatoBa-
HUX MaTepiaAiB, WO AitOTb Y Bawin KpaiHi.

Po6ota

Mouatok po6oTtu

» 3Ba)kalTe Ha Hampyry B mepexi! Hampyra
AXepeAa CTpyMy TTOBUHHA BiATIOBiAQTH 3Ha-
UEHHI0, WO 3a3HaueHe Ha TabAanuui 3 xapak-
TEPUCTUKAMKU eNeKTPOoTIpUAaAay. Enektpo-
TIPUAAA, Lo PO3paxoBaHUW Ha Hampyry
230 B, moXxe mpauLoBaTH TaKoX i mpu 220 B.

TTpu eKcrAayaTauii eAeKTPOoTIpUAaAY Bia
TepecyBHUX EAeKTpoarperatiB (reHepartopis),
AKi He MalTb AOCTaTHbOIO Pe3epBY TOTYXHOCTI
abo MPMAATHOrO peryaaTopa Hampyru 3
MACUAEHHAM TIYCKOBOIO CTPYMY, MOXAWBA
BTpaTa MOTYyXHOCTi abo He3BHWUaKHa ToBeAiHKa
TTPU BMUKaHHI.

Byab Aacka, 3BaxalTe Ha TIPUAATHICTb
BUKOPHUCTOBYBaHOro Bamu enektpoarperarty.

BMUKaHHA/BUMUKaAHHA

LLlo6 yBIMKHYTH eAeKTPOTIPHUAGA, TTOTATHIT
BMMHKau 4 ymepea.

LLlo6 3achikcyBaTM BMMMUKau 4, HATUCHITb Ha
BUMMKau 4 criepeay, o6 BiH 3aCTOMOPHUBCA.

LLlo6 BUMKHYTH €NEKTPOTIPUAAA, BIATTYCTITb
BMMKKau 4 abo, AKLLO BiH 3ahikCoBaHUM,
HATUCHITb KOPOTKO 33aAy Ha BUMWKau 4 i moTim
BIATTYCTiTb MOTO.

Bosch Power Tools
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> TlepeBipsiiTe wWAipyBanbHi iIHCTPYMEHTH TTe-
peA ekcriayatauielo. LUaicbyBanbHuUM
iHCTPYMeHT mae 6yTu 6e3aoraHHo
BMOHTOBaHUM Ta BinbHO obepTtaTuca. He
BUKOPHUCTOBYHTE TTOLUKOAXKEHI Ta HEKPYTAI
wAidyBanbHi iIHCTpyMeHTH abo Taki, Wo
CUABHO BibpyI0Tb. TTOLWKOAXEHI LWAIYBAAbHI
iHCTPYMEHTU MOXYTb AAMaTUCA | CTIPUUMHATH
TINECHI YLUKOAXEHHSA.

BcTtaHOBAEHHA KiAbKOCTi 06epTiB

O6MeXXeHHA YCKOBOro CTpyMy

EAeKTpOHHE 0bMeXeHHA TIYCKOBOro CTpyMy
0bMeXYE TTOTYXHICTb TTPU BMUKaHHI
eNeKTPOTIPMAAAY | AO3BOAAE EKCTTAyaTyBaTH MOro
3 3amobixxHWKoM 16 A.

KoHcTaHTHa eAeKTpOHiKa

TocTiMHa eneKTpOHika 3abesmeuye mawxe
OAHAKOBY KiAbKicTb 06epTiB Mpu poboTi Ha
XOANOCTOMY XOAY i TTiA HaBaHTAXEHHAM; Le
3abesneuye piBHOMIPHY MMPOAYKTUBHICTb.

3a AOTIOMOrOH0 KOAiLLaTKa AAA BCTaHOBAEHHSA KiAbKOCTI 06epTiB 3 MOXHa BCTaHOBAKOBATH KiAbKiCTb

obepTiB TakoX i Tia uac poboTu.

AaHi, Wo MICTATbCA B HUXUETIOAAHIM TabAMLI, — AMLLE PEKOMEHAALIA.

Martepian BUKOPHUCTaAHHA

MeTan 3HiMaHHA dapbu

Po6ouunit iIHCTpyMeHT TToAOXKeHHA
KOAiLaTKa
AbpasunBHa WKypKa 2-3

AepeBHnHa, MeTan KpautoBaHHA,
BUAAAEHHA ipXK

YaluKoBa wWiTka, abpasmBHa WKypka 3

MeTaa, KamiHb LLIAidpyBaHHA LLIAidbyBanbHUM Kpyr 4-6
MeTan Ob6aMpHe WAidyBaHHA LLIAidoyBanbHUM KpyT 6
KamiHb PoapisaHHA Biapi3HWUM KPYr Ta AHOHETHMI cymopT 6

(BiApi3aHHA KaMeHI0 AOTTYCKaETbCA

ANLIE 3 AOHETHUM Cyl'lOpTOM)

BkasiBku W00 poboTun

» O6epeXxHo TTPU TPOPi3aHHi WAILIB y Hecyuii
CTiHi, AUB. po3AiA «Bka3iBKM WoA0
CTaTUKHU».

» Akwo o6pobaloBaHa 3aroToBKa He AeXiTb
ctabinbHO Tip BAacHOO Barolo, ii Tpeba
3aKpimuTH.

» He HaBaHTaXyMTe eAeKTPOTIPUAAA
HACTiAbKM, Wo06 BiH 3ymMUHUBCA.

» TlicAf CUABHOrO HaBaHTaXK€HHA AalTe
eAEeKTPOTIPUAAAY Lie AeKiAbKa XBUAUH
TmonpauioBaTU Ha XONOCTOMY XOAY, o6 BiH
Mir OXOAOHYTH.

» LlnicbyBanbHi i Biapi3Hi kKpyru mia uac
po60TH AyXe HarpiBaloTbCA; He TOpKaWTecA
AO HUX, TIOKM BOHU HE BUXONOHYTb.

» He BUKOPHUCTOBYIiTE €AEKTPOTIPUAAA Ha
abpa3uBHO-BIAPI3HIN CTaHMHI.

06aupHe wWAicyBaHHA

» HikoAu He BUKOPUCTOBYHTE ANA 06AMpPaHHA
BiApPi3Hi WAidyBanbHI Kpyru.

TTia kytom 30° — 40° Bu oTpuMaeTe npu
0b6AMPHOMY LWAIPYBaHHI HaMKpalli pesyAbTaTh
poboTu. CoBaiTe eAeKTPOTIPHUAGA 3 TTOMIPHUM
HaTUCKYBaHHAM TYAWU-CIOAU. LIMM BU YHUKHUTE
nmeperpiBaHHA 06pobAOBaHOI 3aroTOBKM, 3MiHM
KOAbOPY i YTBOPEHHA XBUAb.

1609 929 S68 | (23.4.09)

Bosch Power Tools



OBJ BUCH-995-001.book Page 93 Thursday, April 23,2009 3:19 PM

Bianomoai6Huii waidyBanbHUIA KpyT

BisinomoaibHUM WAIYBaAbBHUM KPyrom
(MprAasaa) MoXxKHa 06POBAATHU TaKOX | BUTHYTI
TTOBEPXHi i Tpodini.

BifnomoaibHi WAidpyBaAbHi Kpyrn MatoTb 3HAUHO
AOBLUMM EKCTTAYaTaUiMHUI pecypc, CTPUUMHAIOTD
MeHLUe WyMy i MaloTb HUXUY TeMrepaTypy
WAIPYBaHHA HiX TPAAMLIMHI WAiYBaAbHI Kpyru.

Po3pisaHHA meTany

» AAA po3pi3aHHA MeTaAy 3aBXAHU
BUKOPHUCTOBYMTE 3aXUCHUMN KOXYX AAA
po3pisaHHAa 13.

TTpu Biapi3aHHi TpautoWTe 3 TTOMiIPHUM
pocyBaHHAM poboyoro iHCTpyMeHTa y
BIATTOBIAHOCTI A0 06PO6AIOBAHOTO MaTepiany.
He HaTUCKyMTe Ha BiAPI3HWUI KPYT, He
TTePEKOLLYHTE MOro i He XUTanTe Moro.

TTicAR BUMKHEHHA TTPUAAAY HE raAbMyiTe
BIADPIZHUI KPYT TTPUTUCKYBaHHAM 360KYy.

LLnicbyBatu Tpeba
3aBXAM i3
3yCTpPiUHOO
rnopaveto. lHakwe
icHye Hebesrmeka
HEKOHTPOAb-
oBaHoOro
BUIUTOBXYBaHHSA
eneKTPOTIpUAaAY
3 TIpopisy.

TTpyn po3spisaHHi
npodinedt i
KBaApaTHUX Tpyb Kpalle moumHaTh 3
HaWMeHbLOro Tepepiay.

Po3pi3aHHA KaMeHI0

» AAA po3pi3aHHA KAMEHI0 3aBXAU
BUKOPUCTOBYHTE BUTAXXHUM KOBTIAK AAA
po3pi3aHHA 3 AlOHETHUM cyropTom 20.

» EAeKTpOTMpPHUAAA MOXXHA BUKOPUCTOBYBATH
AMLLIE ANA CYXOro po3pi3aHHA/cyxoro
wAicyBaHHA.

AAA PO3pi3aHHA KaMeHIo Halkpalle
BMKOPUCTOBYMTE aAMa3HUM BiAPISHUI KPYT.
AAA 3aXUCTY Bia Tepekocy HeobxiaHO
BUKOPUCTOBYBATU BUTAXHUIN KOBTAK AAA
PO3pi3aHHA 3 AOHETHUM cymopToMm 20.
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EKCTAyaTyiTe eAeKTPOTIPUARA AULLE 3
TTMAOBIACMOKTYBaueM i AOAATKOBO BAATANTE
TTMAO3aXMUCHY MacKy.

TTunococ Mae H6yTH AOTIYLIEHUI AN BIACMOKTY-
BaHHA TTOPOAHOTO TIMAY. Bosch mpomoHye mpu-
AQTHi TTMAOCOCH.

YBIMKHITb
EAEKTPOTTPUAAA i
pUcTaBTe MOro
TTepPEeAHbOLO
YacTUHOO
AOHETHOrO
cymopTa A0
obpobAaoBaHOro
mMarepiany.
TMomipHo
pocyBanTe
eNEKTPOTIPMAAA Y BIATTOBIAHOCTI AO
06pobAOBAHOTO MaTepiany.

TTpu po3pi3aHHi 0COBANBO TBEPAUX MaTepianis,
Harmp., 6eTOHY 3 BUCOKMM BMiCTOM FaAbKH,
aAMa3HUW BIAPI3HWMI KPYr MOXe TieperpiBaTucs,
LLIO TTPU3BOAWTD AO MO0 TTOLKOAXKEHHSA. TTpo ue
HEABO3HAUHO CBIAYMTb BiHELb i3 iCKOP HAaBKOAO
aAMa3HOro BiAPI3HOro Kpyra.

Y TaKOMY BWTTAAKY TIPUTTMHITL PO3pi3aHHA Ta
AaviTe aAMasHOMY BiAPIBHOMY KPYry OXOAOHYTH,
AABLUM MOMY TIPOTATOM KOPOTKOTO yacy
MOTIPaLOBATU Ha XOAOCTOMY XOAY TIpH
MaKCHMaAbHIN KiAbKOCTi obepTiB.

Ayxe ToBiAbHE TTpOCyBaHHA POHOTH | yTBOPEHHA
BiHLA 3 iICKOP € 03HAKaMM TOrO, O aAMa3HUK
BiAPI3HUIM Kpyr 3aTynmnBcA. Bu MoxeTe 3HOB
HarocTpuTH Moro, 3pobuBLLIM KOPOTKI Haapi3u B
abpasMBHOMY MaTepiaai, HaTp., y CUAIKaTHIN
Lerai.

Bka3iBKM WOAO CTaTUKH

LLIAILM B HeCyumMX CTiHax TiaAATaOTb CTAHAAPTY
DIN 1053, u. 1, abo HauioHaAbHUM TIPUTTUCAM.
Uunx mpurnucis Tpeba 060B’A3KOBO
AOAEPXYBATUCA. 3 LLiEI TPUUMHM TTepeA TTOYATKOM
poboTth Bam Tpeba 3aAyumTH AAA TTOpPaAK
BiATTOBIAHOIO CTaTUKa, apXxitektopa abo
npopaba.
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TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tlepea 6yAb-AKMMU MaHITyAALiAMH 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEADb 3
po3eTKH.

> LLo6 eneKTpoOTipUAAA TTPaLIOBaB AKICHO i
HaAIMHO, TPMMaHTE TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPM B UUCTOTI.

» B ekcTpeManbHUX YMoBax po6otu mpu 06-
pobui meTaniB ycepeAUHi eAeKTPOTIPUAAAY
MoXKe 36UpaTUCA eAeKTPOTIPOBIAHUH TTUA.
Lle MoXxe moripwyBaTu 3aXUCHY i30AALIIO
eAeKTPOoTIpUAaAy. B Takux Bumaakax
PEKOMEHAYETLCA KOPUCTYBATUCA
cTauioHapHUM TTUAOBIACMOKTYBaAbHUM
TPUCTPOEM, UacTille TPOAYBaTH
BEHTUAALIWHI OTBOPU i BUKOPUCTOBYBATH
aBTOMaT 3axXxucHoro BuMukaHHa (FI).

AkypaTtHo 36epiranTe MPUAAAAA TA aKypaTHO
MOBOAbTECA 3 HUM.

AKLWO He3BaXarumn Ha peTeAbHY TEXHOAOT IO
BUIOTOBAEHHA i TTepeBipKU TIPUAAA BCE-TAKH
BUMAE 3 AaAY, MOTO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BUKOHYBaTH AULLE B aBTOPU3OBAHIM CepBiCHIN
MaNCTePHi AAA eAeKTpoTIpUAaAIB Bosch.

TTpu BCix 3amUTaAHHAX | TTPU 3aMOBAEHHI 3amyac-
TUH, byAb AacKa, 060B’A3KOBO 3a3HayaunTe
10-3HaUHMI TOBAPHUIM HOMEP, L0 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAUUL eAeKTPOTTPHUAAAY.

CepBicHa maiicTepHsA i 06cAyroByBaHHA
KAI€HTIB

B cepBicHin mancTepHi Bu oTprmaeTe BiaAmoBiAb
Ha Bawi 3anmMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHiu-
HOro obcAyroByBaHHA Balloro mpoAykTy.
ManAloHKK B AETaAAX | iHbopMaLlito LWOAO 3amuac-
TUH MOXHa 3HAWTU 3a aAPECOlo:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AormtoMoxyTb Bam
TTPM 3aMMTAHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYyBaH-
HA | HAAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TIPMAAAAA AO HMX.
YKkpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAekTpoiHCTPYyMeHTIB

BYA. KpalHa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 0591

dakc: +38 (044) 5 12 04 46
E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWUX rapaHTiMHUX CEPBICHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHaAbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

YTuaisauin

EAeKTpOTpUAaAM, TTPUAAAASA | yTTakoBKy Tpeba
3AaBaTM Ha EKOAOTIUHO UUCTY MOBTOPHY
mepepobKy.

Avwe AnA KpaiH €C:

He BMKHaAWTE eneKTPOTIPUAAM B
nobytoBe cmiTTA!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIENCHKOT AU-
pekTuBu 2002/96/EC mnpo Biampa-
LbOBaHi EAEKTPO- i eAEKTPOHHi
TIPUAAAM | i1 TepeTBOPEHHA B
HaLiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI @AEKTPOTIPUAAAH,
O BUMLIAM 3 BXWBAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTHUCA
OKPEMO i YyTUAI3yBaTUCA €KOAOTIUHO UNCTUM
crocobom.

MoXAUBI 3MiHK.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici
un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

Romana | 95

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f

~

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.
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4)

c) Evitati o punere in functiune involuntara.

inainte de a introduce stecherul in prizi
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice in-

departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.

f

~

Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de

aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-

tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta

are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau

indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la

loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu grija.

f

~

Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-

pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice Tn alt scop decat pentru utili-
zarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru

reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.
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Instructiuni de siguranta pentru
polizoare unghiulare

Indicatii de avertizare comune pentru slefuire,

slefuire cu hartie abraziva, lucrul cu perii de

sarma si taiere

> Aceasta scula electrica se va folosi ca
polizor, masina de slefuit cu hartie abraziva,
perie de sarma si masina speciala de retezat
cu disc abraziv. Respectati toate
avertismentele, instructiunile,
reprezentarile si datele primite impreuna
cu scula electrica. in cazul in care nu veti
respecta urmatoarele instructiuni, se poate
ajunge la electrocutare, incendii si/sau raniri
grave.

> Aceasta scula electrica nu este adecvata
pentru lustruire. Utilizarile care nu sunt
recomandate pentru aceasta scula electrica
pot cauza situatii periculoase si raniri.

» Nu folositi accesorii care nu sunt prevazute
si recomandate in mod special de catre pro-
ducator pentru aceasta scula electrica.
Faptul in sine ca accesoriul respectiv poate fi
montat pe scula dumneavoastra electrica nu
garanteaza in niciun caz utilizarea lui sigura.

» Turatia admisa a accesoriului trebuie sa fie
cel putin egala cu turatia maxima indicata
pe scula electrica. Un accesoriu care se ro-
teste mai repede decat este admis, se poate
rupe, iar bucatile desprinse pot zbura in
toate partile.

» Diametrul exterior si grosimea
dispozitivului de lucru trebuie sa
corespunda datelor dimensionale ale sculei
dumneavoastra electrice. Dispozitivele de
lucru gresit dimensionate nu pot fi protejate
sau controlate in suficienta masura.

> Discurile de slefuit, flansele, discurile
abrazive sau celelalte accesorii trebuie sa
se potriveasca exact pe arborele de polizat
al sculei dumneavoastra electrice.
Dispozitivele de lucru care nu se potrivesc
exact pe arborele de polizat al sculei
dumneavoastra electrice, se rotesc
neuniform, vibreaza foarte puternic si pot
duce la pierderea controlului.

3:19PM
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» Nu folositi dispozitive de lucru deteriorate.

inainte de fiecare utilizare controlati daca
dispozitivele de lucru ca discurile de slefuit
nu sunt sparte si fisurate, daca discurile
abrazive nu sunt fisurate, uzate sau foarte
tocite, daca periile de sirma nu prezinta
fire desprinse sau rupte. Daca scula
electrica sau dispozitivul de lucru cade pe
jos, verificati daca nu s-a deteriorat sau
folositi un dispozitiv de lucru nedeteriorat.
Dupa ce ati controlat si montat dispozitivul
de lucru, tineti persoanele aflate in preajma
in afara planului de rotatie al dispozitivului
de lucru si lasati scula electrica sa
functioneze un minut la turatia nominala.
De cele mai multe ori, dispozitivele de lucru
deteriorate se rup in aceasta perioada de
proba.

Purtati echipament personal de protectie.
in functie de utilizare, purtati o protectie
completa a fetei, protectie pentru ochi sau
ochelari de protectie. Daca este cazul, pur-
tati masca de protectie impotriva prafului,
protectie auditiva, manusi de protectie sau
sort special care sa va fereasca de micile
aschii si particule de material. Ochii trebuie
protejati de corpurile straine aflate in zbor,
aparute in cursul diferitelor aplicatii. Masca
de protectie impotriva prafului sau masca de
protectie a respiratiei trebuie sa filtreze pra-
ful degajat in timpul utilizarii. Daca sunteti
expusi timp fndelungat zgomotului puternic,
va puteti pierde auzul.

Aveti grija ca celelalte persoane sa pastreze
o distanta sigura fata de sectorul dumnea-
voastra de lucru. Oricine patrunde in secto-
rul de lucru trebuie sa poarte echipament
personal de protectie. Fragmente din piesa
de lucru sau din dispozitivele rupte pot zbura
necontrolat si provoca raniri chiar in afara
sectorului direct de lucru.

Prindeti scula electrica numai de manerele
izolate atunci cand executati lucrari pe
parcursul carora dispozitivul de lucru poate
nimeri conductori electrici ascunsi sau
propriul cablu de alimentare. Contactul cu
un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune si componentele metalice ale sculei
electrice si duce la electrocutrare.
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» Tineti cablul de alimentare departe de acce-
soriile care se rotesc. Daca pierdeti contro-
lul asupra masinii, cablul de alimentare poate
fi taiat sau prins iar mana sau bratul dumnea-
voastra poate nimeri sub accesoriul care se
roteste.

» Nu puneti niciodata jos scula electrica
inainte ca accesoriul sa se fi oprit complet.
Accesoriul care se roteste poate ajunge in
contact cu suprafata de sprijin, fapt care va
poate face sa pierdeti controlul asupra sculei
electrice.

» Nu lasati scula electrica sa functioneze in
timp ce o transportati. n urma unui contact
accidental cu accesoriul care se roteste,
acesta va poate prinde imbracamintea si
chiar patrunde in corpul dumneavoastra.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale
sculei dumneavoastra electrice. Ventilatorul
motorului atrage praf in carcasa iar
acumularea puternica de pulberi metalice
poate provoca pericole electrice.

» Nu folositi scula electrica in apropierea
materialelor inflamabile. Scanteile pot duce
la aprinderea acestor materiale.

» Nu folositi accesorii care necesita agenti de
racire lichizi. Folosirea apei sau a altor
agenti de racire lichizi poate duce la electro-
cutare.

Recul si avertismente corespunzatoare

» Reculul este reactia brusca aparuta la agata-
rea sau blocarea unui accesoriu care se
roteste, cum ar fi un disc de slefuit, un disc
abraziv, o perie de sarma, etc. Agatarea sau
blocarea duce la oprirea brusca a accesoriu-
lui care se roteste. Aceasta face, ca scula

discului in punctul de blocare. in aceasta
situatie discurile de slefuit se pot chiar rupe.
Un recul este consecinta utilizarii gresite sau
defectuoase a sculei electrice. El poate fi
impiedicat prin masuri preventive adecvate,
precum cele descrise in continuare.

Tineti bine scula electrica si aduceti-va
corpul si bratele intr-o pozitie in care sa
puteti controla fortele de recul. Folositi
intotdeauna un maner suplimentar, in caz
ca acesta exista, pentru a avea un control
maxim asupra fortelor de recul sau a
momentelor de reactie la turatii inalte.
Operatorul poate stapani fortele de recul si
de reactie prin masuri preventive adecvate.

Nu apropiati niciodata mana de accesoriile
aflate in miscare de rotatie. in caz de recul
accesoriul se poate deplasa peste mana
dumneavoastra.

Evitati sa stationati cu corpul in zona de
miscare a sculei electrice in caz de recul.
Reculul proiecteaza scula electrica intr-o
directie opusa miscarii discului de slefuit din
punctul de blocare.

Lucrati extrem de atent in zona colturilor,
muchiilor ascutite, etc. impiedicati ricosa-
rea accesoriului de pe piesa de lucru si blo-
carea acestuia. Accesoriul aflat in miscare de
rotatie are tendinta sa se blocheze in colturi,
pe muchii ascutite sau cand ricoseaza in
urma izbirii. Aceasta duce la pierderea con-
trolului sau la recul.

Nu folositi panze de ferastrau pentru lemn
sau panze dintate. Asemenea dispozitive de
lucru provoaca frecvent recul sau duc la

pierderea controlului asupra sculei electrice.

electrica necontrolata sa fie acceleratd in Avertismente speciale privind slefuirea si
punctul de blocare, in sens contrar directiei taierea
de rotatie a accesoriului. » Folositi numai corpuri abrazive admise

Daca, de exemplu, un disc de slefuit se agata
sau se blocheaza in piesa de lucru, marginea
discului de slefuit care penetreaza direct
piesa de lucru se poate agata in aceasta si
duce astfel la smulgerea discului de slefuit
sau poate provoca recul. Discul de slefuit se
va deplasa catre operator sau in sens opus
acestuia, Tn functie de directia de rotatie a

pentru scula dumneavoastra electrica si o
aparatoare de protectie prevazuta pentru
aceste corpuri abrazive. Corpurile abrazive
care nu sunt prevazute pentru aceasta scula
electrica nu pot fi acoperite si protejate
suficient, fiind nesigure.
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Aparatoarea de protectie trebuie fixata
sigur pe scula electrica si astfel ajustata
incat sa atinga un grad maxim de siguranta
in exploatare, adica numai o portiune
extrem de mica a corpului abraziv sa
ramana descoperita in partea dinspre
operator. Aparatoarea de protectie trebuie
sa protejeze operatorul de fragmentele
desprinse prin slefuire si de atingerea
accidentalad a corpului abraziv.

Corpurile abrazive trebuie folosite numai
pentru posibilitatile de utilizare
recomandate. De exemplu: nu slefuiti cu
partea laterala a unui disc de taiere.
Discurile de taiere sunt destinate
indepartarii de material cu marginea discului.
Exercitarea unei forte laterale asupra acestui
corp abraziv poate duce la ruperea sa.

Folositi intotdeauna flanse de prindere
nedeteriorate avand dimensiuni si forme
corespunzatoarte discului de slefuit ales de
dumneavoastra. Flansele adecvate sprijina
discul de slefuit diminuand astfel pericolul
ruperii acestuia. Flansele pentru discuri de
taiere pot fi diferite fata de flansele pentru
alte discuri de slefuit.

Nu intrebuintati discuri de slefuit uzate
provenind de la scule electrice mai mari.
Discurile de slefuit pentru sculele electrice
mai mari nu sunt concepute pentru turatiile
mai ridicate ale sculelor electrice mai mici si
se pot rupe.

Alte avertismente speciale privind taierea
» Evitati blocarea discului de taiere sau o

apasare prea puternica. Nu executati taieri
exagerat de adanci. O supraincarcare a
discului de taiere mareste solicitarea
acestuia si tendinta sa de a devia, de a se
rasuci in piesa de lucru sau de a se bloca,
aparand astfel posibilitatea unui recul sau a
ruperii corpului abraziv.

Evitati zona din fata si din spatele discului
de taiere care se roteste. Daca deplasati
discul de taiere in piesa de lucru in directie
opusa dumneavoastra, in caz de recul, scula
electrica impreuna cu discul care se roteste
pot fi proiectate direct spre dumneavoastra.

»
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Daca discul de taiere se blocheaza sau daca
intrerupeti lucrul, deconectati scula
electrica si nu o miscati pana cand discul se
opreste complet. Nu incercati niciodata sa
extrageti discul de taiere din taietura, altfel
se poate produce un recul. Stabiliti si
indepartati cauza blocarii discului.

Nu reporniti niciodata scula electrica cat
timp aceasta se mai afla inca in piesa de
lucru. Lasati discul de taiere sa atinga
turatia nominala si numai dupa aceea
continuati sa tiiati cu precautie. in caz
contrar discul se poate agata, sari afara din
piesa de lucru sau provoca recul.

Sprijiniti placile sau piesele de lucru mari
pentru a diminua riscul reculului cauzat de
blocarea discului de taiere. Piesele mari se
pot incovoia sub propria greutate. De aceea,
piesa de lucru trebuie sprijinita pe ambele
parti, atat in apropierea liniei de taiere cat si
pe margine.

Fiti extrem de atenti in cazul ,taierii de
cavitati“ in pereti deja existenti sau in alte
sectoare fara vizibilitate. La penetrarea in
sectorul vizat, discul de taiere poate cauza
recul daca nimereste in conducte de gaz sau
de apa, conductori electrici sau alte obiecte.

Avertismente speciale privind slefuirea cu
hartie abraziva

>

Nu intrebuintati foi abrazive
supradimensionate ci respectati indicatiile
fabricantului privitoare la dimensiunile
foilor abrazive. Foile abrazive care depasesc
marginile discului abraziv, pot cauza raniri
precum si agatarea, ruperea foilor abrazive,
sau pot duce la recul.

Avertismente speciale privind lucrul cu periile
de sarma

>

Tineti seama de faptul ca peria de sarma
pierde bucati de sarma chiar in timpul
utilizarii obisnuite. Nu suprasolicitati firele
de sarma printr-o apasare prea puternica.
Bucatile de sarma desprinse pot patrunde cu
usurinta prin imbracamintea subtire si/sau in
piele.

Bosch Power Tools
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» Daca se recomanda o aparatoare de
protectie, impiedicati contactul dintre
aparatoarea de protectie si peria de sarma.
Discurile-perie si periile-oala isi pot mari
diametrul sub actiunea presiunii de apasare
si a fortelor cenrifuge.

Avertismente suplimentare
Purtati ochelari de protectie.

» Folositi detectoare adecvate pentru a
localiza conducte de alimentare ascunse
sau adresati-va in acest scop regiei locale
furnizoare de utilitati. Contactul cu
conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte
de gaz poate provoca explozii. Spargerea
unei conducte de apa cauzeaza pagube
materiale sau poate duce la electrocutare.

» Atunci cand alimentarea cu energie
electrica ete intrerupta, de exemplu in
cazul unei pene de curent, deblocati
intrerupatorul pornit/oprit si aduceti-l in
pozitia oprit sau scoateti stecherul afara
din priza de curent. Astfel va fi impiedicata
repornirea necontrolata a sculei electrice.

» Laprelucrarea pietrei folositi o instalatie de
aspirare a prafului. Aspiratorul de praf tre-
buie sa fie autorizat pentru aspirarea prafu-
lui de piatra. Tntrebuin‘garea acestor echipa-
mente diminueaza riscul de poluare cu praf.

> La taierea pietrei folositi o sanie de ghidare.
Fara ghidare laterala discul de taiere se
poate agata sau poate provoca recul.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si
adoptati o pozitie stabila. Scula electrica se
conduce mai bine cu ambele maini.

> Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

» Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte
periculoase. Pulberea de metal usor poate
arde sau exploda.

» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu
redarea masinii si sa o lasati desfasurata cat
timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata taierii, degrosarii
si perierii metalului si a materialelor care contin
piatra, fara a se folosi apa.

Pentru taierea metalului trebuie sa se utilizeze o
aparatoare de protectie speciala pentru taiere
(accesoriu).

Pentru taierea pietrei trebuie sa se foloseasca o
aparatoare speciala pentru aspirare in vederea
taierii cu sanie de ghidare (accesoriu).
impreuna cu dispozitivele de slefuit admise
scula electrica poate fi folosita pentru slefuirea
cu hartie de slefuit.
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Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.

1 Parghie de deblocare pentru aparatoarea de
protectie
Tasta de blocare ax
Rozeta de reglare pentru preselectia turatiei
intrerupator pornit/oprit
Maner suplimentar
Arbore de polizat
Aparatoare de aspirare pentru slefuire*
Flansa de prindere pentru garnitura inelara

© 0 NG DA WN

Disc-oala cu carburi metalice*

=
o

Piulita de strangere

Date tehnice

Polizor unghiular
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11 Piulita de strangere rapida SDS-clic *
12 Aparatoare de protectie pentru slefuire
13 Aparatoare de protectie pentru taiere*
14 Disc de slefuit/disc de taiere*

15 Aparatoare de mana*

16 Disc abraziv din cauciuc*

17 Foaie abraziva*

18 Piulita rotunda*

19 Perie-oala*

20 Aparatoare de aspirare pentru taierea cu
sanie de ghidare *

21 Disc diamantat*
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in

setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-
plete in programul nostru de accesorii.

PWS 10-125 CE PWS 13-125 CE

Numar de identificare 3603 C47 0.. 3603 C480..
Putere nominala W 1020 1300
Putere debitata W 560 740
Turatie nominala rot./min 11000 11000
Domeniu de reglare a turatiei rot./min 2800-11000 2800-11000
Diametru max. disc de slefuit mm 125 125
Filet arbore de polizat M 14 M 14
Lungime maxima filet arbore de polizat mm 22 22
Limitarea curentului de pornire (] ®
Constant Electronic o o
Preselectia turatiei ° o
Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,8
Clasa de protectie [o]/1 [o]/11

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de 230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile specifice

anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.

Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.

—

Bosch Power Tools

1609 929 S68 | (23.4.09)

ﬁ




g%% OBJ BUCH-995-001.book Page 102 Thursday, April 23,2009 3:19 PM

102 | Romana

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform EN 60745.
Nivelul de zgomot evaluat A al masinii este in mod normal de

Nivel presiune sonora
Nivel putere sonora
Incertitudine K=

Purtati protectie auditiva!

Valoarea totala a vibratiilor (suma vectoriald a trei directii) a fot

determinata conform EN 60745:
Slefuire plana (degrosare):
valoarea vibratiilor emise aj,
incertitudine K=

Sefuire cu hartie abraziva:
valoarea vibratiilor emise aj,
incertitudine K=

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decéat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

3603 ..| c470..| c480..
dB(A) 87 90
dB(A) 98 101

dB 3 3
m/s? 6,5 7,5
m/s? 1,5 1,5
m/s? 3,0 3,0
m/s? 1,5 1,5

43

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice“ este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Documentatie tehnica la:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7/’/‘-/%?/%/ iV %ﬁ@%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.04.2009

Declaratie de conformitate

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montare

Montarea echipamentelor de protectie

> inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.
Indicatie: Dupa ruperea discului de slefuit in
timpul functionarii sculei electrice sau in cazul
deteriorarii dispozitivelor de prindere de pe
aparatoarea de protectie/scula electrica,
aceasta din urma trebuie trimisa neintarziat la
centrul de asistenta tehnica post-vanzari,
adresele vezi paragraful ,Serviciu de asistenta
tehnica post-vanzari si consultanta clienti®.

Aparatoare de protectie pentru slefuire

Montati aparatoarea de
protectie 12 conform
figurii, pe gulerul axului.
Reperele triunghiulare de
pe aparatoarea de
protectie trebuie sa
coincida cu reperele
corespunzatoare de pe
capul angrenajului.

Presati aparatoarea de
protectie 12 pe gulerul
axului impingand-o pana
cand gulerul aparatoariide
protectie se aseaza pe
flansa sculei electrice si rotiti aparatoara de
protectie, pana cand aceasta se inclicheteaza
perceptibil.

Adaptati pozitia aparatoarii de protectie 12

cerintelor impuse de procesul de lucru. Apasati

in acest scop parghia de deblocare 1

fmpingand-o in sus si rotiti aparatoarea de

protectie 12 pentru a o aduce in pozitia dorita.

» Reglati astfel aparatoarea de protectie 12,
incat aceasta sa impiedice zborul scanteilor
in directia operatorului.

» Aparatoarea de protectie 12 nu are voie sa
se rasuceasca decat in momentul actionarii
parghiei de deblocare 1! in caz contrar, nu
se va mai utiliza in niciun caz scula
electrica, ci se va preda la centrul pentru
asistenta tehnica si service post-vanzari.
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Indicatie: Camele de codificare de pe
aparatoarea de protectie 12 nu permit decat
montarea unei aparatori de protectie potrivite
pentru scula dumneavoastra electrica.

Aparatoare de protectie pentru taiere

» Pentru taierea metalului folositi
intotdeauna aparatoarea de protectie
pentru taiere 13.

» Pentru taierea pietrei folositi intotdeauna
aparatoarea de aspirare pentru taierea cu
sania de gihdare 20.

Aparatoarea de protectie pentru taiere 13 se
monteaza la fel ca aparatoarea de protectie
pentru slefuire 12.

Aparatoare de aspirare pentru slefuire

Pentru slefuirea fara praf a vopselelor, lacurilor
si a materialelor plastice cu discurile-oala
placate cu carburi metalice 9 sau cu discul
abraziv din cauciuc 16 si foaia abraziva 17 puteti
folosi aparatoarea pentru aspirare 7.
aparatoarea pentru aspirare 7 nu este adecvata
prelucrarii metalului.

La aparatoarea pentru aspirare 7 poate fi
racordat un aspirator de praf corespunzator
Bosch.

Aparatoarea pentru aspirare 7 se monteaza la fel
ca aparatoarea de protectie 12. Peria circulara
se poate inlocui.

Maner suplimentar cu sistem de amortizare a
vibratiilor

A AA A Vibration
Control
Manerul suplimentar cu sistem de amortizare a

vibratiilor permite lucrul fara vibratii facand
astfel utilizarea mai placuta si mai sigura.
insurubati manerul suplimentar 5 in functie de

modul de lucru, in partea stanga sau dreapta a
capului angrenajului.

» Nu aduceti niciun fel de modificari
manerului suplimentar.

Nu mai folositi un maner suplimentar care s-a

deteriorat.

Bosch Power Tools
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Aparatoare de mana

» Pentru lucrul cu discul abraziv din cauciuc
16 sau cu peria-oala/discul-perie/discul de
slefuit in evantai montati intotdeauna
aparatoarea de mana 15.

Fixati aparatoarea de mana 15 cu manerul
suplimentar 5.

Montarea accesoriilor

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Discurile de slefuit si discurile de taiere se
incalzesc puternic in timpul lucrului, nu le
atingeti, inainte de a se fi racit.

Curatati arborele de polizat 6 si toate
componentele ce urmeaza fi montate.

Pentru fixarea si desprinderea accesoriilor,
apasati tasta de blocare a arborelui 2 pentru a
imobiliza arborele de polizat.

» Actionati tasta de blocare a arborelui numai
atunci cand arborele de polizat se afla in
repaus. Altfel scula electrica se poate
deteriora.

Disc de slefuit/disc de taiere

Respectati dimensiunile dispozitivelor de
slefuit. Diametrul gaurii trebuie sa se
potriveasca cu flansa de prindere. Nu folositi
adaptoare sau reductoare.

in cazul utilizarii discurilor diamantate aveti grija
ca sageata indicatoare a directiei de rotatie de
pe discul diamantat si directia de rotatie a sculei
electrice (vezi sageata indicatoare a directiei de
rotatie de pe capul angrenajului) sa coincida.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la
pagina grafica.

Pentru fixarea discului de slefuire/de taiere
insurubati piulita de strangere 10 si fixati-o cu
cheia pentru splinturi, vezi paragraful ,Piulita de
strangere rapida“.

—

» Dupa montarea dispozitivului de slefuit
verificati, dupa pornirea sculei electrice,
daca dispozitivul de slefuit este montat
corect si daca se poate roti liber. Asigurati-
va ca dispozitivul de slefuit nu se freaca de
aparatoarea de protectie sau de alte piese.

n flansa de prindere 8, in jurul
gulerului de centrare, este
montata o piesa din plastic
(garnitura inelara). Daca gar-
nitura inelara lipseste sau
este deteriorata, ea trebuie
neaparat inlocuita (numar de
identificare 1 600 210 039), inainte de
montarea flansei de prindere 8.

Disc de slefuit in evantai

» Pentru a lucra cu discul de slefuit in evantai
montati intotdeauna mai intai aparatoarea
de mana 15.

Disc abraziv

» Pentru a lucra cu discul abraziv 16 montati
intotdeauna mai intai aparatoarea de mana
15.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la
pagina grafica.

nsurubati piulita rotunda 18 si strangeti-o cu
cheia pentru splinturi.

Perie-oald/disc-perie

» inainte de a lucra cu peria-oali sau cu
discul-perie montati intotdeauna
aparatoarea de mana 15.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la
pagina grafica.

Peria-oald/discul-perie trebuie sa se poata
insuruba intr-atat pe arborele de polizat, incat
sa se rezeme strans pe flansa arborelui de
polizat de la capatul filetului arborelui de
polizat. Strangeti bine peria-oala/discul-perie cu
o cheie fixa.
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Piulita de strangere rapida SDS-clic
Pentru inlocuirea simpla a accesoriilor fara a

utiliza alte unelte, puteti folosi in locul piulitei
de strangere 10 piulita de strangere rapida 11.

» Piulita de strangere rapida 11 se va folosi
numai pentru discuri de slefuire sau pentru
discuri de taiere.

Folositi numai o piulita de strangere rapida 11
impecabila, nedeteriorata.

Aveti grija la insurubare, ca partea
inscriptionata a piulitei de strangere rapida 11
sa nu fie indreptata spre discul de slefuit;
sageata trebuie sa arate spre marcajul
indicator 22.

Apasati tasta de
blocare a arborelui 2
pentru a fixa arborele
de polizat. Pentru a
fixa bine piulita de
strangere rapida, rotiti
puternic discul de
slefuit in sensul
miscarii acelor de
ceasornic.

Puteti slabi o piulita de
strangere rapida fixata
corespunzator,
nedeteriorata, rotind
cu mana, in sens
contrar miscarii acelor
de ceasornic, inelul
zimtat.

Nu slabiti niciodata cu
clestele o piulita
intepenita, ci folositi
cheia pentru splinturi. Puneti cheia pentru
splinturi conform figurii.

Dispozitive de slefuit admise

Puteti folosi toate dispozitivele de slefuit
mentionate in prezentele instructiuni de
folosire.
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Turatia admisa [rot./min] resp. viteza periferica
[m/s] a dispozitivelor de slefuit utilizate trebuie
sa fie cel putin egale cu valorile din tabelul
urmator.

De aceea, tineti seama de turatia resp. viteza
periferica admisa, mentionata pe eticheta
dispozitivului de slefuit.

[rot./
min] [m/s]

22,2 11000 80

- 11000 80

bﬁ% 75 30 M14 11000 45

Rotirea capului angrenajului

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Puteti roti capul
angrenajului in pasi
de 90°. in acest
mod, intrerupatorul
pornit/oprit va
putea fi adus intr-o
pozitie mai
avantajoasa de
manevrare in
situatii speciale de
lucru, de exemplu,
pentru lucrarile de
taiere cu aparatoarea de aspirare si sania de
ghidare 20 sau pentru stangaci.

Desurubati complet cele 4 suruburi. Basculati
atent capul angrenajului si fara a demonta
carcasa pentru a-l aduce in noua pozite.
Strangeti din nou bine cele 4 suruburi.

—
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Aspirarea prafului/aschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot
fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-
rarea acestor pulberi poate provoca reactii a-
lergice si/sau imbolnavirile cailor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de
aspirare a prafului.
- Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.
- Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de pre-
lucrat.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

in cazul alimentarii sculei electrice de la
generatoare mobile de curent electric, care nu
dispun de suficiente rezerve de putere,
respectiv de o reglare corespunzatoare a
tensiunii cu amplificarea curentului de pornire,
sunt posibile pierderi de putere sau un
comportament anormal la conectare.

Va rugam sa va asigurati ca generatorul de
curent utilizat de dumneavoastra este adecvat
pentru alimentarea acestei scule electrice.

Pornire/oprire

Pentru punerea in funtiune a sculei electrice
impingeti Thainte intrerupatorul pornit/oprit 4.
Pentru fixarea intrerupatorului pornit/oprit 4
apasati in jos intrerupatorul pornit/oprit 4
anterior impins fnainte, pana cand se
inclicheteaza.

Pentru oprirea sculei electrice, eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 4 respectiv atunci
cand acesta este blocat, apasati impingand
scurt spre spate intrerupatorul pornit/oprit 4 si
apoi eliberati-l.

» Verificati dispozitivele de slefuit inainte de
a le utiliza. Dispozitivul de slefuit trebuie sa
fie montat impecabil si sa se poata roti
liber. Executati o proba de functionare fara
sarcina de cel putin 1 minut. Nu intrebuin-
tati dispozitive de slefuit deteriorate, defor-
mate sau care vibreaza. Dispozitivele de
slefuit deteriorate se pot rupe si cauza raniri.

Limitarea curentului de pornire

Limitatorul electronic al curentului de pornire
limiteaza puterea in momentul conectarii sculei
electrice, facand posibila exploatarea acesteia
prin racordare la un circuit electric protejat de o
siguranta de 16 A.

Constant Electronic

Sistemul Constant Electronic mentine turatia
aproape constanta la mersul in gol si sub sarci-
na, asigurand un randament uniform de lucru.
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Preselectia turatiei

Cu rozeta de preselectie a turatiei 3 puteti preselecta turatia necesara chiar in timpul functionarii
masinii.

Cifrele din tabelul urmator sunt valori recomandate.

Material Utilizare Accesoriu Pozitierozeta
de reglare

metal indepartarea vopselei foaie abraziva 2-3

lemn, metal periere, indepartarea ruginii  perie-oald, foaie abraziva 3

metal, piatra slefuire disc de slefuit 4-6

metal degrosare disc de slefuit 6

piatra taiere disc de taiere si sanie de ghidare 6

(taierea pietrei este permisa
numai cu sanie de ghidare)

.. Degrosare
Instructiuni de lucru gros
» Nu intrebuintati niciodata discuri de taiere

» Fiti precauti atunci cand taiati peretii pentru degrosare.

portanti, vezi paragraful ,Indicatii privind

statica®. Cu un unghi de atac intre 30° si 40° veti obtine

cele mai bune rezultate la degrosare. Deplasati
fnainte si Tnapoi scula electrica apasand-o
moderat. in acest mod piesa de lucru nu se va
incalzi prea tare, nu-si va modifica culoarea si nu

» Fixati piesa de lucru cu dispozitive de prin-
dere in masura in care stabilitatea acesteia
nu este asigurata de propria sa greutate.

» Nu suprasolicitati scula electrica intr-atat va prezenta crestaturi.
incat aceasta sa se opreasca singura din
functionare. Disc de slefuit in evantai
> Dupi o solicitare puternica lisati scula Cu discul de slefuit in evantai (accesoriu) puteti
electrica sa mearga in gol inca cateva prelucra si suprafete curbate si profiluri.
minute, pentru ca accesoriul utilizat sa se Discurile de slefuit in evantai au o durata de
raceasca. viatd considerabil mai indelungata, niveluri mai
» Discurile de slefuit si discurile de taiere se  reduse de zgomot si dezvoltd temperaturi mai
incilzesc puternic in timpul lucrului, nu le reduse la slefuire decat discurile de slefuit
atingeti, inainte de a se fi racit. uzuale.
» Nu folositi scula electrica impreuna cu un Taierea metalului
supor.t pentru masini de retezat cu disc » Pentru taierea metalului folositi
abraziv. - < < .
intotdeauna aparatoarea de protectie
pentru taiere 13.
La taiere, lucrati cu avans moderat, adaptat la
structura materialului de prelucrat. Nu apasati
discul de taiere, nu-l inclinati gresit sau nu-I
rasuciti.
Nu franati prin contrapresare laterala discurile
de taiere care se mai misca inca din inertie,
dupa oprirea sculei electrice.
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Scula electrica
trebuie
intotdeauna
condusa in
contrasens. Altfel
exista pericolul ca
aceasta sa fie
impinsa
necontrolat afara
din taietura.

La taierea
profilurilor si a
tevilor cu sectiune patrata incepeti cel mai bine
taierea din locul cu sectiunea cea mai mica.

Taierea pietrei

» Pentru taierea pietrei folositi intotdeauna
aparatoarea de aspirare pentru taierea cu
sania de gihdare 20.

» Scula electrica poate fi folosita numai
pentru taierea uscata/slefuirea uscata a
pietrei.

Pentru taierea pietrei folositi cel mai bine un

disc diamantat. in scopul de a exclude

posibilitatea inclinarii gresite, trebuie folosita
aparatoarea de aspirare pentru tdierea cu sania

de ghidare 20.

Utilizati scula electrica numai cu instalatie de

aspirare a prafului si purtati in mod suplimentar

o masca de protectie impotriva prafului.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie certificat

pentru aspirarea prafului de piatra. Bosch ofera

aspiratoare de praf adecvate.

Porniti scula
electrica si
puneti-o cu partea
anterioara a saniei
de ghidare pe
piesa de lucru.
impingeti scula
electrica cu avans
moderat, adaptat
materialului de
prelucrat.

La taierea materialelor foarte dure, de ex. beton
cu un continut ridicat de pietris, discul
diamantat se poate incalzi excesiv, prin aceasta
deteriorandu-se. Un indiciu clar in acest sens
pot fi scanteile din jurul discului dimantat.

Tntrerupeti in acest caz procesul de taiere si
lasati discul diamantat sa se roteasca scurt timp
in gol, la turatia maxima, pentru ca acesta sa se
raceasca.

Un progres de lucru in scadere vizibila si
scanteile care-l inconjoara indica faptul ca
discul diamantat s-a tocit. il puteti reascuti
executand taieri scurte in material abraziv, de
ex. gresie calcaroasa.

Indicatii privind statica

Taierile executate in peretii portanti cad sub
incidenta standardului DIN 1053 partea 1-a sau
a reglementarilor specifice fiecarei tari.

Aceste prescriptii trebuie neaparat respectate.
Tnainte de a incepe lucrul consultati specialistul
in statica cladirilor, arhitectul competent sau
conducerea santierului care raspunde de
lucrare.

Intretinere si service

intretinere si curatare

> inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

> in conditii de utilizare extrem de dificile, la
prelucrarea metalelor, in interiorul sculei
electrice se poate depune praf bun condu-
cator electric. Izolatia de protectie a sculei
electrice poate fi afectata. in astfel de
cazuri se recomanda utilizarea unei insta-
latii de aspirare stationare, purjarea frec-
venta a fantelor de aerisire si preconecta-
rea unui intrerupator de siguranta.
Depozitati si intretineti cu grija accesoriile.
Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase masina are totusi o pana,
repararea acesteia se va face numai la un atelier
de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.
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Serviciu de asistenta tehnica
post-vanzari si consultanta clienti
Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 40575 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta

O6wu yka3aHUA 3a 6e3omacHa paborta
ABHMMAHME ITpoueTeTe BHUMATEAHO BCUY-

KW YKa3aHuA. HecrraaBaHeTo
Ha TTPUBEAEHHWTE TTO-AOAY YKA3aHMA MOXe A AO-
BEAE AO TOKOB YAAP, TTOXap W/WUAK TEXKHU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3n yKasaHUA Ha CUFYPHO
MACTO.

M3MOA3BAHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3axXxpaHBaHW OT EAEKTpUUecC-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
6atepra eAeKTPOUHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXaiTe pabOTHOTO CU MACTO
umncTo U Aobpe ocBeTeHO. be3MopAABKLT
M HeAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MoraT Ad
CTTOMOTHAT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPyAOBa
3NOTIOAYKA.

6) He paboTteTe ¢ eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
CcpeAa C MOBULLEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTAO3MA, B 6AM3OCT A0 AeCHO-
3almaAMMM TEUHOCTH, ra3oBe UAM TIpaxo-
o6pa3Hu matepuanm. ITo BpemMe Ha paboTta
B €AEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAEAAT
UCKPM, KOUTO MOraT Aa Bb3MAAMEHAT
paxoobpasHu MaTeprany MAM TTapHu.

B) ApbXTe Aeua U CTPaHUUHKU AMLA Ha 6e3-
OTacHO pa3CTOAHUE, AOKaTO paboTuTe c
@ANeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT Mpu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH
TOK

a) LllericeAbT Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa
TpA6GBa Aa e TOAXOASALY 32 TOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyuai He ce AO-
MyCcKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLUMATA Ha
werrceAa. Korato paboTute cbc 3aHyA€HH
eAeKTPOoypeAH, He U3TIOA3BaNTe aAam-
Tepu 3a werncena. [TOA3BaHETO HAa OPUTK-
HaAHM LLETICEAU W KOHTAKTH HaMaAnsBa
pMCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAap.

6) U3bareaiTe AomMpa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMeHHM TeAa, Hamp. TPb6U, OTOTTAUTEAHU
ypeAM, el U XAaAMAHUUM. KoraTto
TAAOTO BUY € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HHMK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € TTO-TOASIM.

B) TipeanasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT ABXA M BAara. [TpOHWKBAHETO Ha BOAA
B €AEKTPOMHCTPYMEHTa MOBMULLIABA omac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r) He uamoasBaiiTe 3axpaHBaluma Kabea 3a
LUEeAH, 32 KOUTO TOW He e TIPEABHUAEH,
HaTTp. 3a Aa HOCUTE eAeKTPOUHCTPYMEHTa
3a Kabena MAM Aa U3BAAUTE LLETICEeAA OT
KoHTakTa. lpeanasBaiTe Kabeaa oT Ha-
rpAaBaHe, OMacAABaHe, AOTIMP A0 OCTPH
pbboBe AU AO TTOABMXXHU 3BEHA Ha Ma-
WHHKU. TTOBPEAEHHU MAU YCYKaHU Kabean
yBeAMUaBaT pMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute c eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaWTE CaMO YALAXKUTEAHHN
KabeAn, ToAXoAALWM 3a paboTa Ha OTKpH-
TO. M3MOA3BaAHETO Ha YABAXHTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HAMaAsBa
pUCKa OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yAap.

e) AKo ce HaAara U3MOA3BaHETO Ha eAneK-
TPOUHCTPYMEHTA BbB BAAXHA CpeAa,
M3TOA3BalTe PEeANa3eH MpeKbCcBay 3a
yTeuHHU TOKOBe. M3MoA3BaHeTo Ha TpeAra-
3€eH TMpeKbCBay 3a YTeUHU TOKOBE HamaAf-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB
yaap.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTa

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AEWCTBUATA CH U TIOCTbIIBaNTe
TpeAnasAMBO U pa3yMHo. He usmoasBaii-
Te eAeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMo-
PEHU UAH TTIOA BAMAHMETO Ha HAPKOTUUHKU
BeLlecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALLU Ae-
KapcTBa. EAMH MUr pasceAHocCT rpu pabo-
Ta C EAEKTPOUHCTPYMEHT MOXeE Aa MMa 3a
TTOCAEACTBUE U3KAKOUUTEAHO TEXKM
HapaHABaHMA.
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6) PaboTeTe ¢ npeamasBallo paboTHo

06AEKAO M BUHArU C TIPEATIa3HU OUUAA.
HoceHeTo Ha MOAXOAALLM 3a TTOA3BaHUA
€AEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLIBAHATA AeH-
HOCT AMUHM TIPEATIa3HU CPEACTBA, KaTo
AMXaTeAHa Macka, 3ApaBW TIABTHO3aTBO-
peHu 0byBKM CbC cTabuaeH rpandep,
3alMTHA KacKa MAM LIYMO3arAywmTenv
(aHTUOHM), HaMaAABa pUCKa OT
Bb3HUKBaHe Ha TPYAOBa 3AOTTOAYKa.

B) U36aresaitTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAEeKTPOUHCTPYMEHTA TTO HEBHUMa-
Hue. TIpean AQ BKAIOUMTE LLETIcena B
3axpaHBaLwaTa MpeXa MAU Aa TToCTaBUTe
aKyMyAaTtopHaTta 6atepus, ce yBepaBau-
Te, Ue MyCKOBHUAT NMPEKbCBaY € B TTOAOXe-
HUEe «U3KAKOUEHO». AKO, KOraTo HocuUTe
EAEKTPOUHCTPYMEHTa, AbPXXUTeE TpbCTa CH
BbpXY MYCKOBMWA TTPEKbCBaY, UAU aKO
roaaBaTe 3axpaHBallo HarpexeHue Ha
EAEeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAKOUEH,
CbLUeCcTByBa OTTACHOCT OT Bb3HWKBaHe Ha
TPyAOBa 3AOTIOAYKaA.

r) Tipean Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepsaBaiTe, ue cTe OTCTPaHUAM OT
HEro BCMUKM TTIOMOLUHN UHCTPYMEHTH U
raeuHu Kaouose. [TOMOLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Aa
MPUUMHKW TPABMMU.

A) U3bareaiiTe HeeCTeCTBEHUTE TTOAOXKEHUA

Ha TANOTO. PaboTeTe B cTabUAHO TTOAO-
YK€HHUe Ha TAAOTO U BbB BCEKU MOMEHT
ToAAbpXXalTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXeTe A2 KOHTPOAUPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-pobpe 1 mo-6e3ormacHo, ako
Bb3HWKHE HEeOUaKBaHa CUTyauusn.

e) PaboTeTte c moaxoanAwo obaekno. He

paboTeTe c LWIMPOKK APEXH UAU YKpalue-
HUA. ApbXTe KocaTa CH, APEeXHUTE U pPbKa-
BULM Ha 6e30TTacHO pa3CTOAHUE OT Bbp-
TALM Ce 3BeHa Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
TnTe. LLIMpoKKTE APEXH, YKPALLEHUATA,
ABATMTE KOCU MOTaT A2 6baaT 3axBaHaTH U
YyBAEUEHM OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

)K)AKO € Bb3MOXXHO U3TTOA3BAHETO Ha

BbHLIHA acTMPaLMOHHa CUCTEMa, ce
yBepfABaWTe, ue TA € BKAIOUEHa U (PYHK-
LLMOHMPA U3TIPaABHO. 3MOA3BAHETO Ha
acTMpaLMoHHa cUCTeEMA HaMaAABa PUCKO-
BeTe, AbAXallM Ce Ha OTAeAsLLaTa Ce TIpH
paborta rpax.
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4) TPUKAMBO OTHOLUEHWE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He mmpeTtoBapBaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEH-

Ta. U3noA3BalTe @AEKTPOUHCTPYMEHTHUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtute nmo-p0bpe u no-b6es-
OTacHO, KOraTo U3MOA3BaTe TTOAXOAALLMA
E€AEKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHUA OT TIPO-
M3BOAUTEAA AMATTa30H HA HAaTOBapBaHe.

6) He u3non3BainTe eAEKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB TMPEKbCBayu € TOBPEeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO HE MOXE Ad
6bAe M3KAKOUBAH W BKAKOUBAH TTO TTPEA-
BMAEHMA OT MTPOM3BOAUTEAR HAUWH, €
oraceH v TpAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TTpeAn Aa MPOMEHATE HAaCTPOMKUTE Ha

r

~

eAeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMEHATe
pPaboTHU UHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHHN
npUciocobAeHHA, KAaKTO U KOraTo mpo-
AbAXKHUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
eAeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBaNTe
LeTceAa OT 3aXpaHBaLiaTa MpeXxa u/uau
M3BaXAaWTe akyMyAaTopHaTa 6aTepus.
Tasu mApKa nMpemMaxsa ormacHocCTTa oT
3aAeNCTBaHEe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA Mo
HEBHWMaHHe.

CbXpaHABaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAeTO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH OT Aeua. He pomtyckaiite Te Aa
6bAAT M3TTIOA3BAHMU OT AMLLA, KOUTO He ca
3amo3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca IMpoyYeAmn Te3u HHCTPYKUMK. KoraTo ca
B PbUETE HA HEOTIUTHW TIOTPEbUTEAH,
E€AeKTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT Aa Hbaat
M3KAKOUUTEAHO OTIACHM.

A) TToaAbpXaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE

cu rpuxauBo. TipoBepaBaiiTe AaAU TTOA-
BU)XHUTe 3BeHa hyHKUMOHUPaAT 6e3yKop-
HO, AAAM He 3aKAMHBaT, AAAM UMa cuyTie-
HHU UAM TIOBPEAEHHU AETalAU, KOUTO Hapy-
WaBaT UAU U3MEHAT (DYHKUUUTE Ha enekK-
TpouHcTpyMmeHTa. Tlpeau Aa u3mon3BaTte
@AeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce TIorpuxeTe mo-
BpPeAEHUTe AeTalAMu Aa 6bAaT PEMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBUTE 3AOTIOAYKM Ce
AbAXaT Ha Hepobpe TTOAAbPXKAHM EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHU U YPEAM.

Bosch Power Tools
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e) MoaAabpXaiTe peXxewure UHCTPYMEHTH
BUHaru Aobpe 3aToueHu U uuctu. Aobpe
TTOAABPXAHUTE peXeLln UHCTPYMEHTH C
ocTpy pbboBe OKa3sBar Mo-ManKo CbITpo-
TUBAEHUWE U CE BOAAT MO-AEKO.

) U3mon3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TIpUcocobaeHus,
pPaboTHUTE UHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpa3-
HO MHCTPYKLMHUTE Ha TTPOU3BOAUTEAA.
TTpu ToBa ce cbobpa3nABaiiTe U C KOHKpeT-
HUTe PabOTHU YCAOBHA U OoTIepaLuu,
KOuTO TpA6Ba Aa U3TbAHMUTE. M3MoA3Ba-
HETO Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTH 3a pa3Anu-
HW OT TIPEABUAEHUTE OT TIPOU3BOAUTEASA
TTPUAOXKEHMA TTOBMLWIABA OTTACHOCTTa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBK 3AOTIOAYKM.

5) TloaAbpXXaHe

a) AomycKaiTe peMOHTbT Ha eAeKTPOUH-
cTpyMeHTuTe Bu Aa ce U3BbpLUBA CaMo OT
KBaAMULMPaAHU CTTELLUAAUCTH U CaMO C
M3TIOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHHU
yacTu. T10 TO3M HAUWH Ce rapaHTUpa
CbXxpaHfABaHe Ha 6e30macHoCTTa Ha
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA 3a 6e3onacHa paboTa ¢
‘braowwAancum

O6wwu yka3aHuA 3a 6e3omacHa pabota npu
wAncoBaHe C AUCK M C LUKYpPKa, TOUUCTBaAHE C
TeAeHa ueTKa U pa3aHe ¢ abpasuBeH AUCK

»> To3M eNeKTPOUHCTPYMEHT MOXe Aa ce
U3TOA3Ba 3a WAKdoBaHe ¢ abpa3uBeH AUCK U
C WKYPKa, TOYMCTBAHE C TeAeHa YeTKa,
TTOAMpaHe U pA3aHe ¢ abpasnBeH AUCK.
Cna3BaiTe BCUUKHU YKa3aHUA U
TpeAyTpeXAeHHuA, cbobpa3sfaBaiiTe ce ¢
TPUBEAEHUTE TeXHUUECKHU TTapaMeTpu U
M306paXkeHnA. AKO He cria3BaTe MMOCOYEHUTe
TO-AOAY YKa3aHMs, TOCAEACTBUATA MOraT Aa
6bAAT TOKOB YAQP, TTOXApP U/UAK TEXKHU TPAaBMH.

» TO34 eNeKTPOUHCTPYMEHT He e TOAXOASLY 3a
MoAUpaHe. M3BbpLIBAHETO HA AEMHOCTH, 3a
KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTBT HE e
TIpeAHa3HaueH, Moxe Aa 6bae OMacHoO U Aa
AOBEAE AO TPaBMMU.

» He u3noAsBaiTe AOTTbAHUTEAHH TIPUCTIOCOG-
A€HHUA, KOUTO He Ce TMPemopPbYBaT OT MPOU3-
BOAUTEASA CITEeLMAAHO 3a TO3U EeAeKTPOUH-

cTpymeHT. DakTbT, Ue MOXETe AQ 3aKPeruTe
KbM MallMHaTa OTIpeAeAeHOo pHUCocobaeHne
MAW PABOTEH UHCTPYMEHT, He rapaHThpa
6e3omacHa paboTa ¢ Hero.

AomnycTMmMaTa CKOpPOCT Ha BbpTeHe Ha
paboTHUA UHCTPYMEHT TpAb6Ba Aa e Hau-
MaAKOTO paBHa Ha U3MTMCaHaTa Ha TabeAkaTa
Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa MaKCMMaAHa
CKOPOCT Ha BbpTeHe. PaboTHU MHCTPYMEHTH,
KOMUTO Ce BbPTAT C TTO-BMCOKA CKOPOCT OT
AOTIyCTMMaTa, MOraT Aa Ce CUYTIAT U TapueTa
OT TAX A OTXBbpuaT C BUCOKA CKOPOCT.
BbHIWHUAT AMameTbp U AebennHaTa Ha
paboTHUA MHCTPYMEHT TpAb6Ba Aa
CbOTBETCTBAT HA AAHHUTE, TTOCOUEHHU B
TeXHUUECKHTE XapaKTePUCTUKHU Ha Bawwusa
€AEeKTPOUHCTPYMEHT. PabOTHU UHCTPYMEHTH
C HETTOAXOAALLM pasmMepu He mMorar Aa 6baat
eKpaHUpaHU TIO HEOBXOAMMUSA HAUMH UAU AQ
6bAAT KOHTPOAMPAHU AOCTaTbUHO Aobpe.
LAuchoBawmTe AMCKoBe, hAaHLM,
TTOANOXKHUTE AUCKOBE AU ApYyruTe
TIPUAOXKHU UHCTPYMEHTU TPAGBaA pa macBaT
TOYHO Ha BaAa Ha Bawwusa
€AEeKTPOUHCTPYMEHT. PabOTHU UHCTPYMEHTH,
KOMTO He TacBaT TOYHO Ha BaAa Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce BbpTAT
HepaBHOMEPHO, BUBPUPAT CUAHO U MOTraT Ad
AOBEAAT A0 3aryba Ha KOHTPOA HaA MallMHaTa.
He n3monsBaiite moBpeaeHn paboTHH
MHCTpyMmeHTH. TIpeau BcAka ynoTpeba
poBepsABaiTe PaboTHUTE UHCTPYMEHTH,
Hamp. abpa3uBHUTE AUCKOBE 3a TTYKHaTUHU
MAK OTKbPTEHU PbbueTa, TOANOXKHUTE
AWCKOBE 3a TTyKHaTUHU MAU CUAHO U3HOCBaHe,
TeAeHUTe UeTKH 3a Hepobpe 3axBaHATU UAK
cuyTieHM TenueTa. AKo U3TbpBeTe
€AeKTPOUHCTPYMEHTa UAU paboTHUA
MHCTPYMEHT, F'M TpoBepABaiTe BHUMaTEAHO 3a
YBPEXAQHUA UAU U3TTOA3BAWTE HOBHU
HemoBpeAeHH paboTHU MHCTPYMeHTH. Chea
KaTo CTe MMPOBEPUAU BHUMATEAHO U CTe
MOHTUPaAK paboTHMA MHCTPYMEHT, OcTaBeTe
eAeKTPOUHCTPYMEHTa Aa paboTu Ha
MaKCUMaAHU 060pPOTH B TPOABAXKEHHUE Ha
eAHa MMHYTa; CTOMTE U APbXTE HaMMUpaLuy ce
HabAM30 AMLIA BCTPAHU OT paBHUHaTa Ha
BbpTeHe. Hali-uecTo moBpeaeHU paboTHU
MHCTPYMEHTH Ce UyTiAT TTpe3 TO3U TeCToB
TIEPUOA.
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» PaboTeTe C AMUHM TIPEATTa3HU CpeAcTBa. B

3aBMCUMOCT OT TPUAOXKEHHUETO paboTteTe C
UAAA MacKa 3a AMLe, 3alLUTa 32 OUUTE UAK
peAma3Hu ouuna. AKo e HeobxoauMo,
paboTeTe c AMXaTeAHa MacKa, WyMO3aray-
wuTeAu (aHTUDOHHU), pabOTHU 06YBKH UAK
creuMaAM3UpaHa TPECTUAKA, KOATO Bu
npeAnasBa OT MaAKM OTKbPTEHH TTpU pabo-
Tarta yactuuku. OunTe Bu Tpabea aa ca 3awm-
TEHUW OT AETALLMTE B 30HaTa Ha paboTa uac-
THuKK. TIpoTUBONPaxoBaTa MAM AMXaTeAHaTa
Macka (OUMATPUpPAT Bb3HMKBALLUA TTIPK paboTa
rpax. AKO MMPOABAXHUTEAHO BPeMe CTe U3A0-
KEHU Ha CUAEH LUYM, TOBA MOXE AA AOBEAE AO
3aryba Ha CAyX.

BHUMaBanTe Apyru AMua Aa 6baaT Ha 6e3-
OTacHO pa3CcTOAHUE OT 30HaTa Ha pabora.
Bceku, KOWTO ce HAMUpa B 30HaTa Ha pa-
60Ta, TpA6Ba Aa HOCH AMUHU TIPEATIa3HU
cpeacTBa. OTKbpPTEHU TTapueHua ot obpa-
60TBaHMA AeTalA UAW PABOTHUA UHCTPYMEHT
MoraT B pe3yATaT Ha CUAHOTO YCKOPEHUE Aa
OTAETAT Hapaneue U Aa TIPEAU3BUKAT HapaHA-
BaHWA CbLUO W U3BBH 30HaTa Ha paboTa.

KoraTto cblLiecTByBa OTacHOCT paboTHUAT
MHCTPYMEHT Aa TTOTTaAHEe Ha CKPUTH TToA
TTOBbPXHOCTTAa TPOBOAHHULM TIOA
HaTIpeXXeHne, APbXXTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa
CcaMo 3a eAeTPOM3OAMPAHUTE PbKOXBATKH.
TTpW KOHTaKT C TIPOBOAHMLM TIOA HaTpeXeHue
TO MOXe Aa Ce TTPeAaAe Ha METaAHUTe
eNeMeHTH Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa U ToBa Aa
TpeAM3BUKa TOKOB yAap.

> ApbXTe 3axpaHBaluuA Kaben Ha 6esomacHo

pa3cTosAHMe OT BbpPTALLUTE ce PabOTHU
MHCTPYMEHTU. AKO U3rybUTE KOHTPOA HaA
eAeKTPOMHCTPYMEHTa, KabeAnbT Moxe Aa bbae
npepA3saH UAK YBAEUEH OT paboTHUA
MHCTPYMEHT U TOBa AQ TTPEAN3BUKA
HapaHABaHMWA, Harp. Ha pbkaTa Bu.

Hukora He ocTaBANTE @AEKTPOUHCTPYMEHTA,
peAu PabOTHUAT MHCTPYMEHT Aa CTipe
HaITbAHO BbPTEHETO CU. BbpTAWMAT ce
MHCTPYMEHT MOXE Ad AOTIPE AO MPEAMET, B
pe3yATaT Ha KOeTO A 3arybute KOHTPOA Haa
eAeKTPOUHCTPYMEHTA.
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AOKaTo MpeHacATe eAeKTPOUHCTPYMEHTa,
He ro ocTtaBAWTe BKAIOUEH. [TpU HEBOAEH
AOTIMP APEXHUTE MAK KOCKTE BU MoraT aAa 6baat
YBAEUEHU OT PabOTHUA UHCTPYMEHT, B
pe3yATaT Ha KOeTo PaboTHUAT UHCTPYMEHT
MOXe Aa Ce Bpexe B TANOTO Bu.

PeAOBHO TOUMCTBAWTE BEHTUAAUUOHHUTE
OTBOPM Ha BallunA eNeKTPOMHCTPYMEHT.
TypbuHaTta Ha EAEKTPOABUTaTEAS] 3aCMyKBa
Mpax B KOPTyca, a HaTpyMBaHETO Ha METAAEH
Tpax yBeAryaBa OTTacHOCTTa OT TOKOB yAap.

He u3noAsBaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa B
6AM30CT AO AeCHO3aMmaAUMKU MaTepPHUaAAH.
AeTALIM UCKPU MOraT Aa TIPEAU3BUKAT

Bb3TMAAMEHABAHETO Ha TaKMBa MaTepUanu.

He namoasBaiite paboTHU UHCTPYMEHTH,
KOWTO M3UCKBAT TTPUAAraHeTo Ha
OXAQXAALUM TEUHOCTH. M3MOA3BAHETO Ha
BOAQ MAU APYTU OXAQXKAALLM TEUHOCTU MOXE
A2 TIPEAW3BHKA TOKOB YAAP.

OTKaT U cbBeTH 3a usbarsaHeto My

» OTKaT e BHe3arnHarta peakuna Ha MalunHara

BCAEACTBME Ha 3aKAMHBaHe UAM BAOKMpaHe Ha
BbPTAWMA ce paboTeH MHCTPYMEHT, Harp. ab-
pa3nBeH AUCK, F'YMeH TIOANOXEH AUCK, TeAeHa
yeTKa M Ap. T. 3aKAMHBaHETO MAM BAOKMpa-
HETO BOAM AO PA3KOTO CTMpaHe Ha BbpTeHeTo
Ha paboTHMA MHCTPYMEHT. BcaeacTBre Ha
TOBa EAEKTPOUHCTPYMEHTBLT TTOAyYaBa CUAHO
YCKOpEeHUe B TOCOKa, obpaTHa Ha rmocokara
Ha ABMXEHWEe Ha MHCTPYMeHTa B Toukara Ha
b6AOKMpPaHe, U CTaBa HeympaBAAeM.

AKo Hamp. abpasuMBeH AMCK Ce 3aKAMHU UAK
6A0KMpa B 06paboTBaHOTO U3aeAre, PbOBbT Ha
AUCKa, KOMTO AOTIMPaA AETanAd, MOXE Ad Ce
OrbHE U B PE3YATAT AUCKBT Ad CE€ CUYTIU UAM AQ
Bb3HUKHE OTKaT. B TakbB cAyual AUCKbBT ce
yCKopABa KbM paboTelins ¢ MalluHaTa UAU B
obpaTHa TOCOKa, B 3aBUCMMOCT OT TTocoKaTta
Ha BbpTEHE Ha AMCKAa M MACTOTO Ha 3aKAMH-
BaHe. B TakuMBa cAayuan abpasuBHUTE AUCKOBE
MOraT 1 Aa Ce CUyTIAT.

OTKaT Bb3HWKBA B PE3YATAT HA HETTPABUAHO
WAW TTIOFPELLIHO U3TTOA3BaHE Ha eAEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Bb3HMKBaHETO My MOXe Aa bbae
MPEAOTBPATEHO Upe3 CMas3BaHEeTO Ha MOoA-
XOASALLM TIPEATIa3HU MEPKH, KaKTo € OTcaHo
TTO-AOAY.
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> ApbXTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa 3APaBo U
APbXTe pbLeTe U TANOTO CH B TaKaBa TO3u-
LUMA, Ye Aa TTPOTUBOCTOUTE Ha €BEHTYaAHO
Bb3HUKBaLY OTKaT. AKO @AeKTPOUHCTPYMEH-
TbT UMa CTTOMaraTeAHa PbKOXBaTKa, BUHaru
Al UMTOA3BaTe, 3a Aa FO KOHTPOAUpaTe
mMo-A06pe MpU OTKaT MAU TIPU Bb3HUKBALLMUTE
peakUMOHHN MOMEHTH TI0 BpeMe Ha BKAIOY-
BaHe. AKO TTPeABapUTEAHO B3EMETE MOAXOASA-
LM TIPEATIA3HU MEPKH, TIPU Bb3HWKBaHe Ha
OTKaT UAM CUAHW PEaKLMOHHWU MOMEHTH
MOXeTe A2 OBAAAEETE MalluHara.

» Hukora He mocTaBaiTe pbueTe cU B 6AU30CT
AO BbPTALUM Ce PaboTHU UHCTPYMEHTHU. AKO
Bb3HUKHE OTKAT, UHCTPYMEHTLT MOXE Aa
HapaHu pbkaTta Bu.

> WU36areaiiTe Aa 3acTaBaTe B 30HaTa, B KOATO
6M OTCKOUMA €AEKTPOUHCTPYMEHTDLT TIPH
Bb3HUKBaHe Ha oTKaT. OTKaTbT MpemecTBa
MaluMHaTa B Tocoka, obpaTHa Ha ImocokaTa Ha
ABWXEHWE Ha paboTHWUA MHCTPYMEHT B 30HaTa
Ha 6AOKMpaHe.

» PaboTteTe 0cobeHO NMpeAmasAMBO B 30HUTE
Ha brAM, ocTpu pbboBe U Ap. . U3barBaiite
OT6AbCKBAHETO MAU 3aKAMHBAHETO Ha
pPaboTHUTE MHCTPYMEHTH B 06paboTBaHuA
AeTaWA. [Tpy obpaboTBaHe Ha brAU UAK OCTPMU
pbboBe UAK TTPKU PA3KO OTOAbCKBAHE Ha
BbPTALWLMA ce PabOTeH UHCTPYMEHT
CblUeCTBYBa MOBULIEHA OTTACHOCT OT
3akAMHBaHe. ToBa MpeaM3BUKBa 3aryba Ha
KOHTPOA HaA MalMHaTa UAK OTKaT.

» He u3non3BaiiTe BePUXXHU UAK Ha3bbeHU
pexewu AucToBe. TakMBa paboTHH
MHCTPYMEHTH UECTO TIPEAU3BUKBAT OTKAT UAU
3aryba Ha KOHTPOA Haa EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

CreLManHHM yKa3aHuA 3a 6e3omacHa paboTa
pu WwAncoBaHe UAK pA3aHe ¢ abpa3uBHU
AUCKOBe

> Wanoa3BaitTe camo MpeABUAEHUTe 3a Bawusa
€AeKTPOUHCTPYMEHT abpa3uBHM AUCKOBE U
TMpeAHa3HaueHUA 3a U3TTOA3BaHUA
abpa3uBeH AUCK TIpeATIa3eH KOXYX.
ABpasunBHU AMCKOBE, KOUTO He ca
peAHa3HaUeHW 3a EAEKTPOUHCTPYMEHTA, He
MoraT Aa 6bAaT eKpaHUpaHu A0bpe U He
rapaHtupart 6e3ormacHa pabora.

> TIpeAma3sHUAT KOXYX TPA6GBa Aa e 3axBaHar
3ApPaBO KbM €AEKTPOUHCTPYMEHTa U Aa e
Pa3MmoAOXEH TaKa, ue Aa OCUrypaBa
MaKcUMMaAHa 6e30macHOCT, Hamp.
abpa3uMBHUAT AUCK He TPAGBa Aa e HacoueH
HETMMOKPUT OT KOXYyXa KbM paboTelwms c
MawuHaTa. KoxyxbT TpAbBa Aa Tpeamnassa
paboTelus C MallMHaTa OT OTXBbpUallly
OTKbPTEHM TTapueHLa v OT BAM3aHe B
CbIMPUKOCHOBEHHWE C BbPTALLUA Ce abpasuBeH
AMUCK.

> AoTycKa ce U3MOA3BaHETO Ha abpa3uBHUTE
AUCKOBE CaMo 3a LeAUTe, 3a KOUTO Te ca
npeABuAeHH. Hantp.: HUKora He wAndoBaiite
CbC CTPaHUUHaTa TOBbPXHOCT Ha AUCK 3a
pA3aHe. AMCKOBeTe 3a pA3aHe ca
MpeAHa3HaueHW 3a OTHeMaHe Ha MaTepuan
pbba cu. CTpaHWUHO TTPUAAraHe Ha cuaa
MOXe AQ TM CUyTIu.

» BuHaru u3moAsBaiTe 3aCTOMTOPABALLM
cdAaHLM, KOUTO ca B 6€3yKOPHO CbCTOAHUE U
CbOTBETCTBAT MO pa3mepu U chopMa Ha
M3MoA3BaHUA abpa3uBeH AUCK.
M3MOA3BaHETO Ha TTOAXOAALL hAaHel
TIPEATa3Ba AUCKA M TIO TO3M HauMH HamaAsiBa
OTIAaCHOCTTa OT CUYTMBAHETO MY.
3acrornopABalimTe HAAHLM 3a PeXeLLm
AMCKOBE MOrarT Aa Ce pasAMyaBar oT Te3u 3a
AMCKOBE 3a WAMDOBAHE.

» He u3noa3BaiTe U3HOCEHU abpa3uBHKU
AUCKOBE OT TIO-TOAeMH
€AeKTPOUHCTPYMEHTH. A1CKOBeTE 3a
MO-TOAeMU MaLUWHKU He ca TpeAHa3HaueHU 3a
BbPTEHE C BUCOKWUTE CKOPOCTH, C KOUTO Ce
BbPTAT MO-MaAKWUTe, U MOraT Aa Ce CUyTIAT.

CrnieunanHM yKa3aHUA 3a 6e3omacHa pabora ¢
pexeLu AUCKoBe

> U36arBaitTe 6A0KUpaHe HA peXeLmna AUCK
MAM CUAHOTO MY TIpUTUCKaHe. He
M3TTbAHABaNTe TBbpAe AbAGOKM cpe3oBe.
TMpeToBapBaHETO Ha pPexXeLLma AUCK
yBEAMUABa OTMACHOCTTA OT 3aKAMHBAHETO My
“AM BAOKMpPaHEeTO My, a C ToBa U OT
Bb3HWKBAHETO Ha OTKAaT UAU CUYTTBAHETO MY,
AOKaTo Ce BbpTH.
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U36areaiite Aa 3acTaBaTe B 30HaTa NMpeA U
3aA BbPTALWMUA ce pexell AUcK. Korato
pexXeLmnAT AUCK € B eAHa PaBHUHA C TAAOTO
Bu, B cAyual Ha OTKAT eAEKTPOUHCTPYMEHTLT
C BbPTALLMA C& AUCK MOXE AQ OTCKOUM
HeTToCpeACTBEHO KbM Bac 1 Aa Bu HapaHwu.
AKO peXeLUAT AUCK ce 3aKAUHU UAU KOTraTo
npekbcBaTte paborta, U3KAlOuUBanTe
eNEeKTPOUHCTPYMEHTA U ro OCTaBAlTe eaABa
CAeA OKOHUATEAHOTO CTTUpaHe Ha BbPTEHETO
Ha AMCKa. HUKOra He OoTIMTBalTe Aa U3BaAUTE
BbPTALLUA Ce AUCK OT MEXAUHATa Ha
pA3aHe, B MPOTUBEH CAyuail MOXe Aa
Bb3HUKHe oTKaT. OTipeaeneTe U OTCTpaHeTe
MpHUUMHaTa 3a 3aKAMHBAHETO.

He BKAlOUBajiTe TOBTOPHO
€AeKTPOUHCTPYMEHTA, aKO AUCKDBT ce
HamMupa B pa3pA3BaHUA AeTalA. TTpeau
BHUMaTEAHO AQ TIPOABAXHUTE PA3AHETO,
M3uUaKanTe PeXXewWmnAaT AUCK AQ AOCTUTHEe
TTbAHATa CU CKOPOCT Ha BbpTeHe. B
TTPOTUBEH CAyYal AMCKBLT MOXE Aa ce
3aKAMHW, AQ OTCKOUM OT obpaboTBaHuKA
AETalA UAU AQ TTIPEAM3BUKA OTKaT.
ToAanuMpaiTe TAOUM AU FTOAEMU Pa3pA3BaHU
AETalAM TTO TOAXOAALL HAUMH, 3a A
OorpaHMuMTe PUCKa OT Bb3HMKBaHEe Ha OTKaT B
pe3yATaT Ha 3aKAMHEH peXxell AUCK. TTo Bpeme
Ha pA3aHe roAeMu AeTalAM MOraT Aa Ce OrbHaT
TOA AEMCTBME Ha CMAATA Ha COBCTBEHOTO CU
Terno. AeTanAbT TpAbBa Aa € TIOATTPAH OT ABETE
CTpaHH, KakTo B BAM3OCT AO AMHMATA Ha
paspA3BaHe, Taka U B APYTUA CH KpaM.
BbaeTe ocobeHO TTpeATa3sAuBH TIPU
TPOpPA3BaHe Ha KaHaAU B CTEHU UAU APYTH
30HHU, KOUTO MOTaT AQ KPUAT USHEHAAM.
PexeLwWwnaT AUCK MOXe Aa TTPEAM3BMKA OTKaT
Ha MalluHaTa TIPU AOTIMP AO ra3o- UAK
BOAOTIPOBOAM, EAEKTPOTIPOBOAN UAU APYTH
obekTH.

CrnieunanHM yKasaHUA 3a 6esonacHa paboTa
pH WwAncoBaHe C WKYypKa
» He usnonsBaiTe TBbpAe FOAEMU AUCTOBE

WIKYpKa, Crla3BaiTe yKa3aHUATA Ha
TTPOM3BOAUTEAA 32 pa3MepUTe Ha WKypKaTa.
AMCTOBE LIKYpPKa, KOUTO Ce TTOAABAT U3BbH
TTOAANOXKHUSA AUCK, MOTaT AQ TTPEAU3BUKaAT
HapaHABaHWA, KaKTO U Ad AOBEAAT AO
6AOKMPaHe U pa3KbCBaHe Ha WKypKaTa UAU A0
Bb3HWUKBaHe Ha OTKar.
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CrnieunanHM yKasaHUA 3a 6esonacHa paboTa
TTPU TTOUUCTBAHE C TEAEHU UETKH

» He 3abpaBsaite, ue U TpU HopMaAHa pabota
OT TeAeHaTa YeTKa maaaT Teaueta. He
TpeToBapBaiTe TeAeHaTa YeTKa, KaTo A
TPUTUCKaTe TBbpPAE CUAHO. OTXBbpUaLLUTE
OT TEAEHATA UeTKa TeAueTa MOoraT AeCHO Aa
TTPOHWUKHAT TTPe3 ApexuTe U/uaM Koxata Bu.

> AKO ce TpemopbyBa U3MOA3BAHETO Ha
TpeAmaseH KOXYX, TpeABapUTEAHO ce
yBepaBaiTe, ue TeAeHaTa uUeTka He AomMpa
AO Hero. AVCKOBUTE W YaLIKOBUAHUTE TEAEHU
YETKU MOoraTt Aa yBeAnuat AmaMeTbpa Cu B
pesyATaT Ha CuAaTa Ha MPUTUCKaHEe U
LEHTPOBEXHUTE CUAK.

AOTbAHUTEAHM YKa3aHUA 3a 6e3omacHa paborta

PaboTeTe c MpeAma3HM OUMAa.

> WUsnmoa3BaiTe MOAXOAALWM TPUGOPH, 32 Ad
OTKpHUETE eBEeHTyaAHO CKPUTH TTOA TIOBbpPX-
HocTTa Tpb6OTTPOBOAHU, UAK Ce 06bpHETE
KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabAUTEeAHO
ApYXecTBo. BAM3aHETO B CbITPUKOCHOBEHHWE
C MPOBOAHMLM TTOA HaTIpEXEeHWEe MOXe Aa
MPeAM3BMKa TIOXap U TOKOB yAap. YBpexaa-
HETO Ha ra3orPOBOA MOXE Aa AOBEAE AO
eKCrAo3uA. TToBpEeXAaHEeTO Ha BOAOTIPOBOA
MMa 3a TTOCAEACTBUE TOAEMU MATEPUAANHU
LEeTH U MOXe Aa TIPEAM3BUKA TOKOB yAAp.

> AKO 3aXpPaHBalLOTO HampeXeHue bbae
MpeKbCcHaTo (Hamp. BCAEACTBHE Ha
MPeKbCBaHe Ha TOKa MAM aKO LLEeTICeAbT
6bAe M3BAAEGH OT KOHTaKTa), Ae6nhoKupanTe
TMYCKOBHA TIPEKbCBayu U ro nocraseTe B
TO3ULMA ,,U3KAIOUEHO”. Taka
mpeAoTBpaTABaTe HEKOHTPOAUPAHO
BKAKOUBaHE Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTa.

> Tpu o6paboTBaHe Ha KAMEHHU MaTepUanu
paboTeTe c BbHLHA CUCTEMA 32 TTPaxoyAa-
BAHe. M3moA3BaHaTa MpaxocMyKauka TpAb6-
Ba Aa e cepTudmumpaHna 3a pabora c KameH-
Ha Tipax. M3MoA3BaHETO Ha MTPaxoyAOBUTEAHA
cuhcTeMa orpaHuuaBa BpeauTe 3a 3APaBETO
Bu, Mpean3BUKBaHM OT MpaxTa.
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» Tlpu paspA3BaHe Ha KAMEHHU MaTepuaAU
M3NOA3BaNlTe BoAella WwenHa. bes
CTPAHWUHO BOAEHE PEXELLMAT AUCK MOXE Aa
Ce 3aKAMHU U AQ TIPEAM3BMKA OTKaT.

> Tlo Bpeme Ha paboTa ApbXTe eAeKTpo-
MHCTPYMEHTa 3APaBo C ABETe pble U
3aeMaiTe CTabUAHO TIOAOXEHHE Ha TAAOTO.
C ABeTe pblie eAEKTPOUHCTPYMEHTBT Ce BOAM
MO-CUTYPHO.

» OcurypaBsaitte o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTalA, 3axBaHaT C TOAXOAALLM TTPUCTIOCO6-
AEHUA UAK CKODW, € 3aCTOTTIOPEH TT0-3APABO U
CUTYPHO, OTKOAKOTO, aKO ro AbPXMUTE C pbKa.

> TloaAbpiKaitTe pabOTHOTO CU MACTO UMCTO.
CMecuTe OT pasAMUHM MaTepranu ca ocobeHo
omacHW. OUHU CTPYXKK OT AEKM METaAM Morat

Ad C€ CaMOBB3TIAAMEHAT UAU Ad EKCTTIAOAMUPAT.

> He u3nonsBaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA,
KoraTo 3axpaHBaLUMAT KabeAa e moBpeAeH.
Ako 1o Bpeme Ha paboTa KabeabT 6bAEe
TIOBPEA€EH, He To AomiupaiTe; He3abaBHO
M3KAIOUETE LEeTICEeAa OT KOHTaKTa.
TToBpeAeHM 3axpaHBalLlu Kabeau yBearuaBar
puUcKa OT TOKOB yAap.

QDYHKLUMOHAAHO OTTUCaAHHUE

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrasBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKA3aHUA
MOXe Aa AOBeAe AO TOKOB yAap,
moxap VI/VII\VI TEXKHW TpaBMMU.

MonA, oTBOpeTe pasrbBaliaTa ce Kopuua ¢
d)VIprVITe N, AOKATO UeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a
€KCmAOaTaumnA, A oCTaBeTe OTBOPEHaA.

TMpeaHa3HaueHue Ha
eAeKTPOUHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTDBT € TTpeAHasHaueH 3a
pAsaHe, rpybo WAndoBaHe U TTOUMCTBAHE C
TEAEHUW UETKU Ha MeTaAHWU U KaMEeHHHU
MOBbPXHOCTU 6€3 U3MOA3BaHE Ha BOAA.

Tpun psA3aHe Ha MeTaA TpAOBA Aa Ce UM3TIOA3BaA
crielManeH mpeAnaseH KoXyx (He e BKAOUEH B
OKOMITAEKTOBKaTa).

Tpu psAsaHe Ha KaMeHHW maTepuanu TpsabBa aa
Ce U3MOA3Ba CTeLManeH TTPeATTaseH KOXYyX C
TTpaxoyAaBsHe U BoAeLla LWekHa (He e BKAOUEH B
OKOMTIAEKTOBKaTa).

CbC crieurarHM MHCTPYMEHTH 3a WAndOBaHe
EeAEKTPOMHCTPYMEHTLT MOXE Ad Ce M3TTIOA3BA U 3a
WAUDOBAHE C LIKYPKa.

U306pa3eHn eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha eAeMEHTUTE Ha EAEKTPO-
MHCTPYMEHTa Ce OTHAcA A0 U3obpaxeHUsTa Ha
CcTpaHuuuTe C hurypuTe.
1 OcBob0oXAaaBall AOCT 3a TTPEAMTA3HUA KOXYX
2 byToH 3a 6AOKMpaHe Ha Bana

3 TMoTeHUMOMETbp 3a TpeaBapUTeAeH M3bop
Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

TTycKOB MpeKkbcBay

CrnomaraTteAHa pbKoxBaTka

Ban

TMpeanaseH KOXyX C TpaxoyAaBaHe*
LleHTpoBaly daaHel ¢ O-ipbCTeH
YawkKoBHAEH AUCK OT TBbpAA CTiAaB*

10 3acTomopsABalla raka

11 Talka 3a 6bp30 3acTornopsasaHe SDS-clic *

© 00N O G bN

12 TMpeanaseH Koxyx 3a WAKMdoOBaHe

13 TpeamaseH KoXxyx 3a psAsaHe*

14 Auck 3a wandoBaHe/pasaHe*

15 TTpeamaseH ekpaH*

16 ['yMeH MOANOXEH AMCK 3a WAMdoBaHe™*

17 Auct wkypka*

18 Kpbraa raika*

19 YawkoBuaHa TeneHa yeTka*

20 TTpeAamnaseH KOXYyX C TpaxoyAaBAHe U BoAella
wernHa*

21 AvamaTteH pexeul AMcK*

*U3o6pa3eHuTe Ha (hUrypuTe U ONMUCaHUTE AOTTbAHU-

TEeAHH 'I'I'pVICTI’OCOGI\eHMR He Ca BKAOUYEHHU B CTAaHAAQPT-

HaTa OKOMTMAEKTOBKA Ha ypeAa. Vlsqeprra'rel\eu CIMTUCDBK

Ha AOTTbAHUTEAHUTE 'I'I'pVICTI’OCOGI\eHMR MoXeTe Aa

HaMepuTe CbOTBETHO B KaTaAOra HU 3a AOTTbAHUTEAHH
npucrmocobaeHun.
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TeXHUUeCKHu AaHHHU
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‘braowaaiic PWS 10-125 CE PWS 13-125 CE
KaTtanoxeH Homep 3603 C47 0.. 3603 C480..
HoMHWHaAHa KOHCYyMUpPaHa MOLWHOCT W 1020 1300
TToAesHa MoLHoCT W 560 740
HoMWHaAHA CKOPOCT Ha BbpTeHe min™t 11000 11000
AMaTia3oH Ha peryAMpaHe Ha CKOpOCTTa Ha BbpTeHe  mint 2800-11000 2800-11000
MaKC. AMAMETBbP Ha LWAMGOBALLNA AUCK mm 125 125
Pesba Ha Bana M 14 M 14
MaKc. AbAKMHa Ha pesbaTa Ha Bana mm 22 22
OrpaHuyeHu1e Ha TTyCKOBMA TOK ° o
MoayA 3a ToaAbpXKaHe Ha MMOCTOAHHA CKOPOCT Ha

BbpTEHEe ° °
PeryampaHe Ha ckopocTTa Ha BbpTeHe ° o
Maca cbraacHo EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,8
Kaac Ha 3awmTta [o]/1 [o]/11

TTpMBEeAEHWTE AAHHUW Ce OTHACAT 3a HOMUHAAHO HaTipexeHue Ha 3axpaHBalara Mpexa [U] 230/240 V. TIpu mo-HUCKH
HaTIPEXEeHUA, KaKTO M TTPU CTIELMAUUHM UTTbAHEHWA 3@ HAKOM CTPaHM Te MorarT Ad Ce pa3auuaBar.

Mons, 06bpHeTe BHUMAHWEe Ha KaTanOXHWA HOMep Ha BalivA eneKTPOMHCTPYMEHT, HamMcaH Ha Tabeakata my.
TbpProBCKMTE HAMMEHOBAHUA Ha HAKOW EAEKTPOUHCTPYMEHTHU MoraT A 6bAAT TPOMEHAHM.

UHdopmauua 3a M3ABUBAH WYM U BU6pauun

CTOoMHOCTUTE ca M3mepeHu cbraacHo EN 60745.
PaBHuWLWeTO A Ha U3ABUBAHUSA WYM OOUKHOBEHO €
PaBHMLLe Ha 3BYKOBOTO HaAAraHe

MowHoCT Ha 3ByKa

HeomnpeaeneHocT K=

PaboTeTe C WymMoO3arAywuTeAu!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BM6paLlMMTe (BeKTOpHaTa CyMa mo Tpute

HarmpaBAEHUA) e oTipeAeAeHa cbraacHo EN 60745:

TTOBbPXHOCTHO WAKcoBaHe (rpybo WAndoBaHe, WMUPreAeHe):

reHepupaHv Bubpauuu ay
HeoTIpeAeAeHOCT K =
LLIAncpoBaHe c WwKypKa:
reHepupaHu Bubpauuu ay
HeoTIpeAeAeHOCT K =

PaBHULLETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLmu, moco-
yeHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcraoaTtaumsa, e

OTTPeAEAeHO CbIrAACcHO TTpoueaypata, AedpruHUpa-
Ha B EN 60745, n Moxe Aa bbae M3TMTOA3BAHO 3a

3603 ..| c470..| c480..
dB(A) 87 90
dB(A) 98 101

dB 3 3
m/s? 6,5 7,5
m/s? 1,5 1,5
m/s? 3,0 3,0
m/s? 1,5 1,5

CpaBHABAHE C APYTH EAEKTPOUHCTPYMEHTH.
To e MMOAXOAALLO CbLLO W 3a TIPeABapUTEAHA
OPUEHTUPOBBUHA TTPELIEHKA Ha HaTOBapBaHeTo

oT Bubpaumm.

Bosch Power Tools
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TTOCOUEHOTO HUBO Ha FreHepupaHuTe BUbpaLuu e
MTPEeACTAaBUTEAHO 3a HaW-UEeCTO CpellaHuTe TTpu-
AOXEHUA Ha eneKTPOUHCTPyMeHTa. Bece mak, ako
EeAeKTPOUHCTPYMEHTBLT Ce U3TMOA3BA 3a APYTH
AEMHOCTH, C APYrY paboTHU MHCTPYMEHTU UAU
aKo He 6bae TTOAABPXKAH, KAKTO € TIPEATTUCaHO,
PaBHMLLETO HA FreHepuUpaH1Te BUbpaUnUK MOXe
Aa ce MpoMeHU. ToBa 6U MOTAO Aa YBEAWUU 3Ha-
UMTEAHO CYMApHOTO HaToBapBaHe oT BUbpauuu B
npoueca Ha pabora.

3a TouHaTa TpeLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BH-
b6pauunun TpAbBa Aa 6bAAT B3UMAHU TIPEABUA U
MEPUOAUTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTDLT €
M3KAIOUEH UAK pPaboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa bu
MOFAO 3HAUWTEAHO A2 HAMAAU CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe OT BUOpauuu.

TpeAnTUCBanTE AOTTBAHUTEAHW MEPKU 3a TTPeA-
masBaHe Ha paboTelms C eAeKTPOUHCTPYMEHTA
OT Bb3AEMCTBMETO Ha BMBpauMmKTe, Harmpumep:
TEXHUUECKO 0BCAYXKBaHE Ha eAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ paboTHUTE MHCTPYMEHTH, TTOAABPXKAHE Ha
pbLeTe TOTIAK, LleArecbobpasHa opraHusauma Ha
paboTHWUTE CTBITKMU.

Aeknapauua 3a cbotercteue (€

C mbAHA OTFTOBOPHOCT HUE AeKAapUpame, ue oru-
CaHUAT B « TeXHUUECKU AQHHU» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA Ha CAEAHWTE CTAHAAPTU UAW HOPMATHUBHM
AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHO M3WCKBaHUATA
Ha AupekTtusu 2004/108/E0, 98/37/EO (a0
28.12.2009), 2006/42/EO (ot 29.12.2009).

TToAPOBHM TEXHUUECKH OTIMCAHUA TIPK:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//‘-/% iV /Zf@%ﬁm

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.04.2009

MoHTHUpaHe

MoHTUpaHe Ha TIpeATTasHUTe
CbOPbXEHUA

> TlpeAM M3BbPLIBAHE Ha KAKBUTO U Aa € AeW-
HOCTH IO @A€KTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaMTe LerceAa OT 3aXpaHBaliaTa Mpexa.

YmbTBaHe: Caea cuyniBaHe Ha abpasnBeH AUCK
Mo Bpeme Ha paboTta AW TIpU TIOBPEXAAHE Ha
nmpucrocobAeHMATa 3a 3axBallaHe Ha
EeAEKTPOMHCTPYMEHTA UAM Ha TTPEATTa3HMUA KOXYX
eAeKTPOUHCTPYMEHTBLT TpAbBBa Aa 6bae U3TTpaTeH
33 PEMOHT B OTOPU3MPaH CEPBMU3 3a
eAeKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bolu, 3a aapecH BUxTe
pasaena «CepBMU3 M KOHCYATALMUM».

TTpeAma3eH KOXyYX 3a WAucoBaHe

MMocTaBeTe NpeAnasHus
KOXyx 12 Ha wwuikKata Ha
eAeKTPOUHCTPYMEHTA,
KaKTO € TTOKa3aHo Ha
durypata. TpubrbAHWUTE
MapKWPOBKMU Ha
IpeAnasHuA KoXyx TpabBa
Aa CbBTaAHaT CbC
CbOTBETHUTE MapKUPOBKH
Ha ranaBaTta Ha peaykTopa.

TTpUTUCHETE TTPEATTa3HUA
KOXyX 12 KbM LWIKMKaTa Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, AOKaTo bopTa Ha
TTPEATTA3HMA KOXYX AOTIpE A0 hAaHeLa Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTA M 3aBbpTETE MPEATTa3HUA
KOXYX, AOKATO uyeTe OTUETAMBO TpeLlpakBaHe.

HacTpoiTe mo3numMATa Ha TTPeATa3HUA Koxyx 12
CbOoHPaA3HO KOHKPETHO M3BbPLLBaHAaTa AEMHOCT.
3a LeATa HaTUCHeTe ocBoboXAaBallusa AocT 1
Harope v 3aBbpTeTe MPEATA3HUA KOXYX 12 B
XeAaHaTta mo3uuma.

»> TMocTtaBeTe TpeAma3HUA KOXYX 12 Ttaka, ue
Aa ce TIpeATasuTe OT OTXBbpYUaluTe TTPU
paboTta UCKpH.

» Tpeama3HUAT KOXYX 12 Tpa6bBa Aa MoXe Aa
ce 3aBbpTa CaMO KoraTto ocBo6oxaaBalWMAT
AocT 1 e HaTUcHaT! B MpoTUBEH CAyuait He ce
AOTIyCKa eAeKTPOUHCTPYMEHTBLT Aa 6bae
U3MOA3BaH U TpA6GBa Aa 6bAe 3aHeceH 3a
TeXHUUecKo obcaykBaHe B OTOPU3UPaH
CcepBU3 32 eAeKTPOUHCTPYMEHTH Ha Bou.
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YrmbTBaHe: KoaupallmTe rbpbuLM Ha TTPEATTa3HuUA
KOXyX 12 rapaHTupar, ye Ha
EeNeKTPOMHCTPYMEHTa Morart Aa 6bAaT MOHTUPaHU
CaMO TTIOAXOAALLM TIPEATIA3HU KOXYCH.

TpeAnmaseH KOXyYX 3a pA3aHe

» TIpu pA3aHe Ha MeTaA BUHAru U3MOA3BalTe
TpeAma3HUA KOXYX 3a pA3aHe 13.

» TIpu pA3aHe Ha KAMEeHHU MaTepUaAu BUHaru
M3TOA3BaNTe TIPEATTa3HUA KOXYX C
npaxoyAaBAHe U BoAelua WweiHa 20.

TTpeanasHMAT KOXyX 3a pA3aHe 13 ce MOHTHpPa
O CbLUMA HAUWH, KAKTO M TTPEATTa3HUAT KOXYX 3a
WwAMgoBaHe 12.

TTpeAnma3eH KOXyYX 3a WwWAucoBaHe

3a 6e3mnpaxoBo wangpoBaHe 6ou, AaKOBM
TTOKPUTUA M TTAACTMACK C TBbPAOCTIAABHU
YaLKOBUAHU AUCKOBE 9 UAWU FYMEH TTOANOXEH
AWCK 3a WAUoBaHe 16 v wKkypka 17 moxeTe Aa
M3TTOA3BaTe TIPAXOYAOBUTEAHUA KOXYX 7.
TTpaxoyAOBUTEAHUAT KOXYX 7 HE € TTOAXOAALL 3a
0bpaboTKka Ha MeTaAu.

KbM MpaxoyAOBUTEAHUA TTPAATTa3eH KOXyX 7
MOXe Aa 6bae BKAIOUEHA TTOAXOAALIA
paxocMyKauyka Ha bolwu.

TTpaxoyAOBUTEAHUA TIPEATTa3eH KOXYX 7 ce
MOHTHPA TIO CbLUMA HAUMH, KaKTO TIPEeAMa3HuA
KOXYX 12. BEHeUbT OT UETKM MOXe Aa bbae
3aMeHAH.

Bubpormorablualia croMaraTeAHa pbKoXBaTka

A A A h Vibration
Control
BVI6pOTIOFI\'bLLlaLIJ.aTa CrmoMarateAHa pbKoxBaTKa

HamaAABa TIpeAaBaHUTe Ha pbkaTa BU6paunu 1
OoCHUrypABa Mo-AeKka W Mo-curypHa pabora.

HaBuiTe crmomarateAHaTa pbkoxBaTtka 5 B
3aBUCUMOCT OT HaUMUHa Ha pa60Ta C MallMnHaTa
OTAABO UAU OTAACHO Ha ranaBarta.

> B HUKaKbB CAyuai He ce OTIUTBalTe Aa
M3MeHATe CTioMaraTeAHaTa PbKOXBaTKa 1mo
KaKbBTO U AQ 6UAO HAuMH.

He usmnoasBaiiTe cromarateAHaTa PbKOXBaTKa,
aKo e moBpeAeHa.

Bbarapcku | 119

Mpeama3eH ekpaH

» TIpu pabota ¢ ryMeHUA TOAAOXEH AUCK 16,
C YalIKOBUAHA/AMCKOBA TeAE€Ha UeTKa UAK
TIAQCTMHUYAT AUCK 3a WAUOBAHE BUHArU
U3TIOA3BaWTe TTPEATIa3HUA eKpaH 15.

3axBaHeTe TIpeAna3HuAa ekpaH 15 cbe
crioMaraTtenHaTta pbkoxBaTtka 5.

MoHTHMpaHe Ha UHCTPYMEHTH 3a
waudoBaHe

> TIpeAM U3BbPLIBAHE HA KAKBUTO U Aa € Aeit-
HOCTH TTO €AeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiiTe LieTIcena OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

> TTpu paboTta AuckoBeTe 3a WA oBaHe U
pA3aHe ce HarpABaT CUAHO, HE TH
AOKOCBaWTe, TPEAU Aa Ca Ce€ OXAAAUAM.

TMouncTeTe Bana 6 U BCUUKU AETalAU, KOUTO Lie
MOHTUpaTe.

TTpu 3aTAraHe U ocBoboXAaBaHe Ha paboTHUTE
WHCTPYMEHTU HaTUCKaKnTe byToHa 2, 3a Aa
b6AOKMpaTe BaAa Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hatucka#te 6yTOoHa 3a 6AOKMpaHe Ha Bana
CcaMo Korarto ToW e B TTOKOW. B mpoTuBeH
CAyUal eNeKTPOUHCTPYMEHTBLT MOXe Aa bbae
TTOBPEAEH.

Amck 3a wandosaHe/pasaHe

CbobpasasaiTe ce C AOTIYCTUMUTE pa3MepH Ha
pPaboTHUTE MHCTPYMEHTH. AMaMeTbpPbT Ha OTBOPA
TpAbBa Aa MacBa Ha CTbMAAOTO Ha LeHTPOBaLL1A
aaHeu. He usmonsBaiite apanTepy 1AM
peayuupallv 3seHa.

TTpM MOHTMpPaHe Ha AMaMaHTHU PeXelln AMCKOBeE
BHMMaBaWTe CTpeAKara, yKasBsalla rmocokara um
Ha BbpTEHe, Aa CbBIMaAa C MOCOKaTa Ha BbpTeHe
Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa (BUXTe CTpeAKaTa Ha
rAaBaTa Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA).

TToCAEAOBATEAHOCTTA HA MOHTMPAHE MOXe Aa Ce
BMAM Ha CTpaHuuaTa c urypure.

3a 3actoropsABaHe Ha WAMMOBALL AU pexell
abpasvBeH AUCK HaBMITe 3acToropsABallaTa
raka 10 v A 3aTerHerte ¢ ABYLWIUATOBUA KAIOU,
BUXTe pasaena «aika 3a 6bp3o
3acTonopsBaHe».
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» Chea MOHTMpPaHETO Ha abpa3uBHUA AUCK,
TpeAu Aa BKAIOUUTE eNAeKTPOUHCTPYMEHTa,
ce yBepeTte, Ue AUCKbT € MOHTUPaAH
TIPAaBMAHO U MOXe Aa ce BbpTU cBO60AHO.
YBepeTe ce, ue abpa3MBHUAT AUCK He
AOTIUPA AO TIPEATTa3HUA KOXYX UAU APYTH
AeTaWAU Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Ha ueHTpoBawuA daaHeu 8
OKOAO LEHTPOBALLOTO CTbITAAO
e moctaBeH O-ipPbCTEH OT
M3KycTBeH MaTepuan. AKo
O-IPbCTEHLT AUTICBA AU AKO
e TToBpeAeH, TpAbBa Herpe-
MEHHO A2 6bae 3aMeHeH (kaTa-
AOXeH Homep 1 600 210 039), npean aaHeubT
8 A2 6bAE MOHTUPaAH.

TIAacTHHUYAT AUCK

» Tipu paboTa c MAaCTMHUATUA AUCK 3a
wAudoBaHe BUHaru MOHTUpanTe
TMPeAa3HUA eKpaH 3a pbka 15.

F'yMeH TTOANOXKEH AUCK

» TIpu pabota c ryMeHUA MOAAOXEH AUCK 3a
waucpoBaHe 16 BUHAru MOHTUpaTe
TpeATa3HUA eKpaH 3a pbka 15.

TToCAEAOBATEAHOCTTA HAa MOHTHPAHE MOXE AA Ce
BMAM HA CTpaHuuaTa ¢ urypuTe.

HaBuiTe Kpbraata ramka 18 v s 3aTerHete c
ABYLIM(DTOBUA KAKOU.

an.LIKOBVIAHa/AVICKOBa TeA€Ha YeTKa

» Tpu paboTa c ualWIKOBMAHATa TEAEHA UeTKa
MAM AUCKOBATa TeAEHa UeTKa BUHaru
MOHTHpPaNTe TTPeATTa3HUA eKpaH 3a pbka 15.

TToCAEAOBATEAHOCTTA HAa MOHTHPAHE MOXE AA Ce
BMAM HA CTpaHuuaTa ¢ urypuTe.

MamoAsBaHaTa UallKoBMAHA/AMCKOBA TEAEHA
ueTka TpAGBA Aa MOXe Aa Ce HaBWe Ha BaAa Ha
EeAeKTPOMHCTPYMEHTA TOAKOBA, Ue AOTIPE 3APaABO
AO hAaHela Ha Bana B Kpas Ha pesbaTa.
3arerHeTe yallKoBMAHATa/AMCKOBA TEAEHA UeTKa
C raeueH KAKU.

laika 3a 6bp30
sactomopasaHe SDS-clic

3a AecHaTa CMsiHa Ha PaboTHUA MHCTPYMEHT be3
M3TTOA3BaHe Ha CrToMaraTeAHW MHCTPYMEHTH
MOXeTe BMeCTO 3acTomopsBallata ranka 10 aa
M3MoA3BaTe ramka 3a 6bp3o 3actonopnasaHe 11.

» Aomycka ce U3MMOA3BAHETO Ha raikara 3a
6bp30 3acTtomopsaBaHe 11 camo 3a
abpa3uBHU AUCKOBe 3a WAUGOBaHE UAU
pA3aHe.

U3moAa3BaliTe camo ramku 3a 6bp3o
3acTtonopsaBaHe 11 B U3pPAAHO TEXHUUECKO
CbCTOAHME.

Tpu HaBUBaHETO BHMMABaTe HaATUCaHaTa
CTpaHa Ha raikara 3a 6bp30 3actonopaBaHe 11
Aa He e 06bpHaTa KbM AUCKaA; CTPeAKaTa TpAbBa
Aa e HacoueHa KbM MapKHMpoBKara 22.

HaTucHeTe byToHa 3a
6AOKMpaHe Ha Bana 2
3a Aa ro 3actonopure.
3a Aa 3arerHete
ralkata 3a 6bp30
3acToropnBaHe,
3aBbpTETE AUCKA CUAHO
O TTOCOKA Ha
yacoBHMKOBaTa
CTpeAKa.

3aTerHara mpaBWAHO,
HermoBpeAeHa rarka 3a
6bp30 3acTomopsABaHe
MOXe Aa 6bae pasBuTa
ypes 3aBbpTaHe Ha
pbKa Ha HakaTeHus
TTPBCTEH B TIOCOKA,
obpaTHa Ha
yacoBHWKOBaTa
CTpeAka.

AKo ra#karta 3a 6bp3o
3acTonopABaHe He MOXe Aa ce ocBo6oaH, B
HUKaKbB CAyUal He ce OTTMTBaHTe Aa A
pa3BuUeTe C KAelLU, U3TTOA3BaHTE ABYLIU(TOBUA
KAIOU. TTocTaBeTe ABYLLMATOBHUA KAKOU, KAKTO e
TOKa3aHo Ha durypara.
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Aonyctumu paboTHU UHCTPYMEHTH

MoeTe Aa U3TTOA3BaTE BCUUKM TIOCOUEHH B TOBA
PBKOBOACTBO PabOTHU MHCTPYMEHTH.

AorycTumara MakCMMaAHa CKOPOCT Ha BbpTeHe
[min], pecr. mepudepHata ckopoct [m/s] Ha
U3TIOA3BaHUA PaboTeH MHCTPYMEHT TpsAbBa Aad
6bAAT He TI0-MaAKK OT TTocoueHuTe B TabauuaTta
TTO-AOAY CTOMHOCTH.

3a LeATa TpoBepeTe AOTTYCTUMaTa CKOPOCT Ha
BbpTeHe, pect. mepudepHa CKOPOCT, U3TTUCAHU
Ha eTUKeTa Ha PaboTHUA UHCTPYMEHT.

Makc.

[mm] [mm]
D b d [min?]

125 6 22,2 11000 80

125 - - 11000 80

— 75 30 M14 11000 45

3aBbpTaHe Ha rAaBaTa Ha peAyKTopa

> TipeAu U3BbLPLIBAHE HA KAKBUTO U Aa € Aei-
HOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiiTe LieTcena OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

MoxeTe aAa
3aBbpTUTE FAaBaTa
Ha peAayKTopa Ha
CTbITKKM OT 110 90°.
Taka mpu
creManHu paboTHH
YCAOBMA TTYCKOBUAT
TTPEKbCBAaY MOXe AQ
6bAe TTOCTaBEH B
mo-yaAo6Ha
TO3MLMA, HATIP. TIpH
pA3aHe C U3TTOA3BAHE Ha MTPEATTa3HUA KOXYX C
TTpaxoyAaBsiHe U BoAella werHa 20 UAKM ako
paboTuTe c AfBaTa pbKa.
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Pa3BuiTe HaTbAHO U U3BaaeTe yeTupuTe BUHTA.
BHWMaTeAHO 3aBbpTETE rAaBaTa Ha peaykTopa A0
HoBaTa Mo3uuus, 6e3 pa A oTAeAATe oT Kopmyca
Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa.

Cucrema 3a mpaxoynaBsHe

» TTpaxoBe, OTAEASALLM ce TIpK obpaboTBaHeTo
Ha MaTepuanu KaTo CbAbpXKalli OAOBO 6ou,
HAKOW BUAOBE AbPBECUHA, MMHEPAAWU U MeTa-
AW MoraT A2 6bAaT OMmacHU 3a 3apaBeTo. KoH-
TaKTbT AO KOXaTa AWM BAMLLBAHETO Ha TakMBa
paxoBe MoraT Aa TIPEAU3BUKAT anepruuHu
peakunu u/MAn 3aborsBaHUA Ha AUXATEAHUTE
MbTULLA Ha paboTelns C eAeKTPOUHCTPYMEH-
Ta UAM HaMMpaLLK ce HabAM30 AULa.
OmnpeAeneHM TTpaxoBe, Harmp. OTAEAALLMTE ce
mpy obpaboTBaHe Ha byk U Abb, ce cuuTat 3a
KaHLeporeHHU, ocobeHo B KOMbUHaLMA C
XMMUKaAM 3a TPeTMpaHe Ha AbpBecHHa (Xpo-
MarT, KOHCEPBAHTU U Ap.). Aomycka ce obpa-
60TBaAHETO Ha CbhAbpPXaLLKM a3becT maTepuanu
CaMO OT CbOTBETHO 0O6YyUEHU KBaAUDULIMPAHU
AMLA.

— Tlo Bb3MOXHOCT U3TIOA3BaWTe cUCTEMA 3a
TpaxoyAaBsiHe.

— OcwurypnaBaiTe A06po poBeTpsBaHe Ha
paboTHOTO MACTO.

— TlpemopbuBa ce M3MOA3BAHETO Ha
AMXaTeAHa Macka ¢ UATbP OT kKnac P2.

CrnasBaiTe BaAMAHWTE BbB Baluara ctpaHa
3aKOHOBM pasmopeabu, BaAMAHU TTpH
obpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepUanm.

PaboTta c eAeKTPOMHCTPYMEHTa

TMyckaHe B eKcrAOaTauusa

» BHMMaBaiTe 3a HaMPe)XXEHUEeTO Ha 3axpaH-
BalwaTa Mpexa! HanpeXxeHueTo Ha 3axpaH-
BaLlaTa MpeXa TpA6Ba Aa CbOTBETCTBa Ha
AaHHUTe, TOCOUEHU Ha TabenkaTa Ha enek-
TPOUHCTPYMeEHTa. YpeAH, 0603HaueHu ¢
230 V, moraTt Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U C
HampeXxeHue 220 V.
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TMpu1 3axpaHBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa OT » TIpoBepnBaiiTe pabOTHUTE UHCTPYMEHTH,
reHepaTopu, KOUTO HAMAT AOCTaTbUHa MOLLHOCT, TTpeAu Aa rv u3moassarte. PaboTHUAT MHCTPY-
pecr. HAMAT MOAXOAALLO peryAMpaHe Ha MeHT TpA6Ba Aa @ MOHTHPaH 6e3YKOpPHO 1 A
HaTIPEXEHWEeTO C yBEAMUEHHE Ha TTYCKOBMA TOK, ce BbpTH, 6e3 Aa AoTiMpa HUKbAe. OcTaBAlTe
TIPY BKAKOUBaHE MOXe Aa ce HabAaaBa ro Aa ce BbpTH Mpob6HO 6e3 HaToOBapBaHe
BPEMEeHEeH CrMaA Ha MOLHOCTTA MAU HETUTTMUHO Hal-MaAKo eAHa MUHYTa. He uanoasBaiite
MOBEAEHWE HA eAeKTPOUHCTPYMEHTA. moBpeAeHH, 6uelnn uau Bubpupaium pabor-
Monan, yBepeTe ce, Ue MOA3BaHUAT OT Bac HU UHCTPYMEHTH. TToBpeAeHH PaboTHU WH-
reHepaTop e MoAXOAALL, 0COHBEeHO 1o OTHOLWEHWe CTPYMEHTHU MOTaT Aa Ce pa3pyLiaT 1 Aa

Ha HaTIpexeHWeTo U uecToTara. TTPUUMHAT TEXKKU TPABMHU.

BKAlOUBaHE U U3KAIOUBaHE OrpaHuueHne Ha TTYCKOBUA TOK

3a BKAIOUBAHE HA ENEKTPOUHCTPYMEHTA EAeKTpOHHaTa cucTeMa 3a orpaHuyaBaHe Ha
nipemecTeTe MYCKOBWA TTPeKbCBay 4 HaTipeA. MYCKOBMA TOK OrpaHiuyaBa MOLHOCTTA TIPK

BKAIOUBaHE Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA U
MO3BOAABA 3aXxpaHBaHETO My Ad Ce U3BbpLIBa OT
MPEeXHu C TIpeAmnasnTean 16 A.

3a 3acTomopaABaHe Ha MyCKOBUA TTpekbeBay 4
HaTUCHETe TIYCKOBUA TIPeKbCBay 4 B TPEAHUA My
KpaK, AOKaTo yceTuTe TipeLipakBaHe.

32 U3KAIOUBaHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa EAEKTPOHEH MOAYA 3a TIOCTOAAHHA CKOPOCT Ha
OTIMYyCHEeTE TyCKOBMA TIPEKbCBay 4 PecTl. ako e BbpTeHe
3aCTOMOPEH, KPAaTKOBPEMEHHO HATUCHETE U

EAeKTpOHEH MOAYA TTOAABPXKA CKOPOCTTa Ha
OTIyCHeTe MyCKOBMA TIpekbCcBau 4.

BbpTEHE Ha Mpa3eH XO0A U TTOA HaTOBapBaHe
TMPaKTUYECKHU TTOCTOAHHA, C KOETO OCUTypABa
TTOCTOAHHO A06pa TTPOU3BOAUTEAHOCT.

PeryaupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

C moTeHUMOMeTbpa 3a NMPeABapUTEAHO YCTAHOBABAaHE Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe 3 MOoXeTe Aa
NU3MEHATE CKOPOCTTA Ha BbpPTEHE CbO6paSHO KOHKpPETHaTa AEMNHOCT CbLUO U T BpemMe Ha pa60Ta.

CToWHOCTUTE B TabaMuaTa TTO-AOAY Ca TTPETTOPBUYNUTEAHMN.

Marepuan TMpunoxxeHune PaboTeH MHCTPYMEHT Mo3unuma Ha
ToTeHUMoMeTbpa

MeTan TpemaxBaHe Ha 605 LLikypka 2-3

AbpBO, MeTaA TTouncTBaHe C ueTka, YawkoBnaHa TeAeHa UeTKa, WKypka 3
mpemMaxBaHe Ha pbXaAa

MeTan, kKameHHu LLandosaHe AMCK 3a WAUGOBaHe 4-6

MaTtepuanu

MeTtan py6o WwancosaHe AMcK 3a WandoBaHe 6
(wmupreneHe)

KameHHuH PAzaHe AVWCK 32 pA3aHe 1 HampaBAABaLla 6

mMaTepuanu wenHa

(pa3psA3BaHeTo Ha KAMEHHU
maTepuany e paspelleHo camo C
M3TMOA3BaHETO Ha HampaBAABaLla
wewnHa)
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YKasaHuA 3a paborta

» BHuMmaBaiTe MpyU MPOPA3BaHE HA KaHaAU B
HOCeLLU CTeHH, BUXKTe pa3sena «YKasaHUA
3a CTaTUUHa AKOCT».

> AKO AeTalAbT He Ce AbPXKHM TIOA CMAATa Ha
CO6CTBEHOTO CH TErAO, FO 3acToTopABaiiTe
MO MOAXOASALL, HAUMH.

» He npeToBapBaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa AO
CTereH, TIPU KOATO BbPTEHETO MY Aa cTipe.

» CAeA CMAHO HaTOBapBaHe Ha
@AeKTPOMHCTPYMEHTa ro OXAaAeTe, KaTo ro
ocTaBUTe Aa paboTH HAKOAKO MUHYTH Ha
mpaseH XOA.

» TIpu paboTta AuckoBeTe 3a WAUcoBaHe U
pA3aHe ce HarpABaT CUAHO, HE TH
AOKOCBa#Te, IPeAU Aa Ca Ce€ OXAAAUAM.

» He u3noAn3BalTe eAEKTPOUHCTPYMEHTaA,
MOHTUPaH B CTEHA 3a pA3aHe.

F'py6o waucoBaHe

» Hukora He U3MOA3BalTe peXeLlu AUCKOBe
3a rpy6o waucoBaHe.

TToa HakAOH oT 30° A0 40° mpu WAKUGOBAHE Lie
MOCTUIHETE Han-A0bpHUTE pesyATaTy.
TpraBKUXBaWTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA C YyMepeH
HaTWUCK HarpeA-Ha3aA. Taka obpaboTBaHUAT
AETalA HAMA A2 Ce TTperpee, MOBbPXHOCTTa My Ad
TTPOMEHM LiBETa CU U HAMA Aa ce obpasyBar
AbABOKM Hpasau.

TIAacTHHUAT AUCK

C momollTa Ha TTAACTMHUAT AUCK 3a WAKGOBaHe
(AOTTBAHUTEAHO TTIPUCTIOCOBAEHME) MOXETE A
obpaboTBaTe M OrbHaTh TTOBbPXHOCTH.

TTAaCTMHYATUTE AUCKOBE MMAT 3HAUMTEAHO
MO-AbABI XMWBOT, LUYMAT U HarpsaBaT AeTalAa
MO-MaAKO OT 0BUKHOBEHUTE AUCKOBE 3a
WAMGOBAHE.
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Pa3aHe Ha meTan

» TIpu pA3aHe Ha MeTaA BUHAru U3MOA3BaNTe
TpeATa3HUA KOXYX 3a pA3aHe 13.

Mpu pasaHe paboTeTe ¢ yMepeHo, CbobpaseHo C
obpaboTBaHMA MaTepuan TopaBaHe. He
TPUTUCKaNTE pexeLlna AUCK, He O 3aKAUHBaNTe
1 He U3BbpLIBaWTe C HEro oCLMAMpaLLN
ABMXEHMA.

Korato M3KAKUUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA, He

CﬂMpaﬁTe TTPUHYAUTEAHO AUCKA, KAaTO o
TTPUTUCKATE OT ABETE CTPAHMHU.

C eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa TpAbBa Aa
ce paboTu BUHAru
Ha TIPMHLMTTA Ha
TTPOTUBOTIONO-
XHUTE ABUXKEHUA.
B mpoTtuBeH cayuan
cbluecTByBa
OImacHoOCT Aa
U3CKOoUM
HEKOHTPOAUPYEMO
OT cpesa.

Tpu pA3aHe Ha MPOMUAK U TPBOU C TTPaBOBIBAHO
ceueHue e HaW-p0bpe Aa 3amouBaTe PA3aHETo OT
HaM-MaAKOTO HampPeyHoO CeyeHue.

Pa3spnAsaBaHe Ha KaMeHHU MaTepUanu

» TIpu pA3aHe Ha KAMEHHU MaTepUaAu BUHaru
M3TMOA3BalTe TTPEATTa3HUA KOXYX C
npaxoyAaBAHe U BoAelua WekiHa 20.

> AomycKa ce U3TTOA3BAHETO Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo 3a CyXO pA3aHe
U cyxo waudoBaHe.

TTpu pA3aHe Ha KaMEHHW MaTepuanu e Han-pobpe
Aa U3TTOA3BaTe AMaMaHTEH pexell AUCK. 3a
ocuUrypsiBaHe cpelly 3aKAMHBaHe TpAbBa Aa ce
M3TTOA3BA TIPEATTa3HMA KOXYX C TIPaxXxoyAaBfAHe U
BoAella WerHa 20.

MN3moA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA CaMo C
BKAKOUEHA ITPaxoyAOBUTEAHA CUCTEMA U paboTeTe
C TIPOTUBOTIPAxX0Ba AMXaTeAHA MacKa.

MamoasBaHata cuctema TpAbBa Aa e
cepTuduumpaHa 3a paboTta c KaMeHHa Tpax.
®Oupma bouw mpeasara MTOAXOAALLM
TTPaXOCMYKaUKH.
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BkAtoueTe enekTpo-
MUHCTPYMEHTa U
rnocTaBeTe
TTpeAHara uacT Ha
HampaBAABallaTa
WwerHa BbpXy
AeTaviaa.
TTpuaBUXBaKNTe
EeNeKTPO-
UHCTPYMEHTa C
yMepeHo,
cbobpaseHo ¢ obpaboTBaHMA MaTepUuan
noAaBaHe.

Tpu paspA3BaHe Ha 0cobeHo TBbPAW MaTePUAAH,
Harmp. 6eTOH C BUCOKO CbAbPXaHWE Ha YaKbA,
AMAMaHTHUA pexell AUCK MOXE Aa Ce Tiperpee u
Aa ce ToBpeAu. YKasaHWe 3a ToBa e moABata mo
Hero Ha UCKpsLL BeHel.

B TakbB CAyuyai MpeKkbCHeTe PA3AHETO U
M3uyakanTe AMaMaHTHUA AMCK AQ CE€ OXAQAM, KaTo
ro ocTaBuUTe Aa Ce BbPTH M3BECTHO BPEME Ha
MpaseH X0A C MaKCMMaAHa CKOPOCT.

3HaUMTEAHO HaMaAeHa CKOPOCT Ha pPA3aHe U
ToABaTa Ha UCKPALL BEHEL Ca yKa3aHuA 3a
3aTblleH AMaMaHTEH pexelly AMcK. MoxeTe aa ro
3aTounTe C KpaTKOTpanHo psAsaHe B abpasuBeH
MaTepuan, Hamp. CUAUKATHA TYXAQ.

YKa3aHuA 3a cTaTUUHA AKOCT

TTpopA3BaHETO Ha KaHaAW B HOCELLUWU CTEHHU
TpAabBa Aa ce cbobpasnBa C USUCKBAHMUATA Ha
ctaHaapTa DIN 1053 YacTt 1 AM Ha CbOTBETHUTE
HaUMOHAAHW HOPMATUBHU ypeabu.

Teau npeanUcaHns TpAbGBa 3aAbAKUTEAHO Ad
6baaT crasBaHu. Ipean Aa 3amouHeTe paboTa, ce
KOHCYATUPaAMTE C OTFTOBOPHMUA CTPOUTEAEH
WMHXEHEpP, apXMTEKT UAU PBKOBOAUTEAA Ha
CTPOUTEAHUSA ODEKT.

MoaAbp)XaHe U cepBU3

TMoaAbpIXaHe U TOUUCTBaHEe

> TIpeAM U3BbPLIBaHE Ha KAKBUTO U Aa € Aeli-
HOCTHU IO @A€KTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaMlTe LeTceAa OT 3aXpaHBaLlaTa Mpexa.

» 3a aa paboTuTe KauecTBeHoO U 6e3omacHo,
TMOAAbP)XaWTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UNCTH.

> TIpu eKCTPEeMHO TeXKHU paboTHu ycaoBuA
TTPU pa3pA3BaHe Ha METaAU IO BbTPELIHUTe
TMMOBbPXHOCTH Ha KOpITyca MOXe Aa ce
OTAOXM TOKOTTPOBEXAALL TIpax. ToBa MoXe
AQ HapyLlIM 3alMUTHATA U3OAALMA Ha
eAeKTPOUHCTPYMeHTa. B TakuBa cayuam ce
TpemopbyBa U3TTOA3BAHETO Ha CTAaLlMOHAPHA
acmMpauuoHHa cMCTeMa, YeCTOTO TTPOAYX-
BaHe Ha BEHTUAALMOHHUTE OTBOPHU U BKAIOY-
BaHETO Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA TIpes3 TIpeA-
Tma3eH U3KAIoUBaTeA 3a yTaeunu Tokose (FI).

CbxpaHsBaMlTe U Ce OTHACANTE KbM
AOTTBAHUTEAHWUTE TIPUHAAAEXHOCTHU TPUXAMUBO.

AKO BBITPEKH TTIPELNIHOTO TTPOU3BOACTBO M
BHUMATEAHO U3TIMTBAHE Bb3HUKHE TTOBPEAA,
eNeKTPOUHCTPYMEHTHT TPAbBa Aa ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3MpPAH CEPBU3 33 EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHU Ha bow.

Korato ce obpbliate ¢ Bbrmpocu Kbm TpeacTaBu-
TEAUTE, MOASA, HETTIPEMEHHO TTOCOUBaNTE
10-uMpeHns KaTaroXXeH HOMep, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBHU3 U KOHCYATaLUU

CepBH3bT Le OTFOBOPKU Ha BbIpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTHU M TIOAAPDBXKA Ha 3aKyrmeHusa oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHU YacTh. MoH-
TaXHKW UEPTEXMU U MH(OPMALMA 3a PE3EPBHU
UyacT MoXeTe Aa HaMepuTe CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKMMBT OT KOHCYATaHTH Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BBITPOCHU OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, TIPUAOXKEHHME U Bb3MOXHOCTH 32 HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUYHMW TIPOAYKTHU OT TIPOU3BOACTBE-
HaTa rama Ha bol 1 AOTTbAHUTEAHU TTPUCTTOCO-
b6AeHUA 3a TAX.

Po6epTt Bow EOOA - BbArapus

Bow CepBus LleHTbp

[apaHUMOHHU M U3BbHrapaHUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codhun

Tea.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359 (02) 962 5295

®akc: +359 (02) 62 46 49
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BpakyBaHe

C oraea omasBaHe Ha OKOAHATa CPEAa eAeKTPO-
MHCTPYMEHTBLT, AOTTbAHUTEAHUTE TTpUCTTOCObAE-
HUA U oTTakoBKaTta TpsAbBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHHM
Ha TIOAXOAALLA TIpepaboTka 3a MOBTOPHOTO U3-
MOA3BaHE Ha CbAbpXaLIMTE Ce B TAX CYPOBHHMU.

Camo 3a ctpaHnu ot EC:

He n3xBbpAANTe EAeKTPOUHCTPY-
MEHTU TIPU BUTOBKTE OTITaAbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO bpakyBaHHu
eNeKTPUUECKU U eNeKTPOHHHU
YCTPOMCTBA U YTBbPXAABAHETO M
KaTo HaLlMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOWTO He MorarT Aa Ce M3TIOA3BaT ImoBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupat OTAEAHO M Aa 6bAAT TOAAAraHM Ha
TOAXOAALLA TTPepaboTKa 3a OTTOA3OTBOPABAHE Ha
CbAbPXKALLMTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

TMpaBsaTa 3a U3MEHEHHUA 3aMa3eHH.

Bosch Power Tools 1609 929 S68 | (23.4.09)
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektricnog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte
adaptere utikaca zajedno sa elektri¢nim
alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektri¢nog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢nog udara.
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d) Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvlaéite ga iz uti¢nice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, oStrih
ivica ili delova aparata koji se pokrecu.
Osteceni ili uvrnuti kablovi povecéavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektri¢nog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NoSenje li¢ne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego Sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju-
Ceve za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.

1609 929 S68 | (23.4.09)

G(%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ}



@E OBJ BUCH-995-001.book Page 127 Thursday, April 23,2009 3:19 PM

4)

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecéu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektriénim alatima

a) Ne preoptereéujte aparat. Upotrebljavaj-
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f) Odrzavajte alate za seéenja ostre i éiste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa
ostrim ivicama manje ,slepljuju®ilakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paZnju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za ugaone
brusilice

te za Vas posao elektricni alat odredjen
za to. Sa odgovaraju¢im elektricnim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom

podrué&ju rada. Zajednicko uputstvo sa upozorenjem za
. brusenje, brusenje brusnim papirom, radove

prekidaé u kvaru. Elektriéni alat koji se ne sa celicnim cetkama i brusenje sa presecanjem

» Ovaj elektricni alat se moze koristiti kao

moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprec¢ava nenameran start elektric¢-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako osteceni
da je osteéena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove oStec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrec¢e imaju svoje uzroke
u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

brusilica, brusilica sa brusnim papirom,
celiéna cetka i masina za brusenje i
presecanje. Obratite pazZnju na upotstva sa
upozorenjem, savete, prikaze i podatke,
koje ste dobili sa elektriénim alatom. Ako ne
obratite paznju na sledecéa uputstva, moze
dodéi do elektricnog udara, pozara i/ili teskih
povreda.

Ovaj elektricni alat nije pogodan za
poliranje. Primene za koje elektri¢ni alat nije
predvidjen, mogu prouzrokovati opasnosti i
povrede.

Ne koristite pribor, koji proizvodja¢ nije
specijalno predvideo i preporucio za ovaj
elektriéni alat. Samo zato $to pribor mozete
da pricvrstite na Vas elektri¢ni alat, ne
garantuje sigurnu upotrebu.

Dozvoljeni broj obrtaja upotrebljenog alata
mora najmanje biti tako visok kao i najveci
broj obrtaja naznacen na elektricnom alatu.
Pribor koji se okrece brze nego $to je

dozvoljeno, moze se slomiti ili razleteti okolo.
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»

Spoljni presek i debljina upotrebljenog
elektricnog alata moraju odgovarati
gabaritima Vaseg elektricnog alata.
Pogresno izmereni upotrebljeni elektri¢ni
alati ne mogu se dovoljno zastititi ili
kontrolisati.

Brusne ploce, prirubnice, brusni diskovi ili
drugi pribror moraju tacno odgovarati
brusnom vretenu Vaseg elektricnog alata.
Upotreljeni alati, koji ne odgovaraju ta¢no
brusnom vretenu elektri¢nog alata, okrecu se
neravnomerno, vibriraju veoma snazno i
mogu uticati na gubitak kontrole.

Ne upotrebljavajte ostecene alate.
KontroliSite pre svake upotrebe uzete alate
kao sto su brusne ploce da li se cepaju i
imaju naprsline, brusne diskove na
naprsline, habanje ili jaku istrosenost,
celicne cetke da li ima slobodnih ili
polomljenih ¢ica. Ako bi elektri¢ni alat ili
upotrebljeni alat pao dole, prokontrolisite,
da li je ostecen, ili upotrebite neosteéeni
alat. Ako ste upotreljeni alat prokontrolisali
i ubacili, drzite se kao i osobe koje se nalaze
u blizini izvan ravni upotrebljenog alata koji
se okrece i pustite elektricni alat jedan
minut da se okrece sa najvi$im obrtajima.
Osteceni upotrebljeni alati se u najvise
slucajeva lome prilikom ovoga testa.

Nosite licnu zastitnu opremu. Upotreblja-
vajte zavisno od namene potpunu zastitu za
lice, zastitu za oci ili zastitne naocare. Ako
odgovara, nosite masku za prasinu, zastitu
za sluh, zastitne rukavice ili specijalnu
kecelju, koja male cestice od brusenja i
materijal drze na odstojanju od Vas. OcCi
treba da budu zasti¢ene od stranih tela koja
bi letela okolo, koja nastaju pri razli¢itim
radovima. Maska za prasinu ili disanje mora
filtrirati prasinu koja nastaje prilikom rada.
Ako ste izloZeni dugo glasnoj buci, mozete
izgubiti i sluh.

Pazite kod drugih osoba na sigurno rasto-
janje do vaseg podrucja rada. Svako ko udje
u podrucje rada, mora nositi licnu zastitnu
opremu. Odlomljeni komadi radnog komada
ili polomljenog upotrebljenog alata mogu od-
leteti i prouzrokovati povrede i izvan direkt-
nog radnog podrucja.

» Drzite uredjaj samo za izolovane drske,
kada izvodite radove, pri kojima
upotrebljeni alat moze sresti skrivene
vodove struje ili vlastiti mrezni kabel.
Kontakt sa vodom koji provodi napon moze
staviti pod napon i metalne delove uredjaja i
uticati na elektri¢ni udar.

» Drzitre mrezni kabel dalje od upotrebljenih
elektri¢nih alata koji se okrecu. Ako izgubite
kontrolu nad elektricnim alatom, moze se
mrezni kabel prekinuti ili biti zahvacen i Vasa
ruka ili Vasa $aka dospeti u upotrebljeni alat
koji se okrece.

» Ne ostavljajte nikada elektri¢ni alat pre
nego Sto se je upotrebljeni alat potpuno
umirio. Upotrebljeni alat koji se okre¢e moze
dospeti u kontakt sa povr§inom za odlaganje,
kada mozete izgubiti kontrolu nad
elektri¢nim alatom.

» Ne dopustite da elektri¢ni alat radi, dok ga
nosite. Vase odelo moze biti zahvaéeno
slu¢ajnim kontaktom sa upotrebljenim
alatom koji se okrece i upotrebljeni alat moze
povrediti Vase telo.

» Cistite redovno proreze za vazduh Vaseg
elektriénog alata. Motorna duvaljka vuce
prasinu u kuciste i dosta sakupljene metalne
prasine moze prouzrokovati elektricnu
opasnost.

» Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat u blizini
zapaljivih materijala. Varnice mogu zapaliti
ove materijale.

» Ne upotrebljavajte nikakve alate koji traze
tec¢no rashladno sredstvo. Upotreba vode ili
drugih te¢nih rashladnih sredstava moze
uticati na elektri¢ni udar.

Povratan udarac i odgovarajuce uputstva sa
upozorenjima

» Povratni udarac je iznenadna reakcija usled
upotrebljenog alata koji se okrece i zapinje ili
blokira, kao §to su brusne ploce, brusni dis-
kovi, Celicne Cetke itd. Kacenje ili blokiranje
uticu na iznenadno zaustavljanje upotreblje-
nog alata koji se okrece. Tako se ubrzava
nekontrolisani elektri¢ni alat nasuprot pravca
okrec¢anja upotrebljenog alata na strani
blokiranja.
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Ako na primer zapinje ili blokira neka brusna
plo¢a u radnom komadu, moze se ivica brus-
ne plocCe koja ulazi u radni komad, zaplesti i
tako polomiti brusnu plocu ili prouzrokovati
povratni udar. Brusna ploca se pokrece tada
na radnu osobu ili od nje, zavisno od pravca
okretanja plo¢e na strani blokiranja. Pritom
se mogu slomiti i brusne ploce.

Povratan udarac je posledica pogresne ili
manjkave upotrebe elektricnog alata. On se
moze spreciti pogodnim merama opreza, kao
$to je kasnije opisano.

Drzite elektricni alat dobro i évrsto i dove-
dite Vase telo i vase Sake u poziciju, u kojoj
mozete prihvatiti sile povratnog udarca.
Koristite uvek dodatnu drsku, ako postoji,
da bi imali najbolju mogucu kontrolu nad
silama povratnog udarca ili nad reakcionim
momentima pri ve¢im obrtajima. Osoba koja
radi moZe pogodnim merama opreza savla-
dati sile povratnog udarca i sile reakcije.

Ne dovodite Vasu ruku nikada u blizinu upo-
trebljenih alata koji se okrec¢u. Upotrebljeni
alat moze se pokrenuti preko Vase $ake pri
povratnom udarcu.

Izbegavajte sa Vasim telom podrucje, u koje
se elektric¢ni alat kre¢e pri povrathom
udarcu. Povratni udarac tera elektri¢ni alat u
pravcu suprotnom od pokretanja brusne
ploce na strani blokade.

Radite posebno oprezno u podruéju
¢oskova, ostrih ivica itd. Sprecite da se
upotrebljeni alat odbije od radnog komadai
slepljuje. Upotrebljeni alat koji se okreée
sklon je u ¢oSkovima, kod ostrih ivica i ako se
odbije, tome da se zaglavi. Ovo prouzrokuje
gubitak kontrole ili povratan udarac.

Ne upotrebljavajte lanc¢anu testeru ili
lisnatu testeru sa zubima. Takvi upotrebljeni
alati prouzrokuju ¢esto povratan udarac ili
gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom.

Posebna uputstva sa upozorenjem za brusenje
i brusenje sa presecanjem

>

Upotrebljavajte iskljucito brusne alate koji su
dozvoljeni za Vas elektricni alat i zastitnu
haubu predvidjenu za ove brusne alate. Brusni
alati koji nisu predvidjeni za elektri¢ni alat, ne
mogu se dovoljno zastititi i nesigurni su.

»
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Zastitna hauba mora sigurno na elektricnom
alatu da bude namestena i tako podesena,
da se postigne najveca dimenzija sigurnosti,
odnosno da najmanji moguci deo brusnog
alata pokazuje otvorenu stranu prema
radniku. Zastitna hauba treba radnika da
zastiti od polomljenih komada i slu¢ajnog
kontakta sa brusnim alatima.

Brusni alati smeju se koristiti samo za
preporu¢ene mogucnosti upotrebe.
Naprimer: Ne brusite nikada sa boénom
stranom ploce za presecanje. Ploce za
presecanje su odredjene za obradu
materijala sa ivicom plo¢e. Bo¢no delovanje
sile na brusne alate moze iz prelomiti.
Upotrebljavajte uvek neosteé¢enu zateznu
prirubnicu sa pravom veliéinom i oblikom za
brusnu plocu koju ste izabrali. Pogodna
prirubnica §titi brusnu ploc¢u i smanjuje tako
opasnost od loma brusne ploce. Prirubnice
za ploce za presecanje mogu se razlikovati od
prirubnica za druge brusne ploce.

Ne upotrebljavajte istroSene brusne ploce
velikih elektriénih alata. Brusne ploce za
velike elektri¢ne alate nisu konstruisane za
vecée obrtaje manjih elektri¢nih alata i mogu
se slomiti.

Dalja posebna uputstva sa upozorenjem za
ploce za presecanje

>

>

Izbegavajte blokiranje ploce za presecanje
ili prevelik pritisak. Ne izvodite prekomerno
duboke preseke. Preopterecenje ploce za
presecanje povecava njeno opterecenje i
podloznost za iskretanje ili blokiranje a time
i mogucnost povratnog udarca ili loma
brusnog alata.

Izbegavajte podrucje ispred i iza ploce za
presecanje koja se okrece. Ako plocu za
presecanje u radnom komadu pokrecete od
sebe, moze u slucaju povratnog udarca
elektri¢ni alat sa plo¢om koja se okrece
direktno biti izba¢ena na Vas.

Ako ploca za presecanje zaglavljuje ili
prekidate rad, iskljucite elektri¢ni alat i
drzite ga mirno, dok se plo¢a ne umiri. Ne
pokusavajte nikada da plo¢u za presecanje
koja se jos okrece izvadite iz reza, jer moze
uslediti povratni udarac. Pronadjite i
uklonite uzrok zaglavljivanja.
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» Ne ukljucujte elektri¢ni alat ponovo, dokle
god se nalazi u radnom komadu. Pustite da
ploca za presecanje prvo dostigne svoje
pune obrtaje, pre nego sto oprezno
nastavite sec¢enje. U drugom slucaju moze
ploca zakaciti, iskociti iz radnog komada ili
prouzrokovati povratni udarac.

» Ucvrstite ploce ili velike radne komade, da
bi smanijili rizik povratnog udarca usled
zaglavljene ploce za presecanje. Veliki radni
komadi se mogu savijati usled svoje velike
tezine. Radni komad se mora ucvrstiti na obe
strane, i to kako u blizini presecanja tako i na
ivici.

» Budite posebno oprezni kod ,,se¢enja
dZepova“ u postojece zidove ili druga
nevidljiva podrucja. Ubacena ploca za
presecanje moze kod presecanja gasovoda ili
vodovoda, elektri¢nih vodova ili drugih
objekata prouzrokovati povratni udar.

Posebna uputstva sa upozorenjem za brusenje

brusnim papirom

» Ne koristite predimenzionirane brusne
listove, ve¢ sledite podatke proizvodjaca u
vezi veli¢ine brusnog lista. Brusni listovi koji
su veci od brusne plo¢e, mogu prouzrokovati
povrede kao i blokiranje, kidanje brusnog
lista ili voditi povratnom udarcu.

Posebna uputstva sa upozorenjem za rad sa

Zicanim cetkama

» Obratite paZnju da Zicana ¢etka i za vreme
uobicajene upotrebe gubi komade Zice. Ne
preopterecujte Zice suvise velikim
pritiskom. Komadi zZice koji se razlecu mogu
vrlo lako prodreti kroz tanko odelo i/ili kozu.

» Ako se prepurucuje zastitna hauba, sprecite
da se zastitna hauba i Zicana ¢etka mogu
dodirivati. Tanjiraste i loncaste cetke mogu
pritiskivanjem i centrifugalnom silom uvecati
svoj presek.

Dodatna uputstva sa upozorenjem
Nosite zastitne naocare.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za po-
tragu, da bi nasli skrivene vodove snabde-

vanja, ili pozovite mesno drustvo za snab-
devanje. Kontakt sa elektri¢cnim vodovima
moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace
ostecenja predmeta ili moze prouzrokovati
elektri¢ni udar.

» Deblokirajte prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje i dovedite ga u Aus-poziciju,
ako se prekine snabdevanje strujom,
odnosno usled nestanka struje ili
izvlacenjem mreznog utikac¢a. Na taj nacin se
sprecava nekontrolisano ponovno kretanje.

» Upotrebljavajte za obradu kamena usisiva¢
za prasinu. Usisiva¢ za prasinu mora biti
odobren za usisavanje prasine od kamena.
Koriséenje ovih uredjaja smanjuje ugrozenost
usled prasine.

» Upotrebljavajte za presecanje kamena
kliza¢ vodjicu. Bez bo¢nog vodjenja moze
plo¢a za presecanje kaciti i prouzrokovati
povratan udarac.

> Drzite ¢vrsto elektri¢ni alat prilikom rada sa
obe ruke i pobrinite se da sigurno stojite.
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg Cvrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa Vasom rukom.

» Drzite Vase radno mesto cisto. Mesavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

» Ne koristite elektri¢ni alat sa oSte¢enim
kablom. Ne dodirujte oSteceni kabl i
izvucite mrezni utikac ako je kabl za vreme
rada oStecen. Osteceni kabl povecava rizik
od elektri¢cnog udara.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede.
Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa
prikazom aparata i ostavite ovu stranicu
otvorenu, dok citate uputstvo za rad.
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Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je zamisljen za presecanje, grubu
obradu i obradu ¢etkom metalnih i kamenih
materijala bez upotrebe vode.

Za presecanje kamena mora se upotrebiti
specijalna usisna hauba za presecanje sa
klizaju¢om vodjicom (pribor).

Sa dozvoljenim brusnim alatima moze se
koristiti elektri¢ni alat za bru$enje sa brusnim
papirom.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na grafickoj
strani.

1 Poluga za deblokadu zastitne haube

2 Taster za blokadu vretena

3 Tocki¢ za podesavanje broja obrtaja

4 Prekidac¢ za ukljucivanje-iskljucivanje

5 Dodatna drska

Tehnicki podaci

Ugaona brusilica

© 00N O

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

21
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Brusno vreteno

Usisavajuca hauba za brusenje*
Priklju¢na prirubnica sa O-prstenom
Loncasta plo¢a od tvrdog metala*
Stezna navrtka

Navrtka sa brzim zatezanjem SDS-clic *
Zastitna hauba za brusenje

Zastitna hauba za presecanje*

Ploc¢a za brusenje/presecanje*

Zastita za ruku*

Gumena brusna ploc¢a*

Brusni list*

Okrugla navrtka*

Loncasta cetka*

Hauba za usisavanje pri presecanju sa
klizaju¢om vodjicom *

Diamant-ploca za prosecanje*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u
nasem programu pribora.

PWS 10-125 CE PWS 13-125 CE

Broj predmeta 3603 C47 0.. 3603 C480..
Nominalna primljena snaga W 1020 1300
Predana snaga W 560 740
Nominalni broj obrtaja min?t 11000 11000
Podrucje podesavanja broja obrtaja mint 2800-11000 2800-11000
maks. precnik brusnih ploca mm 125 125
Navoj brusnog vretena M 14 M 14
maks. duzina brusnog vretena mm 22 22
Ogranic¢avanje struje kretanja (] ®
Stalna elektronika o °
Biranje broja obrtaja (] ®
TeZina prema EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,8
Klasa zastite [o]/1 [o]/11

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i konstrukcija specificnih za zemlje mogu ovi

podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.
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Informacije o Sumovima/vibracijama

Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745. 3603 ... C47 0..| C480..
A-vrednovan nivo Sumova uredjaja iznosi tipi¢no

Nivo zbuc¢nog pritiska dB(A) 87 90
Nivo snage zvuka dB(A) 98 101
Nesigurnost K= dB 3 3

Nosite zastitu za sluh!
Ukupne vrednosti vibracija (zbir vektora tri pravca) su dobijene prema

EN 60745:

Brusenje povrsina (gruba obrada):

Emisiona vrednosti vibracija a, m/s? 6,5 7,5
Nesigurnost K= m/s? 1,5 1,5
Brusenje sa brusnim listom:

Emisiona vrednosti vibrtacija aj, m/s? 3,0 3,0
Nesigurnost K= m/s? 1,5 1,5
Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz- Tehnic¢ka dokumentacija kod:

meren prema mernom postupku koji je standar- Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za D-70745 Leinfelden-Echterdingen

poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan jeiza privremenu procenu opterecenja
vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek- o -
triéni alat upotrebljava za druge namene sa dru- W%/M 7. V %@é’t‘“
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze do¢i do odstupanja nivoa vibracija. Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
Ovo moze u znadajnoj meri povedati optereéenje ~ D:70745 Leinfelden-Echterdingen

R .. 06.04.2009
vibracijama preko celog radnog vremena.
Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj .
ukljugen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre- INMlontaza
bi. Ovo mozZe znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Montaza zastitnih uredjaja

radnika pre delovanja vibracija kao na primer: > lzvucite pre svih radova na elektricnom
Odrzavanje elektri¢nog alata i upotrebljeni alati, alatu mrezni utika¢ iz uti¢nice.
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja Uputstvo: Posle loma brusne plo&e za vreme
posla. rada ili pri o$tecenju prihvatnog uredjaja na
zastitnoj haubi/elektri¢cnom alatu, mora se
Izjava o usaglasenosti c € elektri¢ni alat hitno poslati u servis, adrese
pogledajte u odeljku ,Servis i savetovanja

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehni¢ki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
slede¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

kupaca“.
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Zastitna hauba za brusenje

Postavite zastitnu haubu
12 prema slici na vrat
vretena. Trouglaste
oznake zastitne haube
moraju biti usaglasene sa
odgovarajuc¢im oznakama
na glavi prenosnika.

Pritiskajte zastitnu haubu
12 sve dok venac zastitne
haube ne nalegne na
prirubnicu elektricnog
alata i okrecite zastitnu
haubu sve dok jasno i da
se ¢uje ne uskodi.

Prilagodite poziciju zastitne haube 12

potrebama rada. Pritisnite za to polugu za

deblokadu 1 na gore i okrenite zastitnu haubu

12 u Zeljenu poziciju.

» Podesite zastitnu haubu 12 tako, da se
spreci letenje varnica u pravcu radnika.

» Zastitna hauba 12 sme se okretati samo

aktiviranjem poluge za deblokadu 1! U
drugom slucaju nesme se nikako elektri¢ni

alat koristiti dalje i mora se predati u servis.

PazZnja: Ispusti za kodiranje na zastitnoj haubi
12 obezbedjuju, da se moze montirati samo
jedna zastitna hauba koja odgovara elektricnom
alatu.

Zastitna hauba za presecanje

» Koristite za presecanje metala uvek
zastitnu haubu za presecanje 13.

» Koristite za presecanje kamena uvek haubu
za usisavanje za presecanje sa klizajuéom
vodjicom 20.

Zastitna hauba za presecanje 13 se montira kao
i zastitna hauba za brusenje 12.

Usisavajuc¢a hauba za brusenje

Za brusenje boje, laka i plastike siromasne
prasinom a u vezi sa lon¢astom plo¢om od
tvrdog metala 9 ili gumenim brusnim diskom 16
sa brusnim listom 17 moZete upotrebiti haubu
za usisavanje 7. Hauba za usisavanje 7 nije
predvidjena je za obradu metala.
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Na haubu za usisavanje 7 se moze prikljuciti
pogodan Bosch-usisiva¢ za prasinu.

Hauba za usisavanje 7 se montira kao i zastitna
hauba 12. Venac sa ¢etkicama se moze
promeniti.

Dodatna drska sa prigusenjem vibracija

A AA ” Vibration

Control
Dodatna drska sa prigusenjem vibracija
omogucava rad siromasan vibracijama i time
prijatan i siguran rad.

Zavrnite dodatnu dr$ku 5 zavisno od nacina rada
desno ili levo na glavi prenosnika.

» Ne vrsite nikakve promene na dodatnoj
drsci.

Ne upotrebljavajte dalje ostec¢enu dodatnu

drsku.

Zastita za ruku

» Montirajte za radove sa gumenom brusnom
ploéom 16 ili sa lonéastom éetkom/éetka u
vidu ploce/lepezastom brusnom plo¢om
uvek zastitu za ruku 15.

Pric¢vrstite zastitu za ruku 15 sa dodatnom
drskom 5.

Montaza brusnih alata

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uticnice.

» Brusne ploce i ploce za presecanje se u radu
veoma zagreju, ne hvatajte ih, pre nego sto
se ohlade.

Cistite brusno vreteno 6 i sve delove koji se
montiraju.

Pritisnite za u¢vrscivanje i otpustanje brusnih
alata taster za blokadu vretena 2 da bi u¢vrstili
brusno vreteno.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena samo
u stanju mirovanja brusnog vretena.
Elektri¢ni alat se moze inace ostetiti.

Bosch Power Tools
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Brusna-/ploéa za presecanje

Obratite paznju na dimenzije brusnih alata.
Presek otvora mora odgovarati priklju¢enoj
prirubnici. Ne upotrebljavajte nikakve adaptere
ili redukujuc¢e komade.

Pri upotrebi Diamant-ploce za presecanje pazite
nato, da strelica pravca okretanja na Diamant-
ploci za presecanje bude usaglasena sa pravcem
okretanje elektri¢nog alata (pogledajte strelicu
pravca okretanja na glavi prenosnika).

Redosled montaze se moze videti na grafickoj
karti.

Za pric¢vrséivanje ploce za brusenje i prosecanje
navrnite zateznu navrtku 10 i stegnite je sa
klju¢em sa dva otvora, pogledajte odeljak
»Navrtka sa brzim zatezanjem*.

» Prekontrolisite posle montaze alata za
brusenje pre ukljuc¢ivanja, dali je brusni alat
korektno montiran i mozZe slobodno da se
okrece. Uverite se da brusni alat na
zastitnoj haubi ili drugim delovima ne
struze.

U priklju¢noj prirubnici 8 je
ubacen oko centrirnog venca
deo od plastike (O-prsten).
Ako O-prsten nedostaje ili je
osteéen, mora se neizostavno
zameniti (broj predmeta

1 600 210 039), pre nego sto
se montira priklju¢na prirub-
nica 8.

Lepezasta brusna ploca

» Za radove sa lepezasnog brusnom ploc¢om
montirajte uvek zastitu za ruku 15.

Gumeni brusni disk

» Zaradove sa gumenim brusnim diskom
montirajte 16 uvek zastitu za ruku 15.

Redosled montaze se moze videti na grafickoj
karti.

Navrnite okruglu navrtku 18 i zategnite je sa
klju¢em sa dva otvora.
Lonéasta éetka/ploéasta ¢etka

» Montirajte uvek za radove sa lonc¢astom ili
ploc¢astom ¢etkom zastitu za ruku 15.

Redosled montaze se moze videti na grafickoj
karti.

Loncasta/plocasta ¢etka mora toliko da se
zavrne na brusno vreteno, da ¢vrsto naleze na
prirubnici brusnog vretena na kraju navoja
brusnog vretena. Stegnite loncastu/plocastu
¢etku sa jednim viljuskastim kljucem.

Navrtka sa brzim zatezanjem SDS-c=li=

Za jednostavnu promenu brusnog alata bez upo-
trebe daljih alata mozete koristiti umesto zatez-
ne navrtke 10 navrtku sa brzim zatezanjem 11.

» Navrtka sa brzim zatezanjem 11 se sme
koristiti samo za ploce za brusenje ili
prosecanje.

Upotrebljavajte samo besprekorne, neoste-
¢ene navrtke sa brzim zatezanjem 11.

Pazite pri navrtanju na to, da ispisana strana
navrtke sa brzim zatezanjem 11 ne pokazuje na
brusnu plocu; strelica mora pokazivati na
indeksnu oznaku 22.

Pritisnite taster za
blokadu vretena 2 da bi
utvrdili brusno
vreteno. Da bi stegli
navrtku sa brzim
zatezanjem, okrenite
brusnu plo¢u snazno u
pravcu kazaljke na
satu.

Jednu propisno
ucvrséenu,
neoscetenju navrtku sa
brzim zatezanjem
mozete rukom odvrnuti
okretanjem
nareckanog prstena
nasuprot smeru
kazaljke na satu.

Ne odvrdite ¢vrsto
stegnutu navrtku sa
brzim stezanjem sa kleStama, vec koristite
klju¢ sa dva otvora. Upotrebljavajte klju¢ kao
§to slika pokazuje.
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Dozvoljeni alati za brusenje

MozZete koristiti sve alate za bruSenje navedene
u ovom uputstvu za rad.

Dozvoljeni broj obrtaja [min™] odnosno obimna
brzina [m/s] upotrebljenog alata za brusenje
mora odgovarati podacima na sledecoj tabeli.

Obratite paznju stoga na dozvoljeni broj obrtaja
odnosno na obimnu brzinu na etiketi alata za
brusenje.

maks.

[mm] [mm]
b d [min?]

22,2 11000 80

- 11000 80

bﬁ% 75 30 M14 11000 45

Okretanje glave prenosnika

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utika¢ iz uti¢nice.

Mozete glavu
prenosnika okretati
u 90° podeoka. Na
taj nacin se
prekidac za
ukljucivanje-iskljuci
vanje za posebne
radne slucajeve
dovodi u povoljniju
poziciju za
rukovanje, na
primer za radove presecanja sa usisavaju¢om
haubom sa klizaju¢om vodjicom 20 ili za
levoruke.

QOdvrnite sasvim 4 zavrtnja. Oprezno iskrenite
glavu prenosnika u novu poziciju ne skidajuci sa
kuéista. Ponovo stegnite 4 zavrtnja.
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Usisavanje prasine/piljevine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili
udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika
ili osoba koje se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao
izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim
materijama za obradu drveta (hromati,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smeju raditi samo stru¢njaci.

— Koristite po mogucnosti neki usisivac¢ za
prasinu.

— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.

— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje
treba obradjivati u Vasoj zemlji.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paZnju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektri¢nog alata.
Elektriéni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Pri radu elektricnog alata sa mobilnim
proizvodjacima struje (generatorima), koji ne
raspolazu sa dovoljno rezerve u snazi odnosno
ne raspolazu pogodnom regulacijom snage sa
pojacanjem struje kretanja, moze doc¢i do
gubitaka u snazi ili netipi¢nog ponasanja pri
ukljucivanju.

Molimo da obratite paznju na pogodnost
strujnog proizvodjaca koji ste upotrebili,
posebno u pogledu napona i frekvencije mreze.

—

Bosch Power Tools
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Ukljuéivanje-iskljuéivanje

Gurnite za pustenje u rad elektricnog alata
prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje 4 napred.
Za utvrdjivanje prekidaca za ukljucivanje-
isklju¢ivanje 4 pritisnite prekidac za ukljucivnje-
isklju¢ivanje 4 napred na dole, sve dok ne uskoci
u otvor.

Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 4 odnosno ako je
blokiran, pritisnite prekidac za
ukljuc¢ivanje-iskljucivanje 4 na kratko pozadi na
dole i potom ga pustite.

Biranje broja obrtaja

» Prokontrolisite alate za brusenje pre
upotrebe. Alat za brusenje mora biti
besprekorno montiran i moéi se slobodno
okretati. lIzvrsite probni rad od najmanje
1 minute bez opterecenja. Ne koristite
ostecene, bez okrugline ili alate za brusenje
koji vibriraju. OSteceni alati za brusenje se
mogu raspuci i prouzrokovati povrede.

Ogranicavanje struje kretanja

Elektronsko ograni¢avanje struje kretanja
ogranicava snagu pri ukljucivanju elektricnog
alata i omogucava rad sa osiguracem od 16 A.

Konstantna elektronika

Konstant elektornika drzi broj obrtaja u praznom
hodu i optereéenju skoro konstantne i
obezbedjuje ravhomeran ucinak u radu.

Satocki¢em za podeS$avanje broja obrtaja 3 mozete unapred izabrati potreban broj obrtaja i za vreme

rada.

Podaci na sledecoj tabeli su preporucene vrednsoti.

Materijal Primena Upotrebljeni alat Pozicija toc¢ki¢a
za podesSavanje

Metal Uklanjanje boje Brusni list 2-3

Drvo, metal Cetke, Uklanjanje rdje Loncasta cetka, Brusni list 3

Metal, Kamen  Brusenje Brusna ploc¢a 4-6

Metal Gruba obrada Brusna ploc¢a 6

Kamen Presecanje Plo¢a za presecanje i kliza¢ vodjice 6

(Presecanje kamena je dozvoljeno
samo sa klizacem vodjice)

%

Uputstva za rad

» Oprez pri prorezivanju u nosece zidove,
pogledajte odeljek ,,Uputstva za statiku“.

» Zategnite radni komad, ukoliko ne naleze
sigurno svojom tezinom.

» Ne opterecujte elektricni alat toliko snazno,
da se zaustavi.

» Neka elektri¢ni alat posle jakog opterecéenja
jos nekoliko minuta radi, da bi se
upotrebljeni alat ohladio.

» Brusne ploceiploc¢e za presecanje se u radu
veoma zagreju, ne hvatajte ih, pre nego sto
se ohlade.

» Ne koristite elektri¢ni alat sa stalkom za
tocilo za prosecanje.
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Grubo brusenje

» Ne koristite nikada ploc¢e za presecanje za
grubo brusenje.

Sa pode$enim uglom od 30° do 40° dobijate pri
grubom brusenju najbolje rezultate u radu.
Pokrecite elektri¢ni alat sa umerenim pritiskom
tamo-amo. Tako radni komad nece postati vreo,
nece promeniti boju i neée biti brazdi.

Lepezasta brusna ploc¢a

Sa lepezastom brusnom plo¢om (pribor)
mozete obradjivati i zasvodjene povrsine i
profile.

Lepezaste brusne ploce imaju bitno duzi zivotni
vek, manji nivo buke i nize temperature brusenja
nego obi¢ne brusne ploce.

Presecanje metala

» Koristite za presecanje metala uvek
zastitnu haubu za presecanje 13.

Radite pri bru$enju sa presecanjem sa
umerenim pomeranjem napred prilagodjenom
materijalu koji treba obradjivati. Ne vrsite
nikakav pritisak na plo¢u za presecanje, ne
iskrecite ili ne oscilujte.

Ne kocite ploce za presecanje bo¢nim
suprotnim pritiskivanjem.

Elektri¢nialat mora
uvek da se vodi u
suprotnom smeru
kretanja. Inace
postojiopasnot, da
se nekontrolisano
istisne iz reza.

Kod presecanja
profila i
cetvorougaonih
cevi postavite
najbolje na
najmanji presek.

Presecanje stene

» Koristite za presecanje kamena uvek haubu
za usisavanje za presecanje sa klizaju¢om
vodjicom 20.

» Elektricni alat se sme koristiti samo za
presecanje i brusenje na suvo.
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Koristite za presecanje kamena najbolje
dijamantsku plocu za presecanje. Radi
sigurnosti od krivljenja mora se usisavajuca
hauba za presecanje koristiti sa klizaju¢om
vodjicom 20.

Radite sa elektricnim alatom samo sa
usisivanjem praSine i nosite dodatno zastitnu
masku za prasinu.

Usisivac¢ za prasinu mora biti odobren za
usisavanje prasine od kamena. Bosch nudi
predvidjene usisivace za prasinu.

Ukljucite elektri¢ni
alat i stavite ga sa
prednjim delom
klizac¢a vodjice na
radni komad.
Gurajte elektric¢ni
alat sa umerenim
pomeranjem
napred koje je
prilagodjeno
materijalu koji se
obradjuje.

Pri presecanju posebno tvrdih materijala,
naprimer betona sa visokih sadrzajem §ljunka,
moze se dijamant-proc¢a za presecanje pregrejati
i tako oStetiti. Venac varnica koji kruzi oko
dijamant-ploce za presecanje jasno ukazuje na
to.

Prekinite u ovom slucaju presecanje i pustite
dijamant-plocu za presecanje u praznom hodu i
najve¢im obrtajima da radi kratko vreme da bi se
ohladila.

Znatno popustanje u napredovanju rada i venac
varnica koji kruzi su znak za otupelu dijamant-
plo¢u za presecanje. MoZete je ponovo naostriti
katkim presecanjem u abrazivhom materijalu,
naprimer silikatnoj opeci.

Uputstva za statiku

Prorezi u noseéim zidovima podlezu standardu
DIN 1053 deo 1 ili propisima specifi¢nim za
zemlje.

Neizostavno se mora drzati ovih propisa.
Pozovite pre pocetka rada odgovornog
staticara, arhitektu ili nadlezne Sefove gradnje i
pitajte za savet.

Bosch Power Tools
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Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢is¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

» Kod ekstremnih uslova upotrebe moze se
kod obrade metala provodiljiva prasina
nataloziti u unutrasnjosti elektricnog alata.
Zastitna izolacija elektricnog alata se moze
ostetiti. Preporucuje se u takvim
slu¢ajevima upotreba stacionarnog uredjaja
za usisavanje, cesto izduvavanje proreza za
ventilaciju i povezivanje spreda jednog
zastitnog prekidaca (FI).

Cuvajte i ophodite se sa priborom pazljivo.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka

izrade i kontrole nekada otkazao, popravku

mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojcanih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Va$a pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovic¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
ku¢no djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimai njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Varnostna navodila

Splo$na varnostna navodila za
elektri¢na orodja

4L OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljué¢ni vtika¢ elektriénega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektri¢cnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektri¢no
orodje povecuje tveganje elektricnega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleéi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) €e je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zas¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zasc¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in
vedno nosite zas¢itna ocala. Nosenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih Cevljev,
varnostne ¢elade ali zas¢itnih gludnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektricnega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektricno omrezje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektricno orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.
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d) Pred vklapljanjem elektriénega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali kljuc, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblagéil in nakita. Lase, oblaéila
in rokavice ne priblizujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ce so le-te priklju-
cene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjsuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektriénimi
orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektricnim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektriénega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektricne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-
te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektricna
orodja so nevarna, e jih uporabljajo
neizkuSene osebe.

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali po$kodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f

~

Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

5) Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.

Varnostna opozorila za kotne brusilnike

Skupna opozorila za brusenje, brusenje z
brusnim papirjem, delo z ziénimi Sc¢etkami,
poliranje in rezanje

» To elektricno orodje se lahko uporablja za

brusenje, brusenje z brusnim papirjem,
brusenje z Zi¢no $cetko, ter kot brusilni in
rezalni stroj. Upostevajte vsa opozorila,
navodila, slikovne prikaze in podatke, ki ste
jih prejeli skupaj z elektri¢cnim orodjem.
Zaradi nespostovanja spodaj navedenih
navodil lahko pride do elektri¢nega udara,
pozara in/ali tezkih telesnih poskodb.

To elektricno orodje ni primerno za
poliranje. Vrste uporabe, za katere elektricno
orodje ni predvideno, lahko ogrozijo Vaso
varnost in povzrocijo telesne poskodbe.
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Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec

za to orodje ni specialno predvidel in kate-
rega uporabe ne priporoca. Zgolj dejstvo, da
lahko nek pribor pritrdite na Vase elektri¢no
orodje, $e ne zagotavlja varne uporabe.

Dovoljeno stevilo vrtljajev vsadnega orodja
mora biti najmanj tako visoko kot maksimal-
no stevilo vrtljajev, ki je navedeno na elek-
tricnem orodju. Pribor, ki se vrti hitreje kot je
dovoljeno, se lahko zlomi in leti naokrog.

Zunanji premer in debelina vsadnega orodja
morata ustrezati meram Vasega
elektriénega orodja. Napacno
dimenzioniranih vsadnih orodij ne boste
mogli dovolj dobro zavarovati ali nadzorovati.

Brusilni koluti, prirobnice, brusilni krozniki
in drug pribor se morajo natanc¢no prilegati
na brusilno vreteno Vasega elektricnega
orodja. Vsadna orodja, ki se natanc¢no ne
prilegajo brusilnemu vretenu elektricnega
orodja, se vrtijo neenakomerno, zelo mo¢no
vibrirajo in lahko povzrocijo izgubo nadzora
nad napravo.

Ne uporabljajte poskodovanih vsadnih
orodij. Pred vsako uporabo preglejte
brusilne kolute, ce se ne luscijo oziroma ce
nimajo razpok, brusilne kroznike, ¢e nimajo
razpok oziroma ¢e niso moéno obrabljeni ali
izrabljeni, Zzicne Scetke pa, Ce nimajo
zrahljanih ali odlomljenih zic. Ce pade
elektri¢no orodje ali vsadno orodje na tla,
poglejte, ce ni poskodovano in uporabljajte
samo neposkodovana vsadna orodja. Po
kontroli in vstavljanju vsadnega orodja se
ne zadrZujte v ravnini vrtecega se vsadnega
orodja, kar velja tudi za druge osebe v
bliZini. Elektri¢no orodje naj eno minuto
deluje z najvisjim stevilom vrtljajev.
Poskodovana vsadna orodja se najveckrat
zlomijo med tem preizkusnim ¢asom.

Uporabljajte osebno zascitno opremo. Od-
visno od vrste uporabe si nataknite zascitno
masko ¢ez cel obraz, zaséito za oéi ali
zas¢itna ocala. Ce je potrebno, nosite
zascitno masko proti prahu, zascitne glusni-
ke, zascitne rokavice ali specialni predpas-
nik , ki Vas bo zavaroval pred manjsimi delci
materiala, ki nastajajo pri brusenju. Oci je

Slovensko | 141

treba zavarovati pred tujki, ki nastajajo pri
razli¢nih vrstah uporabe naprave in letijo na-
okrog. Zasc¢itna maska proti prahu ali dihalna
maska morata filtrirati prah, ki nastaja pri
uporabi. Predolgo izpostavljanje glasnemu
hrupu ima lahko za posledico izgubo sluha.

Pazite, da bodo druge osebe varno oddalje-
ne od Vasega delovnega obmoc¢ja. Vsak, ki
stopi na delovho obmocje, mora nositi
osebno zasc¢itno opremo. Odlomljeni delci
obdelovanca ali zlomljena vsadna orodja
lahko odletijo stran in povzrocijo telesne
poskodbe, tudi izven neposrednega delov-
nega obmocdja.

Ce izvajate dela, pri katerih lahko vstavno
orodje pride v stik s skritimi omreznimi
napeljavami ali z lastnim omreznim kablom,
smete napravo drzati le na izoliranem
rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzroci, da so tudi kovinski deli
naprave pod napetostjo, kar lahko povzroci
elektri¢ni udar.

Omreznega kabla ne pribliZzujte vrteCemu se
vsadnemu orodju. Ce izgubite nadzor nad
elektriénim orodjem, lahko orodje prereze ali
zagrabi kabel, Vasa roka pa zaide v vrtece se
vsadno orodje.

Ne odlagajte elektricnega orodja, dokler se
vsadno orodje popolnoma ne ustavi. Vrtece
se vsadno orodje lahko pride v stik z
odlagalno povrsino, zaradi ¢esar lahko
izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem.

Elektri¢no orodje naj medtem, ko ga pre-
nasate naokrog, ne deluje. Vrtece se vsadno
orodje lahko zaradi naklju¢nega kontakta
zagrabi Vase oblacilo in se zavrta v Vase telo.

Prezracevalne reze Vasega elektricnega
orodja morate redno cistiti. Ventilator
motorja povlece v ohisje prah in velika
koli¢ina nabranega prahu je lahko vzrok za
elektri¢no nevarnost.

Ne uporabljajte elektriénega orodja v blizini
gorljivih materialov. Ti materiali se lahko
zaradi iskrenja vnamejo.

Ne uporabljajte vsadnih orodij, ki za hla-
jenje potrebujejo tekocino. Uporaba vode ali
drugih tekocin lahko povzroci elektri¢ni udar.
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Povratni udarec in ustrezna opozorila

» Povratni udarec je nenadna reakcija, ki nasta-
ne zaradi zagozdenja ali blokiranja vrtecega
se vsadnega orodja, na primer brusilnega
koluta, brusilnega kroznika, zicne Scetke in
podobnega. Zagozdenje ali blokiranje ima za
posledico takoj$njo ustavitev vrtecega se
vsadnega orodja. Nekontrolirano elektri¢no
orodje se zaradi tega pospeseno premakne v
smer, ki je nasprotna smeri vrtenja vsadnega
orodja.

Ce se na primer brusilni kolut zatakne ali
zablokira v obdelovancu, se lahko rob brusil-
nega koluta, ki je potopljen v obdelovanec,
zaplete vanj in brusilni kolut se odlomi ali
povzroCi povratni udarec. Brusilni kolut se
nato premakne proti uporabniku ali pro¢ od
njega, odvisno od smeri vrtenja brusilnega
koluta na mestu blokiranja. Blokirni koluti se
lahko pri tem tudi zlomijo.

Povratni udarec je posledica napacne ali po-
manjkljive uporabe elektri¢nega orodja. Pre-
precite ga lahko z ustreznimi previdnostnimi
ukrepi. Navedeni so v nadaljevanju besedila.

Dobro drzite elektri¢éno orodje in premak-
nite telo in roke v polozaj, v katerem boste
lahko prestregli moé povratnega udarca. Ce
je na voljo dodatni rocaj, ga obvezno upo-
rabljajte in tako zagotovite najboljSe mozno
nadziranje moci povratnih udarcev ali
reakcijskih momentov pri zagonu naprave.
Z ustreznimi previdnostnimi ukrepi lahko
uporabnik obvlada mo¢ povratnih udarcev in
reakcijskih momentov.

Nikoli z roko ne segajte v blizino vrtecih se
vsadnih orodij. V primeru povratnega udarca
se lahko orodje premakne ¢ez Vaso roko.

Ne priblizujte telesa podrocju, v katerega se
lahko v primeru povratnega udarca
premakne elektriéno orodje. Povratni
udarec potisne elektri¢no orodje v smer, ki je
nasprotna smeri premikanja brusilnega
koluta na mestu blokiranja.
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Posebno previdno delajte v kotih, na ostrih
robovih in podobnih povrsinah. Prepredcite,
da bi vsadna orodja odskocila od obdelo-
vanca in se zagozdila. Vrtec¢e se vsadno
orodje se v kotih, na ostrih robovih ali ¢e
odskoci, zlahka zagozdi.To povzroci izgubo
nadzora ali povratni udarec.

Ne uporabljajte veriznih ali nazobéanih
Zaginih listov. Ta vsadna orodja pogosto
povzrocijo povratni udarec aliizgubo nadzora
nad elektri¢nim orodjem.

Posebna opozorila za brusenje in rezanje

>

Uporabljajte samo brusila, ki so atestirana
za Vase elektricno orodje in zaséitni pokrov,
predviden za ta brusila. Brusil, ki niso
predvidena za Vase elektri¢no orodje, ne
boste mogli dobro zavarovati in so zato
nevarna.

Zascitni pokrov mora biti varno namescen
na elektri¢no orodje in pritrjen tako, da bo
zagotovil najve¢jo mozno mero varnosti, kar
pomeni, da mora biti proti uporabniku
obrnjen najmanjsi del odprtega brusila.
Zascitni pokrov naj bi uporabnika varoval
pred drobci in pred naklju¢nim stikom z
brusilom.

Brusila lahko uporabljate samo za vrste
uporabe, ki jih priporoca proizvajalec. Na
primer: Nikoli ne brusite s stransko
ploskvijo rezalne plosce. Rezalne plosce so
namenjene odstranjevanju materialaz robom
plosce. Brusilo se lahko zaradi bo¢nega
delovanja sile zlomi.

Za izbrani brusilni kolut vedno uporabljajte
neposkodovane vpenjalne prirobnice
pravilne velikosti in oblike. Ustrezne
prirobnice podpirajo brusilni kolut in tako
zmanjsujejo nevarnost, da bi se kolut zlomil.
Prirobnice za rezalne plosce se lahko
razlikujejo od prirobnic za druge brusilne
kolute.

Ne uporabljajte obrabljenih brusilnih
kolutov vecjih elektri¢nih orodij. Brusilni
koluti za vecja elektricna orodja niso
konstruirana za visje Stevilo vrtljajev, s
katerimi delujejo manjsa elektricna orodja in
se lahko zato zlomijo.
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Ostala posebna opozorila za rezanje

>

Izogibajte se blokiranju rezalne plosce ali
premoc¢nemu pritiskanju na obdelovanec.
Ne delajte pretirano globokih rezov.
Preobremenjenost rezalne plosce se poveca,
prav tako dovzetnost za zatikanje ali
blokiranje in s tem moznost povratnega
udarca ali zloma brusila.

Izogibajte se podrocja pred in za vrteco se
rezalno ploséo. Ce boste rezalno plogéo, ki je
v obdelovancu, potisnili stran od sebe, lahko
elektri¢no orodje v primeru povratnega
udarca skupaj z vrte¢im se kolutom odleti
naravnost v Vas.

Ce se rezalna ploséa zagozdi ali ée
prekinete z delom, elektri¢no orodje
izklopite in ga drzite pri miru, dokler se
kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne
poskusajte rezalne plosce, ki se Se vrti,
potegniti iz reza, ker lahko pride do
povratnega udarca. Ugotovite in odstranite
vzrok zagozditve.

Dokler se elektriéno orodje nahaja v
obdelovancu, ga ne smete ponovno vklopiti.
Pocakajte, da bo rezalna plos¢a dosegla
polno Stevilo vrtljajev in Sele potem
previdno nadaljujte z rezanjem. V
nasprotnem primeru se lahko plosca
zatakne, skoci iz obdelovanca ali povzroci
povratni udarec.

Plosce ali velike obdelovance ustrezno
podprite in tako zmanjsajte tveganje
povratnega udarca zaradi zataknjene
rezalne plosce. Veliki obdelovanci se lahko
zaradi lastne teze upognejo. Obdelovanec
mora biti podprt z obeh strani, pa tudi v
bliZini reza in na robu.

Se posebno previdni bodite pri ,,rezanju
Zepov“ v obstojece stene ali v druga
podroéja, v katera nimate vpogleda.
Pogrezajoca se rezalna plosc¢a lahko pri
zarezovanju v plinske ali vodovodne cevi ter
elektri¢ne vodnike in druge predmete
povzroCi povratni udarec.
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Posebna opozorila za brusenje z brusnim

papirjem

» Ne uporabljajte predimenzioniranih
brusilnih listov, temve¢ upostevajte
podatke proizvajalca o velikosti Zaginega
lista. Brusilni listi, ki gledajo ¢ez brusilni
kroznik, lahko povzrocijo telesne poskodbe
ali pa blokiranje in trganje zaginega lista
oziroma povratni udarec.

Posebna opozorila za delo z Zicnimi Scetkami

» Upostevajte dejstvo, da Zi¢na Scetka tudi
med obi¢ajno uporabo izgublja koscke Zice.
Zic zato ne preobremenjujte s premoénim
pritiskanjem na Scetko. KoScki zice, ki letijo
stran, lahko zelo hitro prodrejo skozi tanko
obladilo in/ali kozo.

» Ce je za delo priporoéljiva uporaba
zaséitnega pokrova, preprecite, da bi se
zascitni pokrov in Ziéna Scetka dotikala.
Premer diskastih in lonc¢astih zi¢nih $¢etk se
lahko zaradi pritiskanja nanje in zaradi
delovanja centrifugalnih sil poveca.

Dodatna opozorila

Nosite zascitna ocala.

» Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-
rabljajte ustrezne iskalne naprave ali se o
tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za
oskrbo z vodo, elektriko ali plinom. Stik z
elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so
lahko vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno
omrezje pa lahko povzro¢i materialno skodo
ali elektri¢ni udar.

» Deblokirajte stikalo za vklop/izklop in ga
pritisnite v pozicijo izklopa v primeru, da se
je prekinila oskrba z el. energijo, npr. zaradi
izpada toka ali izvleka omreznega stikala.
Na ta nacin preprecite nekontroliran ponovni
zagon.
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Za obdelovanje kamna uporabite sesalnik
za prah. Sesalnik mora biti atestiran za
odsesavanje kamnitega prahu. Uporaba teh
naprav zmanjsuje zdravstveno ogrozenost
zaradi prahu.

Zarezanje kamna uporabljajte drsno vodilo.
Brez stranskega vodila se lahko rezalna
plosca zatakne in povzroci povratni udarec.

Medtem ko delate, trdno drzite elektriéno
orodje z obema rokama in poskrbite za
varno stojisce. Elektricno orodje bo bolj
vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga
drzali z roko.

Delovno mesto naj bo vedno éisto. Posebno
nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.

Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektriénega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtikac iz vtiénice. Poskodovani

kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in
napotila. Napake zaradi
neupos$tevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo
elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran
med branjem navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je primerno za rezanje, grobo
struzenje in $¢etkanje kovinskih in kamnitih
materialov brez uporabe vode.

Za

rezanje kovine se mora uporabiti posebni

zascitni pokrov (pribor).

Za rezanje kamnin se mora uporabiti posebni

odsesovalni pokrov za rezanje z drsnim vodilom

(pribor).

Z dovoljenimi brusilnimi orodji se lahko
elektri¢no orodje uporabi tudi za brusenje z
brusilnim papirjem.

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na

sliki, se nanasa na prikaz elektri¢nega orodja na

strani z grafiko.

[y

Tipka za aretiranje vretena

Kolo za prednastavitev Stevila vrtljajev
Vklopno/izklopno stikalo

Dodatni rocaj

Brusilno vreteno

Odsesovalni pokrov za brusenje*
Prijemalna priribnica z O-prstanom

O 00N OG A WN

Loncasti kolut iz trdine*

=
o

Napenjalna matica

[=Y
[

Hitrovpenjalna matica SDS-clic *

=Y
N

Zascitni pokrov za brusenje

=Y
w

Zascitni pokrov za rezanje*

-
»

Brusilni kolut/rezalna plosca*
S¢itnik za roke*

-
o O

Gumijasti brusilni kroznik*

(=Y
~

Brusilni list*

=Y
©

Okrogla matica*

=3
©

Loncasta Scetka*

N
(=]

Odsesovalni pokrov za rezanje z drsnim
vodilom*

21 Diamantna rezalna plosc¢a*

Rocica za deblokiranje zasc¢itnega pokrova

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega

dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.
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Tehnicni podatki

Kotni brusilnik

PWS 10-125 CE

—

Slovensko | 145

PWS 13-125 CE

Stevilka artikla 3603 C470.. 3603 C480..
Nazivna odjemna moc W 1020 1300
Izhodna mo¢ W 560 740
Nazivno Stevilo vrtljajev min?t 11000 11000
Nastavitveno obmocje Stevila vrtljajev min?t 2800-11000 2800-11000
Maks. premer brusilnega koluta mm 125 125
Navoj brusilnega vretena M 14 M 14
Maks. dolzina navoja brusilnega vretena mm 22 22
Omejitev zagonskega toka ° °
Konstantna elektronika ° °
Predizbira Stevila vrtljajev ° )
TeZa po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,8
Zascitni razred [@]/1 [O]/11

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posamezne

drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici Vasega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posameznih

elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izracunane v skladu z EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A znasa tipi¢no

Nivo zvo¢nega tlaka

Nivo jakosti zvoka
Netocnost K=

Nosite zascitne glusnike!

3603 ...

dB(A)
dB(A)
dB

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh smeri) se izracunajo v

skladu z EN 60745:

Povrsinsko brusenje (grobo struzenje):

Emisijska vrednost vibracij a,
negotovost K=

Brusenje z brusilnim listom:
Emisijska vrednost vibracij a,
negotovost K=

m/s?

m/s?2

m/s?
m/s?2

C470..

87
98

6,5
1,5

3,0
1,5

C480..

90
101

7,5
1,5

3,0
1,5

Bosch Power Tools
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Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja $Se v druge namene, z odstopa-
jo¢imi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natanc¢nej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti ¢as, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

C€

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da
proizvod pod ,Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dologili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/W/ 1.V %'9%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.04.2009

Izjava o skladnosti

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

Montaza zascitnih priprav

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

Opozorilo: Po lomu brusilnega koluta med

obratovanjem ali pri poskodovanju prijemal na

zascitnem pokrovu/na elektricnem orodju,

morate elektricno orodje takoj poslati na naslov

servisa; naslovi se nahajajo v odstavku ,,Servis in

svetovanje®.

Zascitni pokrov za brusenje

Namestite zasc¢itni pokrov
12 na steblo vretena, tako
kot prikazuje slika.
Trikotne oznake na
zascitnem pokrovu se
morajo ujemati z
ustreznimi oznakami na
glavi gonila.

Zascitni pokrov 12
pritisnite na steblo
vretena, tako da bo rob
zascitnega pokrova
nasedel na prirobnico
elektri¢nega orodja, nato
pa zascitni pokrov obrnite, tako da bo slisno
zaskocil.

Zascitni pokrov 12 prilagodite zahtevam
delovnega procesa. V ta namen potisnite roc¢ico
za deblokiranje 1 navzgor in obrnite zascitni
pokrov 12 v Zeleni polozaj.

» Zascitni pokrov 12 naj bo nastavljen tako,
da bo iskrenje v smeri upravljalca
onemogoceno.

» Zascitni pokrov 12 se sme premikati samo
po aktiviranju rocice za deblokiranje 1! V
nasprotnem primeru nadaljnja uporaba
elektricnega orodja ni dovoljena in ga je
treba dostaviti na popravilo v servisno
delavnico.

Opozorilo: Na zasc¢itnem pokrovu 12 so kodirne
zareze, ki so tam zato, da se na elektri¢no orodje
lahko montira samo ustrezen zasc¢itni pokrov.
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Zascitni pokrov za rezanje

» Pri rezanju kovine morate vedno uporabiti
zascitni pokrov za rezanje 13.

» Pri rezanju kamnin morate vedno uporabiti
odsesovalni pokrov z drsnim vodilom 20.

Zascitni pokrov za rezanje 13 se montira kot
zascitni pokrov za brusenje 12.

Odsesovalni pokrov za brusenje

Za brusenje barv, lakov in plasti¢nih mas z
lon¢astimi koluti iz trdine 9 ali z gumijastim
brusilnim kroznikom 16 z brusilnim listom 17,
kjer ne nastaja velika koli¢ina prahu, lahko
uporabljate odsesovalni pokrov 7. Odsesovalni
pokrov 7 ni primeren le za obdelovanje kovin.
Na odsesovalni pokrov 7 lahko prikljucite
primeren sesalnik za prah znamke Bosch.

Montaza odsesovalnega pokrova 7 je enaka
montazi zasc¢itnega pokrova 12. Venec $cetk je
zamenljiv.

Dodatni rocaj za dusenje vibracij

A AA A Vibration

Control
Dodatni roc¢aj za dusenje vibracij omogoca
brusenje in rezanje domala brez vibracij in s tem
prijetnejSe in varnejse delo.

Odvisno od delovnega postopka privijte dodatni
roc¢aj 5 na desno ali levo stran glave gonila.

» Dodatnega roc¢aja ne smete spreminjati.

Poskodovanega dodatnega rocaja ne

uporabljajte.

S¢itnik za roke

» Pri delih z gumijastim brusilnim kroznikom
16 ali loncasto $¢etko/ploscéato séetko/

pahljac¢astim brusilnim kolutom naj bo
scitnik za roke 15 vedno montiran.

S¢itnik za roke 15 pritrdite z dodatnim ro¢ajem 5.

Nontaza brusilnih orodij

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

» Brusilni koluti in rezalne plosce se pri delu
zelo segrejejo. Dokler se ne ohladijo, se jih
ne dotikajte.
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Ocistite brusilno vreteno 6 in vse dele, ki so
predvideni za montazo.

Za pritrjevanje in sprostitev brusilnih orodij
pritisnite tipko za aretiranje vretena 2 in
fiksirajte vreteno.

» Tipko za aretiranje vretena pritiskajte samo
pri mirujo¢em brusilnem vretenu. V
nasprotnem primeru se lahko elektri¢no
orodje poskoduje.

Brusilni kolut/rezalna plosca

Upostevajte dimenzije brusilnih orodij. Premer
luknje se mora ujemati s prijemalno prirobnico.
Uporaba adapterjev ali reducirnih komadov ni
dovoljena.

Pri uporabi diamantnih rezalnih kolutov pazite,
da se bosta puscica smeri vrtenja na
diamantnem rezalnem kolutu in smer vrtenja
elektri¢nega orodja (glejte puscico smerivrtenja
na glavi gonila) ujemali.

Zaporedje montaZe je prikazano na strani z
grafiko.

Za pritrditev brusilnega koluta/rezalne plosce
najprej privijte napenjalno matico 10, nato
pa vpnite kolut oziroma plo$¢o s pomocjo
kljuca z dvema luknjama, glejte odstavek
,Hitrovpenjalna matica“.

» Preverite po montazi brusilnega orodja
pred vklopom, ali je brusilno orodje koretno
montirano in ali se lahko prosto vrti.
Zagotovite, da se brusilno orodje ne dotika
zascitnega pokrova ali drugih delov.

V prijemalno prirobnico 8 je
okrog centrirne vezi vstavljen
plasti¢ni del (O-prstan). Ce
O-prstana ni ali je poskodo-
van, ga je treba obvezno
nadomestiti (Stevilka artikla
1 600 210 039) in sicer Se
pred vgradnjo prijemalne

prirobnice 8.

Pahljacasti brusilni kolut

» Za dela, kjer uporabljate pahljacaste
brusilne kolute, vedno montirajte scitnik za
roke 15.

Bosch Power Tools
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Gumijasti brusilni kroznik

» Za dela, kjer uporabljate gumijaste brusilne
kroznike 16, vedno montirajte scitnik za
roke 15.

Zaporedje montaze je prikazano na strani z
grafiko.

Privijte okroglo matico 18 in jo zategnite s
klju¢em z dvema luknjama.

Loncasta Scetka/ploscata Scetka

» Za dela, kjer uporabljate krtacne lonce ali
krtacne kolute, vedno montirajte scitnik za
roke 15.

Zaporedje montaze je prikazano na strani z

grafiko.

Loncasta Scetka/ploscata $Cetka mora biti na

brusilno vreteno privita tako, da trdno nalega na

prirobnici brusilnega vretena na koncu navoja.

Loncasto $¢etko/ploscato $¢etko trdno privijte z

vili¢astim klju¢em.

Hitrovpenjalna matica SDS-c/i=

Za enostavnej$o zamenjavo brusilnega orodja
brez uporabe dodatnih orodij lahko namesto
napenjalne matice 10 uporabite hitrovpenjalno
matico 11.

» Hitrovpenjalna matica 11 se lahko uporablja
samo za brusilne kolute in rezalne plosce.

Uporabljajte samo brezhibne, neposkodovane
hitrovpenjalne matice 11.

Pri privijanju pazite, da bo popisana stran
hitrovpenjalne matice 11 obrnjena pro¢ od
brusilne plosée; puscica naj kaze indeksno
oznako 22.

Pritisnite tipko za
aretiranje vretena 2 in
fiksirajte brusilno
vreteno. Trdno privijte
hitrovpenjalno matico
z obracanjem
brusilnega koluta v
urini smeri.

Pravilno pritrjeno,
neposkodovano
hitrovpenjalno matico
lahko ro¢no odvijete z
obracanjem
narebricenega prstana
v protiurni smeri.
Hitrovpenjalne
matice, ki je obticala
na vretenu, nikoli ne
odvijajte s kles¢ami,
ampak uporabite klju¢ z dvema luknjama. Kljuc¢
z dvema luknjama namestite tako, kot je
prikazano na sliki.

Dovoljena brusilna orodja

Uporabljate lahko vsa brusilna orodja, ki so
navedena v tem navodilu za uporabo.

Dovoljeno $tevilo vrtljajev [min™] oziroma
obodna hitrost [m/s] uporabljenenih brusilnih
orodij morata znasati najmanj toliko, kolikor
znasajo vrednosti v spodnji tabeli.

Upostevajte torej dovoljeno Stevilo vrtljajev
oziroma obodno hitrost na etiketi brusilnega
orodja.

—

- 11000 80

b—% 75 30 M14 11000 45
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Obracanje glave gonila Delovanje
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz Zagon
vti€nice. » Upostevajte omrezno napetost! Napetost
Glavo gonila lahko vira elektricne energije se mora ujemati s
vrtite v korakih po podatki na tipski ploscici elektricnega
"1\ 90°. Tako lahko orodja. Orodje, ki je oznac¢eno z 230 V,
vklopno/izklopno lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.
e [ stikalo v posebnih Pri uporabi elektri¢nega orodja z mobilnimi
2 | primerih dela generatorji, ki nimajo zadostne mod¢i, oz. ki
AN namesti.tve v nimajo ustrezne regulacije napetosti z
& ugodnejso pozicijo ojacanjem zagonskega toka, lahko pride do
2 za rokovanje, npr. izgube modi ali netipi¢nega obnasanja pri
za rezalna dela z vklopu.
odsesovalnim Prosimo preverite ustreznost generatorja, ki ga
pokrovom z drsnim vodilom 20 ali za levicarje. uporabljate, e posebej glede omrezne
Do konca odvijte vse 4 vijake. Glavo gonila napetosti in frekvence.
previdno in ne da bi jo odstranili z ohisja .
Vklop/izklop

zasukajte v novi polozaj. Ponovno trdno privijte
vse 4 vijake. Za vklop elektri¢nega orodja pritisnite
vklopno/izklopno stikalo 4 naprej.

Odsesavanje prahu/ostruzkov Za pritrditev vklopnega/izklopnega stikala 4
pritisnite vklopno/izklopno stikalo 4 s sprednje

» Prah nekaterih materialov kot npr. svincene- .
strani navzdol, dokler se ne.

ga premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in

kovin je lahko zdravju gkodljiv. Dotik ali Ce zelite elektri¢no orodje izklopiti, vklopno/
vdihavanje tega prahu lahko povzroéi aler- izklopno stikalo 4 spustite, e pa je le-to
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporab- aretirano, pritisnite zadnji del vklopno/
nika ali oseb, ki se nahajajo v bliZini. izklopnega stikala 4 kratko navzdol in ga nato
Doloc¢ene vrste prahu kot npr. prah hrasto- spustite.
vine ali bukovja veljajo kot kancerogene, 3e » Pred uporabo morate brusilno orodje
posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za pregledati. Montaza naj bo brezhibna,
obdelavo lesa (kromat, za$¢itno sredstvo za orodje pa se mora prosto obraéati. Opravite
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo preizkusni tek brez obremenitve, ki naj
obdelovati le strokovnjaki. traja priblizno 1 minuto. Ne uporabljajte
— Po mozZnosti uporabljajte odsesavanje poskodovanih, neuravnotezenih ali
prahu. vibrirajocih brusilnih orodij. PoSkodovana
- Poskrbite za dobro zragenje delovnega brusilna orodja lahko pocijo in povzrocijo
mesta. telesne poskodbe.

— Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.
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Omejitev zagonskega toka

Elektronska omejitev zagonskega toka omeji
zmogljivost elektri¢nega orodja pri vklopu in
omogoca delovanje z varovalko 16 A.

Predizbira stevila vrtljajev

Konstantna elektronika

Konstantna elektronika skrbi za domala
konstantno Stevilo vrtljajev v prostem teku in pri
obremenitvi ter zagotavlja enakomerno delovno
storilnost.

Z nastavitvenim gumbom za prednastavitev Stevila vrtljajev 3 lahko potrebno Stevilo vrtljajev

nastavljate tudi med delovanjem naprave.

Podatki v spodnji tabeli so priporo¢ene vrednosti.

—

Obdelovanec  Uporaba Vsadno orodje Pozicija nastavnega
kolesa
Kovina Odstranjevanje barve Brusilni list 2-3
Les, kovina Scetkanije, Loncasta $cetka, brusilni list 3
odstranjevanje rje

Kovina, kamen Brusenje Brusilni kolut 4-6

Kovina Struzenje Brusilni kolut 6

Kamen Rezanje Rezalna plosca in drsno vodilo 6

(rezanje kamna je dovoljeno samo
z uporabo drsnega vodila)

Navodila za delo

» Previdno pri zarezovanju v nosilne stene,
glejte odstavek ,,Opozorila glede statike“.

» Ce lastna teza obdelovanca ne zadoséa, da
bi varno nalegal na podlago, ga ustrezno
vpnite.

» Nikoli ne obremenjujte elektricnega orodja
do te mere, da bi se ustavilo.

» Pustite, da elektri¢no orodje po tezki
obremenitvi Se nekaj minut obratuje v
praznem teku. Tako se vstavno orodje
ohladi.

» Brusilni koluti in rezalne plosce se pri delu
zelo segrejejo. Dokler se ne ohladijo, se jih
ne dotikajte.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja skupaj
s stojalom za rezalno brusenje.

Kosmacenje

» Za kosmacenje nikoli ne uporabljajte
rezalnih plos¢.

Najboljsi delovni rezultat boste pri kosmacenju
dosegli z naklonskim kotom od 30° do 40°.

Z zmernim pritiskanjem pomikajte elektricno
orodje sem in tja. Tako se obdelovanec ne bo
prevec segrel, ne bo spremenil barve in ne bo
dobil brazd.

Pahljacasti brusilni kolut

S pahljacastim brusilnim kolutom (pribor) je
mozno tudi obdelovanje izbo¢enih povrsin in
profilov.

Pahljacasti brusilni koluti imajo bistveno daljso
zivljenjsko dobo, nizji nivo hrupa in nizje
brusilne temperature kot navadni brusilni koluti.
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Rezanje kovine

» Pri rezanju kovine morate vedno uporabiti
zascitni pokrov za rezanje 13.

Pri rezanju delajte z zmernim pomikom, ki ga
prilagodite materialu. Ne pritiskajte na rezalno
plosco in preprecite zatikanje v obdelovanec in
osciliranje.

Ustavljajoce se rezalne plosce ne skusajte
zavirati tako, da bi s strani v nasprotni smeri
njenega vrtenja pritiskali nanjo.

Elektri¢no orodje
vedno premikajte
protismerno. V
nasprotnem
primeru obstaja
nevarnost, da bo
nekontrolirano
izpadlo iz reza.

Pri rezanju profilov
in Cetverorobih
cevi je najbolje
zacCeti pri
najmanjsem
premeru.

Rezanje kamna

» Pri rezanju kamnin morate vedno uporabiti
odsesovalni pokrov z drsnim vodilom 20.

» Elektricno orodje se lahko uporablja samo
za suho rezanje/brusenje.

Pri rezanju kamnine morate vedno uporabiti
diamantno rezalno plosco. Za zavarovanje
zataknitve morate uporabiti odsesovalni pokrov
za rezanje z drsnim vodilom 20.

Elektricno orodje uporabljajte samo skupaj z
odsesavanjem prahu in dodatno nosite Se
zascitno masko proti prahu.

Sesalnik za prah mora biti primeren za
odsesavanje kamnitega prahu. Na voljo so
ustrezni sesalniki znamke Bosch.
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Vklopite elektri¢no
orodje in gas
sprednjim delom
drsnega vodila
postavite na
obdelovanec.
Elektri¢no orodje
pomikajte z
zmernim pomikom,
ki ga morate
prilagoditi
materialu, ki ga
obdelujete.

Pri rezanju posebno trdih obdelovancev, na
primer betona z visoko vsebnostjo prodnikov, se
lahko diamantna rezalna plosc¢a segreje, kar
povzroci poskodbe. Na to Vas nedvoumno
opozarja venec isker, ki se vrti skupaj s plosco.
V takem primeru rezanje prekinite in ohladite
diamantno rezalno plosco tako, da jo pustite
delovati v prostem teku pri najvisjem Stevilu
vrtljajev.

Opazno nazadovanje z delovnimi rezultati in
venec isker pomenita, da je diamantna rezalna
plos$¢a postala topa. Nabrusite jo lahko s
kratkimi rezi v abrazivni material, na primer v
apnenec.

Opozorila glede statike

Zareze v nosilne stene ureja normativ DIN 1053
del 1 oziroma dolocila, ki so specificnha za
posamezne drzave.

Te predpise je treba obvezno spostovati. Pred
zacetkom del se posvetujte z odgovornimi
statiki, arhitekti ali s pristojnim vodstom
gradbisca.
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VzdrZevanje in servisiranje Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter

» Pred zagetkom kakrsnih koli del na elektri¢- ~ nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
nem orodju izvlecite omrezni vtikaé iz stanja in informacije glede nadomestnih delov
vtiénice. se nahajajo tudi na internetnem naslovu:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno ¢Cisti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

» V ekstremnih pogojih dela se lahko pri ob-

delavi kovin v notranjosti elektri¢nega Slovensko

orodja nabere elektri¢no prevoden prah. Top Service d.o.o.
Zascitna izolacija elektricnega orodja se Celovéka 172

lahko zato poskoduje. V takih primerih 1000 Ljubljana
priporo¢amo uporabo stacionarne Tel.: +386 (01) 5194 225
odsesovalne naprave, pogosto izpihovanje Tel.: +386 (01) 5194 205
prezracevalnih rez in predvklapljanje Fax: +386 (01) 5193 407

zascéitnega stikala (F1).

Bodite skrbni pri shranjevanju pribora in Odlaganje

rokovanju z njim. Ly . . . .
I I Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.
preizku$anja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi
servisna delavnica, pooblaé&ena za popravila Elektri¢nih orodij ne odlagajte
Boschevih elektri¢nih orodij. med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEOQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, loc¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Samo za drzave EU:

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektri¢ne
alate

PN er e a0 Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,,Elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom
na elektri¢nu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U sluc¢aju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektri¢nog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utikac¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.
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c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat poveéava
opasnost od strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za
nosenje, viesanje elektricnog alata ili za
izvlacenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomi¢nih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite Sto ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektricnim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moze uzroko-
vati teSke ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuéa koja ne klize,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utika¢ u uti-
¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat iskljucen. Ako kod
noSenja elektri¢nog alata imate prst na
prekidacu ili se ukljuc¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.
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d) Prije ukljuéivanja elektriénog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vij¢ani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni
alat bolje kontrolirati u neoc¢ekivanim
situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-
ku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomiénih dijelova.
Nepri¢vrséenu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim

alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.
S odgovaraju¢im elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je
prekidaé neispravan. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz mrezne uti¢nice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ce

se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paZznjom.
Kontrolirajte da li pomiéni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako ostecéeni da se ne moze osigurati
funkcija elektri¢nog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f

~

Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s o$trim
oStricama manje ¢e se zaglaviti i lakse se
s njima radi.

g) Elektri¢ni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na naéin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektri¢nog alata
prepustite samo kvalificiranom
stru¢nom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane
sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za kutnu brusilicu

Zajednicke napomene upozorenja za brusenje
brusilicama, brusenje brusnim papirom,
radove sa ¢elicnim ¢etkama i rezanje brusnim
ploéama

» Ovaj elektricni alat treba koristiti kao
brusilicu sa brusnom ploéom, brusilicu sa
brusnim papirom, brusilicu sa ¢elicnom
c¢etkom i kao brusilicu za rezanje brusnom
plo¢om. Trebate se pridrzavati svih
napomena upozorenja, uputa, slika i
podataka, koje ste dobili sa elektricnim
alatom. Ako se ne bi pridrzavali slijedecih
uputa, moglo bi do¢i do strujnog udara,
pozara i/ili teskih ozljeda.
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Ovaj elektricni alat nije prikladan za
poliranje. Primjene za koje elektri¢ni alat nije
predviden mogu uzrokovati ugrozavanje i
ozljede.

Ne koristite pribor koji proizvodac nije
posebno predvidio i preporucio za ovaj
elektri¢ni alat. Sama Cinjenica da se pribor
moze pric¢vrstiti na vas elektri¢ni alat, ne
jam¢i sigurnu primjenu.

Dopusteni broj okretaja elektri¢nog alata
mora biti barem toliko visok kao maksimalni
broj okretaja naveden na elektric(nom alatu.
Pribor koji se vrti brze nego $to je do
dopusteno, mogao bi se polomiti i razletjeti.

Vanjski promjer i debljina radnog alata
moraju odgovarati dimenzijama vaseg
elektriénog alata. Pogre$sno dimenzionirani
elektri¢ni alati ne mogu se dovoljno zastititi
ili kontrolirati.

Brusne ploce, prirubnice, brusni tanjuri ili
ostali pribor moraju biti to¢no prilagodeni
brusnom vretenu vaseg elektri¢énog alata.
Radni alati koji ne odgovaraju to¢no brusnom
vretenu elektri¢nog alata, okrecu se
nejednoli¢no, vrlo jako vibriraju i mogu
dovesti do gubitka kontrole nad elektri¢nim
alatom.

Ne koristite oStec¢ene radne alate. Prije
svake primjene kontrolirajte radne alate,
kao sto su brusne ploce na odlamanje
komadica i pukotine, brusne tanjure na
pukotine, trosenje ili ve¢u istrosenost,
celicne cetke na oslobodene ili odlomljene
Zice. Ako bi elektri¢ni alat ili radni alat pao,
provjerite da li je oStecen ili koristite
neosteceni radni alat. Kada koristite ili
kontrolirate radni alat, osobe koje se nalaze
blizu drzite izvan ravnine rotirajuceg
radnog alata i ostavite elektricni alat da se
jednu minutu vrti sa maksimalnim brojem
okretaja. Osteceni radni alati najcesce se
lome u vrijeme ovakvih ispitivanja.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno od
primjene koristite masku za zastitu lica i
zastitne naocale. Ukoliko je to potrebno,
nosite masku za zastitu od prasine, stitnike
za sluh, zastitne rukavice ili specijalne pre-
gace, koje ce vas zastititi od sitnih cestica

Hrvatski | 155

od brusenja i materijala. Oci treba zastiti od
letecih stranih tijela koja nastaju kod razlici-
tih primjena. Zastitne maske protiv prasine ili
za disanje moraju profiltrirati prasinu nastalu
kod primjene. Ako ste dulje vrijeme izlozeni
buci, mogao bi vam se pogorsati sluh.

Ako radite sa drugim osobama, pazite na
siguran razmak do njihovog radnog
podrucja. Svatko tko stupi u radno podrucje
mora nositi osobnu zastitnu opremu.
Odlomljeni komadici izratka ili odlomljeni
radni alati mogu odletjeti i uzrokovati ozljede
i izvan neposrednog radnog podrucja.

Kod izvodenja radova uredaj drzite samo na
izoliranim povrsinama zahvata, kada bi
radni alat mogao ostetiti skrivene
elektri¢ne vodove ili vlastiti prikljucni
kabel. Kontakt sa elektri¢nim vodom pod
naponom mogao bi staviti pod napon
metalne dijelove uredaja i prouzrociti strujni
udar.

Prikljucni kabel drzite dalje od rotirajuceg
radnog alata. Ako bi izgubili kontrolu nad
elektri¢nim alatom, mogao bi se odrezati ili
zahvatiti priklju¢ni kabel, a mogao bi zahvatiti
i vaSe ruke i Sake.

Elektri¢ni alat nikada ne odlaZite prije nego
$to se radni alat potpuno zaustavi.
Rotirajuci radni alat mogao bi dodirnuti
povrs$inu odlaganja, zbog ¢ega bi mogli
izgubiti kontrolu nad elektri¢nim alatom.

Ne dopustite da elektri¢ni alat radi dok ga
nosite. Rotirajuci radni alat bi slu¢ajnim
kontaktom mogao zahvatiti vasu odjecu, a
radni alat bi vas mogao ozlijediti.

Redovito cistite otvore za hladenje vaseg
elektriénog alata. Ventilator motora uvlaci
prasinu u kuciste elektri¢nog alata, a veliko
nakupljanje metalne prasine moze uzrokovati
elektri¢ne opasnosti.

Elektri¢ni alat ne koristite blizu zapaljivih
materijala. Iskre bi mogle zapaliti ove
materijale.

Ne koristite radne alate koji zahtijevaju
tekuca rashladna sredstva. Primjena vode ili
ostalih tekuc¢ih rashladnih sredstava moze
dovesti do elektricnog udara.
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» Ne koristite lancane ili nazubljene listove
pile. Takvi radni alati ¢esto uzrokuju povratni

Povratni udar i odgovarajuée upute upozorenja
» Povratni udar je iznenadna reakcija zbog

radnog alata koji se je zaglavio ili blokirao,
kao $to su brusilice, brusni tanjuri, celicne
Cetke itd. Zaglavljivanje ili blokiranje dovodi
do naglog zaustavljanja rotiraju¢eg radnog
alata. Zbog toga ¢e se nekontrolirani elektric¢-
ni alat ubrzati u smjeru suprotnom od smjera
rotacije radnog alata na mjestu blokiranja.
Ako bi se npr. brusna ploca zaglavila ili blo-
kirala u izratku, tada rub brusne ploce koja je
zarezala u izradak moze odlomiti brusnu
plocu ili uzrokovati povratni udar. Brusna
ploca se kod toga pomice prema osobi koja
rukuje elektri¢nim alatom ili od nje, ovisno od
smjera rotacije brusne plo¢e na mjestu bloki-
ranja. Kod toga se brusne plo¢e mogu i
odlomiti.

Povratni udar je posljedica pogresne ili ne-
ispravne uporabe elektricnog alata. On se
moze sprijeciti prikladnim mjerama opreza,
kao $to su dolje opisane.

Elektri¢ni alat drzite ¢vrsto i vase tijelo i
ruke dovedite u polozaj u kojem mozete
preuzeti sile povratnog udara. Ukoliko
postoji koristite uvijek dodatnu rucku, kako
bi imali najve¢u mogucu kontrolu nad
silama povratnog udara ili momentima
reakcije kod rada elektri¢cnog alata. Osoba
koja rukuje elektri¢nim alatom moze
prikladnim mjerama opreza ovladati
povratnim udarom ili silama reakcije.

Vase ruke nikada ne stavljajte blizu rotira-
juéeg radnog alata. Radni alat se kod povrat-
nog udara moze pomaknuti preko vasih ruku.

Vasim tijelom izbjegavajte podrucja u kojim
se elektricni alat pomice kod povratnog
udara. Povratni udar potiskuje elektri¢ni alat
u smjeru suprotnom od pomicanja brusne
plo¢e na mjestu blokiranja.

Posebno opreznim radom u podrucju
uglova, ostrih rubova, itd. sprijecit cete da
se radni alat odbaci od izratka i da se u
njemu uklijesti. Rotirajuci radni alat kada se
odbije na uglovima ili o8trim rubovima, sklon
je ukljestenju. To uzrokuje gubitak kontrole
nad radnim alatom ili povratni udar.

udar ili gubitak kontrole nad elektri¢nim
alatom.

Posebne upute upozorenja za brusenje i
rezanje brusnom plo¢éom

» Koristite iskljucivo brusna tijela odobrena
za elektriéni alat i Stitnik predviden za ova
brusna tijela. Brusna tijela koja nisu
predvidena za ovaj elektri¢ni alat ne mogu se
dovoljno zastititi i nesigurna su.

» Stitnik mora biti sigurno priévriéen na
elektriécnom alatu i tako podesen da se
postigne maksimalna mjera sigurnosti, tj.
da je najmanji moguci dio brusnog tijela
otvoren prema osobi koja radi sa
elektriénim alatom. Stitnik treba zastiti
osobu od odlomljenih komadic¢a i nehoti¢nog
kontakta sa brusnim tijelom.

> Brusna tijela se smiju koristiti samo za
preporué¢ene mogucnosti primjene. Npr.: ne
brusite nikada sa bo¢nom povrsinom
brusne ploce za rezanje. Brusne ploce za
rezanje predvidene su za rezanje materijala
sa rubom ploc¢e. Bo¢nim djelovanjem na ova
brusna tijela one se mogu polomiti.

» Za brusne ploce koje ste odabrali koristite
uvijek neostecene stezne prirubnice
odgovarajuce velicine i oblika. Prikladne
prirubnice sluze za stezanje brusnih ploca i
tako smanjuju opasnost od loma brusnih
ploca. Prirubnice za brusne ploce za rezanje
mogu se razlikovati od prirubnica za ostale
brusne ploce.

» Ne koristite istrosene brusne ploce velikih
elektriénih alata. Brusne ploce za velike
elektri¢ne alate nisu predvidene za vece
brojeve okretaja manjih elektri¢nih alata i
mogu puknuti.
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Ostale upute upozorenja za brusne ploce za
rezanje

»

Izbjegavajte blokiranje brusnih ploca za
rezanje ili preveliki pritisak. Ne izvodite
prekomjerno duboke rezove.
Preopterecéenje brusnih ploc¢a za rezanje
povecava njihovo naprezanje i sklonost
skos$enja iz vertikalnog poloZzaja ili blokiranja
i time moguénost povratnog udara ili loma
brusne ploce.

Izbjegavajte podrucja ispred i iza rotirajuce
brusne ploce. Ako brusnu ploc¢u za rezanje u
izratku pomicete dalje od sebe, u slucaju
povratnog udara elektri¢ni alat sa
rotiraju¢om plo¢om bi se mogao izravno
odbaciti na vas.

Ukoliko bi se brusna ploca za rezanje
uklijestila ili vi prekidate rad, iskljucite
elektri¢ni alat i drzite ga mirno, sve dok se
brusna ploca ne zaustavi. Ne pokusavajte
nikada brusnu plocu koja se jos vrti vaditi iz
reza, jer bi inace moglo do¢i do povratnog
udara. Ustanovite i otklonite uzrok
ukljestenja.

Ne ukljuéujte ponovno elektri¢ni alat sve
dok se brusna ploc¢a za rezanje nalazi
zarezana u izratku. Prije nego $to oprezno
nastavite sa rezanjem, ostavite da brusna
ploca za rezanje prvo postigne svoj puni
broj okretaja. InacCe bi se brusna plo¢a mogla
zaglaviti, odskoditi iz izratka ili uzrokovati
povratni udar.

Podlozite ploce ili velike izratke, kako bi se
izbjegla opasnost povratnog udara od
uklijeStene brusne ploce za rezanje. Veliki
izraci se mogu prognuti pod djelovanjem
svoje vlastite teZine. Izradak se mora osloniti
na obje strane, i to kako u blizini brusne
plocCe za rezanje, tako i na rubu.

Budite posebno oprezni kod zarezivanja
postojecih zidova ili na drugim nevidljivim
podruéjima. Brusna ploca za rezanje koja je
zarezala plinske ili vodovodne cijevi,
elektri¢ne vodove ili ostale objekte, moze
uzrokovati povratni udar.

Hrvatski | 1567

Posebne upute upozorenja za brusenje
brusnim papirom

»

Ne koristite predimenzionirane brusne
listove, nego se pridrzavajte podataka
proizvodaca za veli¢ine brusnih listova.
Brusni listovi koji strse izvan brusnih tanjura
mogu uzrokovati ozljede i dovesti do
blokiranja, trganja brusnih listova ili do
povratnog udara.

Posebne upute upozorenja za radove sa
celiénim cetkama

>

Obratite pozornost da celi¢ne cetke i
tijekom uobicajene uporabe gube komadice
Zica. Ne preopterecujte ove Zice
prekomjernim pritiskanjem. Odletjeli
komadicéi zica mogu vrlo lako probiti tanku
odjecu u/ili kozu.

Kada se preporucuje koristenje stitnika,
treba sprijeciti dodirivanje stitnika i celicne
cetke. Tanjuraste i lon¢aste ¢etke mogu zbog
pritiska i centrifugalne sile povecati svoj
promjer.

Dodatne upute upozorenja

>

>

Nosite zastitne naocale.

Primijenite prikladan uredaj za trazenje
kako bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi
ili zatrazite pomoé¢ lokalnog distributera.
Kontakt s elektri¢cnim vodovima moze dovesti
do pozara i elektricnog udara. Ostecenje
plinske cijevi moze dovesti do eksplozije.
Probijanje vodovodne cijevi uzrokuje
materijalne Stete ili moze prouzrociti
elektri¢ni udar.

Ako se prekine elektriéno napajanje, npr.
zbog nestanka struje ili izvlacenja mreznog
utikaca, deblokirajte prekida¢ za
ukljuéivanje/iskljuéivanje i prebacite ga u
polozaj isklju¢eno. Time Ce se sprijeciti
nekontrolirano ponovno ukljucivanje.
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» Za obradu kamena koristite usisavanje

prasine. Usisava¢ prasine mora biti odobren Uporaba za odredenu namjenu

za usisavanje prasine kamena. Primjenom Elektri¢ni alat je predviden za rezanje, grubo
ovih naprava smanjuje se opasnost od brusenje i obradu ¢etkom metalnih i kamenih
ugrozavanja prasinom. materijala, bez primjene vode.

Za rezanje metala mora se koristiti specijalni
stitnik za rezanje (pribor).

Za rezanje kamena mora se koristiti specijalni
Stitnik za rezanje sa vodilicama (pribor).

Sa dopustenim brusnim alatima elektri¢ni alat
se moze koristiti za brusenje brusnim papirom.

» Za rezanje kamena koristite vodilice. Bez
bo¢nog vodenja bi se brusna plo¢a za rezanje
mogla uklijestiti i uzrokovati povratni udar.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje
ruke i zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela. Elektri¢ni alat ¢e se sigurno voditi s

dvije ruke. . . e . .
. ) Prikazani dijelovi uredaja
» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu

stezne naprave ili Skripca sigurnije c¢e se
drzati nego s vaSom rukom.

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

[y

» Odrzavajte vase radno mjesto &istim. Poluga za deblokiranje stitnika

Posebno su opasne mjesavine materijala. 2 Tipka za utvrdivanje vretena
Prasina od lakog metala moze se zapaliti ili 3 Kotaci¢ za predbiranje broja okretaja
eksplodirati. 4 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
> Elektricni alat ne koristite sa oSte¢enim 5 Dodatna rucka
kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utikac¢ ako bi se kabel 6 Brusno vreteno
tijekom rada ostetio. Osteéeni kabel 7 Usisna hauba za brusenje*
povecava opasnost od elektri¢nog udara. 8 Stezna prirubnica sa O-prstenom
9 Loncasti brus za tvrde metale*
10 Stezna matica
OpIS djelovanja 11 Brzostezuc¢a matica SDS-cli= *
12 Stitnik za brusenje

Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

[=Y
w

Stitnik za rezanje*

-
»

Brusna ploca za brusenje/rezanje*
Stitnik za ruke*

=Y
3}

16 Gumeni brusni tanjur*
Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom 17 Brusni list*
uredaja i drzite ovu stranicu otvorenom dok 18 Okrugla matica*

Citate upute za uporabu.

=3
©

Loncasta cetka*

N
o

Usisna hauba za rezanje sa vodilicama*
21 Dijamantna ploc¢a za rezanje*
*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom

opsegu isporuke. Potpuni pribor mozZete naéi u nasem
programu pribora.
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Tehnicki podaci

Kutna brusilica

PWS 10-125 CE

—

Hrvatski | 159

PWS 13-125 CE

Kataloski br. 3603 C470.. 3603 C480..
Nazivna primljena snaga W 1020 1300
Predana snaga W 560 740
Nazivni broj okretaja min?t 11000 11000
Podrucje namjestanja broja okretaja min?t 2800-11000 2800-11000
Max. promjer brusne ploce mm 125 125
Navoj brusnog vretena M 14 M 14
Max. duzina navoja brusnog vretena mm 22 22
Ogranicenje struje zaleta ° °
Konstantelektronik ° °
Predbiranje broja okretaja ° )
TeZina odgovara EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,8
Klasa zastite [@]/1 [O]/11

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje, ovi podaci

mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloSkog broja sa tipske plocice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema EN 60745.
Prag buke uredaja vrednovan sa A obi¢no iznosi

Prag zvuénog tlaka
Prag ucinka buke
Nesigurnost K=

Nositi stitnike za sluh!

3603 ...

dB(A)
dB(A)
dB

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri smjera) odredene su

prema EN 60745:

Povrsinsko brusenje (grubo brusenje):
Vrijednost emisija vibracija aj,
nesigurnost K=

Brusenje sa brusnom ploc¢om:
Vrijednost emisija vibracija a;,
nesigurnost K=

m/s?

m/s?
m/s?2
m/s?

C47 0..

87
98

6,5
1,5

3,0
1,5

C480..

90
101

7,5
1,5

3,0
1,5

Bosch Power Tools

%

1609 929 S68 | (23.4.09)

ﬁ



g%% OBJ BUCH-995-001.book Page 160 Thursday, April 23,2009 3:19 PM

160 | Hrvatski

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektri¢nog alata. Ako se ustvari elek-
tricni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nac¢in moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu optereéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom Citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zaStitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektri¢nog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

C€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,, Tehni¢ki podaci® uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Izjava o uskladenosti

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//‘-/% iV /Zf@%ﬁm

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.04.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

Montaza zastitnih naprava

» Prije svih radova na elektricnom alatu

izvucite mrezni utikac iz uti€nice.
Napomena: Nakon loma brusne ploce tijekom
rada ili u slu¢aju ostec¢enja steznih naprava na
Stitniku/na elektri¢cnom alatu, elektri¢ni alat se
mora neodlozno poslati u servis na adresu iz
poglavlja ,Servis za kupce i savjetovanje
kupaca“.

Stitnik za brusenje

Stavite Stitnik 12 na
rukavac vretena prema
slici. Oznake trokuta
Stitnika moraju se
podudarati sa
odgovarajuéim oznakama
na glavi prijenosnika.
Pritisnite stitnik 12 na
rukavac vretena, sve dok
naslon Stitnika ne sjedne
na prirubnicu elektricnog
alata i okrenite Stitnik sve
dok ¢ujno ne preskoci.
Prilagodite polozaj stitnika 12 potrebama radne
operacije. Kod toga polugu za deblokiranje 1
pritisnite prema gore i okrenite $titnik 12 u
zeljeni polozaj.
» Montirajte stitnik 12 tako da se sprijeci
letanje iskri u smjeru osobe koja radi sa
elektriénim alatom.

» Stitnik 12 se ne smije zakretati pod
djelovanjem poluge za deblokiranje 1! Inace
se elektri¢ni alat ni u kojem slu¢aju ne smije
dalje koristiti i mora se odnijeti u servis.

Napomena: Kodirni izdanak na Stitniku 12

osigurava da se moze montirati samo jedan

Stitnik koji odgovara elektricnom alatu.

Stitnik za rezanje

» Zarezanje metala koristite uvijek stitnik za
rezanje 13.

» Zarezanje kamena koristite uvijek stitnik za
rezanje sa vodilicama 20.

Stitnik za rezanje 13 se ugraduje kao i §titnik za

brusenje 12.
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Usisna hauba za brusenje

Za brusenje bez razvijanja prasine obojanih i
lakiranih povrsina i plastike sa lon¢astim
brusom 9 ili sa gumenim brusnim tanjurom 16 sa
brusnim listom 17, mozete primijeniti usisnu
haubu 7. Usisna hauba 7 nije prikladna za
obradu metala.

Na usisnu haubu 7 moze se prikljuciti prikladni
Bosch usisavac prasine.

Usisna hauba 7 se montira kao i stitnik 12.
Vijenac Cetkica je zamjenjiv.

Dodatna rucka koja prigusuje vibracije

A A A A Vibration
Control
Dodatna rucka koja prigusuje vibracije

omogucava rad bez vibracija, a time i ugodan i
siguran rad.

Dodatnu rucku 5 uvijte na glavu prijenosnika
desno ili lijevo, ovisno od nacina rada.

» Na dodatnoj rucci ne izvodite nikakve
izmjene.

Ne koristite dalje ostecenu dodatnu rucku.

Zastita ruku

» Zaradove sa gumenim brusnim tanjurom 16
ili sa lon¢astom ¢etkom/plo¢astom ¢etkom/
lepezastom brusnom ploc¢om uvijek
montirajte stitnik za ruke 15.

Stitnik za ruke 15 pri¢vrstite sa dodatnom
ru¢kom 5.

Montaza brusnih alata

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Brusne ploce i brusne ploce za rezanje kod
rada se jako zagriju, te ih ne treba dirati
prije nego sto se ohlade.

Ocistite brusno vreteno 6 i sve dijelove koje
treba montirati.

Za stezanje i otpustanje brusnih alata, za

utvrdivanje brusnog vretena pritisnite tipku za

utvrdivanje vretena 2.

» Tipku za utvrdivanje vretena pritisnite samo
dok brusno vreteno miruje. Elektri¢ni alat bi
se inaCe mogao ostetiti.
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Brusne ploée/Brusne ploée za rezanje

Pazite na dimenzije brusnih alata. Promjer
otvora mora odgovarati steznoj prirubnici. Ne
koristite adapter ili redukcijski element.

Kod primjene dijamantnih ploc¢a za rezanje
pazite da se poklopi strelica smjera rotacije na
dijamantnoj ploci za rezanje sa smjerom rotacije
elektri¢énog alata (vidjeti smjer rotacije na glavi
prijenosnika).

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa
slikama.

Za pri¢vrscenje brusne ploce/ploce za rezanje
navrnite steznu maticu 10 i stegnite je sa
racvastim klju¢em, vidjeti poglavlje, vidjeti
poglavlje ,Brzostezu¢a matica“.

» Nakon montazZe brusnog alata, prije
ukljucivanja provjerite da li je brusni alat
ispravno montiran i da li se moze slobodno
okretati. Brusna plo¢a ne smije strugati po
stitniku ili nekim drugim dijelovima.

U steznoj prirubnici 8 je oko
naslona za centriranje umetnut
plasti¢ni dio (O-prsten). Ako
nedostaje O-prsten ili je
osteéen, mora se neizostavno
zamijeniti (kataloski br.

1 600 210 039), prije nego sto

se montira stezna prirubnica 8.

Lepezasta brusna ploca

» Zaradove sa lepezastom brusnom plo¢om
montirajte uvijek stitnik za ruke 15.

Gumeni brusni tanjur

» Zaradove sa gumenim brusnim tanjurom 16
montirajte uvijek stitnik za ruke 15.

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa
slikama.

Navrnite okruglu maticu 18 i stegnite je
racvastim klju¢em.
Lonéaste ¢etke/plo¢aste ¢etke

» Za radove sa lonéastom cetkom ili
ploc¢astom ¢etkom uvijek ugradite stitnik za
ruke 15.

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa
slikama.
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Loncaste Cetke/plocaste ¢etke moraju se toliko
navrnuti na brusno vreteno da nalijezu na
prirubnicu brusnog vretena, na kraju navoja
brusnogvretena. Loncastu ¢etku/ploc¢astu ¢etku
stegnite sa viljuskastim klju¢em.

Brzostezuéa matica SDS-clic

Za jednostavnu zamjenu brusnog alata bez
primjene daljnjeg alata, mozete umjesto stezne
matice 10 primijeniti brzostezu¢u maticu 11.

» Brzostezucéa matica 11 smije se koristiti
samo za brusne ploce ili plo¢e za rezanje.

Koristite samo besprijekornu, neoste¢enu
brzostezu¢u maticu 11.

Kod navrtanja pazite da strana brzostezuce
matice 11 sa oznakom ne bude okrenuta na
stranu brusne ploce; strelica mora biti
okrenuta prema indeks znaku 22.

Za zaustavljanje
vretena pritisnite tipku
za uglavljivanje vretena
2. Za stezanje
brzostezuce matice
okrenite brusnu plocu
snazno u smjeru
kazaljke na satu.

Propisno pri¢vrééenu
neostecenu
brzostezu¢u maticu
mozete otpustiti
okretanjem
nareckanog prstena u
smjeru suprotnom od
kazaljke na satu.
Brzostezucu maticu
koja ¢vrsto sjedi ne
otpustajte nikada sa
klijeStima, nego za to koristite racvasti kljuc.
Racvasti kljuc stavite kako je prikazano na slici.

Dopusteni brusni alati

MozZete koristiti sve brusne alate spomenute u
ovim uputama za uporabu.

Dopusten broj okretaja [min™], odnosno
obodna brzina [m/s] koriStenog brusnog alata
mora barem odgovarati podacima u donjoj
tablici.

Zbog toga se pridrzavajte dopustenog broja
okretaja, odnosno obodne brzine sa naljepnice
brusnog alata.

22,2 11000 80

- 11000 80

bfﬁ 75 30 M14 11000 45

Okretanje glave prijenosnika

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utika¢ iz uticnice.

Glavu prijenosnika
mozZete zakrenuti u
koracima do 90°.
Na taj se nacin
prekidac za
ukljucivanje/iskljuci
vanje moze
prebaciti u
povoljniji polozaj
rukovanja za
posebne slucajeve
primjene, npr. za radove rezanja sa usisnom
haubom sa vodilicama 20 ili za ljevake.

Do kraja odvijte 4 vijka. Oprezno zakrenite glavu
prijenosnika i prebacite je u novi polozaj bez
skidanja sa kucista. Ponovno stegnite 4 vijka.

1609 929 S68 | (23.4.09)
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Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa
sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih
materijala i metala, moze biti stetna za
zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine
moze uzrokovati alergijske reakcije i/ili
oboljenja disnih putova korisnika elektricnog
alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta praSine, kao $to je npr.
prasina od hrastovine ili bukve smatra se
kancerogenom, posebno u kombinaciji sa
dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smiju obradivati samo stru¢ne
osobe.

— Po mogucnosti koristite usisavanje
prasine.

— Osigurajte dobru ventilaciju radnog
mjesta.

— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s
podacima na tipskoj plocici elektricnog
alata. Elektri¢ni alati oznaceni s 230 V mogu
raditi i na 220 V.

Kod rada sa elektricnim alatom priklju¢enim na
elektri¢ni agregat (generator) koji ne raspolaze
dovoljnim rezervama snage, odnosno nema
odgovarajucu regulaciju napona sa pojacanjem
zaletne struje, kod uklju¢ivanja moze doc¢i do
gubitka snage ili do neuobicajenog ponasanja
elektri¢nog alata.

Molimo provjerite prikladnost koristenog
elektri¢nog agregata, posebno obzirom na
mrezni napon i frekvenciju.
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Ukljuéivanje/iskljuéivanje

Za pustanje u rad elektricnog alata, prekidac za

ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 4 pomaknite prema

naprijed.

Za utvrdivanje prekidaca za ukljucivanje/

iskljucivanje 4, prekida¢ za ukljucivanje/

iskljuCivanje 4 pritisnite prema naprijed i dolje,
dok ne preskoci.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite

prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 4,

odnosno ako je aretiran, pritisnite na kratko

prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 4 straga
prema dolje i zatim ga otpustite.

» Prije uporabe kontrolirajte brusni alat.
Brusni alat mora biti besprijekorno monti-
ran i mora se moci slobodno okretati. Pro-
vedite probnirad od najmanje 1 minute, bez
opterecenja. Ne koristite oStecene neoste-
¢ene, neokrugle ili vibrirajuée brusne alate.
Osteceni brusni alati mogu se rasprsnuti.

Ogranicenje struje zaleta

Elektroni¢ko ogranicenje struje zaleta
ograni¢ava snagu kod ukljucivanja elektri¢nog
alata i omogucava rad sa priklju¢kom na 16 A
osiguracu.

Konstantelektronik

Konstantelektronik odrzava broj okretaja kod
praznog hoda i opterecenja gotovo konstantnim
i time jamci jednoli¢ni radni uc¢inak.
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Predbiranje broja okretaja

Sa kotaci¢em za predbiranje broja okretaja 3 mozete prethodno odabrati potreban broj okretaja i

tijekom rada elektricnog alata.

Podaci u donjoj tablici su preporucene vrijednosti.

Materijal Primjena Radni alat Polozaj kotacica
za namjestanje

Metal Skidanje stare boje Brusni list 2-3

Drvo, metal Cetkanje, skidanje hrde  Loné&asta &etka, brusni list 3

Metal, kamen  Brusenje Brusna ploca 4-6

Metal Grubo brusenje Brusna ploca 6

Kamen Rezanje brusenjem Brusna ploca za rezanje i vodilice 6

(rezanje kamena dopusta se samo
sa vodilicama)

Upute za rad

» Oprez kod prorezivanja proreza u nosivim
zidovima, vidjeti poglavlje ,Napomene za
statiku“.

» Stegnite izradak ukoliko on ne lezi sigurno
pod djelovanjem vlastite tezine.

» Elektricni alat ne opterecujte toliko jako da
se zaustavi pod opterec¢enjem.

» Nakon vecéeg opterecenja elektricni alat
ostavite jos nekoliko minuta da se vrti pri

praznom hodu, kako bi se radni alat ohladio.

» Brusne ploce i brusne ploce za rezanje kod
rada se jako zagriju, te ih ne treba dirati
prije nego sto se ohlade.

» Elektricni alat ne koristite sa stalkom za
rezanje brusnim plo¢ama.

Gruba obrada brusenjem

» Ne koristite nikada brusne ploce za rezanje
za grubo brusenje.

Sa postavnim kutom od 30° do 40° dobit cete
kod grubog brusenja najbolji radni rezultat.
Elektri¢ni alat pomicite uz umjereni pritisak
amo-tamo. Na taj se nacin izradak nece zagrijati,
nece promijeniti boju i nece na njemu ostati
brazde.

Lepezasta brusna ploc¢a

Sa lepezastom brusnom plo¢om (pribor)
mozete obradivati i zaobljene povrsine i profile.

Lepezaste brusne plo¢e imaju bitno dulji vijek
trajanja, stvaraju manju buku i manje se
zagrijavaju kod bru$enja, u odnosu na
uobicajene brusne ploce.

Rezanje metala

» Zarezanje metala koristite uvijek stitnik za
rezanje 13.

Kod rezanja brusnim plo¢ama za rezanje treba
raditi sa umjerenim posmakom prilagodenim
materijalu. Ne djelujte nikakvim pritiskom na
brusnu ploc¢u za rezanje niti oscilirajte.

Brusnu plocu za rezanje koja se inercijski
zaustavlja ne kocite boc¢nim pritiskom.

Elektri¢nialatmora
se uvijek voditi
protuhodno.
Medutim postoji
opasnost da se
nekontrolirano
istisne iz reza.

Kod rezanja profila
i Cetverokutnih
cijevi najbolje je da
stavite na najmanji
presjek.
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Rezanje kamena

» Zarezanje kamena koristite uvijek stitnik za
rezanje sa vodilicama 20.

» Elektricni alat se smije koristiti samo za
suho rezanje/suho brusenje.

Za rezanje kamena najbolje je koristiti
dijamantne ploCe za rezanje. Za sigurnost od
nagibanja, usisna hauba za rezanje mora se
koristiti sa vodilicama 20.

Elektri¢ni alat koristite samo sa usisavanjem
prasine i dodatno nosite masku za zastitu od
prasine.

Usisavac prasine mora biti odobren za
usisavanje prasine kamena. Bosch nudi
prikladne usisavace prasine.

Ukljucite elektri¢ni
alat i stavite ga na
izradak sa
prednjim dijelom
vodilica. Pomicite
elektri¢ni alat sa
umjerenim
posmakom
prilagodenim
obradivanom
materijalu.

Kod rezanja posebno tvrdih materijala, npr.
betona sa velikim sadrzajem $ljunka, dijamantna
ploca za rezanje bi se mogla pregrijati i zbog
toga ostetiti. Na to ukazuje vijenac iskri koji se
okrece sa dijamantnom plo¢om za rezanje.

U tom slucaju prekinite postupak rezanja i
ostavite dijamantnu plocu za rezanje da u svrhu
hladenja kracée vrijeme radi pri praznom hodu
kod maksimalnog broja okretaja.

Osjetno slabljenje napredovanja rada i rotirajuci
vijenac iskri predstavljaju znak zatupljenja
dijamantne ploce za rezanje. Ona se moze
ponovno naostriti kratkim rezovima u
abrazivnom materijalu, npr. kre¢nopjesc¢aniku.

Hrvatski | 165

Napomene za statiku

Prorezivanje nosivih zidovima podlijeze normi
DIN 1053 dio 1 ili vaze¢im propisima doti¢nhe
zemlje.

Ovih se propisa treba neizostavno pridrzavati.
Prije pocetka rada savjetujte se sa odgovornim
staticarom, arhitektima ili ovlastenim
rukovodstvom gradilista.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Cis¢enje
» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje
odrzavajte cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

» Kod ekstremnih uvjeta primjene, moze se
kod obrade metala u unutrasnjosti elektric-
nog alata nakupiti elektricno vodljiva prasi-
na. To moze negativno utjecati na zastitnu
izolaciju elektri¢énog alata. U takvim slucaje-
vima preporucuje se primjena stacionarnog
uredaja za usisavanje, Cesto ispuhivanje
otvora za hladenje i spajanje zastitne
sklopke struje kvara (FI).

Pazljivo uskladistite i postupajte sa priborom.
Ako bi elektri¢ni alat unatoc brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.
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Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozZzete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podesavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronicke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji vise nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnouded ja ju-

hised tuleb labi lugeda.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilook, tulekahju ja/véi rasked
vigastused.

Hoidke koéik ohutusnéuded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline t6oriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnéuded téopiirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja hasti
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid,
mis voivad tolmu voéi aurud siilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud t66kohast
eema. Kui Teie tahelepanu koérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt
véljuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril6dgi saamise riski.

b) Vialtige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril6dgi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektrilo6gi oht suurem.
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d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette niahtud, nditeks
elektrilise tooriista kandmiseks, lilesri-
putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f

~

Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
|aliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vdsinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite maoju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel vbib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, néiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne pistiku ithendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline too6riist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sdrme lulitil voi Uhendate vooluvérku
sisselilitatud seadme, vdivad tagajarjeks
olla énnetused.
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d) Enne elektrilise tdoriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme po6orleva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té6asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f

~

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse o6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

Elektriliste téoriistade hoolikas
kadsitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise todriistaga

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme to6kindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised todriistad.

f

~

Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate Idikeserva-
dega l6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
t66 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded nurklihvmasinate
kasutamisel

tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
ltliti on rikkis. Elektriline too6riist, mida ei
ole enam voimalik lilitist sisse ja valja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

Uhised ohutusnouded lihvimisel, liivapaberiga

lihvimisel, traatharjadega tootlemisel ja

I6ikamisel

» Elektriline tooriist on ette nihtud
lihvimiseks, liivapaberiga lihvimiseks,
traatharjaga to6tlemiseks ja l6ikamiseks.
Pidage kinni koikidest hoiatustest,
juhistest, joonistest ja andmetest, mis on
elektrilise tooriistaga kaasas. Jargnevalt
toodud juhiste eiramine voib péhjustada
elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised tédriistad ohtlikud.

» See elektriline tooriist ei sobi
poleerimiseks. Elektrilise tooriista
kasutamine otstarbel, milleks see ei ole ette
nahtud, on ohtlik ja voib pohjustada
vigastusi.
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Arge kasutage tarvikuid, mida ei ole tootja
selle elektrilise tooriista jaoks ette ndinud
ega soovitanud. Asjaolu, et saate tarvikud
oma seadme kiilge kinnitada, ei taga veel
seadme ohutut t66d.

Kasutatava tarviku lubatud poéorlemiskiirus
peab olema vahemalt sama suur nagu
elektrilise tooriista maksimaalne p66rete
arv. Lubatud kiirusest kiiremini poorlev
tarvik voib puruneda ning selle tiikid véivad
laiali paiskuda.

Tarviku vilislabimo6ot ja paksus peavad
vastama elektrilise t66riista méotmetele.
Valede mootmetega tarvikuid ei kata
kaitsekate piisaval maaral, mistottu voivad
need kontrolli alt valjuda.

Lihvkettad, seibid, lihvtallad ja teised
tarvikud peavad elektrilise tooriista spindli
labimooduga tapselt sobima. Tarvikud, mis
spindlilabimbédduga tapselt ei sobi, pddrlevad
ebalhtlaselt, vibreerivad tugevalt ja voivad
pohjustada kontrolli kaotuse seadme (le.

Arge kasutage vigastatud tarvikuid. Iga
kord enne kasutust kontrollige tarvikuid,
nditeks lihvkettaid ja lihvtaldu pragude voi
kulumise suhtes, traatharju lahtiste voi
murdunud traatide suhtes. Kui seade voi
tarvik kukub maha, siis veenduge, et see ei
ole vigastatud, voi kasutage vajaduse korral
vigastamata tarvikut. Kui olete tarviku iile
vaadanud ja kohale asetanud, laske
seadmel iihe minuti jooksul t66tada
maksimaalsetel pooretel. Seejuures drge
asetsege poorleva tarvikuga iihel tasandil ja
veenduge, et seda ei tee ka ldheduses
viibivad inimesed. Selle katseaja jooksul
vigastatud tarvikud Gldjuhul purunevad.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kasutage
vastavalt kasutusotstarbele ndomaski,
silmakaitset voi kaitseprille. Vajaduse
korral kandke tolmukaitsemaski, kuulmis-
kaitsevahendeid, kaitsekindaid voi kaitse-
polle, mis kaitseb Teid lihvimisel eralduvate
vdikeste osakeste eest. Silmad peavad
olema kaitstud seadme kasutamisel eraldu-
vate voorkehade eest. Tolmu- vai hingamis-
teede kaitsemaskid peavad filtreerima kasu-
tamisel tekkiva tolmu. Pikaajaline vali mira
voib kahjustada kuulmist.
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Veenduge, et teised inimesed on t66piir-
konnast ohutus kauguses. Igaiiks, kes
toopiirkonda siseneb, peab kandma
isikukaitsevahendeid. Tooriku voi tarviku
murdunud tikid vbivad eemale paiskuda ja
pohjustada vigastusi ka valjaspool otsest
téopiirkonda.

Kui teostate t6id, mille puhul tarvik voib
tagada varjatud elektrijuhtmeid voi seadme
enda toitejuhet, hoidke seadet ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all
oleva elektrijuhtmega voib pingestada
seadme metallosad ja pohjustada
elektriloogi.

Hoidke toitejuhe poorlevatest tarvikutest
eemal. Kontrolli kaotusel seadme (le tekib
toitejuhtme labildikamise voi
kaasahaaramise oht ning Teie kasi voib
poorleva tarvikuga kokku puutuda.

Arge pange seadet kiest enne, kui seadme
spindel on taielikult seiskunud. P&orlev
tarvik voib aluspinnaga kokku puutuda, mille
tagajarjeks voib olla kontrolli kaotus seadme
le.

Seadme transportimise ajal drge laske
seadmel té6tada. Teie roivad voivad
poorleva tarvikuga juhuslikult kokku puutuda
ning tarvik voib tungida Teie kehasse.

Puhastage regulaarselt seadme ventilat-
siooniavasid. Mootori ventilaator tdmbab
tolmu korpusesse, kuhjuv metallitolm voib
pohjustada elektrilisi ohte.

Arge kasutage seadet kergestisiittivate
materjalide ldheduses. Sidemete tottu
voivad need materjalid sittida.

Arge kasutage tarvikuid, mille puhul tuleb
kasutada jahutusvedelikke. Vee voi teiste
jahutusvedelike kasutamine voib péhjustada
elektriloogi.

Tagasilook ja asjaomased ohutusnouded

» Tagasil6ok on kinnikiilduvast tarvikust,

naiteks lihvkettast, lihvtallast, traatharjast
vmt tingitud jarsk reaktsioon.
Kinnikiildumine péhjustab tarviku jarsu
seiskumise. Selle tagajarjel liigub seade
kontrollimatult tarviku péérlemissuunale
vastupidises suunas.
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Kui néiteks lihvketas toorikus kinni kiildub, > Kettakaitse peab olema seadme kiilge
vOib tagajarjeks olla tagasil6ok voi lihvketta kindlalt kinnitatud ja seadistatud nii, et
murdumine. Lihvketas liigub soltuvalt ketta tagatud oleks maksimaalne turvalisus, s. t
poorlemissuunast kas seadme kasutaja poole et seadme kasutaja poole peab alati jadma
vOi kasutajast eemal. Seejuures voivad kettakaitse suletud kiilg. Kettakaitse peab
lihvkettad ka murduda. kasutajat kaitsma eemalepaiskuvate
Tagasilo0k on seadme ebadige kasutamise osakeste ja lihvimistarvikuga juhusliku
voi valede toOvotete tagajarg. Seda saab kokkupuute eest.
valtida, rakendades jargnevalt kirjeldatud » Lihvimistarvikuid tohib kasutada iiksnes
sobivaid ettevaatusabindusid. soovitatud kasutusotstarvetel. Niiteks:

» Hoidke seadet tugevasti kinni ja viige oma Arge kunagi kasutage lihvimiseks ldikeketta
keha ja kded asendisse, milles saate tagasi- kiilgpinda. Loikekettad on ette nahtud
166gijoududele vastu astuda. Suurima kont- materjali I6ikamiseks ketta servaga.
rolli saavutamiseks tagasil66gijoudude voi Kllgsuunas rakendatavate joudude toimel
reaktsioonimomentide iile kasutage alati voivad need kettad puruneda.
lisakdepidet, kui see on olemas. Seadme ka- ), kasutage valitud lihvketta jaoks alati Gige
sutaja suudab sobivaid ettevaatusabindusid suuruse ja kujuga ning vigastamata seibi.
rakendades tagasil6ogi- ja reaktsioonijéudu- Sobivad seibid kaitsevad lihvketast ja
sid kontrollida. vdhendavad lihvketta purunemise ohtu.

» Arge viige oma kitt kunagi poodrlevate Loikeketaste seibid voivad lihvketaste
tarvikute ldhedusse. Tagasilo6gi puhul voib seibidest erineda.
tarvik lilkuda Gle Teie kae. » Arge kasutage suuremate elektriliste to6ri-

> Viltige oma kehaga piirkonda, kuhu seade istade kulunud lihvkettaid. Suuremate elekt-
tagasil6ogi puhul liigub. Tagasilook viib riliste tooriistade lihvkettad ei ole ette nah-
seadme lihvketta lilkumissuunale tud kasutamiseks vaiksemate seadmete
vastupidises suunas. korgematel pdoretel ja voivad puruneda.

> Eriti ettevaatlikult to6tage nurkade, tera-
vate servade jmt piirkonnas. Hoidke dra
tarvikute tagasiporkumine toorikult ja
kinnikiildumine. P66rlev tarvik kaldub nurka-
des, teravates servades ja tagasipdrkumise
korral kinni kiilduma. See pohjustab kontrolli
kaotuse seadme lile voi tagasiloogi.

Tdiendavad spetsiifilised ohutusnéuded
I6ikamiseks

> Viltige Ioikeketta kinnikiildumist véi liiga
suurt rakendatavat survet. Arge tehke liiga
siigavaid loikeid. Loikeketta Gilekoormamine
suurendab selle koormust ja kalduvust
kinnikiildumisele ning sellega tagasil66gi voi

» Arge kasutage kett- ega hammastatud lihvketta purunemise ohtu

saeketast. Sellised tarvikud pohjustavad tihti

tagasiloogi voi kontrolli kaotuse seadme dle. > Valtige pdorleva I5ikeketta ette ja taha

jadvat piirkonda. Kui juhite l0ikeketast

Spetsiifilised ohutusnéuded lihvimisel ja toorikus endast eemale, voib seade

I6ikamisel tagasiloogi korral koos poo6rleva kettaga otse

» Kasutage iiksnes elektrilise tooriista jaoks Teie suunas paiskuda.
ette ndhtud lihvimistarvikut ja selle » Kui Ioikeketas kinni kiildub vo6i kui Te t66
lihvimistarviku jaoks ette ndhtud katkestate, liilitage seade vilja ja hoidke
kettakaitset. Lihvimistarvikuid, mis ei ole seda paigal, kuni ketas on taielikult
elektrilise tooriista jaoks ette nahtud, ei kata seiskunud. Arge kunagi piitidke veel
kettakaitse piisavalt ning seet6ttu on need poorlevat loikeketast I6ikejoonest vilja
ohtlikud. tommata, vastasel korral voib tekkida

tagasilook. Tehke kindlaks kinnikiildumise
pohjus ja korvaldage see.
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» Arge liilitage seadet sisse seni, kuni see on
veel toorikus. Laske loikekettal kdigepealt
saavutada maksimaalp6o6rded, enne kui
l6iget ettevaatlikult jatkate. Vastasel korral
voib ketas kinni kiilduda, toorikust valja
hipata voi tagasil66gi pohjustada.

» Toestage plaadid vo6i suured toorikud, et
vdhendada kinnikiildunud l6ikekettast
tingitud tagasil66gi ohtu. Suured toorikud
voivad omaenda kaalu tottu labi painduda.
Toorik peab olema toestatud mélemalt poolt,
nii I6ikejoone lahedalt kui ka servast.

> Olge eriti ettevaatlikult uputusloigete
tegemisel seintesse voi teistesse varjatud
objektidesse. Uputatav I6ikeketas voib gaasi-
voi veetorude, elektrijuhtmete voi teiste
objektide tabamisel pdhjustada tagasiloogi.

Spetsiifilised ohutusnouded liivapaberiga

lihvimisel

» Arge kasutage liiga suurte méotmetega
lihvpabereid, juhinduge tootja andmetest
lihvpaberi suuruse kohta. Ule lihvtalla
ulatuvad lihvpaberid véivad pdhjustada
vigastusi, samuti lihvpaberi kinnijaamist,
rebenemist voi tagasilooki.

Spetsiifilised ohutusjuhised traatharjade
kasutamisel

» Pidage silmas, et traatharjadest eraldub
traaditiikke ka tavapérasel kasutamisel.
Arge rakendage liiga tugevat survet.
Eemalepaiskuvad traaditiikid voivad labi
ohukeste riiete Teie kehasse tungida.

> Kettakaitse kasutamisel viltige kettakaitse
ja traatharja kokkupuute voimalust. Taldrik-
ja kaussharjade 1abimd6t voib rakendatava
surve ja tsentrifugaaljbudude toimel
suureneda.

Tdiendavad ohutusnéuded

Kandke kaitseprille.

> Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
voi veetorude avastamiseks kasutage sobi-
vaid otsimisseadmeid v6i p66rduge kohali-
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ku elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma
poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib
tulekahju- ja elektril66gioht. Gaasitorustiku
vigastamisel tekib plahvatusoht. Veeto-
rustiku vigastamine pohjustab materiaalse
kahju ja voib tekitada elektrilodgi.

» Vabastage liiliti (sisse/vilja) ja viige see
véljaliilitatud asendisse, kui vooluvarustus
nditeks elektrikatkestuse voi toitepistiku
pistikupesast viljatombamise tottu katkeb.
See takistab seadme kontrollimatut
taaskaivitamist.

> Kivi tootlemisel kasutage tolmuimejat.
Tolmuimeja peab olema ette ndahtud
kivitolmu imemiseks. Tolmuimeja
kasutamine vahendab tolmust tingitud ohte.

» Kivi lIoikamisel kasutage juhtraami. lIma
kiilgmise juhikuta voib I6ikeketas kinni jaada
ja tagasiloogi pohjustada.

» Hoidke elektrilist téoriista tootades
moélema kéega ja sailitage stabiilne asend.
Elektriline tooriist plsib kahe kdega hoides
kindlamini kaes.

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.

» Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm v&ib
siittida voi plahvatada.

» Arge kasutage elektrilist téoriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast valja. Vigastatud
toitejuhe suurendab elektrildogi ohtu.

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised
tuleb labi lugeda. Ohutusnouete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib
olla elektril6ok, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud

joonised seadme kohta, ja jatke see kasutus-
juhendi lugemise ajaks lahti.

Bosch Power Tools
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Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud metalli ja kivi
kuivldikamiseks, -lihvimiseks ja -harjamiseks.
Metalli I6ikamisel tuleb kasutada spetsiaalset
kettakaitset (lisatarvik).

Kivi ldikamisel tuleb kasutada spetsiaalset tolmu
arajuhtiva kattega varustatud juhtraami.
Lubatud lihvimistarvikuid kasutades sobib
seade ka lihvpaberiga lihvimiseks.

Seadme osad
Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiiljel toodud numbrid.

1 Kettakaitse vabastushoob

2 Spindlilukustusnupp

3 Poorete arvu regulaator

4 Liliti (sisse/valja)

5 Lisakaepide

6 Spindel

Tehnilised andmed

Nurklihvmasin

7

8

9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

21
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Tolmu arajuhtiv kate lihvimiseks*

Alusseib koos O-rongaga

Kdévasulammetallist ketas*

Kinnitusmutter

Kiirkinnitusmutter SDS-clic *

Kettakaitse lihvimiseks
Kettakaitse 16ikamiseks*
Lihv-/16ikeketas*
Kaekaitse*

Kummist lihvtald*
Lihvpaber*

Umar mutter*
Kausshari*

Tolmu arajuhtiva kattega varustatud

juhtraam*
Teemantldikeketas™

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute tédieliku loetelu
leiate meie lisatarvikute kataloogist.

PWS 10-125 CE

PWS 13-125 CE

Tootenumber 3603 C47 0.. 3603 C48 0..
Nimivéimsus W 1020 1300
Valjundvéimsus W 560 740
Nimip66rded mint 11000 11000
P&orete arv reguleeritav vahemikus mint 2800-11000 2800-11000
max lihvketta 1abimo66t mm 125 125
Spindli keere M 14 M 14
Spindli keerme max pikkus mm 22 22
Kaivitusvoolupiiraja ) )
Konstantelektroonika ° °
Poorete arvu reguleerimine ° )
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 1,6 1,8
Kaitseaste [@]/1 [o]/11

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V. Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul

voivad toodud andmed varieeruda.

P&o6rake palun tdhelepanu oma téériista andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus véib olla

erinev.
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Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mootmised teostatud vastavalt standardile EN 60745.
Seadme A-karakteristikuga moddetud miratase on Gldjuhul

Helirhu tase

Miravéimsuse tase
Mootemaaramatus K=

Kandke kuulmiskaitsevahendeid!

Koguvibratsioon (kolme suuna vektorsumma), kindlaks tehtud

vastavalt standardile EN 60745:
Pinna lihvimine:

Vibratsioon aj,
mootemaaramatus K=
Lihvpaberiga lihvimine:
Vibratsioon aj,
mootemaaramatus K=

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moodetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tlpiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettendahtud toodeks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kdikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lilitatud voi kill
sisse lulitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-

siooni mdju eest tdiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage tooriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tédkorraldus.

Vastavus normidele (€

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed*” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele v6i normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU
(alates 29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

—
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3603 ...| C470..| c480..
dB(A) 87 90
dB(A) 98 101
B 3 3
m/s? 6,5 7,5
m/s? 1,5 1,5
m/s? 3,0 3,0
m/s? 1,5 1,5

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/W 1.V %@%"3‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.04.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaaz

Kaitseseadiste paigaldus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

Markus: Juhul kui lihvketas to6tamise ajal

murdub voi kui kettakaitse/elektrilise tooriista

kinnitusseadised saavad viga, tuleb elektriline
tooriist toimetada kohe parandustédkotta, mille
aadress on toodud punktis ,Milgijargne
teenindus ja ndustamine®.

Bosch Power Tools
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Kettakaitse lihvimiseks

Asetage kettakaitse 12
vastavalt joonisele
spindlikaelale.
Kettakaitsmel olevad
kolmnurksed margid
peavad asuma seadmel
olevate vastavate
markidega kohakuti.

Suruge kettakaitset 12
spindlikaelale, kuni
kettakaitse on kindlalt
kohal, ja keerake
kettakaitset, kuni see kuuldavalt kohale
fikseerub.

Reguleerige kettakaitse 12 asendit vastavalt
antud t66operatsiooni ndudmistele. Likake
vabastushoob 1 liles ja pdorake kettakaitse 12
soovitud asendisse.

» Reguleerige kettakaitse 12 nii, et sidemed
ei lenda seadme kasutaja poole.

> Kettakaitse 12 p66ramine tohib olla
voimalik ainult juhul, kui kasutatakse
vabastushooba 1! Vastasel korral on
seadme edasine kasutamine keelatud ja
seade tuleb toimetada parandustookotta.

Markus: Kettakaitse 12 koodnukid tagavad, et
monteerida saab vaid antud seadme jaoks
sobivat kettakaitset.

Kettakaitse loikamiseks

» Metalli Ioikamisel kasutage alati
loikamiseks ette ndhtud kettakaitset 13.

» Kivi lIoikamisel kasutage alati tolmu

arajuhtiva kattega varustatud juhtraami 20.

Loikamiseks ette nahtud kettakaitse 13
paigaldatakse samamoodi nagu lihvimiseks ette
ndhtud kettakaitse 12.

Tolmu &rajuhtiv kate lihvimiseks

Varvi, laki ja plastmaterjalide tolmuvabaks
lihvimiseks kdévasulammetallist ketta 9 voi
kummist lihvtalla 16 ja lihvpaberi 17 abil voib
kasutada tolmu arajuhtivat katet 7. Tolmu
arajuhtiv kate 7 ei sobi metalli t66tlemiseks.

—

Tolmu arajuhtiva katte 7 kiilge vbib Ghendada
sobiva Boschi tolmuimeja.
Tolmu arajuhtiv kate 7 monteeritakse

samamoodi nagu kettakaitse 12. Harjasvdd on
vahetatav.

Vibratsiooni summutav lisakdepide

A AA ” Vibration

Control
Vibratsiooni summutav lisakdepide tagab
vibratsioonivaba ja seega mugava ja ohutu t60.

Kinnitage lisakdepide 5 soltuvalt
tédoperatsioonist seadme paremale voi
vasakule kiljele.

» Arge tehke lisakdepidemel mingeid
muudatusi.

Arge kasutage kahjustatud lisakiepidet.

Kdekaitse

» Kummist lihvtalla 16 v6i kaussharja/ketas-
harja/lamellketta kasutamisel paigaldage
seadme kiilge alati kdekaitse 15.

Kinnitage kaekaitse 15 lisakdepidemega 5.

Lihvimistarvikute paigaldus

» Enne mistahes t6ode teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

» Lihv- ja I6ikekettad muutuvad t66tamisel
vdaga kuumaks, drge puudutage neid enne,
kui need on jahtunud.

Puhastage spindel 6 ja koik kiilgemonteeritavad
osad.

Lihvimistarvikute kinnitamiseks ja
vabastamiseks vajutage spindlilukustusnupule
2, et spindlit lukustada.

» Spindlilukustusnupule vajutage iiksnes siis,
kui spindel seisab. Vastasel korral véib
seade kahjustuda.

Lihv-/l6ikeketas

Pidage kinni lihvimistarvikute mé6tmetest.
Siseava |abim66t peab alusseibiga sobima. Arge
kasutage adaptereid ega kahandusdetaile.

1609 929 S68 | (23.4.09)
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Teemantloikeketaste kasutamisel veenduge, et et e e .
teemantldikekettal olev pé6rlemissuunda Kiirkinnitusmutter SDS-clic

tahistav nool ja seadme poodrlemissuund (vt Tarviku vahetamise hélbustamiseks, ilma et
seadmel olevat pé6rlemissuuna noolt) thtivad. peaksite kasutama teisi tooriistu, voite kinnitus-

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste mutri 10 asemel kasutada kiirkinnitusmutrit 11.

lehekiiljel. » Kiirkinnitusmutrit 11 tohib kasutada iiksnes

Lihv-/Iikeketta kinnitamiseks keerake lahti lihv- v6i I5ikeketaste puhul.

kinnitusmutter 10 ja kinnitage ketas Kasutage ainult laitmatus korras olevat

silmusvétmega, vt punkti ,Kiirkinnitusmutter*. kahjustamata kiirkinnitusmutrit 11.

» Pirast lihvimistarviku paigaldamist ja enne Mutri kohaleasetamisel jilgige, et
seadme sisseliilitamist kontrollige, kas lih- kiirkinnitusmutri 11 tekstiga pool ei jadks
vimistarvik on korrektselt paigaldatud ja vastu lihvketast; nool peab olema suunatud
saab vabalt péorelda. Veenduge, et indeksmargile 22.

lihvimistarvik ei puutu kokku kettakaitsme
ega teiste osadega.

Spindli lukustamiseks
vajutage spindlilukus-
tusnupule 2. Kiirkinni-
tusmutri pingutami-
seks keerake lihvketast
tugevasti paripaeva.

Alusseibi 8 tsenderdusrongas
on varustatud spetsiaalse
plastdetailiga (O-rongaga). Kui
O-réngas puudub voi on
kahjustatud, tuleb see enne
alusseibi 8 paigaldamist
tingimata uuega asendada
(tootenumber 1 600 210 039).

Lamell-lihvketas

» Lamell-lihvkettaga t66tades monteerige
tooriista kiilge alati kdekaitse 15.

Nouetekohaselt kinni-
tatud, kahjustamata
kiirkinnitusmutri saate
lahti, kui keerate
rihveldatud rongast
kdega vastupaeva.

Kummist lihvtald

» Kummist lihvtallaga 16 tootades
monteerige toodriista kiilge alati kdekaitse

15.
Kovasti kinnioleva
Paigalduse jarjekord on toodud jooniste Kiirkinnitusmutri
lehekdljel. lahtikeeramiseks ei
Keerake kiilge iGmar mutter 18 ja pingutage see ‘ tohi kasutada tange,
silmusvotmega kinni. vaid ainult selleks
X X ettendhtud mutrivétit. Asetage voti kohale
Kausshari/ketashari vastavalt joonisele.
» Kaussharjaga voi ketasharjaga té6tades
monteerige toodriista kiilge alati kdekaitse
15.
Paigalduse jarjekord on toodud jooniste
lehekiljel.
Kaussharja/ketasharja peab olema voéimalik
kruvida spindlile nii kaugele, et see jaab spindli
keerme I6pus tugevasti vastu seibi. Pingutage
kausshari/ketashari lehtvotmega kinni.
Bosch Power Tools 1609 929 S68 | (23.4.09)
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Lubatud lihvimistarvikud

Voite kasutada koiki kdesolevas kasutusjuhendis
nimetatud lihvimistarvikuid.

Kasutatud lihvimistarvikute lubatud pdorete arv
[min™] véi ringliikumiskiirus [m/s] peab
jargmises tabelis toodud andmetele vahemalt
vastama.

Seetdttu pidage kinni lihvimistarviku etiketil

toodud lubatud p66rete arvust voi
ringliikumiskiirusest.

max.

[mm] [mm]

D b d [min?]

125 6 22,2 11000 80
125 - - 11000 80
d
b:% 75 30 M14 11000 45
D |

Seadme pea p66ramine

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

Seadme pead saab
poorata 90° kaupa.
Nii saab lulitit
(sisse/valja) viia
konkreetse t66
jaoks sobivamasse
asendisse, nt
tootamisel
spetsiaalse tolmu
arajuhtiva kattega
varustatud
juhtraamiga 20 voi vasakukaeliste kasutajate
puhul.

Keerake 4 kruvi tdiesti valja. Keerake seadme
pea ettevaatlikult ja korpusest eemaldamata
uude asendisse. Keerake 4 kruvi uuesti kinni.

—

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm voib kahjustada
tervist. Tolmuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine voib pohjustada seadme kasutajal
vOi laheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, naditeks tamme-ja péogitolm, on
vahkitekitava toimega, isearanis kombi-
natsioonis puidutéotlemisel kasutatavate
lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad
toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

— Voéimaluse korral kasutage tolmuimejat.

— Tagage t66kohas hea ventilatsioon.

— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni to6deldavate materjalide suhtes
Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima téo6riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud
230 V seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Kui seade saab toite generaatorilt, mis ei oma

piisavalt véimsusreservi ja/voi sobivat

kaivitusvoolupiirajaga varustatud

pingeregulaatorit, voib seadme voéimsus

viaheneda voi seade sisselllitamisel

ebaharilikult kaituda.

P&orake palun tahelepanu kasutatud

generaatori sobivusele, eelkdige vorgupinge ja

—sageduse osas.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme kasutuselevotuks Iikake liliti
(sisse/vilja) 4 ette.

Et lukustada llitit (sisse-/valja) 4, vajutage liliti
(sisse-/valja) 4 esiosa alla, kuni liliti fikseerub
kohale.
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Seadme viljaliilitamiseks vabastage liliti
(sisse/valja) 4 voi kui see on lukustatud,
vajutage liliti (sisse/vélja) 4 tagumine osa
korraks alla ja vabastage siis.

» Enne toolerakendamist kontrollige
lihvimistarvikud iile. Lihvimistarvik peab
olema nouetekohaselt paigaldatud ja vabalt
poorlema. Prooviks laske seadmel to6tada
tithiksigul vihemalt iiks minut. Arge
kasutage vigastatud, ebaiihtlasi ega
vibreerivaid tarvikuid. Vigastatud tarvikud
voivad murduda ja péhjustada vigastusi.

Poorete arvu reguleerimine

Eesti | 177

Kaivitusvoolupiiraja

Elektrooniline kaivitusvoolupiiraja piirab
voimsust seadme sisselilitamisel ja véimaldab
kasutamist 16 A kaitsmega.

Konstantelektroonika

Konstantelektroonika hoiab pdorete arvu
tihikaigul ja koormusel peaaegu konstantsena
ja tagab Uhtlase t66.

Poorete arvu regulaatoriga 3 saate vajalikku pdorete arvu reguleerida ka tootamise ajal.

Jargnevas tabelis toodud andmed on soovituslikud.

—

Materjal Kasutusala Tarvik Regulaatori asend
Metall Varvi eemaldamine Lihvpaber 2-3
Puit, metall Harjamine, rooste eemaldamine Kausshari, lihvpaber 3
Metall, kivi  Lihvimine Lihvketas 4-6
Metall Jamelihvimine Lihvketas 6
Kivi Loikamine Loikeketas ja juhtraam 6
(Kivi 16ikamine on lubatud
Uksnes juhtraami kasutades)
Tosjuhised Lihvimine

» Ettevaatust soonte I6ikamisel kandvatesse
seintesse, vt punkti ,,Staatikaalased
juhised*.

» Kui tooriku omakaal ei taga kindlat
paigalpiisimist, kasutage tooriku
kinnitamiseks kinnitusvahendeid.

» Arge rakendage seadmele nii suurt
koormust, et see seiskub.

» Tarviku jahutamiseks laske seadmel parast
koormuse all té6tamist tootada veel moned
minutid tiihikaigul.

» Lihv- ja I6ikekettad muutuvad t66tamisel
vaga kuumaks, drge puudutage neid enne,
kui need on jahtunud.

» Arge kasutage elektrilist tooriista
ketasloikuri rakises.

» Arge kunagi kasutage ldikekettaid
lihvimiseks.

30° kuni 40° nurga all saavutate lihvimisel
parima tulemuse. Juhtige seadet médduka
survega edasi-tagasi. Nii ei muutu toorik liiga
kuumaks, ei muuda varvi ega teki |6ikejalgi.

Lamell-lihvketas

Lamell-lihvkettaga (lisatarvik) saab té6delda ka
kumeraid pindu ja profiile.

Lamell-lihvketastel on tunduvalt pikem
kasutusiga, vdaiksem miiratase ja madalam
lihvimistemperatuur kui tavalistel lihvketastel.
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Metalli Ioikamine

» Metalli Ioikamisel kasutage alati
I6ikamiseks ette ndahtud kettakaitset 13.

Loikamisel tootage moodduka, téddeldava
materjaliga sobiva ettenihkega. Arge rakendage
|6ikekettale survet, arge kallutage ega
vongutage seda.

Arge pidurdage poéorlevat I6ikeketast kiilgsurve
avaldamisega.

Ettenihke suund
peab olema alati
poorlemissuunale
vastupidine.
Vastasel korral
tekib oht, et seade
hippabiseenesest
|16ikejoonest valja.

Profiilide ja
nelikanttorude
|6ikamist on koige
lihtsam alustada
vaikseima labildikega kohast.

Kivi Ioikamine
» Kivi lIoikamisel kasutage alati tolmu
arajuhtiva kattega varustatud juhtraami 20.

» Seadet tohib kasutada iiksnes
kuivléikamiseks/kuivlihvimiseks.

Kivi 16ikamiseks on soovitav kasutada
teemantldikeketast. Kalduvajumise valtimiseks
tuleb kasutada tolmu arajuhtiva kattega
varustatud juhtraami 20.

Kasutage seadet ainult koos
tolmueemaldusseadisega ja kandke lisaks
tolmukaitsemaski.

Tolmuimeja peab olema ette nahtud kivitolmu
imemiseks. Bosch pakub sobivaid tolmuimejaid.

Lllitage seade
sisse ja asetage
juhtraami esiosaga
vastu toorikut.
Juhtige seadet
mododuka,
téodeldava
materjaliga sobiva
ettenihkega.

Eriti kbvade materjalide, néiteks suure
ranisisaldusega betooni, I16ikamisel vbib esineda
teemantldikeketta Glekuumenemist ja seeldbi
kahjustumist. Sellest annab marku koos kettaga
p6orlev nn ,sddemete vo6“.

Sellisel juhul katkestage l6ikamine ja jahutage
ketast veidi aega tlihikaigupooretel.

Margatavalt vahenenud |dikejéudlus ja nn
,sademete vo6“ ketta Umber annavad marku
sellest, et teemantketas on muutunud ntriks.
Tehes mone liihikese |0ike abrasiivses materjalis
(nt silikaattellises), saate ketta jalle teravaks.

Staatikaalased juhised

Soonte l6ikamisel kandvatesse seintesse tuleb
juhinduda standardi DIN 1053 1. osast voi
vastava riigi seadustest.

Neid eeskirju tuleb tingimata jargida. Enne t66
alustamist pidage nou padeva
staatikaspetsialisti, arhitekti voi
toodejuhatajaga.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

» Ekstreemsete té6tingimuste korral voib
metallide to6tlemisel koguneda seadme
sisse elektritjuhtivat tolmu. Seadme kaitse-
isolatsioon vo6ib kahjustuda. Taolistel juhtu-
del on soovitav kasutada statsionaarset
tolmuimejat ja rikkevoolukaitseliilitit ning
liihendada puhastuskordade vahelist aega.

Hoidke ja kasitsege lisatarvikut hoolikalt.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb
see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel ndidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
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Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Midgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud klsimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad ndustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi tdéoriistu
koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskoélbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Visparejie drosibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Riipigi izlasiet visus drosi-

bas noteikumus. Seit snieg-
to droSibas noteikumu un noradijumu neievéro-
$ana var izraisit aizdegSanos un bat par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasisanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta butu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degodu putek|u vai tvaiku
aizdegsanos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudeét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.

3:19PM

3)

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekS§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|Ostot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bat par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f

~

Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopli-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielietoSana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.
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c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parne-
sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-
gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-
glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams beér-
niem un personam, kuras neprot ar to

nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais

rikoties vai nav iepazinusas ar siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilveku veselibu.

instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-
posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remonta darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lieto$anas nav pienacigi
apkalpots.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmeér
ieturiet stingru staju un centieties sagla-
bat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

f

~

Izvélieties darbam piemérotu apgérbu.

Darba laika nenésajiet brivi plandosas

drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-

menta kustigajam dalam. Elektroinstru- f
menta kustigajas dalas var iekerties

valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsuksanas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta batu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsukSanu vai
savaks$anu/uzkrasanu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas
veselibu.

~

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietoSana
citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

4) Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemérotu elek- 5)
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
drodibas limeni.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-
jats ta ieslédzejs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieS$ams remontét.
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Drosibas noteikumi lenka slipmasinam

Kopéjie drosibas noteikumi slipésanai,
slipésanai ar smilSpapira loksni, darbam ar
stieplu suku un grieSanai

» Sis elektroinstruments ir lietojams ka slip-
masina, kas piemérota ari slipésanai ar
smilSpapira loksni, darbam ar stieplu suku
un grieSanai. Nemiet véra visas elektroin-
strumentam pievienotas instrukcijas,
noradijumus, attélus un citu informaciju.
Turpmak sniegto noradijumu neievéro$ana
var klat par céloni elektriskajam triecienam,

ugunsgrékam un/vai smagam savainojumam.

» Sis elektroinstruments nav piemérots
pulésanai. Elektroinstrumenta izmantosana
tadu uzdevumu veiks$anai, kuriem tas nav
paredzéts, var bat bistama un izraisit
savainojumus.

» Neizmantojiet piederumus, kurus razotajfir-

ma nav paredzéjusi Sim elektroinstrumen-
tam un ieteikusi lietosanai kopa ar to.

lespéja nostiprinat piederumu uz elektroin-
strumenta vél negaranté ta drosu lietosanu.

» lestiprinama darbinstrumenta pielaujama-
jam griesanas atrumam jabiit ne mazakam
par elektroinstrumenta lielako noradito
griesanas atrumu. Piederums, kas griezas
atrak, neka pielaujams, var saltzt un tikt
mests prom.

» Darbinstrumentu aréjam diametram un bie-

zumam jaatbilst elektroinstrumenta kon-
strukcijai un izmériem. Ja darbinstrumenta
izméri ir izvéléti nepareizi, tas pilniba neno-
vietojas zem aizsarga un darba laika
apgrutina instrumenta vadibu.

» Slipésanas diskam, balstpaplaksnei,
slipésanas pamatnei vai citiem piederu-
miem precizi janovietojas uz elektroinstru-
menta darbvarpstas. Nomainamie darbin-

strumenti, kas precizi neatbilst elektroinstru-

menta darbvarpstas konstrukcijai,

nevienmeérigi griezas, loti spécigi vibré un var

blt par céloni kontroles zaudésanai par
instrumentu.
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» Neizmantojiet bojatus darbinstrumentus.

Ik reizi pirms darbinstrumentu lietoSanas
parbaudiet, vai tie nav bojati, pieméram,
vai slipésanas diski nav atslanojusies vai
ieplaisajusi, vai slipéSanas pamatné nav
vérojamas plaisas un vai stieplu suku veido-
josas stieples nav valigas vai atlizusas. Ja
elektroinstruments vai darbinstruments ir
kritis no zinama augstuma, parbaudiet, vai
tas nav bojats, vai ari izmantojiet darbam
nebojatu darbinstrumentu. Péc darb-
instrumenta apskates un iestiprinasanas
laujiet elektroinstrumentam darboties ar
maksimalo grieSanas atrumu vienu minati
ilgi, turot rotéjoso darbinstrumentu drosa
attaluma no sevis un citam tuvuma eso-
S§ajam personam. Bojatie darbinstrumenti
Sadas parbaudes laika parasti salGst.

Lietojiet individualos darba aizsardzibas li-
dzeklus. Atkariba no veicama darba rakstu-
ra izvélieties pilnu sejas aizsargu, noslédzo-
§as aizsargbrilles vai parastas aizsargbril-
les. Lai aizsargatos no lidojoSajam slipé-
S$anas darbinstrumenta un apstradajama
materiala dalinam, péc vajadzibas lietojiet
puteklu aizsargmasku, ausu aizsargus un
aizsargcimdus vai ari ipasu prieksautu. Lie-
totaja acis japasarga no lidojoSajiem sveSker-
meniem, kas dazkart rodas darba gaita.
Puteklu aizsargmaskai vai respiratoram japa-
sarga lietotaja elpoSanas celi no putek|iem,
kas veidojas darba laika. llgstosi atrodoties
stipra trok$na iespaida, var rasties paliekosi
dzirdes traucéjumi.

Sekojiet, lai citas personas atrastos drosa
attaluma no darba vietas. Ikvienam, kas
atrodas darba vietas tuvuma, jalieto indivi-
dualie darba aizsardzibas lidzekli. Apstrada-
jama priekS8meta atllzas vai saltzusa darb-
instrumenta dalas var lidot ar ievérojamu
atrumu un nodarit kaitéjumu cilvéku veselibai
ari ievérojama attaluma no darba vietas.
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» Darba laika turiet elektroinstrumentu tikai
aizizolétajam virsmam, jo taja iestiprinatais
darbinstruments var skart sléptus
elektriskos vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli. Darbinstrumentam skarot
spriegumnesosus vadus, spriegums nonak
ari uz instrumenta metala dalam un var bat
par céloni elektriskajam triecienam.

» Netuviniet rotéjosu darbinstrumentu
elektrokabelim. Zidot kontrolei par
instrumentu, darbinstruments var pargriezt
kabeli vai iekerties taja, ka rezultata kada no
lietotaja kermena dalam var saskarties ar
rotéjoso darbinstrumentu.

» Nenovietojiet elektroinstrumentu, kamér
taja iestiprinatais darbinstruments nav
pilnigi apstajies. Rotéjosais darbinstruments
var skart atbalsta virsmu, ka rezultata elek-
troinstruments var klat nevadams.

» Nedarbiniet elektroinstrumentu laika, kad
tas tiek parvietots. Lietotaja apgérbs vai
mati var nejausi nonakt saskaré ar rotéjoso
darbinstrumentu un iekerties taja, izraisot
darbinstrumenta saskarsanos ar lietotaja
kermeni.

» Regulari tiriet elektroinstrumenta
ventilacijas atveres. Dzinéju ventiléjosa
gaisa plusma ievelk puteklus instrumenta
korpusa, bet liela metala putek|lu daudzuma
uzkraSanas var bt par céloni elektrotraumai.

» Nelietojiet elektroinstrumentu ugunsnedro-
Su materialu tuvuma. Lidojosas dzirksteles
var izraisit $adu materialu aizdeg$anos.

» Nelietojiet nomainamos darbinstrumentus,
kuriem japievada dzeséjosais Skidrums.
Udens vai citu $kidro dzesésanas lidzek|u
izmantos$ana var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

Atsitiens un ar to saistitie noradijumi

» Atsitiens ir specifiska instrumenta reakcija,
péksni iekeroties vai iestregstot rotéjosam
darbinstrumentam, pieméram, slipésanas
diskam, slipé8anas pamatnei, stieplu sukai
u. t. t. Rotéjosa darbinstrumenta iekerSanas
vai iestrégsdana izraisa ta peék$nu apstasanos.
Ta rezultata elektroinstruments parvietojas
virziena, kas pretéjs darbinstrumenta
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kustibas virzienam iestréguma vieta, un
nereti k|ust nevadams.

Ja, pieméram, slipéSanas disks iekeras vai ie-
strégst apstradajamaja priekSmeta, taja
iegremdéta diska mala var izrauties no
apstradajama materiala vai izraisit atsitienu.
$ada gadijuma slipésanas disks parvietojas
lietotaja virziena vai ari prom no vina,
atkariba no diska rotacijas virziena attieciba
pret apstradajamo priekSmetu, Turklat
slipésanas disks var sallzt.

Atsitiens ir sekas elektroinstrumenta
nepareizai vai neprasmigai lieto$anai. No ta
var izvairities, ievérojot zinamus piesardzibas
pasakumus, kas aprakstiti turpmakaja
izklasta.

Stingri turiet elektroinstrumentu un iene-
miet tadu kermena un roku stavokli, kas vis-
labak lautu pretoties atsitiena spékam.
Vienmeér izmantojiet papildrokturi, kas lauj
optimali kompensét atsitienu vai reaktivo
griezes momentu un saglabat kontroli par
instrumentu. Veicot zinamus piesardzibas
pasakumus, lietotajs jebkura situacija spéj
efektivi pretoties atsitienam un reaktivajam
griezes momentam.

Netuviniet rokas rotéjosam darbinstrumen-
tam. Atsitiena gadijuma darbinstruments var
skart ari lietotaja roku.

lzvairieties atrasties vieta, kurp varétu par-
vietoties elektroinstruments atsitiena bridi.
Atsitiena bridi elektroinstruments parvieto-
jas virziena, kas pretéjs darbinstrumenta
kustibas virzienam iestréguma vieta.

levérojiet ipasu piesardzibu, stradajot stiiru
un asu malu tuvuma. Nepielaujiet, lai darb-
instruments atlektu no apstradajama
priek§meta vai iestrégtu taja. Saskaroties ar
stUriem vai asam malam, rotéjosais darbin-
struments izliecas un atlec no apstradajama
priek§meta vai iestrégst taja. Tas var bat par
céloni kontroles zaudéSanai par elektro-
instrumentu vai atsitienam.

Nelietojiet zaga asmenus, kas apgadati ar
zobiem. Sadu darbinstrumentu izmanto$ana
var bt par céloni atsitienam vai kontroles
zaudésanai par elektroinstrumentu.
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Ipasie drosibas noteikumi, veicot slipésanu un Citi ipasie drosibas noteikumi, veicot grieSanu

griesanu » Neizdariet parlieku lielu spiedienu uz

» Lietojiet vienigi jiisu riciba esosajam elek-
troinstrumentam piemérotus slipésanas
darbinstrumentus un Sadiem
darbinstrumentiem paredzétu aizsargu.
Aizsargs var nepietiekami nosegt
nepiemérotus slipéSanas darbinstrumentus,
lidz ar to nelaujot panakt vélamo darba
droSibu.

» Aizsargam jabut uzstadamam un
nostiprinamam uz elektroinstrumenta ta, lai
tas lautu panakt iespéjami lielaku darba
drosibu, t. i., lai lietotaja virziena biitu
vérsta iespéjami mazaka slipésanas
darbinstrumenta nenosegta dala. Aizsarga
uzdevums ir pasargat lietotaju no lidojo$sajam
dalinam un saskar$anas ar slipésanas
darbinstrumentu.

» Slipésanas darbinstrumentu drikst izman-
tot vienigi tada veida, kadam tas ir pare-
dzéts. Pieméram, nekad neizmantojiet
slipésanai grieSanas diska sanu virsmu.
GrieSanas disks ir paredzéts materialu
apstradei ar malas griezéjSkautni. Stiprs

spiediens sanu virziena var salauzt $o darbin-

strumentu.

» Kopa ar izvéléto slipésanas disku izmanto-
jiet vienigi nebojatu piespiedéjuzgriezni ar
piemérotu formu un izmériem. Piemérota
tipa piespiedéjuzgrieznis darba laika drosi
balsta slipésanas disku un samazina ta
salli$anas iespéju. Kopa ar grieSanas diskiem
izmantojamie piespiedéjuzgriezni var
atskirties no piespiedéjuzgriezniem, kas
lietojami kopa ar citu veidu slipésanas
diskiem.

» Neizmantojiet nolietotus slipésanas diskus,
kas paredzéti lielakas jaudas elektroinstru-
mentiem. Lielakiem elektroinstrumentiem
paredzétie slipésanas diski nav pieméroti
darbam mazakos elektroinstrumentos, kuru
grieSanas atrums parasti ir lielaks, un tapéc
tie darba laika var salzt.

griesanas disku un nepielaujiet ta iestrégsa-
nu. Neveidojiet parak dzilus griezumus.
Parslogojot griesanas disku, tas biezak
iekeras vai iestrégst griezuma, un lidz ar to
pieaug ari atsitiena vai darbinstrumenta
sali$anas iespéja.

Izvairieties atrasties rotéjosa griesanas dis-
ka prieksa vai aiz ta. Ja darba laika lietotajs
parvieto grieSanas disku prom no sevis
apstradajama priekSmeta virziena, tad atsi-
tiena gadijuma elektroinstruments ar
rotéjosSu grieSanas disku tiks sviests tiesi
lietotaja virziena.

Partraucot darbu vai iestrégstot grieSanas
diskam, izsledziet elektroinstrumentu un
turiet to nekustigi, lidz grieSanas disks
pilnigi apstajas. Neméginiet izvilkt no
griezuma vél rotéjosu griesanas disku, jo
sada darbiba var bat par céloni atsitienam.
Noskaidrojiet un novérsiet diska iestréegsanas
céloni.

Neieslédziet elektroinstrumentu no jauna,
ja taja iestiprinatais darbinstruments
atrodas griezuma vieta. Péc ieslégsanas
nogaidiet, lidz darbinstruments sasniedz
pilnu griesanas atrumu, un tikai tad
uzmanigi turpiniet griesanu. Pretéja
gadijuma grieSanas disks var iekerties
griezuma vai izlekt no ta, ka ari var notikt
atsitiens.

Lai samazinatu atsitiena risku, iestrégstot
griesanas diskam, atbalstiet griezama
materiala loksnes vai liela izméra
apstradajamos priekSmetus. Lieli priekSmeti
var saliekties pasi sava svara iespaida.
Apstradajamais priekSmets jaatbalsta abas
pusés — gan griezuma tuvuma, gan ari
priek§meta mala.

levérojiet ipasu piesardzibu, veidojot pa-
dzilinajumus sienas vai citos objektos, kas
nav aplikojami no abam pusém.
legremdéjot grieSanas disku materiala, tas
var skart gazes vadu, ddensvadu,
elektroparvades liniju vai citu objektu, kas
savukart var izraisit atsitienu un/vai bat par
céloni savainojumam.
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Ipasie drosibas noteikumi, veicot slipésanu ar
smilSpapira loksni

» Neizmantojiet lielaka izméra sliploksnes,
izvélieties darbam sliploksnes ar izmériem,
ko noradijusi razotajfirma. Ja sliploksne
sniedzas pari slipésanas pamatnes malam,
tas var bat par céloni savainojumam, izsaukt
sliploksnes iestrégsanu vai plisanu, ka ari
izraisit atsitienu.

Ipasie drosibas noteikumi, veicot apstradi ar
stieplu suku

> Sekojiet, lai darba laika stieplu sukai
neizkristu vai nenoliiztu atseviskas stieples.
Neparslogojiet sukas stieples, stipri spiezot
uz to. Noluzu$as stieples lido ar lielu atrumu
un var |oti viegli izklat caur planu apgérbu vai
matiem.

> Lietojot aizsargu, nepielaujiet ta saskarsa-
nos ar stieplu suku. Kausveida un diskveida
stieplu sukam spiediena un centrbédzes
spéka iespaida var palielinaties diametrs.

Papildu drosibas noteikumi
Nésajiet aizsargbrilles.

» Lietojot pieméerotu metalmeklétaju, parbau-
diet, vai apstrades vietu neskérso sléptas
komunalapgades linijas, vai ari griezieties
péc konsultacijas vietéja komunalas saim-
niecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aiz-
degs$anos vai blt par céloni elektriskajam
triecienam. Bojajums gazes parvades linija
var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas, ka ari stradajo$a persona
var sanemt elektrisko triecienu.

» Elektrobarosanas partraukuma gadijuma,
pieméram, ja tiek partraukta sprieguma
padeve elektrotikla vai atvienota
instrumenta kontaktdaksa, atbrivojiet
ieslédzéju un parvietojiet to stavokli
"lzslégts". Ta tiek novéersta
elektroinstrumenta nekontroléta, patvaliga
ieslégSanas.

—
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» Apstradajot akmeni, pielietojiet puteklu
uzsuksanu. Puteklsucéjam jabut
piemérotam akmens putek|u uzsiuksanai.
Sadu ieri¢u lietodana lauj samazinat putek|u
kaitigo ietekmi.

» Veicot akmens griesanu, lietojiet griesanas
vadotni. Ja netiek ierobeZota grieSanas diska
noliek$anas vai parvietoSanas sanu virziena,
tas var iestrégt apstradajamaja materiala,
izraisot atsitienu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstru-
mentu ar abam rokam un centieties ieturét
drosu staju. Elektroinstrumentu ir drosak
vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi-
Iés vai cita stiprinajuma ierice, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir
dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo
metalu putekli ir Joti ugunsnedroS$i un
spradzienbistami.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek
bojats darba laika, nepieskarieties tam, bet
izvelciet kabela kontaktdaksu no elektro-
tikla kontaktligzdas. Stradajot ar
instrumentu, kuram ir bojats elektrokabelis,
pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

Funkciju apraksts

Rupigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto drogibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
§ana var izraisit aizdeg$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Ladzam atvert atlokamo lappusi ar elektro-
instrumenta attélu un turét to atvértu visu laiku,
kamér tiek lasita lietoSanas pamaciba.
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Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts metala un
akmens grie$anai, rupjai slipésanai un apstradei
ar suku, nelietojot Gdeni.

Griezot metalu, jalieto Tpass grieSanas aizsargs
(papildpiederums).

Griezot akmeni, jalieto ipass grieSanas aizsargs
ar putek|u uzstk3anu un grieSanas vadotni
(papildpiederums).

Izmantojot piemérotus darbinstrumentus,
elektroinstrumentu var lietot ari slipéSanai ar
smilSpapira loksni.

Attéelotas sastavdalas
Atteloto sastavdalu numeracija atbilst
numuriem elektroinstrumenta attéla, kas
sniegts ilustrativaja lappuseé.

1 Svira aizsarga fiksésanai

2 Darbvarpstas fiksé$anas tausting

3 Regulators grieSanas atruma

priekSiestadisanai
4 leslédzéjs

Tehniskie parametri

Lenka slipmasina

Papildrokturis

Darbvarpsta

Slipé8anas aizsargs ar putek|u uzsaksanu*

Balstpaplaksne ar O veida gredzenu

Kausveida disks no cietmetala*®

10 Piespiedéjuzgrieznis

11 Rokas piespiedéjuzgrieznis SDS-clic *

12 Slipésanas aizsargs

13 Grie$anas aizsargs*

14 Slipésanas vai grieSanas disks*

15 Roku aizsargs*

16 Gumijas slipésanas pamatne*

17 Slipésanas loksne*

18 Apalais uzgrieznis*

19 Kausveida suka*

20 GrieSanas aizsargs ar putek|u uzsik$anu un
griesanas vadotni*

21 Dimanta griesanas disks*

*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst

standarta piegades komplekta. Pilns parskats par

izstradajuma piederumiem ir sniegts masu piederumu
kataloga.

© 0o ~NO O,

PWS 10-125 CE PWS 13-125 CE

Izstradajuma numurs 3603 C47 0.. 3603 C480..
Nominala patéréjama jauda W 1020 1300
Mehaniska jauda W 560 740
Nominalais grieSanas atrums min.? 11000 11000
GrieSanas atruma iestadisanas diapazons min.t 2800-11000 2800-11000
Maks. slipéSanas diska diametrs mm 125 125
Darbvarpstas vitne M 14 M 14
Maks. slipmasinas darbvarpstas vitnes garums mm 22 22
Palaianas stravas ierobezo$ana o °
Elektroniskais gaitas stabilizators ° ®
GrieSanas atruma prieksSiestadisana (] ®
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,8
Elektroaizsardzibas klase [o]/1 [O]/11

Sadi parametri tiek nodro$inati pie nominala elektrobaro$anas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem, kas pare-
dzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atkirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi

var mainities.
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Informacija par troksni un vibraciju

Mérijumi ir veikti atbilstosi standartam EN 60745. 3603 ... C47 0..| C480..
Péc raksturliknes A izsvéertas instrumenta radita trokSna parametru
tipiskas vértibas ir $adas:

skanas spiediena limenis dB(A) 87 90
skanas jaudas limenis dB(A) 98 101
mérijumu izkliede K= dB 3 3

Nésajiet ausu aizsargus!
Kopéja vibracijas paatrinajuma véertiba (vektoru summa trijos virzienos)
ir noteikta atbilstosi standartam EN 60745:

Virsmas slipésana (rupja):

vibracijas paatrinajuma vértiba a m/s? 6,5 7,5
mérijumu izkliede K= m/s? 1,5 1,5
Slipésana ar smilSpapira loksni:

vibracijas paatrinajuma vértiba a m/s? 3,0 3,0
mérijumu izkliede K= m/s? 1,5 1,5

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-

meérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai Atbilstibas deklaracija c €

procedirai un var tikt lietots instrumentu sali- Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas »Tehniskie parametri® aprakstitais izstradajums
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai. atbilst $adiem standartiem vai normativajiem
Seit sniegtais vibracijas [imenis ir attiecinams uz dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma 2004/108/EK, 98/37/EK (lidz 28.12.2009) un
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots 2006/42/EK (no 29.12.20009).

netipiskiem merkiem, kopa ar netipiskiem darb-  Tenniskais pamatojums no:

instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal- Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

pots, ta vibracijas limenis var at$kirties no Seit D-70745 Leinfelden-Echterdingen

sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat ) )
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
laika posmam. Senior Vice President Head of Product

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu Engineering Certification

slodzi zinamam darba laika posmam, janem vera -
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai /%/m 4 V %@?ﬁtﬂ
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare- y {
dzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami sama- Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam D-70745 Leinfelden-Echterdingen

darba laika posmam. 06.04.2009

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-

dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-

bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstru-

menta un darbinstrumentu apkalposanu,

novérsiet roku atdzisanu un pareizi planojiet

darbu.
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Montaza

Aizsargieric¢u nostiprinasana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Piezime. Ja darba laika sallst slipésanas disks
vai tiek bojata stiprinajuma ierice uz aizsarga vai
uz elektroinstrumenta, elektroinstruments
nekavéjoties janosita uz tehniskas
apkalpos$anas iestadi, kuras adrese atrodama
sadala ,Tehniska apkalpo$ana un konsultacijas
klientiem“.

Slipésanas aizsargs

Novietojiet slipésanas
aizsargu 12 uz
darbvarpstas aptveres, ka
paradits attéla. Trijstlra
veida markéjumiem uz
aizsarga jasakrit ar
atbilstoSiem markéjumiem
uz elektroinstrumenta
parnesuma galvas.
Uzspiediet slipésanas
aizsargu 12 uz
darbvarpstas aptveres,
lidz ta noturaploce
saskaras ar
elektroinstrumenta balstplakni, un tad
pagrieziet aizsargu, lidz tas fikséjas ar skaidri
sadzirdamu klikski.

Izvélieties tadu slipéSanas aizsarga 12 stavokli,
kas atbilst veicama darba raksturam. Sim
nolikam paceliet augSup fikséjoso sviru 1 un
pagrieziet aizsargu 12 vélamaja stavokli.

» Slipésanas aizsarga 12 stavoklim jabuat
tadam, nepielautu dzirkstelu lidosanu
stradajosas personas virziena.

» Slipésanas aizsargu 12 drikst pagriezt
vienigi tad, ja fikséjosa svira 1 ir pacelta
augsup! Ja notiek citadi, partrauciet
elektroinstrumenta lietosanu un nogadajiet
to elektroinstrumentu remontu darbnica.

Piezime. KodéjoSie izcilni uz slipéSanas aizsarga
12 |auj nostiprinat uz darbvarpstas aptveres
tikai attieciga tipa instrumentam piemérotu
aizsargu.

GrieSanas aizsargs

» Griezot metalu, vienmeér lietojiet griesanas
aizsargu 13.

» Griezot akmeni, vienmér lietojiet griesanas
aizsargu ar putek|u uzsiikSanu un griesanas
vadotni 20.

GriesSanas aizsargs 13 tiek nostiprinats tapat, ka
slipésanas aizsargs 12.

Slipésanas aizsargs ar puteklu uzsuksanu

Veicot slipéSanas darbus, kuru gaita izdalas
daudz putekl|u, pieméram, slipéjot krasas, lakas
un plastmasas ar kausveida slipésanas diskiem
no cietmetala 9 vai lietojot slipéSanai gumijas
pamatni 16 ar uz tas nostiprinatu slipésanas
loksni 17, var izmantot slipéSanas aizsargu ar
puteklu uzsuk3anu 7. Aizsargs 7 nav paredzéts
izmanto$anai metala apstrades laika.

Slipésanas aizsargam 7 var pievienot piemérotu
Bosch puteklsucéju.

SlipéSanas aizsargs ar putek|u uzsik3anu 7 ir
nostiprinams lidzigi, ka slipéSanas aizsargs 12.
Aizsarga sukas veida aploce ir nomainama.

Papildrokturis ar vibracijas slapésanu

A AA A Vibration

Control
Lietojot papildrokturi ar vibracijas slapésanu,
ievérojami samazinas vibracijas kaitiga
iedarbiba, |aujot stradat drosi un ar augstu
razibu.

Atkariba no veicama darba rakstura, ieskravéjiet

papildrokturi 5 instrumenta parnesuma galvas

labaja vai kreisaja pusé.

» Nav atlauts izdarit izmainas papildroktura
konstrukcija.

Partrauciet papildroktura lietoSanu, ja tas ir
bojats.
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Roku aizsargs

» Stradajot ar gumijas slipéSanas pamatni 16,
ka ari ar kausveida/diskveida suku vai ar
segmentveida slipésanas disku, uz
instrumenta vienmér janostiprina roku
aizsargs 15.

Roku aizsargs 15 ir nostiprinams kopa ar
papildrokturi 5.

Slipesanas darbinstrumentu iestip-

rinasana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Slipésanas un griesanas diski darba gaita
stipri sakarst, tadél Siem darbinstrumen-
tiem nedrikst pieskarties, iekams tie nav
atdzisusi.

Notiriet darbvarpstu 6 un paréjas stiprinajuma

dalas.

Slipésanas darbinstrumentu iestiprinasanas vai
iznems$anas laika fikséjiet slipmasinas
darbvarpstu, nospiezot fikséjoSo taustinu 2.

» Nospiediet darbvarpstas fiksésanas
taustinu tikai laika, kad slipmasinas
darbvarpsta negriezas. Pretéja gadijuma
elektroinstruments var tikt bojats.

Slipésanas un griesanas diski

Lietojiet piemérota izméra slipéSanas darbin-
strumentus. Diska centrala atvéruma diametram
jaatbilst balstpaplaksnes izmériem. Nelietojiet
adapterus vai citas paligierices izméru sala-
gosanai.

lestiprinot dimanta grieSanas disku, pievérsiet
uzmanibu tam, lai sakristu diska grieSanas vir-
ziens, ko norada bulta uz ta korpusa, un
elektroinstrumenta darbvarpstas grieSanas vir-
ziens, ko norada bulta uz instrumenta
parnesuma galvas.

lestiprinasanas seciba ir paradita Sis pamacibas
ilustrativaja lappusé.

lestiprinot slipésanas vai griesSanas disku, uz-
skravéjiet piespiedéjuzgriezni 10 un pieskrivé-
jiet to ar divizcilnu uzgrieznu atslégu, ka
aprakstits sadala ,,Rokas piespiedéjuzgrieznis“.
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» Péc slipésanas darbinstrumenta iestiprina-
Sanas un pirms elektroinstrumenta ieslég-
$anas parbaudiet, vai darbinstruments ir
pareizi iestiprinats un var brivi griezties.
Parliecinieties, ka slipésanas darbinstru-
ments neskar aizsargu vai citas elektroin-
strumenta dalas.

Balstpaplaksnes 8 centréjoso
izcilni aptver gredzenveida
plastmasas ieliktnis (O veida
gredzens). Ja O veida gredze-
na trakst vai tas ir bojats,
pirms balstpaplaksnes 8 iestip-
rinasanas Sis gredzens noteikti
janomaina (izstradajuma
numurs 1 600 210 039).

Segmentveida slipésanas disks

» Stradajot ar segmentveida slipésanas
disku, vienmér nostipriniet uz
elektroinstrumenta roku aizsargu 15.

Gumijas slipésanas pamatne

» Stradajot ar gumijas slipéSanas pamatni 16,
vienmér nostipriniet uz elektroinstrumenta
roku aizsargu 15.

lestiprinadanas seciba ir paradita Sis pamacibas
ilustrativaja lappusé.

Uzskravéjiet apalo uzgriezni 18 un pievelciet to
ar divizcilnu uzgrieznu atsléegu.

Kausveida/diskveida suka

» Stradajot ar kausveida vai diskveida suku,
vienmér nostipriniet uz elektroinstrumenta
roku aizsargu 15.

lestiprinadanas seciba ir paradita Sis pamacibas
ilustrativaja lappusé.

Kausveida/diskveida suka jauzskravé uz slip-
masinas darbvarpstas vitnes, lidz ta stingri
atduras pret darbvarpstas balsta plakni, kas
atrodas talit aiz vitnes. Stingri pievelciet
kausveida/diskveida suku ar valéjo uzgrieznu
atslégu.
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Rokas piespiedéjuzgrieznis SDS-c=lic
Lai atri iestiprinatu slipé$anas darbinstrumen-
tus bez jebkadiem paligrikiem, piespiedéjuz-
griezna 10 vieta var lietot rokas piespiedéjuz-
griezni 11.

» Rokas piespiedéjuzgrieznis 11 ir paredzéts

vienigi slipésanas un griesanas disku atrai
iestiprinasanai.
Lietojiet tikai nebojatu rokas
piespiedéjuzgriezni 11.
Uzskriivéjot rokas piespiedéjuzgriezni 11,
sekojiet, lai ta markeéta puse nebitu vérsta
pret slipésanas disku un bulta atrastos pret
markéjuma atzimi 22.

Lai nekustigi nostip-
rinatu elektro-
instrumenta
darbvarpstu, nospiediet
darbvarpstasfiksésanas
taustinu 2. Lai
pieskravétu rokas
piespiedéjuzgriezni,

e spécigi grieziet
slipéSanas disku pulk-

stena raditaju kustibas
virziena.

Pareizi pieskravétu un
nebojatu rokas
piespiedéjuzgrieznivar
atskraveét, ar roku
griezot ta rievoto
aploci pretéji
pulkstena raditaju
kustibas virzienam.

Ja rokas
piespiedéjuzgrieznis
ir parak stingri
pieskravéts, nelietojiet ta atskravésanai
plakanknaibles, bet izmantojiet Sim nolikam
divizcilnu uzgrieznu atslégu. Novietojiet atslégu
uz uzgriezna, ka paradits attéla.

Izmantojamie slipésSanas
darbinstrumenti

Instrumenta atlauts iestiprinat un izmantot
darbam visus $aja pamaciba noraditos
slipésanas darbinstrumentus.

Izmantojamo slipésanas darbinstrumentu
pielaujamajam rotacijas atrumam [min.] vai
aploces atrumam [m/s] jabat ne mazakam par
talak sniegtaja tabula noraditajam vértibam.

Tapéc nepiecieSams ievérot grieSanas atruma
vai aploces atruma pielaujamo vértibu, kas
noradita uz slipésanas darbinstrumenta
etiketes.

- 11000 80

b— 75 30 M14 11000 45

Parnesuma galvas pagriesana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Elektroinstrumenta
parnesuma galva ir
pagriezama ar soli
90°. Tas spéj at-
vieglot darbu
Tpasas situacijas, jo
lietotajamiriespéja
izvéléties
izdevigako ieslé-
dzéja novietojumu,
pieméram, darbinot elektroinstrumentu kopa ar
grieSanas aizsargu ar putek|u uzstk3anu un
grieSanas vadotni 20, ka ari gadijumos, ja
elektroinstrumentu lieto kreilis.

Pilnigi izskravéjiet 4 skraves. Uzmanigi
pagrieziet parnesuma galvu jauna stavokli,
nenonemot to no instrumenta galvas. Stingri
pieskravéjiet 4 skraves.
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Puteklu un skaidu uzsiuksana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes $kirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
Sanas Sadiem putekl|iem vai to ieelpoSana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elpoSanas celu
saslimsanu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma eso$ajam personam.
Atsevisku materialu putekl|i, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne
ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem).
Azbestu saturo$us materialus drikst apstra-
dat vienigi personas aripasam profesionalam
iemanam.

- Jaiespéjams, pielietojiet putek|u
uzstksanu.

— Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

— Darba laika ieteicams izmantot masku
elposanas celu aizsardzibai ar filtrésanas
klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieks-
rakstus, kas attiecas uz apstradajamo
materialu.

LietoSana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadietinstrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzeti
230 V spriegumam, var darboties ari no
220 V elektrotikla.

Darbinot elektroinstrumentu no mobiliem
elektrobarosanas avotiem (generatoriem), kam
nav pietiekosas jaudas rezerves un kas nav
apgadati ar sprieguma regulésanas ierici un
palaiSanas stravas ierobezZotaju, tas var
darboties ar samazinatu jaudu vai ari ar netipiski
lielu aizturi palaisanas bridi.

Parliecinieties, ka izvélétais elektrobaro$anas
avots ir piemérots elektroinstrumenta
darbinasanai.
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leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslé-

dzéju 4 uz prieksu.

Lai nostiprinatu ieslédzéju 4, nospiediet ieslé-

dzéja 4 priek$éjo dalu, lidz tas fikséjas ieslegta

stavokli.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslé-

dzéju 4 vai ari nospiediet un atlaidiet ieslédzéja

4 aizmuguréjo dalu, ja tas ir bijis fikséts ieslégta

stavokli.

» Pirms lietosanas parbaudiet slipésanas
darbinstrumentus. Vispirms parliecinieties,
ka slipésanas darbinstruments ir pareizi ie-
stiprinats un var brivi griezties. Tad veiciet
darbinstrumenta atruma parbaudi, laujot
tam vismaz 1 minati griezies brivgaita ar
pilnu atrumu. Nelietojiet bojatus, nenolidz-
svarotus vai vibréjosus slipésanas darbin-
strumentus. Bojati slipéSanas darbinstru-
menti darba gaita var sallzt un izraisit
savainojumus.

Palaisanas stravas ierobeZosana

Elektroniska palaisanas stravas ierobezosanas
ierice ierobezo elektroinstrumenta jaudu
palaisanas bridi, laujot to darbinat no
elektrotikla ar aizsardzibas stravu 16 A.

Elektroniska gaitas stabilizésana

Elektroniskais gaitas stabilizators uztur gandriz
nemainigu darbvarpstas grieSanas atrumu, slo-
dzei mainoties no brivgaitas lidz maksimalajai
vertibai, kas |auj stabilizét apstrades rezimu.

Bosch Power Tools
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Griesanas atruma prieksiestadisana

Ar regulatoru 3 lietotajs var izvéléties instrumenta grieSanas atrumu. Tas iespéjams ari instrumenta

darbibas laika.

leteicamas elektroinstrumenta darbibas atruma vértibas ir sniegtas sekojosaja tabula.

Materials Pielietojums Darbinstruments Regulatora
stavoklis

Metals Krasas nonemsana Slipésanas loksne 2-3

Koks, metals Apstrade ar suku, Kausveida suka, slipésanas loksne 3

risas nonems$ana

Metals, akmens Slipésana Slipésanas disks 4-6
Metals Rupja slipésana Slipésanas disks 6
Akmens Grie$ana Grie$anas disks un grieSanas vadotne 6

(Akmens griesana ir atlauta vienigi tad,
ja tiek izmantota griesanas vadotne)

Noradijumi darbam

» levérojiet piesardzibu, veidojot gropes un
padzilinajumus nesosajas sienas, izlasiet
sadalu ,,Par sienu statisko noslodzi.

» Stingri nostipriniet apstradajamo priekSme-
tu, ja tas drosi nenoturas vajadzigaja sta-
vokli ar savu svaru.

» Nenoslogojiet instrumentu lidz tadai paka-
pei, ka ta darbvarpsta partrauc griezties.

» Péc elektroinstrumenta darbinasanas ar
paaugstinatu slodzi laujiet tam dazas
minutes darboties brivgaita, laujot atdzist
darbinstrumentam.

» Slipésanas un griesanas diski darba gaita
stipri sakarst, tadél Siem darbinstrumen-
tiem nedrikst pieskarties, iekams tie nav
atdzisusi.

» Nelietojiet elektroinstrumentu kopa ar
griesanas un slipésanas statném.

Rupja slipésana

» Nekada gadijuma nelietojiet grieSanas
diskus rupjajai slipésanai.

Veicot rupjo slipésanu, vislabakos rezultatus var

panakt, noturot instrumentu 30° lidz 40° lenki

attieciba pret apstradajamo virsmu. Darba gaita

parvietojiet instrumentu turp un atpakal, ieturot

mérenu spiedienu. Sadi stradajot,

apstradajamais priekSmets neparkarst, nemaina

krasu un uz ta virsmas neveidojas rievas.

Segmentveida slipésanas disks

Izmantojot segmentveida slipésanas diskus
(papildpiederums), var apstradat ari izliektas
virsmas un profilus.

Salidzinajuma ar parastajiem slipéSanas
diskiem, segmentveida diski kalpo ievérojami
ilgak, tie nodro$ina zemaku troksna limeni un
zemaku apstrades temperatdru.

Metala griesana

» Griezot metalu, vienmeér lietojiet grieSanas
aizsargu 13.

GriesSanas laika parvietojiet instrumentu ar
mérenu atrumu, kas atbilst apstradajama
materiala ipasibam. Neizdariet spiedienu uz
grieSanas disku, nepielaujiet ta noliekSanos
sanu virziena un vibrésanu.

Neméginiet bremzét grieSanas disku ar sanu
spiedienu.
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Elektroinstrumen-
ta parvieto$anas
virzienam vienmeér
jabat pretéjam dis-
ka grieSanas virzie-
nam. Pretéja ga-
dijuma pastav
atsitiena briesmas,
t. i. grieSanas disks
var tikt patvaligi
mests augsup un
ara no griezuma.

Griezot profilus un kvadratveida caurules,
griesanu ieteicams uzsakt ar sekcijam, kuru
Skersgriezuma laukums ir vismazakais.

Akmens griesana

» Griezot akmeni, vienmér lietojiet griesSanas
aizsargu ar putek|u uzsiikSanu un griesanas
vadotni 20.

» Elektroinstruments ir izmantojams vienigi
sausajai griesanai un slipésanai.

Akmens grieSanai ieteicams lietot dimanta

grieSanas disku. Lai nodrosinatos pret grieSanas

diska noliek$anos sanu virziena, jalieto

grieSanas aizsargs ar puteklu uzsiksanu un

grieSanas vadotni 20.

Darbinot elektroinstrumentu, pielietojiet
puteklu uzsukSanu un nésajiet putek|u
aizsargmasku.

Puteklstcéjam jabut piemérotam akmens
puteklu uzsuksanai. Sadi puteklsiucéji tiek razoti
firma Bosch.

leslédziet elektro-
instrumentu un
novietojiet
vadotnes priekséjo
dalu uz griezama
priek§meta.
Vienmeérigi virziet
elektroinstrumen-
tu pa griezamo
priekSmetu ar
mérenu atrumu,
kas atbilst griezama materiala ipasibam.

LatvieSu | 193

Griezot ipasi cietus materialus, pieméram,
betonu ar lielu grants saturu, dimanta grieSanas
disks var parkarst un tikt bojats. Par to liecina
dzirkstelu aplis, kas uzklajas uz dimanta
grieSanas diska aploces.

Sada gadijuma partrauciet grieanu un laujiet
grieSanas diskam atdzist, darbinot elektroin-
strumentu tuk$gaita ar maksimalo griesanas
atrumu.

Manama grieSanas atruma samazinasanas un
dzirkstelu aplis, kas uzklajas uz diska aploces,
norada, ka grieSanas disks ir kluvis neass. Disku
var no jauna uzasinat, ar to neilgi griezot
abrazivu materialu, pieméram, smilSakmeni ar
krita piejaukumu.

Par sienu statisko noslodzi

Padzilinajumu un gropju ierikoSanu éku
nesos$ajas sienas reglamenté standarta

DIN 1053 pirma dala, ka ari attiecigie citu valstu
nacionalie standarti un noteikumi.

Sie standarti un noteikumi obligati jaievéro.
Pirms darbu saksanas noteikti konsultéjieties ar
arhitektu, atbildigo specialistu blvstatikas joma
vai pasvaldibas specialistu, kas atbild par
celtnes vai celtniecibas objekta drosibu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu elektroinstrumenta ilgsto-
Su un nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

» Smagos darba apstaklos, pieméram,
apstradajot metalu, instrumenta iekSpusé
var uzkraties stravu vadosi putekli. Tie
nereti izsauc aizsargizolacijas sistemas
degradaciju. Sados gadijumos ieteicams
pielietot stacionaru puteklu uzsiikSanu,
periodiski izpust ventilacijas atveres ar
saspiesta gaisa striiklu, ka ari pievienot
instrumentu pie barojosa elektrotikla caur
noplides stravas aizsargreleju (Fl).
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Rapigi uzglabajiet un uzmanigi lietojiet
elektroinstrumenta piederumus.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavoSanas kvalitati
un rapigo pécrazosanas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietosanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

—

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $1s direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos
Perskaitykite visas Sias sau-
gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibudina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apsviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skys¢iy, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirks¢iuoti, o
nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati zilrovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu badu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. Origina-
IGs kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smuagio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
izeminty pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai jisy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.

c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smdgio rizika.

—
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d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio
paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kistukinio
lizdo iStraukti kiStuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smuagio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,

naudokite tik tokius ilginamuosius lai-

dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smagio
pavojus.

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai

reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-

kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

f

~

3) Zmoniy sauga

a) Bikite atidis, sutelkite démesj j tai,
ka jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéja rizika
susizeisti.

c) Saugokités, kad elektrinio jrankio
nejjungtumeéte atsitiktinai. Pries
prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar nesdami jsitikinkite, kad jis
yra iSjungtas. Jeigu neSdami elektrinj
irankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai
jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.
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d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada baty norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada islaikykite pusiausvyra.
Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

f

~

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
plac¢iy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanéiy elektrinio jrankio daliy.
Laisvus drabuzius, papuosalus bei ilgus
plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.
g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazeja kenksmingas dulkiy poveikis.

Riupestinga elektriniy jrankiy prieziara ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jiisy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar prie$ valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
ki$tuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama elektrinj jrankj
sandéliuokite vaikams ir nemokantiems
juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi,
kai juos naudoja nepatyre asmenys.

e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi biti sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai priziGrimi elektriniai jrankiai.

f

~

Pjovimo jrankiai turi bati astris ir
Svaris. Rupestingai prizitréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva-
lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori-
ginalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks
saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su
kampinio slifavimo masinomis

Bendrosios jspéjamosios nuorodos
atliekantiems slifavimo, slifavimo naudojant
Slifavimo popieriy, apdirbimo vieliniais
Sepeciais ir pjaustymo abrazyviniais pjovimo
diskais darbus

» §j elektrinj jrankj galima naudoti kaip
slifavimo masina, juo galima slifuoti
naudojant slifavimo popieriy, vielinius
Sepedcius ir pjauti abrazyviniais pjovimo
diskais. Grieztai laikykités visy jspéjamuyjy
nuorody, taisykliy, Zenkly ir duomenuy, kurie
yra pateikiami su Siuo elektriniu jrankiu. Ne-
silaikant Zemiau pateikty nuorody, gali kilti
elektros smigio, gaisro ir/ar sunkiy
suzalojimy pavojus.
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Sis elektrinis jrankis netinka poliruoti.
Naudoti elektrinj jrankj darbui, kuriam jis
néra skirtas, ypac¢ pavojinga; toks darbas
kelia suzalojimy pavojy.

Nenaudokite jokios papildomos jrangos, ku-
rios gamintojas néra specialiai numates ir
rekomendaves Siam elektriniam jrankiui.
Vien tik tas faktas, kad jus galite pritvirtinti
kokia nors papildoma jranga prie elektrinio
irankio, jokiu badu negarantuoja, kad juo bus
saugu naudotis.

Darbo jrankio leistinas siikiy skaicius turi
biti ne mazesnis uz auksciausia sukiy
skaiciy, nurodyta ant elektrinio jrankio.
Jrankis, kuris sukasi greiciau, nei yra leistina,
gali 10zti ir nulékti nuo prietaiso.

Naudojamo darbo jrankio iSorinis skersmuo
ir storis turi atitikti nurodytus jasy
elektrinio jrankio matmenis. Netinkamy
matmeny darbo jrankius gali bati sunku
tinkamai apdengti bei valdyti.

Slifavimo diskai, jungés, $lifavimo Ziedai ar
kiti darbo jrankiai turi tiksliai tikti elektrinio
jrankio slifavimo sukliui. Darbo jrankiai,
kurie tiksliai netinka $lifavimo sukliui, sukasi
netolygiai, labai stipriai vibruoja ir gali tapti
nebevaldomi.

Nenaudokite paZeisty darbo jrankiy. Pries
kiekviena naudojima patikrinkite darbo
jrankius, pvz., slifavimo diskus - ar jie néra
aplazinéje ir jtrake, slifavimo Ziedus - ar jie
néra jtruke, susidévéje ir labai nudile,
vielinius Sepecius - ar jy vielutés néra
atsilaisvinusios ar nutriakusios. Jei
elektrinis jrankis ar darbo jrankis nukrito i$
didesnio aukscio, patikrinkite, ar jis néra
pazeistas, arba naudokite kita, nepazeista,
darbo jrankj. Patikrine ir sumontave darbo
jrankj pasiriipinkite, kad nei jis, nei greta
esantys asmenys nebity besisukancio
darbo jrankio plokStumoje, ir leiskite
elektriniam jrankiui vieng minute veikti
didziausiu sukiy skaic¢iumi. Jei darbo jrankis
pazeistas, per §j bandomajj laika jis turéty
sulazti.

3:19PM
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Dirbkite su asmeninémis apsaugos priemo-
némis. Atitinkamai pagal atliekama darba
uzsidékite viso veido apsaugos priemones,
akiy apsaugos priemones ar apsauginius
akinius. Jei nurodyta, uzsidékite apsauginj
respiratoriy nuo dulkiy, klausos apsaugos
priemones, apsaugines pirstines ir specialia
prijuoste, kuri apsaugos jus nuo smulkiy
slifavimo ir ruosinio daleliy. Akys turi bati
apsaugotos nuo skriejanciy svetimkiniy,
atsirandanciy atliekant jvairius darbus.
Respiratorius arba apsauginé kaukeé turi
isfiltruoti darbo metu kylancias dulkes. Dél
ilgalaikio ir stipraus triukS§mo poveikio galite
prarasti klausa.

Pasirapinkite, kad kiti asmenys bity saugiu
atstumu nuo jisy darbo zonos. Kiekvienas,
izenges j darbo zona, turi biti su asmeniné-
mis apsaugos priemonémis. Ruosinio
gabaléliai ar atskilusios darbo jrankio dalelés
gali skrieti dideliu greiciu ir suZeisti net uz
tiesioginés darbo zonos riby esancius
asmenis.

Atlikdami darbus, kuriy metu darbinis jran-
kis gali paliesti nesimatancius elektros lai-
dus arba savo maitinimo laida, laikykite
prietaisa uz izoliuoty rankeny. Palietus
laida, kuriuo teka elektros srove, metalinése
prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti
elektros smagis.

Maitinimo laida laikykite toliau nuo besisu-
kanciy darbo jrankiy. Jei nebesuvaldytume-
te elektrinio jrankio, darbo jrankis gali per-
pjauti maitinimo laida arba jj jtraukti, o jusy
plastaka ar ranka gali patekti j besisukant;j
darbo jrankj.

Niekada nepadékite elektrinio jrankio,

kol darbo jrankis visiSkai nesustojo.
Besisukantis darbo jrankis gali prisiliesti prie
pavirSiaus, ant kurio padedate, ir elektrinis
jrankis gali tapti nebevaldomas.

Nesdami elektrinj jrankj, jo niekada
nejjunkite. Netycia prisilietus prie
besisukancio darbo jrankio, jis gali jtraukti
drabuzius ir jus suzeisti.
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Reguliariai valykite elektrinio jrankio
ventiliacines angas. Variklio ventiliatorius
traukia dulkes j korpusa, ir susikaupus daug
metalo dulkiy gali kilti elektros smugio
pavojus.

Nenaudokite elektrinio jrankio arti degiy
medziagy. Kibirkstys Sias medziagas gali
uzdegti.

Nenaudokite darbo jrankiu, kuriuos reikia
ausinti skysciais. Naudojant vandenj ar
kitokius ausinamuosius skyscius gali trenkti
elektros smugis.

Atatranka ir susijusios jspéjamosios nuorodos

>

Atatranka yra staigi reakcija, atsirandanti, kai
besisukantis darbo jrankis, pvz., $lifavimo
diskas, vielinis Sepetys ar kt., ruosinyje
jstringa ar uzsiblokuoja ir todél netikétai
sustoja. Todél elektrinis jrankis gali
nekontroliuojamai at$okti nuo ruosinio
prieSinga darbo jrankio sukimuisi kryptimi.
Pvz., jei ruoSinyje jstringa ar yra uzblokuo-
jamas Slifavimo diskas, disko briauna, kuri
yra ruoSinyje, gali i§lGzti ar sukelti atatranka.
Tada Slifavimo diskas, priklausomai nuo jo
sukimosi krypties blokavimo vietoje, pradeda
judéti link dirbanciojo arba nuo jo. Tada $lifa-
vimo diskas gali net nulazti.

Atatranka yra netinkamo elektrinio jrankio
naudojimo ar gedimo pasekmé. Jos galite
iSvengti, jei imsités atitinkamy, Zemiau
apradyty priemoniy.

Dirbdami visada tvirtai laikykite elektrinj
jrankj abiem rankomis ir stenkités islaikyti
tokia kano ir ranky padétj, kurioje
sugebétuméte atsispirti pasipriesinimo
jégai atatrankos metu. Jei yra papildoma
rankena, visada ja naudokite, tada galésite
suvaldyti atatrankos jégas bei reakcijos
jégu momenta. Dirbantysis, jei imsis tinkamy
saugos priemoniy, gali suvaldyti reakcijos
jégas atatrankos metu.

Niekada nelaikykite ranky arti besisukanéio
darbo jrankio. Jvykus atatrankai darbo jran-
kis gali pataikyti j jusy ranka.

» Venkite, kad jusy rankos biity toje zonoje,
kurioje jvykus atatrankai judés elektrinis
jrankis. Atatrankos jéga vercia elektrinj jrankj
judéti nuo blokavimo vietos prieinga
Slifavimo disko sukimuisi kryptimi.

» Ypac atsargiai dirbkite kampuose, ties as-
triomis briaunomis ir t. t. Saugokite,
kad darbo jrankis neatsimusty j kliatis ir
nejstrigty. Besisukantis darbo jrankis kam-
puose, ties astriomis briaunomis arba
atsimuses j kliGtj turi tendencijg uzstrigti.
Tada elektrinis jrankis tampa nevaldomas
arba jvyksta atatranka.

» Nenaudokite skirty medienai pjauti ar

kitokiy dantyty disky. Tokie darbo jrankiai
daznai sukelia atatranka arba elektrinis
jrankis tampa nevaldomas.

Specialios jspéjamosios nuorodos
atliekantiems slifavimo ir pjovimo darbus

» Naudokite tik su Siuo elektriniu jrankiu

leidziamus naudoti slifavimo jrankius ir
Siems jrankiams pritaikytus apsauginius
gaubtus. Slifavimo irankiai, kurie néra skirti
Siam elektriniam jrankiui, gali bati nepakan-
kamai uzdengiami ir nesaugis naudoti.

» Apsauginis gaubtas turi bati patikimai

pritvirtintas prie elektrinio jrankio ir
nustatytas j tokia padétj, kad dirbanciajam
bity uztikrintas didZiausias saugumas, t. y.
Slifavimo jrankis neturi bati nukreiptas j
dirbantjjj. Apsauginis gaubtas turi apsaugoti
dirbantjjj nuo atskilusiy ruosinio ar jrankio
daleliy ir atsitiktinio prisilietimo prie
Slifavimo jrankio.

» Slifavimo jrankius leidZiama naudoti tik pa-

gal rekomenduojama paskirtj. Pvz., niekada
neslifuokite pjovimo disko $oniniu pavirsiu-
mi. Pjovimo diskai yra skirti medziagai pjau-

namaja briauna pasalinti. Nuo Soninés apkro-
vos Sie Slifavimo jrankiai gali sulGzti.

» Jisy pasirinktiems slifavimo diskams tvir-

tinti visada naudokite nepazZeistas tinkamo
dydzio ir formos prispaudZiamasias junges.
Tinkamos jungés prilaiko Slifavimo diska ir
sumazina lizimo pavojy. Pjovimo diskams
skirtos jungeés gali skirtis nuo kitiems $lifavi-
mo diskams skirty jungiy.
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Nenaudokite sudilusiy disku, pries tai nau-
doty su didesniais elektriniais jrankiais.
Slifavimo diskai, skirti didesniems elektri-
niams jrankiams, néra pritaikyti prie didelio
mazyjy elektriniy jrankiy iSvystomo sukiy
skaiciaus ir gali sulGzti.

Specialios jspéjamosios nuorodos
atliekantiems pjovimo darbus

»

Venkite uzblokuoti pjovimo diska ir
nespauskite jo per stipriai prie ruosinio.
Neméginkite atlikti pernelyg giliy pjaviy.
Per stipriai prispaudus pjovimo diska,
padidéja jam tenkanti apkrova ir atsiranda
didesné tikimybé jj pakreipti bei uzblokuoti
pjavyje, vadinasi padidéja atatrankos ir disko
lGzimo rizika.

Venkite buti zonoje pries ir uz besisukancio
pjovimo disko. Kai pjaudami ruosinj pjovimo
diska stumiate nuo saves, jvykus atatrankai
elektrinis jrankis su besisukanciu disku
pradés judeti tiesiai j jus.

Jei pjovimo diskas uzstringa arba jus norite
nutraukti darba, iSjunkite elektrinj jrankj ir
laikykite jj ramiai, kol diskas visiSkai nustos
suktis. Niekada neméginkite i$ pjivio vietos
iStraukti dar tebesisukantj diska, nes gali
jvykti atatranka. Nustatykite ir pasalinkite
disko strigimo priezast;.

Nejunkite elektrinio jrankio i$ naujo tol, kol
diskas neistrauktas i$ ruosinio. Palaukite,
kol pjovimo diskas pasieks darbinj sukiy
skaiciu, ir tik tada atsargiai teskite pjovima.
PrieSingu atveju diskas gali uzstrigti, iSSokti
i$ ruosinio ar sukelti atatranka.

Plokstes ir didelius ruosinius paremkite,
kad sumazintuméte atatrankos rizika dél
uzstrigusio pjovimo disko. Dideli ruosiniai
gali iSlinkti dél savo svorio. RuoS$inj reikia
paremti i$ abiejy pusiy, tiek ties pjavio vieta,
tiek ir prie krasto.

Bikite ypac¢ atsargiis pjaudami sienose ir
kituose nepermatomuose pavirsiuose. Pa-
nyrantis pjovimo diskas gali pazeisti elektros
laidus, dujotiekio ir vandentiekio vamzdzius
ar kitus objektus ir sukelti atatranka.
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Specialios jspéjamosios nuorodos

atliekantiems slifavimo darbus naudojant

Slifavimo popieriy

» Nenaudokite per dideliy matmeny slifavimo
popieriaus, laikykités gamintojo pateikty
slifavimo popieriaus matmeny. Uz §lifavimo
ziedo kySantis Slifavimo popierius gali
suzaloti, uzblokuoti, slifavimo popierius gali
iplysti ar jvykti atatranka.

Specialios jspéjamosios nuorodos dirbantiems

su vieliniais Sepeciais

> Atkreipkite démesj j tai, kad is vieliniy
Sepeciy, net ir naudojant juos jprastai, kren-
ta vielos gabaléliai. Saugokite vielinius
Sepecius nuo per didelés apkrovos, t. y. jy
per stipriai nespauskite. Skriejantys vielos
gabaléliai gali lengvai prasiskverbti per
plonus drabuZius ir oda.

» Jei rekomenduojama dirbti su apsauginiu
gaubtu, saugokite, kad vielinis Sepetys
neliesty apsauginio gaubto. Apvaliy (Iékstés
tipo) ir cilindriniy Sepeciy skersmuo dél
spaudimo jégos ir iScentriniy jégy gali
padidéti.

Papildomos jspéjamosios nuorodos
Dirbkite su apsauginiais akiniais.

» Pries pradédami darba, tinkamais ieskik-
liais patikrinkite, ar po norimais apdirbti
pavirsiais néra pravesty elektros laiduy, dujy
ar vandentiekio vamzdziy. Jei abejojate,
galite pasikviesti | pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros
smugio pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj,
gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Nutrikus maitinimui is tinklo, pvz., dingus
elektros srovei arba istraukus tinklo
kistuka, atblokuokite jjungimo-isjungimo
jungiklj ir nustatykite jj j padétj ,iSjungta“.
Taip iSvengsite nekontroliuoto pakartotinio
jsijungimo.
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» Apdirbdami akmenj naudokite dulkiy nu-
siurbimo jranga. Siurblys turi biti skirtas
uolieny dulkéms siurbti. Naudojant Sig
jranga sumazéja dulkiy keliamas pavojus.

» Akmeniui pjauti naudokite kreipiamasias
pavazas. Be Soniniy kreipiamyjy pavazy pjo-
vimo diskas gali jstrigti ir sukelti atatranka.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina
laikyti abiem rankomis ir patikimai stoveéti.
Elektrinis jrankis yra saugiau valdomas, kai
laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruosinj. VerZimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

» Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
miSiniai yra ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkés gali uzsidegti arba sprogti.

» Niekuomet nedirbkite su elektriniu jrankiu,
jeigu maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu
darbo metu bus pazeistas ar nutriaks mai-
tinimo laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat
iStraukite kistuka is elektros tinklo lizdo.
Pazeisti laidai padidina elektros smigio
rizika.

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite zemiau pateikty saugos
nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir
galite sunkiai susizaloti arba suZzaloti kitus
asmenis.

Atverskite lapa su elektrinio jrankio schema ir,
skaitydami instrukcija, palikite §j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas metalo ir akmens
ruoSiniams pjaustyti, rupiai slifuoti ir valyti
metaliniais Sepeciais nenaudojant vandens.
Norint pjauti metala, reikia naudoti specialiai

tam skirtg apsauginj gaubtg (papildoma jranga).

Norint pjauti akmenj, reikia naudoti specialy
nusiurbimo gaubtga su kreipiamosiomis
pavazomis (papildoma jranga).

Elektriniu jrankiu su leistinais $lifavimo jrankiais
galima Slifuoti pavirsius naudojant slifavimo
popieriy.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio
elementus rasite Sios instrukcijos puslapiuose
pateiktuose paveiksléliuose.

1 Apsauginio gaubto atblokavimo svirtelé

2 Suklio fiksuojamasis klavisas

3 I8ankstinio stkiy nustatymo reguliatoriaus
ratukas

Jiungimo-isjungimo jungiklis

Papildoma rankena

Slifavimo suklys

Nusiurbimo gaubtas, skirtas slifuoti*

Tvirtinamoji jungeé su ,,0“ tipo ziedu

Kietlydinio §lifavimo puodelis*

10 Prispaudziamoji verzlé

11 Greitai fiksuojanti prispaudziamoji
verzlé SDS-elic *

12 Apsauginis gaubtas, skirtas $lifuoti

13 Apsauginis gaubtas, skirtas pjauti*

14 Slifavimo/pjovimo diskas*

15 Rankos apsauga*

16 Guminis Iékstinis diskas*

17 Slifavimo popieriaus lapelis*

18 Apvalioji verzle*

19 Cilindrinis Sepetys*

20 Nusiurbimo gaubtas, skirtas pjauti, su

kreipiamosiomis pavazomis*

© 00N O G b

21 Deimantinis pjovimo diskas*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj
komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy
papildomos jrangos programoje.
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Techniniai duomenys

Kampinio slifavimo masina PWS 10-125 CE PWS 13-125 CE
Gaminio numeris 3603 C47 0.. 3603 C48 0..
Nominali naudojamoji galia W 1020 1300
Atiduodamoji galia W 560 740
Nominalus sukiy skaicius min?t 11000 11000
Siukiy skaiciaus reguliavimo diapazonas min?t 2800-11000 2800-11000
Maks. $lifavimo disko skersmuo mm 125 125
Slifavimo suklio sriegis M 14 M 14
Maks. §lifavimo suklio sriegio ilgis mm 22 22
Paleidimo srovés ribotuvas o °
Elektroninis stkiy stabilizatorius ° °
Sukiy skaiciaus iSankstinis nustatymas ° °
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01/2003“ kg 1,6 1,8
Apsaugos klasé O}/ [o]/11

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtampa [U] yra lygi 230/240 V. Esant mazesnei jtampai, o taip pat
priklausomai nuo elektrinio jrankio modifikacijos Sie duomenys gali skirtis nuo auks$ciau pateiktyjy.

Atkreipkite démesj j jlasy elektrinio jrankio gaminio numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy pavadinimai gali
skirtis.

Informacija apie triuk§ma ir vibracija

Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745. 3603 ... C47 0..| C480..
Pagal A skale iSmatuotas prietaiso triukSmo lygis tipiniu atveju siekia

Garso slégio lygis dB(A) 87 90
Garso galios lygis dB(A) 98 101
Paklaida K= dB 3 3

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstojamasis vektorius)
nustatyta pagal EN 60745:

Pavirsiaus $lifavimas (rupusis $lifavimas):

vibracijos emisijos verté a, m/s? 6,5 7,5
paklaida K= m/s? 1,5 1,5
Slifavimas naudojant $lifavimo popieriaus lapelj:

vibracijos emisijos verté a, m/s? 3,0 3,0
paklaida K= m/s? 1,5 1,5
Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau
buvo iSmatuotas pagal EN 60745 normoje jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
standartizuota matavimo metoda, ir lyginant paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis jis nepakankamai techniskai prizitrimas, vibra-
skirtas vibracijos poveikiui laikinai jvertinti. cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius kis per visa darbo laikotarpj gali zymiai padideti.
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Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laika Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine priezia-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai
duomenys*® aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.04.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montavimas

Apsauginés jrangos montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieZiiaros darbus reikia
iStraukti kiStuka isS elektros tinklo lizdo.

Nuoroda: jei dirbant sultzta slifavimo diskas
arba paZeidZiamas apsauginio gaubto arba
elektrinio jrankio jtvaras, elektrinj jrankj reikia
nedelsiant nusiysti j klienty aptarnavimo skyriy;
adresai pateikti skyriuje ,Klienty aptarnavimo
skyrius ir klienty konsultavimo tarnyba“.

—

Apsauginis gaubtas, skirtas slifuoti

Uzdékite apsauginj gaubta
12 ant suklio kakliuko,
kaip pavaizduota
paveikslélyje. Ant
apsauginio gaubto
pazymeéti trikampiai turi
sutapi su atitinkamomis
zymémis ant reduktoriaus
galvutés.

Spauskite apsauginj
gaubta 12 ant suklio kak-
liuko, kol apsauginio
gaubto krastelis priglus
prie elektrinio prietaiso
jungeés, ir sukite apsauginj gaubta, kol jis aiskiai
girdimai uzsifiksuos.

Pritaikykite apsauginio gaubto 12 padétj pagal
atliekamo darbo pobudj. Tuo tikslu paspauskite
atblokavimo svirtele 1 aukstyn ir pasukite
apsauginj gaubtg 12 j norima padét;.

» Apsauginj gaubta 12 nustatykite taip, kad
bity uzkirstas kelias kibirkstims lékti
dirbanciojo kryptimi.

» Apsauginis gaubtas 12 turi suktis tik
paspaudus atblokavimo svirtele 1!
Priesingu atveju su elektriniu jrankiu dirbti
draudZiama, jj reikia pristatyti j klienty
aptarnavimo skyriy.

Nuoroda: ant apsauginio gaubto 12 esantys

kodiniai kumsteliai uztikrina, kad bus

uzdedamas tik elektriniam jrankiui tinkantis
apsauginis gaubtas.

Apsauginis gaubtas, skirtas pjauti

» Metalams pjauti visada naudokite pjauti
skirta apsauginj gaubta 13.

» Akmeniui pjauti visada naudokite pjauti
skirta nusiurbimo gaubta su
kreipiamosiomis pavaZzomis 20.

Apsauginis gaubtas 13, skirtas pjauti,

montuojamas kaip apsauginis gaubtas 12,
skirtas Slifuoti.

1609 929 S68 | (23.4.09)

G(%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%



g%% OBJ BUCH-995-001.book Page 203 Thursday, April 23,2009 3:19 PM

Nusiurbimo gaubtas, skirtas slifuoti

Norédami, kad su kietlydinio Slifavimo puodeliu
9 ar guminiu lékstiniu Slifavimo disku 16 su
Slifavimo popieriaus lapeliu 17 slifuojant dazus,
lakus ir plastika beveik nekilty dulkés, galite
naudoti nusiurbimo gaubtg 7. Nusiurbimo
gaubtas 7 néra skirtas metalui apdirbti.

Prie nusiurbimo gaubto 7 galima prijungti
specialy Bosch dulkiy siurblj.

Nusiurbimo gaubtas 7 montuojamas kaip
apsauginis gaubtas 12. Sepecio Zieda galima
pakeisti.

Vibracija slopinanti papildoma rankena

A A A A Vibration
Control
Vibracija slopinanti papildoma rankena

sumazina vibracija, todél darbas tampa
malonesnis ir saugesnis.

Papildoma rankena 5 priklausomai nuo darbo

metodo prisukite prie reduktoriaus korpuso

kairéje arba desinéje.

» Jokiu budu nedarykite jokiy apsauginés
rankenos pakeitimy.

Nenaudokite pazeistos apsauginés rankenos.

Rankos apsauga

» Norédami dirbti su guminiu lékstiniu disku
16 arba cilindriniu Sepeciu/diskiniu
Sepeciu/ziedlapiniu slifavimo disku, visada
uzdékite rankos apsauga 15.

Pritvirtinkite rankos apsauga 15 papildoma

rankena 5.

Slifavimo jrankiy tvirtinimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziiiros darbus reikia
iStraukti kiStuka iS elektros tinklo lizdo.

» Slifavimo ir pjovimo diskai darbo metu labai
jkaista; nelieskite jy tol, kol jie neatvés.
Nuvalykite Slifavimo suklj 6 ir visas montuojamas

dalis.

Norédami $lifavimo jrankj priverzti ar atlaisvinti,
paspauskite suklio fiksuojamajj klavisg 2, kad
Slifavimo suklys uzsifiksuoty.

—
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» Suklio fiksuojamajj klavisa spauskite tik
tada, kai slifavimo suklys visiSkai sustojes.
Priesingu atveju galite pazeisti elektrinj
jrankj.

Slifavimo/pjovimo diskas

Atkreipkite démesj j Slifavimo jrankiy matmenis.
Kiaurymés skersmuo turi tiksliai tikti
tvirtinamajai jungei. Nenaudokite adapteriy ar
tvirtinamuyjy elementy.

Naudojant deimantinj pjovimo diska butina
atkreipti démesj j tai, kad ant disko pazymeéta
sukimosi krypties rodyklé sutapty su elektrinio
jrankio sukimosi kryptimi (zr. ant reduktoriaus
korpuso pazyméta rodykle).

Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atver-
¢iamajame lape.

Norédami pritvirtinti $lifavimo/pjovimo diska,

uzsukite prispaudziamaja verzle 10 ir priverzkite

ja rageliniu raktu, zr. skyriy ,Greitai fiksuojanti

prispaudziamoji verzlé*©.

> |state slifavimo jrankj, pries jjungdami
patikrinkite, ar slifavimo jrankis tinkamai
pritvirtintas ir ar jis gali laisvai suktis.
|sitikinkite, kad slifavimo jrankis nekliava
uz apsauginio gaubto ar kity daliy.

Tvirtinamojoje jungéje 8 aplink
centravimo briaung yra jdétas
apvalus plastikinis Ziedas. Jei
apvalaus ziedo néra arba jis
yra pazeistas, prie$ jstatant
tvirtinamaja junge 8 batina
jstatyti nauja zieda (uzsakymo
Nr. 1 600 210 039).

Ziedlapinis $lifavimo diskas

» Norédami dirbti su Ziedlapiniu slifavimo
disku, visada uzdékite rankos apsauga 15.

Guminis lékstinis slifavimo diskas

» Norédami dirbti su guminiu lékstiniu disku
16, visada uzdékite rankos apsauga 15.

Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atver-

¢iamajame lape.

UZsukite apvaliaja verzle 18 ir uzverzkite ja

rageliniu raktu.
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Cilindrinis $epetys/diskinis Sepetys

» Norédami dirbti su cilindriniu arba diskiniu
Sepeciu, visada uzdékite rankos apsauga
15.

Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atver-

¢iamajame lape.

Cilindrinj ar diskinj Sepetj reikia uzsukti ant

Slifavimo suklio tiek, kad jis gerai priglusty prie

suklio sriegio gale esancios $lifavimo suklio

jungeés. Uzverzkite cilindrinj/diskinj Sepet;j

verzliniu raktu.

Greitai fiksuojanti prispaudziamoji
verzlé SDS-clic
Kad galétumeéte lengvai pakeisti slifavimo jran-
kius nenaudodami rakto, vietoj
prispaudziamosios verzlés 10 galite naudoti
greitai fiksuojancia prispaudziamaja verzle 11.
» Greitai fiksuojancia prispaudziamaja verzle
11 leidziama naudoti tik su slifavimo arba
pjovimo diskais.

Naudokite tik nepriekaistingos biiklés, ne-
pazeista greitai fiksuojancia prispaudziamaja
verzle 11.

Uzsukdami greitai fiksuojanéia prispaudziama-
javerzle 11 atkreipkite démesj, kad jos pusé su
uzrasais nebiity nukreipta j slifavimo diska;
rodyklé turi buti nukreipta j Zymes 22.

Kad uzfiksuotumeéte
Slifavimo suklj, pas-
pauskite suklio fiksuo-
jamajj klavisa 2. Kad
uzverztuméte greitai
fiksuojancia prispau-
dziamaja verzle, sti-
priai pasukite Slifavimo
diska pagal laikrodzio
rodykle.

—

Tinkamai uzverzta, ne-
pazeista greitai fiksuo-
jancia prispaudziama-
ja verzle galite
atlaisvinti sukdami
ranka rantyta Zieda
prie$ laikrodzio rody-
kle.

Labai tvirtai uzverzta
greitai fiksuojancia
prispaudziamaja
verzle atlaisvinkite rageliniu raktu ir jokiu
bidu nenaudokite repliy. Uzdékite ragelinj
rakta, kaip pavaizduota paveikslélyje.

Leistini slifavimo jrankiai

Galima naudoti visus Sioje instrukcijoje
nurodytus $lifavimo jrankius.

Naudojamy $lifavimo jrankiy leistinas sakiy
skai¢ius [min'] ir apskritiminis greitis [m/s] turi
buti ne mazesni uz zemiau esancioje lenteléje
pateiktas vertes.

Todél visada atkreipkite démesj slifavimo
jrankio etiketéje nurodytus leistinus sukiy
skaiciy ir apskritiminj greit;.

125 6 22,2 11000 80
- 11000 80
ud
b:% 75 30 M14 11000 45
D |
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Reduktoriaus galvutés pasukimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar priezZiiaros darbus reikia
iStraukti kiStuka is elektros tinklo lizdo.

Reduktoriaus gal-
vute galite pasukti
kas 90°. Pasukus
reduktoriaus gal-
52" [] wie, jungimo-
& \ iSjungimo jungiklj
galima nustatyti j
& patogia naudoti pa-

~> détj, pvz., pjaunant
b su nusiurbimo
gaubtu su kreipia-
mosiomis pavazomis 20, o taip j kairiarankiams
patogia padétj.

= T

Atsukite ir iStraukite 4 varztus. Atsargiai pasuki-
te reduktoriaus galvute j norima padétj, neis-
traukdami jos is korpuso. Tvirtai priverzkite

4 varztus.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas
» Medziagy, kuriy sudétyje yra 8vino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkés
gali bati kenksmingos sveikatai. Dirbancia-
jam arba netoli esantiems asmenims nuo
salyc¢io su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti
alerginés reakcijos, taip pat jie gali susirgti

kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., aZuolo ir buko, yra
vézj sukeliancios, o ypac, kai mediena yra
apdorota specialiomis medienos prieziliros
priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
priemonémis). Medziagas, kuriose yra as-
besto, leidZziama apdoroti tik specialistams.
- Jei yra galimybé, naudokite dulkiy nusiur-
bimo jranga.
— Pasirdpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama déveti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdoro-
jamoms medziagoms taikomy taisykliy.

—
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Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampga! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti elektrinio jrankio
firminéje lenteléje nurodyta jtampa. 230 V
pazymeétus elektrinius jrankius galima
jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Naudojant elektrinius jrankius su mobiliaisiais
srovés generatoriais, kuriy galios rezervai néra
pakankami arba kuriuose néra jtampos
reguliatoriaus su paleidimo srovés stiprintuvu,
gali bati patiriami galios nuostoliai arba
elektrinis jrankis jjungimo metu gali nejprastai
veikti.

Prasome patikrinti, ar naudojamas srovés

generatorius yra tinkamas Siam elektriniam

jrankiui, o ypac, ar atitinka tinklo jtampa ir
daznis.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj jrankj jjungti, jjungimo-

iSjungimo jungiklj 4 pastumkite j priekj.

Norédami uzfiksuoti paspaustg jjungimo-

iSjungimo jungiklj 4, spauskite jjungimo-

iSjungimo jungiklio 4 priekine dalj zemyn, kol jis
uzsifiksuos.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, atleiskite

jjungimo-i§jungimo jungiklj 4, o jei jis

uzfiksuotas, paspauskite jjungimo-isSjungimo
jungiklio 4 uzpakaline dalj Zemyn ir tada jj
atleiskite.

» Pries pradédami dirbti patikrinkite slifavi-
mo jrankj. Slifavimo jrankis turi bati neprie-
kaistingai uzdétas ir turi laisvai suktis. Atli-
kite bandomajj paleidima ir leiskite
elektriniam jrankiui ne maziau kaip
1 minute veikti be apkrovos. Nenaudokite
pazeisty, nelygiy ar vibruojanciy slifavimo
jrankiy. PaZeisti Slifavimo jrankiai gali sulGzti
ir suzaloti.
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Paleidimo srovés ribotuvas

Elektroninis paleidimo srovés ribotuvas riboja
galig elektrinio jrankio jjungimo metu, todel

elektrinj jrankj galima naudoti su 16 A saugikliu.

Sikiy skaic¢iaus iSankstinis nustatymas

—

Elektroninis sukiy stabilizatorius

Elektroninis stkiy skaiciaus stabilizatorius
palaiko beveik pastovy nustatyta stkiy skaiciy
tiek veikiant prietaisui tusciaja eiga, tiek su
apkrova, ir uztikrina tolygy darbo nasuma.

Su sukiy skaiciaus nustatymo reguliatoriaus ratuku 3 reikiama stkiy skaiciy galite nustatyti ir

prietaisui veikiant.

Duomenys zemiau pateiktoje lenteléje yra rekomendacinio pobidzio.

Medziaga Naudojimas DETLETEL

Slifavimo popieriaus lapelis

Metalas Dazy nuémimas

Reguliavimo
ratuko padétis

2-3

Apdirbimas $epeciu,
radziy valymas

Medis, metalas
lapelis

Cilindrinis Sepetys, Slifavimo popieriaus 3

Metalas, akmuo Slifavimas Slifavimo diskas 4-6
Metalas Rupusis §lifavimas  Slifavimo diskas 6
Akmuo Pjovimas Pjovimo diskas ir kreipiamosios pavazos 6

(akmenj pjauti leidziama tik su
kreipiamosiomis pavazomis)

Darbo patarimai

» Bikite atsargiis pjaudami atramines sienas,
Zr. skyriy ,,Statikos nuorodos*.

» Jtvirtinkite ruosinij, jei jis tvirtai neguli vei-
kiamas tik savojo svorio.

» Neapkraukite elektrinio jrankio tiek, kad jis
sustoty.

» Jei jrankis buvo veikiamas didele apkrova,
kad jis atvéstuy, kelias minutes leiskite jam
veikti tusciaja eiga.

» Slifavimo ir pjovimo diskai darbo metu labai
jkaista; nelieskite jy tol, kol jie neatvés.

» Nenaudokite elektrinio prietaiso su pjovimo
staliuku.

Rupusis Slifavimas

» Niekada nenaudokite pjovimo disky slifavi-
mo darbams.

Geriausiy rupaus $lifavimo rezultaty pasieksite
tada, kai $lifavimo diska laikysite nuo 30° iki 40°
kampu. Elektrinj jrankj vedziokite Siek tiek
spausdami. Tada ruo$inys labai nejkais, nepakis
jo spalva ir nebus rieviy.

Ziedlapinis $lifavimo diskas

Su ziedlapiniu $lifavimo disku (papildoma
jranga) galite apdirbti net ir iSgaubtas
plokstumas ar profilius.

Ziedlapinio §lifavimo disko, lyginant su jprasti-
niais $Slifavimo diskais, naudojimo laikas yra
ilgesnis, jis kelia maziau triukSmo ir maziau
jkaitina Slifuojamajj pavirsiy.
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Metalo pjovimas
» Metalams pjauti visada naudokite pjauti
skirta apsauginj gaubta 13.
Pjaudami stumkite elektrinj jrankj pagal
apdorojama pavirsiy pritaikyta pastima.
Pjovimo disko nespauskite, neperkreipkite ir
nesvytuokite.
I$ inercijos besisukanciy pjovimo disky
nestabdykite spausdami j Sona.
Elektrinj jrankj
visadareikia stumti
priesinga disko su-
kimuisi kryptimi.
PrieSingu atveju
iSkyla pavojus, kad
jis nekontroliuoja-
mai isSoks is pjavio
vietos.

Norédami pjauti
profilius ar ketur-
briaunius
vamzdzius, geriausiai pasirinkite maziausia
skersmen;.

Akmens pjovimas

» Akmeniui pjauti visada naudokite pjauti
skirta nusiurbimo gaubta su
kreipiamosiomis pavaZzomis 20.

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik
sausajam pjovimui ir Slifavimui.

Akmeniui pjauti geriausia naudoti deimantinj

pjovimo diska. Kad jrankis nepersikreipty, reikia

naudoti specialy nusiurbimo gaubta su

kreipiamosiomis pavazomis 20.

Elektrinj jrankj naudokite tik su dulkiy

nusiurbimo jranga ir dirbkite su respiratoriumi.

Siurblys turi buti skirtas uolieny dulkéms siurbti.

Bosch silllo specialius pritaikytus dulkiy siurblius.

Elektrinj jrankj
jjunkite ir kreipia-
myjy pavazy
priekine dalimi
uzdékite ant
ruoSinio. Stumkite
elektrinj jrankj
pagal apdorojama
pavirsiy pritaikyta
pastima.

—
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Pjaunant ypa¢ kietus ruoS$inius, pvz., betona,
kurio sudétyje yra didelis kiekis zvyro,
deimantinis pjovimo diskas gali perkaisti ir
sugesti. Kad diskas perkaites, galima spresti i$
kibirk&¢iy srauto, atsiradusio aplink besisukantj
diska.

Tokiu atveju, pjovima nutraukite ir, kad
deimantinis pjovimo diskas atvésty, leiskite jam
Siek tiek suktis tuscigja eiga didziausiu sikiy
skaiciumi.

Pastebimai sumazéjes darbo nasumas ir
kibirk§¢iy vainikas rodo, kad deimantinis
pjovimo diskas atSipo. Jj galite iSgalasti
atlikdami trumpus pjavius abrazyvinéje
medziagoje, pvz., kalkakmenyje.

Statikos nuorodos

Pjaviams atraminése sienose taikomas
standartas DIN 1053, 1 dalis arba elektrinio
jrankio naudojimo $alyje galiojantys
reikalavimai.

éiq direktyvy batina laikytis. Prie$ pradédami
dirbti pasikonsultuokite su statybos
inzinieriumi, architektu ar atsakingu statybos
vadovu.

Prieziiira ir servisas

Prieziara ir valymas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio

reguliavimo ar priezZiuros darbus reikia
iStraukti kiStuka isS elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

» Esant ekstremalioms darbo salygoms
(pvz., apdirbant metalus), elektrinio jrankio
viduje gali susikaupti elektrai laidziy dulkiy
sluoksnis. Tai gali neigiamai paveikti
elektrinio jrankio apsaugine izoliacija. Tokiu
atveju rekomenduojama naudoti
stacionarig nusiurbimo jranga, dazniau
valyti elektrinj jrankj bei jj prijungti per
apsauginj nuotékio srovés (FI) isSjungiklj.

Papildoma jranga tinkamai sandéliuokite ir
ripestingai priziurékite.

Bosch Power Tools
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Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje
atliekamo kruops$taus gamybos ir kontrolés
proceso, vis délto sugesty, jo remontas turi bati
atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy jrankiy
klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
j klausimus, susijusius su jisy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
|rankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté
yra pagaminti i§ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal Europos direktyva
2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.

1609 929 S68 | (23.4.09) Bosch Power Tools

- 4~ ~¢|0




t

g%g OBJ BUCH-995-001.book Page 209 Thursday, April 23,2009 3:19 PM

| 209

professional plus

\ | professional

professional eco

professional

professional  RAPIDO

professional

-/ | J
/ \ &
4§/«if‘§,¢,,\§\i\\\\‘ % LA N

Bosch Power Tools

- 4~ -4

1609 929 S68 | (23.4.09)




2/ 6%% OBJ_BUCH-995-001.book Page 210 Thursday, April 23,2009 3:19 PM

210 |

1 605 703 099

1 603 340 031
1 603 340 040

1 607 950 043

2602025171

1601 329 013

@125 mm 1605510 365

@125 mm 2605510 257

@ 115/125 mm 2 605 510 224
2605 510 226

1 600 793 007

@ 115/125 mm 2 605 510 264

2605 438 404
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